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Misiunea patrimoniald a Bibliotecii Nagionale a Romaniei

Dr. ELENA TIRZIMAN
Director General
Biblioteca Nationald a Romaniei

Abstract
The Patrimonial Mission of the National Library of Romania

The National Library of Romania ensures the creation, processing,
BIBLIOTECA

preservation, conservation, management and national documentary heritage.
N ATl ON AI_A By its very valuable collections, The National Library of Romania is part of
the European cultural beritage, a true cultural and scientific treasure for
future generations. Movable cnltural heritage legislation and national legal
Sframework defines the ideea of the legal deposit, consisting on referential
writing for Romanian cnlture and civilization. The paper aims to present
The Romanian National ~Library involvement in  activities and
establishment — of  national  documentary  heritage  and  exploit  its
commmunication throngh projects, products and services.

A ROMANIE

Keywords: The National Library of Romania, legal deposit, National Bibliography, digital
library, projects.

Introducere

Misiunea  Bibliotecii Nationale a Romaniei, potrivit Legif
Bibliotecilor si recunoasterii de catre societate a statutului sau institutional,
este de a asigura prin functii specifice, conservarea, cercetarea, dezvoltarea si
punerea in valoare a patrimoniului documentar national

Biblioteca Nationald a Romaniei identifica, colectioneaza, conserva si
comunica documentele care fac obiectul Depogitului legal, indiferent de
continutul si de anul aparitiei lor.
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Asteptarile beneficiarilor legate de Biblioteca Nationala a Romaniei au
in vedere accesul rapid si facil la documentele din colectii, diversificarea
ofertei de produse si servicii specifice si utilizarea mediului electronic pentru
informare si documentare etc. Biblioteca Nationald a Romaniei, prin
structura $i madrimea colectiilor detinute, prin specificul produselor si
serviciilor oferite, este o bibliotecd enciclopedica, dar care in egala masura,
administreaza si colectii speciale si specializate si raspunde celor mai
diversificate nevoi de informare de la simpla lecturd de loisir pana la
cercetarea stiintificd fundamentalda si aplicata. In consecinta, tipologia
utilizatorilor Bibliotecii Nationale este extrem de diversificata.

Patrimoniul documentar scris romanesc si Legea depozitului legal

Constituirea fondurilor documentare ale Bibliotecii Nationale.

Comparativ cu alte tari europene, Romania are o biblioteca nationala
relativ tanara ale cdrei colectii ilustreaza, prin modalitatile de constituire,
dezvoltare, prin structurd, destinul istoric al poporului roman.

Biografia actualei Biblioteci Nationale a Romaniei incepe la 15
octombrie 1836, data la care a fost emis Jurnalu/ (Ordinul) de infiintare a
primei mari biblioteci publice din istoria tarii noastre, de fapt prima
Biblioteca Nationala in cadrul asezamantului de cultura la Colegiul de la
Sfantul Sava. Fondul initial avea 8.000 de carti care putea fi consultate in
doua inciaperi. Modalitatile de completare a colectiilor erau donatiile,
cumpdratura si Depozitul legal. Prin politica de completare a colectiilor, se
urmirea In mod deliberat si se adune cat mai multe lucriri manuscrise sau
tiparite, referitoare la istoria neamului romanesc, apirute in cele trei
principate sau in straindtate. Colectiile bibliotecii au sporit an de an, astfel ca
la 8 ani de la inaugurare, aceasta poseda peste 14.000 de volume. Din
fondurile alocate anual s-au achizitionat carti vechi si noi, editate in
Transilvania si Moldova, la Buda sau Viena, iar abonamentele au fost
reinnoite cu regularitate. In 1861, Biblioteca Nationali a fost mutatd in
localul Universitatii din Bucuresti. Trei ani mai tarziu, in 1864, prin
Regulamentul pentru bibliotecile publice emis de Nicolae Kretulescu si
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promulgat de domnitorul Al I. Cuza, Biblioteca Nationald devine Biblioteca
Centrald a Statului. De la aceastd data si pand in anul 1901 ea va indeplini
functiile majore ale unei biblioteci nationale. In anul 1901 s-a pus insa in
discutie oportunitatea mentinerii acestei extrem de importante institutii in
peisajul cultural al tarii, fapt inexplicabil din perspectiva istorica. In doar
doud zile (27-28 martie 1901), Senatul si Adunarea Deputatilor au votat
desfiintarea Bibliotecii Centrale a Statului si trecerea ei in patrimoniul
Academiei Romane.

Necesitatea absolutd a indeplinirii functiilor de biblioteca nationald a
dus la reinfiintarea acestei institutii dupa o intrerupere de 54 de ani. Prin
Hotdrirea Consiliului de Ministri nr. 1193 din 26 iunie 1955,
asezdmantul isi reia activitatea sub vechea denumire, usor modificatd, de
Biblioteci Centrala de Stat, pana in anul 1990, cand a primit titulatura
actuald de Biblioteca Nationald a Romaniei (H.G. 476 din 5.02.1990).

Colectiile initiale ale bibliotecii au fost constituite din fondurile unor mari
biblioteci publice, sau mai curand din ceea ce a mai ramas din ele, ale
bibliotecilor unor asezaminte, fundatii si muzee, precum si a unor colectii
particulare. Multe din aceste fonduri au stat la baza constituirii actualelor
colectii speciale ale Bibliotecii Nationale a Romaniei.

Biblioteca Nationali a Romaniei detine doud fonduri de colectii de
patrimoniu localizate in Bucuresti si Alba Iulia (Filiala Batthyaneum)

Colectiile speciale din Bucuregti

Nucleul colectiilor speciale din Bucuresti I-a reprezentat o serie de
fonduri anterior constituite cum ar fi: colectiile Asezamantului Cultural ,,lon
I. C. Bratianu,” colectia de documente a Muzeului ,,Al. Saint-Georges,”
colectia de documente a Fundatiei ,,M. Kogalniceanu,” fondurile ,,Scarlat
Rosetti,” fondurile ,,Exarcu” si ,,Gheorghe Adamescu,” care au apartinut
Bibliotecii Ateneului Roman. Ulterior, colectiile au crescut si s-au
diversificat prin achizitii diverse, cumparaturi, donatii, transferuri etc.,
ajungand In prezent sa posede documente din aproape toate tipurile de
documente bibliofile si de patrimoniu.
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Existd cabinete de lucru si de studiu pentru fiecare categorie de
documente bibliofile in parte, iar activitatea este efectuati de bibliotecari cu
studii de biblioteconomie, dar si cu studii universitare umaniste. Astfel,
conform continutului specific al fiecarei colectii, sunt sapte compartimente
distincte: Bibliofilie, Manuscrise, Arhiva istoricd, Periodice romanesti vechi,
Stampe, Fotografii, Cartografie. La acestea se adaugid sectia de documente
audio-video care are o colectie de tiparituri muzicale, colectii de inregistrari
pe suporturi diverse, de la discuri de patefon pana la CD-uri st DVD-uri.

Colectiile speciale din Alba Iulia

Colectia personald a episcopului Batthyany Ignac a fost nucleul
bibliotecii Institutului lui Batthyani din Alba Iulia §i constituie si astazi
fondul de aur al bibliotecii. Donatiile din partea unor persoane particulare si
institutii transilvanene au constituit un alt mijloc de imbogatire a bibliotecii
episcopului Transilvaniei. Biblioteca fiinteaza de doud sute de ani in cladirea
fostei biserici trinitariene din Alba Iulia. Din anul 1951, biblioteca a purtat
numele Biblioteca documentari Batthyaneum, iar in anul 1962 a devenit
filiala Bibliotecii Centrale de Stat (actuala Biblioteca Nationala a Romaniet).
Totalul publicatiilor bibliotecii (fondul de carte veche si fondurile
contemporane reunite) insumeaza astazi 70.958 unitati bibliografice, intre
care 24.000 unitati bibliografice de carte veche.

Colectiile contemporane

Biblioteca Centrald de Stat pornea la drum 1n 1956, cand se deschidea
pentru public, cu 41.959 unitati bibliografice. Fondurile cresc cu
repeziciune, principalele cai de completare fiind intririle prin depozitul legal,
transferurile masive din partea Fondului de Stat al Cartii, achizitiile curente,
donatiile, schimburile internationale si chiar biblioteci intregi ale unor
institutii desfiintate; cea mai masiva intrare de publicatii, peste 1 milion, se
inregistreaza in 1970, la incorporarea Fondului de Stat; fondurile globale
ating la inceputul anilor *70 cca. 7.000.000 unitati bibliografice. Dimensiunea
si profilul colectiilor se datoreaza in cea mai mare parte functiilor nationale
pe care biblioteca trebuie sa le indeplineasca. Putem vorbi astazi de existenta

20



Libraria

a circa 12 milioane de unititi bibliografice, mare parte necesitand prelucrare
bibliografica si inregistrarea in cataloage. Ca tipologie documentara, regasim
in colectiile bibliotecii carti (carte curenta, carte veche, carte rara si bibliofila,
incunabule), periodice (periodice curente, periodice vechi, periodice rare si
bibliofile), manuscrise (documente originale, scrise de mand sau tiparite,
legate in volume sau organizate in dosare), microformate (microfilme,
microfise), documente cartografice (hdrti, atlase, planuri, globuri
pamantesti), documente de muzicd tiparitd, documente grafice (gravuri,
reproduceri de artd, stampe, studii de picturd, desene tehnice), disertatii si
lucriri de doctorat, standarde, ghiduri, metodologii si alte documente
tehnice, documente numismatice si filatelice, afise si foi volante, litografii,
fotografii, documente audiovizuale si documente electronice.

Constituirea  patrimoniului ~ documentar  romanesc  reprezinta
activitatea de baza a bibliotecii nationale si se realizeazd prin activitatea
interdependentd a mai multor servicii din biblioteca.

Centrului national ISBN-ISSN-CIP

Prima etapa din fluxul patrimonial este asigurata de Centrul National
ISBN-ISSN-CIP, care inregistreaza editurile din Romania, administreaza
codurile ISBN, ISSN, ISMN, descrierile CIP (Catalogare Inaintea Publicarii)
si raporteaza agentiilor internationale de specialitate. Centrul National ISBN
a fost infiintat in anul 1989 in cadrul Ministerului Culturii, iar din anul 1996
a fost transferat in structura Bibliotecii Nationale a Romaniei. Din anul 1996,
Programul CIP (catalogare inaintea publicarii) se deruleaza in cadrul Bibliotecii
Nationale a Romaniei - Centrul National CIP. incepémd cu anul 2003,
Programul CIP a devenit obligatoriu, conform Legii nr. 186/2003 (republicata
in 2000).

Depozitul legal

Depozitul legal reprezinta a doua etapa a fluxului patrimonial si
principala modalitate de dezvoltare a colectiilor si de constituire a
patrimoniului documentar national.
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Paradoxal, conceptul de ,,depozit legal” precum si activitatea in sine,
in spatiul romanesc sunt premergatoare infiintarii bibliotecilor publice si a
statului national unitar roman. Principii, legiuitorii provinciilor romanesti,
recunosc importanta documentului tiparit in educatia si culturalizarea
poporului si astfel se instituie obligativitatea tipografilor de a preda cu titlu
gratuit un numar de exemplare bibliotecilor manastiresti, ,,boierilor” si unor
scoli.

Cateva repere cronologice in evolutia Depozitului Legal in spatiul
romanesc:

e 1708 - apare conceptul de ,depozit legal” in timpul domniei lui
Constantin Brancoveanu, cand se trimitea gratuit bibliotecilor manastiresti
orice carte, chiar de la aparitia tiparului;

e 1792 - o prima tentativa de organizare a depozitului legal in tara
noastrd prin Anaforeaua de reforme scolare, emisi de catre mitropolitul
Tacob Stamate si aprobatd de Alexandru Moruzi, domnitorul Moldovei;

e 1820 - un Articol de consemnare, care stabilea obligatiile unei
tipografii astfel: ,,De cite ori aceastd tipografie va tipari carti noi, va fi datoare sd dea
dommnilor boieri si scoalez, de la 50 de bucati la 100 a fi pentru invatatura;”’

o 1831-1832 - Regulamentele Organice aduc primele reglementiri,
atat in Moldova, cat si in Tara Romaneasca. Astfel, in capitolul 5, referitor la
invatamantul public, se stipuleaza: ,,S4 se facd incd o randuiald, ca antorul san
editorul ce va publica o carte in Principatul "[drii Romdnesti sd fie dator sd dea 5
exemplare pentru Biblioteca Scoalei din Bucuresti §i 3 exemplare pentru Biblioteca
Scoalei din Craiova. Redactorii gazetelor si altor lucrari pretioase vor da numai cite un
excenmplar din fiecare acestor bibliotecs;”

o 1833 - Legea din 4 ianuarie stabilea obligativitatea depunerii la
Secretariat - 1 ex., la Biblioteca Nationala - 5 ex., (din care 2 sa ramana la
biblioteca si 3 si fie schimbate cu altele folositoare), la Biblioteca Scoalei din
Craiova 3 ex.;

e 1862 - Legea presei specifica in Partea I, cap. 9 obligatia depunerii a
4 exemplare la Ministerul Instructiunii Publice si 2 exemplare la biblioteca
din Iasi;
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e 1881 - suspendarea Legii preser lisase deja un gol important in
completarea fondurilor bibliotecilor, gol care se resimtea si in colectiile
publice ale Bibliotecii Academiei Romane;

o 1885 - Legea exemplarelor obligatorii sau Legea Depozitului
Legal este publicati in Monitorul Oficial Avea numai trei articole si
prevedea indatoririle tipografiilor si editurilor de a trimite 3 exemplare
Bibliotecii Centrale din Bucuresti, 3 exemplare Bibliotecii Academiei si 3
exemplare Bibliotecii Centrale din lasi. Legea din 1885 are meritul de a
ramane prima lege care asigura intrarea in depozitul legal a tuturor
tipariturilor romanesti, dar, intrucat s-a dovedit lacunari, printre altele si
deoarece nu erau specificate categoriile de documente care faceau obiectul
depozitului legal, s-a redactat un nou proiect, care a devenit lege in martie
1904,

e 1904 - Noua Lege a Depozitului Legal De aceasti data,
beneficiarii de depozit legal erau Biblioteca Academiei Romane, Fundatia
Universitari din Bucuresti si Biblioteca Centrald din Iasi. In continuare,
pana in 1941 apar o serie de completiri la legea din 1904, care fie extind
numdrul de beneficiari de depozit legal la 10, fie mairesc numdrul de
exemplare obligatorii la 18;

e 1941 - apare Decretul-lege nr. 444 pentru depozitul legal fati de
Biblioteca Academiei Romane si alte biblioteci, care abroga legea din 1904
cu toate modificarile. Conform legii din 1904, drept de depozit legal, cu
mentinerea obligativitatii remiterii a tot ce se tiparea, aveau: Biblioteca
Academiei Romane (2 ex.), Biblioteca Universitara din Iasi (1 ex.), Biblioteca
Universitatii ,,Regele Ferdinand” din Cluj (1 ex.)) si Fundatia ,Regele
Ferdinand” din Iasi (1 ex.). Beneficiare de exemplare de depozit legal, dar
selectiv, conform profilului, cate un exemplar, erau: Fundatia Universitara
»Regele Carol I” Bucuresti, Ateneul Roman, Asociatia ,,Astra” Sibiu,
Biblioteca Uniunii Fundatiilor Culturale Regale din Bucuresti, Biblioteca
Academiei de Medicind din Bucuresti, Biblioteca Academiei de Stiinte
Morale si Politice, biblioteca Marelui Stat Major, Biblioteca Academiei
Superioare de Rizboi. In timp au apirut o serie de completiri si modificari
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ale Legii din 1941, dar acestea s-au rezumat numai la marirea sau micsorarea
numarului beneficiarilor de exemplare de depozit legal;

e 1951 - prin Hotdrdrea Consiliului de Ministri - H.C.M. nr. 1542 se
infiinteaza Camera Cartii din Republica Populara Romana, care functiona in
cadrul Directiei Presei si Tipariturilor de pe langa Consiliul de Ministri.
Camera Cartii, prin Biroul de evidenta si inregistrare a cartii, va primi si
inregistra toate tipariturile aparute pe teritoriul R. P. R. si va edita periodic
un buletin bibliografic al acestora. In urma unei decizii, toate intreprinderile
poligrafice, de orice fel, au obligatia de a trimite Camerei Cartii cate 9
exemplare cu titlul de depozit legal, din toate lucririle tiparite, in termen de
24 de ore de la aparitie;

e 1956 - prin H. C. M, se desfiinteaza Camera Cartii si Biblioteca
Centrala de Stat preia sarcinile Camerei Cartii, inclusiv functia de depozit
legal central;

® 1995 - este adoptati Legea privind constituirea gi functionarea
Depozitului legal de tiparituri si alte documente grafice si
audiovizuale, cunoscuti ca Legea nr. 111/1995,

e 2005 - Legea nr. 111 / 1995 este trepublicati, cu modificirile si
completitile aduse de Legea nr. 594/2004, sub denumirea Lege privind
constituirea, organizarea gi functionarea Depozitului legal de
documente, indiferent de suport,

e 2007 - Legea nr. 111 / 1995 este modificatd prin Legea nr. 209/2007:
Lege privind depozitul legal de documente publicatd in Monitorul
Oficial nr. 755 din 7 noiembrie 2007.

Actuala lege a Depozitului legal (Legea nr. 111/1995, republicati)
inscrie obligativitatea depunerii depozitului legal pentru institutii (tipografii
/ edituri), dar si pentru persoanele fizice care isi asumi responsabilitatea
editirii, si stabileste categoriile de documente, institutiile ce organizeaza
Depozitul Legal, obligativitatea trimiterii materialelor, categoriile de
materiale ce sunt scutite de a fi trimise.
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Institutii beneficiare de Depozit legal

Biblioteca Nationala a Romaniei organizeaza Depozitul legal la nive/
central primeste de la producitori documentele cu titlu de Depozit legal, le ia
in evidenta, le prelucreazi, le acordd numarul de depozit legal, retine un
exemplar pentru Depozitul legal propriu, un exemplar pentru semnalare
statistica $i elaborarea Bibliografiei Nationale Curente a Romaniei si un
exemplar destinat schimbului international de publicatii si distribuie cate un
exemplar altor beneficiar::

- Biblioteca Academiei Romane;

- Biblioteca Centrala Universitara ,,L.ucian Blaga” Cluj-Napoca;

- Biblioteca Centrald Universitard ,,Mihai Eminescu” lasi;

- Biblioteca Centrala Universitara ,,Eugen Todoran” Timisoara.

Documentele care se referd la domeniul militar, elaborate de persoane
fizice si juridice care nu sunt incadrate in armata, se transmit, intr-un
exemplar, suplimentar fata de cele care se trimit Bibliotecii Nationale a
Romaniei, la Biblioteca Militard Nationala si la Centrul de Studii si Pastrare a
Arhivelor Militare Istorice Pitesti.

Depozitul legal este organizat, la nivel local, de:

e bibliotecile judetene;
e Biblioteca Metropolitand Bucuresti.

Documente supuse Legii Depozitului legal

Depozitul legal cuprinde urmatoarele categorii de documente,
produse in serie, indiferent daca sunt destinate unei difuziri comerciale sau
gratuite:

- carti, brosuri, fascicole;

- ziare, reviste, almanahuri, calendare i publicatii seriale;

- extrase din publicatii seriale;

- partituri muzicale;

- reproduceri in serie ale albumelor, lucririlor de artd grafica, plastica,
decorativa si fotografica, precum si ale ilustratelor si cartilor postale
ilustrate;

- atlase, harti plane, in relief si globulare, planuri tiparite;
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- materiale de comunicare propagandistica, avand caracter politic,
administrativ, cultural-artistic, stiintific, educativ, religios, sportiv: programe,
anunturi, afise, proclamatii, planse;

- teze de doctorat §i rezumate ale acestora, precum si cursuti
universitare;

- documente in forma electronica, pe urmatorul tip de suport: disc,
casetd, videocasetd, CD, DVD si, respectiv, cele pe urmatorul tip de suport:
diafilm, diapozitiv, microfilm, microfisa,

- publicatii, avand caracter oficial, ale autoritatilor publice centrale si
locale, precum si culegeri de acte normative;

- standarde si norme tehnice si de functionare;

- documente numismatice si filatelice;

- orice alte documente tipdrite sau multiplicate prin proceduri grafice
sau fizico-chimice, cum sunt: litografierea, fotografierea, fono- si
videografierea etc.

Sunt supuse obligatiei de trimitere, cu titlu de depozit legal, atat
documentele produse in Romania, precum si cele realizate in strainatate de
citre persoane juridice romane ori executate pentru acestea, indiferent daca
sunt destinate difuzarii in Romania sau in strainitate.

Controlul aplicarii Legii Depozitului legal

Biblioteca Nationala a Romaniei, respectiv Biblioteca Metropolitana
Bucuresti si bibliotecile judetene, controleazd, prin personalul lor de
specialitate, Imputernicit in acest scop, activitatea producitorilor (edituri,
persoane fizice sau juridice care realizeaza documente in regie proprie,
ateliere, case / studiouri de inregistrare, Banca Nationald a Romaniei, Regia
Autonoma ,,Monetiria Statului,” Compania Nationald ,,Posta Romana” -
S.A)) cu privire la indeplinirea obligatiilor de depunere a documentelor care
fac obiectul Depozitului legal, respectiv al Depozitelor legale locale, constata
contraventiile si aplica amenzi contraventionale.

Instrumente utilizate in controlul respectirii obligatiei de depunere a
documentelor cu titlu de depozit legal sunt:

- bibliografia cartilor in curs de publicare (CIP);
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- cataloagele editoriale tiparite;

- site-urile editurilor;

- anunturi publicitare;

- participari la targuri si lansari de carte.

Biblioteca Nationald, autorizatd si exercite functia de Agentie
Nationald pentru Depozit legal urmareste si controleazd modul in care
bibliotecile beneficiare prelucreaza, depoziteazd si conserva documentele
primite cu titlu de depozit legal.

Prelucrarea documentelor

Prelucrarea documentelor din colectiile Bibliotecii Nationale a
Romaniei, a treia etapd a fluxului patrimonial, se realizeaza dupa norme,
metodologii si proceduri specifice fiecarui tip de document, dar in acelasi
timp unitare cu normele standard internationale contribuind la realizarea
Bibliografiei Nationale a Romaniei (in calitate de Agentie Bibliografica
Nationald) cu seriile sale cunoscute (Cdrtfi, albume, hdrti; Publicatii
seriale; Note muzicale, discuri, casete; Teze de doctorat; Articole din
publicatii  periodice; Rominica) si creand premisele schimburilor
informationale prin sisteme informatice specifice. In calitatea sa de Agentie
Bibliografica Nationald, Biblioteca Nationald elaboreaza Inregistriri
bibliografice autorizate si comprehensive pentru fiecare publicatie aparuta in
tard.

Cateva mentiuni legate de seria Romdnica: inregistreaza publicatii
consacrate integral sau in parte unei tematici romanesti ori semnate sau
editate de autori romani sau de origine romana, aparute in striinatate. La
alcituirea ei sunt folosite deopotriva surse de informare interne (colectiile
Bibliotecii Nationale, Catalogul cartilor striine intrate in bibliotecile din
Romania) si externe (bibliografii nationale, Index translationum, alte
publicatii cu caracter bibliografic, baze de date de specialitate - cataloage on
line ale bibliotecilor din lume, site-uri ale distribuitorilor de carti etc.).
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Valorificarea colectiilor

Valorificarea patrimoniului deosebit de valoros al bibliotecii se realizeaza in
forme diverse pornind de la semnalarea in cataloage si baze de date, editarea de
lucriri de specialitate, organizarea de manifestdri culturale tematice, sptijin
documentar in realizarea de materiale culturale tiparite sau audio-video de catre
alte institutii etc. pana la implicarea in proiecte nationale si internationale de
prezervare si valorificare a mostenirii culturale nationale.

Comunicarea documentelor de biblioteca, elaborarea de produse de
informare si documentare cu valoare adaugatd, furnizarea de servicii
specifice de bibliotecd respecta cadrul legal al drepturilor de autor si al
drepturilor conexe.

Pub]i(A:a tii ale bibliotecii nationale

Inca de la infiintare, Biblioteca Nationaldi a Romaniei a avut o
insemnati activitate editoriald. Publicatiile sale au urmarit atat valorificarea
colectiilor, cat si sustinerea functiilor bibliotecii de Agentie Bibliografica
Nationald, centru national metodologic, centru national de patologie si
restaurare a cartii etc.

Din categoria publicatiilor seriale amintim seriile Bibliografier
Nationale, publicatiile cu caracter referential si metodologic - Abstracte in
Bibliologie si Stiinfa Informadrii, Biblioteconomie. Sinteze. Traduceri.
Metodologii, Informare si documentare, Revista Romina de
Conservare gi Restaurare a Cdrtii, Aniversdri Culturale, Biblioteca -
publicatiile cu caracter bibliotecomic si cultural - Revista Romini de
Istotie a Cartii, precum si Revista Bibliotecii Nationale a Romaniei.

Proiecte reprezentative

1. Proiectul ENRICH. Manuscriptorium

Biblioteca Nationald a Romaniei este partenerd in cadrul Proiectului
Manuscriptorium/ ENRICH din luna aprilie a anului 2008 si contribuie cu
109 carti romanesti din secolele XVI si XVII, avand o deosebitd valoare
culturala, istorica si artistica. Majoritatea sunt lucriri religioase, dar si din
domeniul dreptului si istoriei. Amintim cateva nume de carturari si tipografi
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cum ar fi: mitropolitul Dosoftei, Varlaam, Macarie, Coresi, Dimitrie
Liubavici, Antim Ivireanul, Dimitrie Cantemir etc. De asemenea, sunt
prezente 123 manuscrise rare din colectiile filialei Batthyaneum, dintre care
cel mai cunoscut este Codex Aureus. La lansarea noii interfete a platformei
Manuscriptorium, in urma procesului de conversie a metadatelor in noul
format TEI P5, Biblioteca Nationala a Romaniei a imbogatit biblioteca
digitala Manuscriptorium cu incd 234 de documente din colectiile Filialei
Batthyaneum. Selectia documentelor s-a facut tinandu-se cont in primul
rand de criteriul vechimii, dar si al elementelor care conferd unicitate
anumitor exemplare, cum ar fi legaturi artistice sau diferite insemnari
manuscrise. De asemenea s-a avut in vedere starea de conservare a cirtilor.

Prezenta documentelor romanesti in Manuscriptorium face ca parte a
patrimoniul cultural romanesc sia se integreze in patrimoniul cultural
european si sa faca accesibila §i cunoscutd mostenirea culturald romaneasca
in lume. Intruct Manuscriptorium se integreazi cu portalul bibliotecilor
europene (The European Library) si cu Biblioteca Digitali Europeana
(Europeana), documentele din colectiile Bibliotecii Nationale a Romaniei se
regisesc si in acestea din urma.

2. REDISCOVER (Reunion of Dispersed Content: Virtual
Evaluation and Reconstruction)

Acest proiect reprezinta un exemplu de valorificare a colectiilor
digitale prin platforma Manuscriptorium si imbogatirea acestei biblioteci
digitale cu nou continut bibliografic si full text. Proiectul coordonat de
Biblioteca Nationala a Republicii Cehe si desfasurat sub programul Cultura
2007-2010 al Uniunii Europene, a avut ca parteneri Biblioteca Nationald a
Poloniei, Biblioteca Nationald a Lituaniei si Biblioteca Nationala a
Romaniei.

Scopul acestui proiect a fost sa adune, sa reconstruiasca virtual si sa
facd accesibile colectiile dispersate in Evul Mediu tarziu si epoca moderna
timpurie. Activitatile proiectului au avut in vedere selectarea materialelor ce
se inscriu in criteriile stabilite, digitizarea lor si integrarea lor intr-o
biblioteca digitala pe platforma Manuscriptorium.com. Fiecare tard
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participantd a organizat o expozitie care sa ilustreze conceptul care a stat la
baza selectiei materialelor valorificate in cadrul proiectului.

Biblioteca Nationalid a Romaniei a selectat din fondurile de incunabule
si carte veche straind ale Serviciului Colectii Speciale, un numair de 254
volume acoperind in timp perioada 1477-1620. La baza selectiei au stat mai
multe criterii: starea de conservare, perioada de timp, zona geografica, valori
bibliofile. Selectia reflectd principalele teme si subiecte ce s-au impus in
cultura europeana a timpului: texte ale autorilor clasici greci si latini, texte
fundamentale ale crestinismului, diverse editii ale Bibliei, lucriri ale
parintilor Bisericii, lucriri cu caracter religios, atat din spatiul catolic, cat si
protestant, lucrari de stiinta reflectand transformarile fundamentale aduse de
Renastere si Umanism in stiintele naturale, geografie si istorie. Tot in cadrul
proiectului a fost realizat volumul de studii Four versions of one culture /
Patru versiuni ale unei culturi in care fiecare reprezentant a prezentat un
studiu pornind de la tema ,,unitatea culturald a Europei in Evul Mediu tarzin si
inceputul Renasters.” Biblioteca Nationald a Romaniei a realizat si filmul
proiectului.

3. The European Library - TEL

Este un proiect initiat cu fonduri europene care isi propune si ofere
acces gratuit la resursele informationale si documentare existente in 48 de
biblioteci nationale din Europa in 20 de limbi. Resursele digitale pot fi in text
integral sau bibliografic. Biblioteca Nationala a Romaniei a participat in TEL
din octombrie 2007, iar din ianuarie 2009 este membri cu drepturi depline
in The European Library, integrand catalogul national in TEL alituri de
celelalte cataloage nationale, facand colectiile bibliotecii disponibile prin
intermediul portalului comun. Prin TEL, Biblioteca Nationala a Romaniei
este contributor la Europeana.

4. Itinerarii Balcanice

Proiectul isi propune sa facid cunoscute particularitatile culturale ale
spatiului balcanic din perioada moderna, asa cum se reflecta acestea din
perspectiva francofona. Trei mari biblioteci din trei tari balcanice vecine s-
au reunit in acest proiect pentru a demonstra importanta si utilitatea
resurselor documentare din biblioteci in domeniul educational si cultural,
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pentru a face accesibile prin intermediul retelelor, a documentelor de
bibliotecda care, in mod traditional sunt greu accesibile. Este vorba de
Biblioteca universitard , Saint Kliment Ohridski” din Sofia, Biblioteca
universitard ,,Svetozar Markovic” din Belgrad si Biblioteca Nationald a
Romaniei din Bucuresti. Proiectul isi propune sa disponibilizeze in forma
digitald, cdrti rare si pretioase din colectiile speciale ale celor trei biblioteci,
redactate in limba franceza si care fac referire la calatorii in spatiul balcanic,
prilejuind astfel cunoasterea culturii i civilizatiei romane, bulgare, sirbe din
secolele XVI -XIX.

Concluzii

Prin atributiile si functiile sale specifice, Biblioteca Nationali a
Romaniei este institutia care asigurda constituirea patrimoniului documentar
national si prezervarea acestuia pentru generatiile viitoare. Activitatea
curentd, proiectele si programele derulate la nivelul institutiei sunt
interdependente si subordonate obiectivului de indeplinire a misiunii
specifice a Bibliotecii Nationale a Romaniei: capitalizarea $i conservarea
mostenirii intelectuale nationale prin organizarea, prelucrarea, valorificarea i
disponibilizarea, prezervarea patrimoniului documentar national in orice
format si integrarea acestuia in patrimoniul european si universal.
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Biblioteca Stiintifica de Stat din Banska Bystrica, Slovacia

Dr. EVA MARZA
Universitatea ,,1 Decembrie 1918”
Alba Iulia

Abstract
The State Scientific Library of Banskd Bystrica, Slovakia

Banskd Bystrica is a beauntiful city sitnated in the heart of Slovakia, with an impressive
historical background.

The State Scientific Library was founded in 1926 and its first librarian was a teacher,
Rarol Kiszely, a famous orientalist.

Nowadays, the Library can be found in the historical center of the city. 1t is a modern
library, with a multifunctional and multicultural profile, a place for scientific study as well as for
cultural activities.

Keywords: State Scientific Library, Banskd Bystrica, Slovakia, cultural activities, scientific
Study

Conferinta internationald dedicatd istoriei cartii tiparite in cel de al
XVlI-lea secol (76. storocie v grkadle knigne kultiry), organizata de Biblioteca
Stiintifica de Stat (Statna vedeckd kniZnica) de la Banska Bystrica din
Slovacia, ne-a oferit ocazia atat a participarii la eveniment, cat si a unei vizite
foarte agreabile, dar si de documentare, a acestei moderne biblioteci slovace.
Fiind primiti de doamna director a bibliotecii PhDr. OFga Laukova, PhD. si
doamna director adjunct PhDr. Blanka Snopkova, PhD., conferinta si vizita
ne-au oferit multe informatii utile si un interesant schimb de idei nu numai
in istoria cdrtii europene tipdrite in veacul al XVI-lea, ci si in ceea ce priveste
managementul actual al bibliotecilor.

Oragul Banska Bystrica se afld, din punct de vedere geografic, in inima
Slovaciei. Sub aspect cultural si istoric, este un oras cu o indelungata
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evolutie, fiind numit si ,,0ras de cupru,”’ datorita bogitiilor de minereuri din
zona: cupru, argint, aur si altele, care au conferit oragului un loc special in
Europa evului mediu si in perioadele ulterioare.

Biblioteca vizitata este plasatd In centrul istoric al orasului. Este o
biblioteca modernd, cu profil multifunctional si multicultural, stiintific si
informatic, un spatiu propice pentru studiu si desfasurare a vietii culturale
locale si nu numai. Aflatd pe o strada linistitd, una din cele mai vechi ale
orasului, clidirea face parte
din cele mai valoroase
edificii din Banska Bystrica.
Aspectul de astdzi se
datoreaza originii initiale
renascentiste a celor doui
edificii, din care se
compune biblioteca de
astdzi si care In secolul al
XVIII-lea au primit o noud
infatisare baroca. In interior
s-au  pastrat  elemente
renascentiste, o}
impresionata logie, iar din
perioada mai trzie dateazi un atrium acoperit cu sticld, o impresionanta
scard festivd. Biblioteca s-a mutat in aceastd clidire adecvatd incd in anul
1969. Accesibilitatea si importanta ei de astizi este usor detectabild prin
numarul cititorilor, multi tineri ori studenti, deoarece in oras functioneaza
Universitatea lui ,,Matei Bel” cu sase facultati specializate in stiinte umaniste.

Activitatea institutiei se desfasoard 1n multe directii, cea
biblioteconomicd, bibliografica, de cercetare, instructie, editoriala si, in
general, culturald si educativa. Beneficiind astazi de un edificiu valoros, cu
multe posibilitati de dezvoltare, biblioteca a fost infiintata in anul 1926.
Primul bibliotecar, asa cum se intampla in multe cazuri, a fost un profesor
de gimnaziu, Karol Kiszely, cunoscut orientalist in Slovacia, membru al
unor societati stiintifice locale si internationale. Initial, fondul bibliotecii era

36



Libraria

format din 200 de carti - o donatie al Ministerului Culturii de atunci.
Biblioteca s-a dezvoltat treptat, dintr-una publica oraseneascd, pand la o
institutie stiintificd, concentratd din anul 1969 spre achizitii, prelucrare
stiintificdA a fondului de carte, prezervarea acestuia, intermedierea
informatiilor publicului larg in vederea instructiei permanente etc.

Un pas important si benefic
pentru  dezvoltarea  fondurilor
bibliotecii este dreptul de depozit
legal pentru intreaga Cehoslovacie,
carti si publicatii periodice primit din
1 tulie 1963, apoi in anul 1997 a
devenit biblioteca ,de conservare a
Sfondulni  Republicii  Slovacia)”  in
traducere, semnificand acelasi drept
de depozit legal. Din punct de vedere
organizatoric, sub cupola bibliotecii
isi desfasoard activitatea si Muzeul
Literaturii  si  Muzicii, biblioteca
ocupandu-se de  colectionarea
materialelor de acest gen. Totodata,
biblioteca are acum calitate de coordonare a activitatii din sistemul
bibliotecilor, celei de cercetare, metodic, statistic, de servicii etc. Din punct
de vedere biblioteconomic, aici se organizeazd imprumut interbibliotecar
pentru interiorul Slovaciei si cel international; biblioteca colaboreaza la
construirea unui catalog cumulativ al fondurilor de carte ale bibliotecilor din
Slovacia; participa la proiecte regionale si nationale, in primul rand in
domeniul bibliografic, la elaborarea bibliografiei nationale slovace si in
domeniul istoriei cartii. Institutia are in vedere cercetarea si bibliografierea
tipariturilor aparute pe teritoriul istoric al Slovaciei, apoi este si un centru de
activitate editoriald. Din activitatile culturale utile si de succes, pot fi
subliniate simpozioanele si conferintele stiintifice proprii, dar si cele
organizate pentru terti in spatiile vrednice ale bibliotecii.
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Sub cuvantul de ordine ,, Biblioteca $tiintificd din Banska Bystrica
partenerul tdu in instructie,” biblioteca deserveste in medie un numair de
600-800 de cititori pe zi, care reprezintd cca 8.000 de cititori Inscrisi Intr-un
an si un fond de cca 2 milioane de unitati de bibliotecd (600 de mii de carti,
Periodice, muzicalii, legi, norme tehnice, patente, hirti si alte documente).
Incepand cu cataloage, de la cele traditionale si cele on-line, cititorii au la
dispozitie un intreg
sistem de sili  de
lectura  si  centre
culturale specializate.
Pentru  bibliofili  si
specialisti in domeniul
cartilor vechi - sala de
Colectii speciale, apoi

baza de date
bibliografico-
informatici, o)

confortabild sali de
lecturd universald cu
acces liber la raft cu
cca 10.000 de
publicatii, o sala de periodice mai noi $i mai vechi, un centru de studii slave,
un ,,atriu mugical,” cu posibilititi de auditii individuale, studiu al literaturii de
specialitate, spatiu care permite exersarea la instrumente muzicale. Totodata,
aici se pot organiza concerte de camerd sau pur si simplu un relache
muzical. Mai existd si un centru britanic care oferd relatii directe despre
posibilitatile de studiu in Marea Britanie sau Irlanda. Nu trebuie uitat
InfoUSA, un centru destinat celor interesati de modalitatile de invatare a
limbii engleze in scopul profesarii in SUA.

In colaborare cu Goethe Institut s-a infiintat o sala de lecturd pentru
literaturd germana si, nu in ultimul rand, in anul 2010 a fost creat, prin
intermediul Bibliotecii din Shanghai, un spatiu numit Windows of Shanghai,
care reprezintd participarea bibliotecii la proiectul cu acelasi nume, aici fiind
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singurul centru al culturii chineze din Slovacia. Copiilor de varstd prescolara
si scolara le este destinat un mic teatru de pdpusi, in care isi pot dezvolta
indemanarea in manuirea papusilor sau pot privi prezentarea unor piese mici
jucate cu papusile din piese indragite.

Serviciul de imprumut de carte este informatizat, se poate face atat
direct la biblioteca, printr-un formular de cerere electronic, dar acesta poate
fi expediat si pe calea internetului. Restituirea cirtilor se poate face intr-un
recipient specializat, care se afld in fatd intrarii in biblioteca. Biblioteca se
face cunoscuta in urbe si prin intermediul ziarului propriu, care sta gratuit la
dispozitie persoanelor interesate.

Biblioteca stiintifica de stat din Banska Bystrica este un spatiu cultural
si stiintific primitor si agreabil, cu cititorii sai si fondul de carte, cu proiecte
de crestere si de imbunatatire a serviciilor, atat in prezent cat si in viitorul
apropiat.

Adresa de internet: http://www.slovakia.culturalprofiles.net/?id=3664
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Rolul profesionigtilor in societatea informationala

Dr. TATIANA OPRESCU
Biblioteca Universitatii din Pitesti

Abstract
The Professionals’ Role in the Information Society

This study attempts to analyze the extent to which the professionals’ responsibilities have
changed in the information society, how the concept of professionalism is perceived nowadays and
how this concept is applied both in the info-documentary institutions and in the information
sciences. The impact of information and information technology has alhways been considered as a
source of new and significant concerns on the one hand, and of new dilemmas for the professionals,
on the other. Therefore, it is necessary to analyze the relation between the ,professional” and
wmanagerial” perspectives and the redefinition of professionalism in the information society.

Keywords: information society, professionalism, information professionals, information sciences

Exista o ipoteza ce implici o oarecare indoiald, in cercetarea
profesionald, despre profesiunea proprie si despre sirul de preocupari si
multitudinea de interpretiri a punctelor de vedere partiale si incomplete
despre activitatea individuali. Francis Bacon, in The elements of the
common laws of England - Elementele dreptului comun in Anglia, afirma:
wlwr] ent am considerat fiecare om un datornic fatd de profesia sa,”' insi fiecare din
datoriile noastre este diferitd. Profesia noastrd - fie cea de doctor, avocat,
contabil, arhitect, inginer, supraveghetor sau chiar bibliotecar sau om de stiinta
in domeniul informari - ne-a ajutat pe fiecare din noi si devenim ceea ce
suntem.

! Francis Bacon, The elements of the common laws of England,
London: Assignes of I. More, Hsq., 1630. [accesat 22.03.2010]. Disponibil:
http://books.google.ro/ sau http://www.constitution.org/bacon/ecle.htm
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Dar ce este o ,,profesie?” Dictionarul ne spune cid este ,,0 ocupatie
platitd, in special una ce implica instruire i calificare formala.” Dale A. propune
insd si alte doua definitii:’

e chemare ce necesitd cunostinte specializate si pregatire, deseori lunga
sl intensiva,

e ocupatie, precum avocatura, medicina sau ingineria, care implica
instruire considerabild si studiu de specialitate.

O concluzie care nu reiese din aceste citate, dar care este, sigur, de
importantd majora, este ca profesiile sunt validate de societdtile care le
creeaza i le sustin. Noi vorbim de profesia de medic si ii apreciem pe
medici, insd sunt si medici pe care nu-i respectam. Noi respectim arhitecti,
chiar daca nu totdeauna admiram ceea ce ei produc. Pentru ca o profesie sa
fie recunoscutd in societate, si ma refer aici la cea din cadrul structurilor
infodocumentare, at trebui ca un numar de critetii s fie clar definite:

e trebuie si existe un criteriu de identificare cu caracteristici clare, lucru
care nu este accesibil imediat unei persoane neinitiate;

e trebuie si fie o ucenicie lungi, ce implica invatarea atat a teoriei, cat si
a practicii (desi echilibrul poate varia foarte mult) si aplicarea celei din urma;

e trebuie ca aplicarea continutului tematic al acestei ucenicii sa fie
folositoare societatii;

e profesia trebuie si promoveze standarde precise pentru produsele si
serviciile care sunt realizate si livrate de membrii sdi;

e membrii profesiei sunt responsabili individual pentru standardele
muncii lor si pentru comportamentul lor profesional si sunt evaluati de un
corp profesional care detine competente pentru a garanta autoritatea.

2 A. Dale, Dispatches: Letters from the Corporanian war. In: Journal of
Information Science, 2001, vol. 27, nt. 6, p. 439-441.
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Profesiile in domeniul informarii: accentul pe tematica din
structurile infodocumentare

Aplicarea acestor criterii la ,profesia din domeninl informdrii’ a fost insa
totdeauna dificild. Daci luim in considerare biblioteconomia, ca una dintre cele
mai accesibile dintre profesiile din stiinta informarii, atunci putem gasi caile
sa definim factorul tematic, care ar insemna primul dintre criteriile de mai
sus. Thus Harrison clasifica astfel ,practicile’ profesionale ale bibliotecarului,
ce trebuie si includa.’

e abstractizarea si indexarea;

e achizitionarea stocului si selectarea materialelor;
e activitatea bibliografica;

e catalogarea si clasificarea;

e activitatea de informare;

e serviciile de informare;

e organizarea bibliotecii;

e cooperarea cu biblioteca locala;

e promovarea serviciilor;

e constientizarea profesionald a noilor specialisti;
e activitatea de referinta.

Este evident ci, in timp ce o persoand neinitiata si-ar da seama,
probabil, de incapacitatea ei de a realiza o operatie pe creier sau de a efectua
orice alte proceduri din medicina, acelasi lucru nu este necesar in legatura cu
factorul tematic listat de Harrison. Confruntati cu implicarea intr-o anumita
actiune, multi non-bibliotecari ar avea un imbold in organizarea unei biblioteci
si, cel putin in mediile corporatiste, multi procedeazi aga. Dupa cum
remarca Dale: | [...] personalul neinstruit pare sa organizeze serviciul la un standard
care i satisface pe angajati. As mentiona (5i pot, de obicei, demonstra) cd profesionistii
din informare pot addanga o valoare nriasd, insd sarcina este foarte dificild.”*

3 C. 'T. Harrison, Writing a professional development report. in: K.
Wood, A chartership reader, .ondon: Career Development Group, 2000, p. 48.
* A. Dale, op cit.,, p. 439-441.
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Association of Research Libraries (ARL - Asociatia Bibliotecilor de
Cercetare) din SUA a preluat un studiu privind schimbarea rolurilor
profesionistilor bibliotecii. Metodologia a implicat chestionare trimise la 122
de biblioteci membre, iar 55 (45%) au fost returnate. Echipa de studiu a
examinat fisa postului, care a fost publicatd de bibliotecile membre in ultimii
trei ani. Ei au concluzionat ca ,moile capacitati cerute in fisele posturilor se
concentreazd in jurul tehnologiei §i includ cunostinte de tehnologii educationale i
instructive (sau predarea tehnologiilor), in special pentru institutiile publice. Este normal
sd gdsim anunturi pentru pozitile de referinta, cautand persoane cu cunostinte de resurse
§¢ produse electronice. [...]. Un numdr semnificativ de descrieri adunate evidentiaza cd
posturile au fost redefinite, pentru a se potrivi configuratiilor organizationale noi sau
reprotectate. |...] Multe posturi necesitd demonstrarea de capacitati de echipd: abilitatea de
a lucra intr-un medin centrat pe ,lucrul in echipa” sau lucrul ,orientat spre client”

Un raport anterior al ARL, intocmit de Again Wilder, mentioneaza si
natura schimbarilor: ,,0 deplasare de la abilitatile traditionale ale bibliotecii si ale
edncatiei de biblioteca, in general. Oricine poseda abilitatea de a conserva instruirea §i
capacitafile unei persoane, in timp ce aceasta se retrage din colectivitate §i devine
inlocuibild.”®

Granitele ariei tematice se schimba, insi, rapid. Tehnologia
informationald domina acum producerea/organizarea/accesul la informatie
si utilizeaza o arie care nu este incidentid altor profesii. Riggs, intr-o
reevaluare a bibliotecii §i a muncii informationale, discutd despre
profesionistii din stiinta informarii, observand ca ,,niciodatd mai inainte, in
istoria biblioteconomiei §5i a muncii informationale, n-a existat o asa rapiditate a
schimbarii §i o crestere a magnitudinii ambiguitatii, cum se intampld astazi. Nu mai

> Janice Simmons-Welburn, Changing roles of library professionals,
Washington, Association of Research Libraries, may 2000, p. 10. [12.11.2010].
Disponibil: http://www.atl.org/bm~doc/spec256web.pdf

¢ Stanley Wilder, The changing profile of research library professional
staff;, ARL, A Bimonthly Report. (208/209), Feb/Apr 2000, p. 1-5. [accesat

19.04.2010]. Disponibil: http://www.arl.org/bm~doc/chgprofile.pdf
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putem considera cd ceea ce a functionat in biblioteci in trecut este §i cea mai bund
abordare in viitor.”’

Totusi, aceasta nu este singura schimbare. Distinctia dintre
profesionisti si ceilalti specialisti (terminologia este totdeauna insuficientd,
termenul de non-profesionalism este nesatisfacator, daca ne referim la latura lui
de neincredere; paraprofesionalismul este plin de inteles in cazul celor pasionati
de cercetare) din personalul bibliotecii a fost totdeauna dificil de descris si,
mai ales, de operat. Dar, la inceputul tehnologiei informationale si a
comunicatiilor bazate pe servicii, distinctia era si mai dificil de definit, din
moment ce abilitatile pe care o echipa le cerea erau partial , profesionale” si
proveneau din diverse baze disciplinare.

Exista o evidenta lipsa de incredere, printre profesionistii din stiinta
informarii, in capacitatea de a lucra alaturi de cei cu alte (diferite) baze de
cunostinte. Afirmatia incomoda cd aceasta ar dduna profesionistilor in
bibliotecd, cel putin in sectorul public al bibliotecii, a fost analizati de Jones
si de colaboratorii sai: ,,Mulfi bibliotecari eran nesignri de rolul lor si mai putin
entuziasti decat asistentii de bibliotecd, in legaturd cu schimbdrile survenite la locul lor de
muncd. Ei au simtit cd introducerea tehnologiilor pentrn asigurarea serviciilor ar putea
devaloriza abilititile pe care le au deja si cd, drept urmare, vor fi marginalizati.”®

Acelasi raport sugera cd profesionistii in domeniul informarii vor
trebui sa adopte si sa se adapteze la cinci roluri noi:

® de intermediari, ajutand clientii sa giseasca ceea ce cauta prin ,,/abirintul
informational,’

® de experti informationali, interpretand cerintele informationale, gasind
sursele de informare, reorganizand informatia s.a.m.d.;

7 D. E. Riggs, Library and information work in context. In: Maurice B.
Line; Graham Mackenzie; Paul Sturges, Librarianship and information work
worldwide 1999, London: Bowker Saur, 1999, p. 1-17.

8 B. Jones; M. Sprague; C. Nankiveli; K. Richter, Staff in the New Library:
Skill Needs and Learning Choices. Findings from Training the Future, a
Public Library Research Project, British Library Research and Innovation
Report 152. London: British Library, 1999, p. 22-23.

44



Libraria

® de consultanti, oferind ajutor si asistenta in utilizarea calculatoarelor;

® de sprijin pentru studin, actionand ca antrenori, instructori si mentori;

® de management si sprijin.

Un studiu asemandtor a examinat dezvoltarea personalului si

necesititile de instruire si a sugerat ci accentul trebuie pus, prioritar:’

e pe dezvoltarea abilitatilor interpersonale;

e pe abilitatea de a utiliza tehnologia informationala;

e pe lucrul in echipa;

e pe intelegerea teoriei de invitare, pe planificare a cursului $i pe
metodele de sustinere a acestuia;

e pe abilitatile manageriale;

® pe schimbarea rolurilor in relatia de convergenta cu bibliotecile si in
computerizarea serviciilor;

® pe activitatea din cadrul contextelor de munca bazate pe studiu.

Aceste constatari vizeaza atat echipa, cat si rolurile manageriale ce

caracterizeazd munca informationald. Iar aceasta din urma este vazutd ca
parte a solutiondrii problemei. Majoritatea profesionistilor in domeniul
informarii lucreaza in organizatii dezvoltate, unde rolul lor este axat pe
management si pe aplicarea abilitatilor lor profesionale. Dupa cum au
precizat multi autori, abilititile unui profesionist nu sunt aceleasi cu cele ale
unui bun manager. Peter Drucker merge chiar mai departe si sugereaza ca
un bun profesionist devine rareori un manager bun.'"’ Stiinta managementului
de informatie este acea mare parte a profesiei In informare - si care, cu
siguranta, nu include toate problemele - dupa care un manager bun, totusi
necalificat, poate avea suficiente abilitati pentru a fi sau a parea a fi un bun
profesionist in informare. Ceea ce este mai mult decat un conflict real intre

? Margaret Oldroyd, Staff development in academic libraries: present
practice and future challenges, .ondon: Library Association Publishing, 1996, p.
138.

10 Peter Drucker, The practice of management, L.ondon: Heinemann,
1955, p. 335. [accesat 15.10.2010]. Disponibil: http://books.google.ro/
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comportamentul profesionist si asteptarile justificate ale organizatiei,
precum si ale celor ce au fost insarcinati cu conducerea ei.

Persista inca indoiala ca societatea informationald cere modele
profesionale. Pe de o parte, fiindca structurile ei tehnologice solicita
specialisti care pot actiona ca ingineri ai informarii ori ca arhitecti ai
informarii, specialisti care pot sa se implice in toate domeniile si standardele;
pe de alta parte, deoarece complexitatea organizatiei informationale implica
utilizarea sistemelor necesare si de catre expertii promotori ai informatiei, si
de citre profesori.

Totusi profesionalismul in aceste domenii este incd slab definit.
Convergenta cu liniile directoare trasate in aceasta lucrare si cu altele
dovedeste insd, peremptoriu, cd o activitate bogati de promovare a
progresului, in secolul XXI, este si posibila, si indispensabila.
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Posibile demersuri novatoare 1n activitatea bibliotecilor rurale
- Proiect de organigrama -

ION BUJOR
Biblioteca Judeteand ,,Panl lorgovici”
Caras - Severin

Abstract
Possible innovative approaches to rural libraries activity

The organigram project ,,Possible innovative approaches to rural libraries activity” was
conceived starting from the fact that, periodically, arises the problem that library services should
adapt to the evolution of social needs at community level.

This organigram is carried in a structured content by monographic principle: 1. A
minimal sociological investigation; 2. Didactic and investigative activity; 3. Publicistic activity; 4.
Organizational activity; 5. Relational activitiy; 6. Creativity stimulations activity; 7. Museum
and monographic activity.

The project will not be imposed from the center, but it will be subject to methodological
debate at the next meetings of the librarians from Caras-Severin county.

This project is inspired from the cultural and national emancipation projects initiated by
wAsociatinnea Transilvand Astra,” asociation that generated, specially in Transilvania and
Banat, a strong movement when the famous ,,Casine” and ,,Reuninnile” started (see ,,Reuniunile
invatatorests,” ,,Reuniunile de lectura,” ,,Reuniunile corale 5i teatrale” and so on).

Keywords: /Zibrary, rural communities, organigram, Caras-Severin, Biblionet, sociological
investigation

Importanta functiei pe care o are biblioteca publicd In animarea
civilizatiei si culturii comunititilor umane este de domeniul evidentei, fiind
relevanta pentru toate ipostazele esentiale ale fiintarii umane: cunoastere,
practicitate §i viata sociala. Cel putin specialistii in biblioteconomie si
sociologii nu isi mai pun intrebdri radicale asupra functiei institutiei
bibliotecare in societate.
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Ciclic, insia, se pune in discutie problematica demersurilor
novatoare in activitatea bibliotecilor publice in relatie cu evolutia

cerin;elor sociale.
*

In Biblioteca Judeteana ,,Paul Iorgovici” Resita activeaza la ora actuala
programul Biblionet - atat la sediul bibliotecii judetene, cat si in patru orase
si - respectiv - unsprezece biblioteci comunale. Este edificator faptul ca
acest program reprezintd in sine un act de noutate in activitatea bibliotecilor
publice.

La momentul instalirii centrelor Biblionet in bibliotecile comunale, s-
a constatat cd, de fapt, acestea reprezentau aproape singurul factor de
noutate in activitatea bibliotecara la nivel rural.

In mod evident, la nivel managerial, au aparut o serie de intrebari:

¢ de ce numai activitate de imprumut publicatiir!

e ce nivel de informare poate satisface cerintele unei comunitati rurale?

e oare comunitatea rurald nu are nevoie si-si apropie statusul siu de cel
al comunitatilor urbane?

e la nivel comportamental o comunitate de tip rural chiar nu-si doreste
sa 1asa din anumite tipare?

e oare nu este necesard o valorizare sociala a potentialititilor locale:
istorice, economice, culturale, turistice, etnografice etc.?

e ce aptitudini trebuie si-si dezvolte bibliotecarul comunal pentru a
rezolva cerintele socio-culturale si de informare ale comunititii pentru care
isi exercita functia?

Prin  urmare, constatandu-se un conservatorism accentuat in
activitatea bibliotecilor rurale si in urma unui dialog cu managerul Bibliotecii
Judetene, am initiat un proiect de organigrama care vizeazd tocmai acele
posibile demersuri novatoare mentionate in genericul lucrarii.

Aceasta organigrama, modelata intr-un format de planificare, se
deruleaza intr-un continut structurat pe principiul monografic:
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o [nvestigatie sociologicd minimald.

o Activitate didacticd §i investigativd.

o Activitate publicistica.

o Activitate organizatoricd.

o Activitate relationald.

o Activitate de stimulare a creativititi.

o Activitate monograficd i muzeald.

Fie si numai din enumerarea capitolelor acestei organigrame s-ar putea
degaja impresia unui proiect prea pretentios pentru cerintele reale ale unei
comunitati rurale si nivelul de pregitire profesionald al unui bibliotecar
comunal.

S-ar putea sa fie i aga! ...

S4 ne inchipuim insa cd un bibliotecar s-ar prezenta primarului dintr-o
comund cu o asemenea organigrama care necesitd o cantitate mare munca si
de inventivitate, In acelasi timp: ar mai putea primarul in cauza si se mai
gandeasca, uneori, la substituirea postului de bibliotecar cu alte activitati ale
administratiei comunale?

Revenind, acest proiect de organigrama referitor la activitatea
bibliotecii comunale in spirit novator se deruleaza in detaliu astfel:

1. Investigatia sociologica minimald, avind ca obiectiv evaluarea
urmatoarelor probleme (fenomene) ale comunitatii rurale:

a) fenomenul lecturii in relatie cu cerintele reale ale comunitatii, cerinte
de ordin socio-economic, cultural si de informare;

b) existenta(sau nu) la nivel local a unor factori institutionalizati care ar
putea si colaboreze cu biblioteca: ONG-uri, asociatii profesionale sau de
afaceri private, asociatii culturale etc.;

¢) structura socio-profesionald a comunitatii;

d) cerintele non-lecturd ale comunitatii: specificititi socio-profesionale,
specificitati etnice, tendinte de dezvoltare locala, preocupiri de tip hobby,
nevoi de comunicare.

De ce, mai intai, o investigatie sociologici? Pur si simplu, din
necesitati de marketing: trebuie mai intai si cunoastem fenomenologia vietii
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comunitare pentru a ne implica apoi eficient printr-o pozitionare cat mai
adecvati a strategiilor de actiune culturala si de informare.

2. Activitatea didactica si investigativa trebuie sd-si propuni, la
nivel local, proiecte culturale, de educatie extragcolard pentru elevi si
instruire permanentd a adultilor. Intr-un echilibru firesc si forme adecvate,
aceasta activitate trebuie si vizeze atat cerinte de loisir, cat si cerinte de
ordin practic, de informare, de reconversie profesionald a adultilor sau de
comunicare (activitati de socializare, de transmitere a unor evenimente de
interes pentru comunitate etc.).

In acest segment de activitate a bibliotecii se pot initia actiuni de
indrumare informativa si formativa:

e cursuri extrascolare pentru copii si tineret;

e cursuri de pregitire profesionala pentru adulti;

e organizarea unor ,scoli de vard” sau chiar ,scoli de iarna” (mai ales
pentru adultii mai putin prinsi in acest sezon in activitati specifice de tip
rural);

e cercuri aplicative cu preocupari de tip hobby sau practicd de tip
casnic;

e organizarea unor calatorii tematice de cunoastere;

e actiuni prospective: etnografice, cu scop muzeografic sau cu obiective
ecologice;

e actiuni militante vizand protejarea mediului §i protejarea patrimoniului
cultural;

e initierea si infiintarea unor asociatii sau cluburi cu diverse preocupari
profesionale sau de loisir, forme organizationale ce pot genera schimburi de
experientd;

Aceste activitati didactice si investigative, bineinteles, nu pot fi
generate si sustinute doar de bibliotecarul comunal. Prin urmare, acesta va
trebui sd contacteze si apoi sa relationeze cu diversi potentiali colaboratori:

e intelectualii si specialistii locali in primul rand, ,.fii ai satului’
consacrati;

>
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e Administratia locald - pentru diverse proiecte de finantare sau sprijin
logistic;

¢ ONG-uri cu activitate complementard specificului institutiei
bibliotecare;

® cu institutii specializate: muzee, arhivele statului, camere de comert,
camere agricole si chiar institutii clericale etc.

Toata aceasta activitate didactica si investigativa mentionata la punctul
2 trebuie sa fie sustinuta permanent de un fond informativ gi documentar
(achizitionat sau creat de bibliotecar). Formarea acestui fond tine chiar de
specificul esential al activititii de biblioteci publicd si, in acelasi timp,
rezolva cerintele informative punctuale pentru orice tip de activitate initiat
de biblioteca.

3. Activitatea publicisticd reprezinta cel mai important segment al
comunicdrii institutiei bibliotecare cu publicul utilizator direct (inscris la
bibliotecd), dar si cu ceilalti membri ai comunitatii locale. Aceasta activitate
se manifestd de la actul publicitar al institutiei si pand la cel de editare
scrisd sau audio-video al unor lucriri cu scop de informare si
documentare.

Mentionam in acest sens urmatoarele:

e bibliografii structurate tematic sau pe subiecte initiate de bibliotecar
sau la cerere. Aceste bibliografii pot fi, prin continutul lor, informairi de
referintd, orientative, sugestive sau speciale (de exemplu: monografice,
dedicate unor cerinte punctuale);

e cditarea unor cataloage iconografice (albume) ce pot fi utilizate in
activititi de popularizare a istoriei locale;

¢ buletine informative despre activitatea bibliotecii sau a comunitatii
locale;

e cditarea unor seriale Ad acta care includ circularele, comunicatele si
documentele oficiale ale administratiei comunale sau chiar judetene;

® actiuni publicitare: brosuri, afise si postere de popularizare a
activitatii bibliotecii.
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4. Activitatea organizatorica credem ca trebuie sa insiste pe cateva
aspecte esentiale:

e in primul rand, pe organizarea cu adevirat biblioteconomici a
fondului de carte si, implicit, pe realizarea instrumentelor specifice de
transmitere a informatiilor continute (cataloage si bibliografii, inclusiv cele
digitalizate);

e activitatea de planificare a activititilor curente, a actiunilor de
animatie culturald si de asigurare a logisticii necesare (dotari, consumabile
specifice etc.);

e proiectarea si calculul bugetului necesar desfasuririi in conditii
optime a activitatii bibliotecare, buget care trebuie inaintat administratiei
locale.

5. Activitatea relationald va avea in vedere in primul rind
colaborarea cu serviciul metodic al bibliotecii judetene. Apoi va initia:

e parteneriate cu: ONG-uri de profil, scoli, institutii culturale etc.;

e participarea la misiuni culturale;

e inscrierea bibliotecii in sisteme oficiale §i organizatii obstesti de
profil (de exemplu ANBPR) sau organizatii culturale complementare;

e participarea cu lucriri in diferite receptoare informationale (reviste
antologii de specialitate).

Conceptul de baza al activitatilor relationale va fi munca si valorizarea
in echipd ca necesitate de catalizare a ideilor novatoare, a otientirilor
polivalente centrate pe activititi interdisciplinare.

6. Activitdtile de stimulare a creativitdtii sunt, in esenta lor,
strategice, dar si punctuale si au menirea de a activa preocupdrile inovative
ale colaboratorilor si utilizatorilor bibliotecii.

In principiu, aceste activititi au in vedere antrenarea voluntari si
creativd in teme si probleme socialmente necesare la nivel local sau
general.

Intre colaboratorii care pot deveni si parteneri de proiecte putem
enumera: experti si specialisti, amatori autodidacti, entuziasti talentati si
informati. Varsta acestora nu conteaza: ei pot fi tineri sau ,,decani de virsta.”

bl
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7. Activitatea monografica si muzeografica este un alt mod de a
iesi din inertia conservatoare a bibliotecarului comunal. Bibliotecarul nu mai
trebuie sd fie doar un mijlocitor al surselor de informare, ci sd contribuie
activ la valorizarea patrimoniului socio-economic, istoric si cultural
local. Prin urmare, bibliotecarul poate initia si contribui la realizarea unor
monografii locale (tematice sau generale).

Poate, in acelasi timp, sa propund si realizarea unor asezaminte
muzeale cu scop turistic si de spatiu patrimonial, supus vizitelor de studiu
pentru tineret, de exemplu. Aceste tipuri de activitate, bineinteles, se vor
baza pe activitatea in echipe de studiu si realizare formate din specialisti
colaboratori: profesori de istorie, arheologi, etnografi si altii.

*

Acest proiect de organigrama, desi are destule elemente
»standardizate,” nu este o propunere ce se doreste a fi impusa ,de la
centru” bibliotecilor comunale. El este mai degraba inspirat de proiectele
culturale si de emanciparea natiunii initiate de Astra, asociatie care a generat,
mai ales In Transilvania §i Banat, un puternic curent prin infiintarea
vestitelor Casine si Reuniuni (vezi: Reuniunile invitatoresti, Reuniunile de lectura,
Reuniunile corale si teatrale s.a.). Se stie ca reuniunile de lectura, de exemplu, nu
isi propuneau doar infiintarea unor biblioteci, ci si o activitate serioasa de
animatie culturald, de informare i de educare a congtiintelor.

In aceasta perioadd de crizd educationald, culturald si chiar identitara,
credem ci este foarte potrivitd o asemenea formuld de abordare a serviciilor
de biblioteca.

Proiectul nostru de organigrama il vom supune atentiei bibliotecarilor
comunali, cat mai curand, in cadrul intalnirilor metodice ale bibliotecarilor
din Caras-Severin.
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Operele lui Adrien Turnébe in bibliotecile din Transilvania

Dr. ELLENA DAMIAN

Universitatea Crestind ,,Dimitrie Cantemir”, Bucuresti

Facultatea de Drept, Cluj-Napoca

Résumé
Les oenvres d’Adrien Turnébe dans les bibliothéques de Transylvanie

Aldrien Turnébe (1512-1565) est lune des personnalités marquantes de la Renaissance
frangaise, qui, par ses oenvres, occupe une place dhonneur dans quelgues prestigienses
bibliotheques de Transylvanie. Renommeé pour son immense culture et sa probité intellectuelle,
Chumaniste Adrien Turnébe a donné tout d’abord d’excellentes éditions et commentaires de
plusienrs auteurs antiques grees et latins. 1] a ét¢ de méme bistorien, antenr dramatique ou poéte.
11 a joui d’une immense réputation de son vivant parmi les étudiants et les professeurs non
seulement de France, mais de toute 'Enrope. Les 21 exemplaires de valeur de ses oenvres qui se
tromvent dans 6 grandes bibliothéques de Transylvanie sont bien conservés, ils sont reliés d'une
maniere artistique en maroguin on en parchemin, avec des ex-libris et beancoup de notes
manuscrites. Lenr présence témoigne de lintérét de Uintellectnalité transylvaine pour les onvrages
de cet important autenr frangais de 'épogue de la Renaissance et leur mise en valenr nous a
semblé non seulement bien nécessaire, mai aussi un honneur.

Mots-clés: Adrien Turnebe, humaniste, Renaissance francaise, Transylyanie, bibliothéqgue.

Printre cei mai renumiti reprezentanti ai Renasterii franceze se numara
si Adrien Turnéebe, care, prin operele sale, se afld 1a loc de cinste nu doar in
marile biblioteci din Franta, ci si in cele mai importante din Transilvania.

Asemenea majorititii autorilor renascentisti, Adrien Turnébe a avut
preocupiri multiple, iar rezultatele sale au fost cu totul remarcabile, in toate
domeniile pe care le-a abordat.

Umanistul Adrien Turnébe (Adrien Tournebous sau Toranebus/
Turnebus Adrianus, Les Andelys, 1512 - Paris, 1565) apartine unei familii
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nobile normande. Dupa studii stralucite la Paris, protectorul sau Odet de
Chatillon, numit arhiepiscop la Touluose, il ajutd sa obtind, in 1533, o
catedra de literaturda la universitatea din acest oras. Dupd moartea
renumitului siu profesor de literatura greaci Jacques Toussain,' i-a fost
atribuitd lui, in 1547, catedra de literaturd greaca si latina, la College de
France. Din anul 1561, a ocupat, tot aici, si catedra de filosofie greaca. Intre
anii 1552 si 1556, s-a ocupat de tiparirea cartilor grecesti la Imprimeria
regala.

WRenumit pentrn imensa sa culturd i pentru probitatea sa intelectnald,”
umanistul Adrien Turnebe a fost, in primul rand, editorul si comentatorul
mai multor autori antici greci. Ca latinist, s-a ocupat, in special, de Cicero,
iar ca filosof, l-a sustinut pe Platon impotriva lui Aristotel. A fost, de
asemenea, traducdtor, istoric, autor dramatic, poet. Printre altele, el este
autorul unei versiuni in limba latina a legendei lui Roland care a fost tradusa
in franceza cu titlul Chronique et histoire faicte composée par
Révérend Pére en Dieu Turpin, archevesque de Reims... (Paris, 1527,
in-4°) si reluatd in La Chronique de Turpin... (Lyon, 1583). Ea face parte
din Les Grandes Chroniques de France, opera in voga in secolul al XVI-
lea.’ Cirtile de istorie au o audienti din ce in ce mai largi in epoca

1 Jacques Toussain (sfarsitul secolului al XV-lea-1547) a studiat limba greaci
cu Guillaume Budé (1468-1540), ,pdrintele Renagterii)’ considerat de Erasmus
swinnnea Frangei)” a fost profesor de greacd la Collége de France, avand elevi vestiti,
precum Henri II Estienne (1528 sau 1531-1598) sau Adrien Turncbe.
Contemporanii sdi i-au apreciat calitdtile de dascil si intinderea cunostintelor sale
de greaca, filosofie, latina, jurisprudentd. L.a moartea lui, Adrien Turncbe a scris
Eloge de Toussain. Vezi Dictionnaire des Lettres Frangaises. Le seiziéme
siécle, publi¢ sous la direction de Monseigneur Georges Grente. Colaboratori:
Albert Pauphilet, Louis Pichard, Robert Barroux, Paris, Arthéme Fayard, Editeur,
1951, p. 140 si 669.

2 Grand Larousse encyclopédique en dix volumes, Paris, Librairie
Larousse, 1960, vol. X, p. 560.

3 Vezi Dictionnaire des Lettres Francgaises, p. 674-675.
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Renasterii, dar ,,mai mult cele de istorie bazatd pe legende.”* Operele sale complete
au aparut in 3 volume, la Strasbourg, in anul 1600. Adrien Turncbe si-a
redactat lucrdrile in limba latina sau greaca, considerand ci ,,franceza [este]
bund numai pentru folosul treburilor noastre gospoddresti.”

Reputatia sa printre studentii si profesorii din intreaga Europa a fost
imensa.’ Istoricul si juristul francez Etienne Pasquier (1529-1615) povesteste
i ,,la universitatile din Germania un profesor nu il citeazd niciodatd pe Turnébe san pe
Cujas, fird sd-si ducd mana la pdlirie in semn de onoare.”” Despre Adversaria,
acesta afirma: ,este o operd inestimabild in ceea ce priveste varietatea cunogtintelor.”
Moralistul Michel de Montaigne (1533-1592) spunea, la randul sdu, ca
. Turnébe stia mai mult si mai bine ceea ce stia decat oricare alt bérbat din secolul sin.”

Dintre cei 6 copii ai sidi, doar Odet (Paris, 1522-1584) a fost mai
cunoscut. Acesta fost presedintele Monetiriei din Paris.'” A desfasurat si o
activitate literara, afirmandu-se, mai ales, prin comedia Les Contents (Paris,
1584), in care, imitand modelele italiene si spaniole, realizeaza ,,un tablon viu
al moravurilor din vremea sa.”"' Aceasta ,.este probabil cea mai bund din comediile
noastre din secolul al XV 1-lea.”"

+ Albert Labarre, Istoria cdrtii, lasi, Institutul European, 2001, p. 83.

> Albert Flocon, Universul cartilor. Studju istotic de Ia otigini pinad la
sfirsitul secolului al XVIII-lea, Bucure§t1 Editura Stiintificd si Enciclopedica,
1976, p. 211.

¢ Vezi Laffont-Bompiani, Dictionnaire biographique des auteurs de
tous les temps et de tous les pays. Littérature. Philosophie. Musique.
Sciences, vol. 11 (K-Z), Paris, S.E.D.E. et V.Bompiani, 1958, p. 645.

7 Dictionnaire des Lettres Frangaises, p. 674.

8 Ibidem.

9 Ibidem.

10 Vezi Grand Larousse encyclopédique en dix volumes, p. 560.

1 Ibidem, vezi si V.-L. Saulnier, Literatura franceza, vol. 1, traducere de
Sorin Mirculescu, Bucuresti, Editura Albatros, 1973, p. 272.

12 Jacques Morel, Littérature frangaise. La Rennaissance, vol. 111, 1570-
1624, Paris, B.Arthaud, 1973, p. 276.
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Spre sfarsitul vietii sale, a fost tot mai mult atras de Reforma si a
polemizat impotriva iezuitilor."

Adrien Turnébe - autor

Operele lui Adrien Turnebe au fost tiparite in anul 1600 la Strasbourg.
In bibliotecile transilvanene, am identificat 2 exemplare:

e Opera, nunc primum ... collecta, tom I-111, Argentorati, sumptibus
Lazari Zetzneri, 1600, in-folio, [12], 397,[35]; 175, [11]; [112], [10] p.; cu ex
libris: Conte Carlo Rubbi BTBTGM - T 63).

e Idem; legata in piele (BBAI - T41111).

Cea mal importantd operd a sa este, fard indoiala, Adversaria. Lucrare
de filologie clasica, publicatd in 1564 (editia definitiva va aparea doar in
1599), are trei volume si contine numeroase cercetari asupra autorilor antici,
studii pregatitoare pentru lucrarile sale ulterioare, un fel de schite sau ciorne.
El cerceteaza vocabularul autorilor antici, iar ,,prin compararea textelor vechi,
servindu-se de filologie pentru a ajunge sd inteleagd istoria moravurilor, ernditul reugeste
sd inliture anumite interpoliri care an existat din cele mai indepdrtate timpuri”"
Turnebe considera ci ,,doar prin compararea aprofundatd a textelor din limba latind
se putea fixa valoarea unui antor.”” El corecteazd pasaje importante, semnaland
interpolarile sau corecturile datorate copistilor. Opera Adversaria are o
importanta istorica si a fost considerata ,,unul din documentele esentiale pentru
studile filologice clasice 5i a devenit unul din textele esentiale care an permis reinnoirea
studiilor pe calea deschisd de wmanistii italieni.”'° Lucrarea denota pasiunea
autorului pentru literatura si filosofia antica.

13 Vezi La Grande Encyclopédie. Inventaire raisonné des sciences, des
lettres et des arts, par une société de savants et de gens de lettres, sous la
direction de M.Berthelot, vol. I-XXXI, Paris, H.Lamirault et C-ie, Editeurs, 1885-
1902, vol. XXXI, p. 510.

14 Laffont-Bompiani, Dictionnaire des oeuvres de tous les temps et de
tous les pays, Paris, S.E.D.E. et V.Bompiani, 1953, p. 32.

15> Ibidem.

16 Ibidem.
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In bibliotecile transilvinene, Adversaria se gaseste in mai multe
exemplare. Mentionam editiile intalnite:

e Adversariorum Tomus primus duodecim Iibros continens...,
Adversariorum Tomus secundus duodecim Iibros continens..., Parisiis,
ex officina Gabrielis Bounzj, 1564-1565, in-4°, [4], 240, [18]; [4], 304, [4] f.
Volumul intai cuprinde o prefatd din 1564, care este de fapt o dedicatie
adresatd marelui cancelar al Frantei, Michel de 1"'Hospital."” Cele doui
tomuri sunt legate intr-un volum bine conservat. Legitura este din piele
galbuie, copertele sunt pe suport din carton, iar cotorul are ornamente aurii.
Volumul are legitori intacte din piele (BACJN - C 534306).

e Adversariorum tomi III.., Basileae, per Thomam Guarinum, 1581, in-
folio, [4] f., 1200 col., [6], [48] f. Volumul cuprinde dedicatia adresatd lui
Michel de 1"'Hospital si observatiile tipografului din Basel, Thomas Guarin.
Volumul este legat in piele galbuie, cu ornamente pe coperte. (BACJN - U
58474).

e Idem. Volumul este legat in piele maro, are ornamente deosebite si a
avut Incuietori metalice. (BACJN - C 55280).

e Idem. Volumul este legat in piele maro, are ornamente aurii foarte
frumoase si a avut incuietori metalice (BACJN - C 56020).

e Idem. Cu ex libris: Teleki (BTBTGM -T 64).

e Idem. Volum legat in piele (BBSB - V. III 359).

e Adversariorum Tomi III, Argentinae, Lazari Zetzneri, 1599, in-folio
(BBAI - F [421] 4132)."®

17 Michel de 1"'Hospital (1505-1573), mare cancelar al Frantei, orator politic,
a facut studii de drept la Toulouse si la Padova si a fost un reformator in domeniul
magistraturii. A fost, de asemenea, un umanist desdvarsit, prieten cu multe
personalitati ale vremii sale, printre care si Adrien Turnébe, cu care a colaborat la
redactarea unui volum colectiv de versuri. Volumul (1564) a rimas in manuscris si
se pastreazd la Biblioteca Nationald din Paris. Vezi Dictionnaire des Lettres
Francgaises, p. 452-453.

18 Vezi Fondul Migazzi. Surse documentare. I Catalogul cdrtilor
cardinalului Christophor Migazzi.Il. Indexul tipdriturilor migazziene, vol. I-
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Alte opere de autor intalnite in bibliotecile transilvanene:

e Carolo Maximiliano Valesio Francorum regi Christianissimo...,
15 p., in: Rerum in Gallia ob religionem gestarum libti tres,” [Geneva,
Jean Crespin], 1570, in-8°. Colligatul din care face parte aceastd lucrare este
bine conservat, are legatura din piele albd, cu ornamente deosebite pe
coperte si cu anul legaturii (1570) pe coperta intai (BACJN - R 80831).

e Panegyris in Calisio capto. Ad Henricum II. Francorum
regem... de Caleto recepto (tom 111, p. 1961-1968), in: Historicorum
opus in quatuor tomos divisum (ed. Simon Schardius), Basileae, ex off.
Henricpetrina, 1574, in-folio. Posesor: Samuel Teleki, Paris, 1763
(BTBTGM - H 84).

o Ex Hadr. Turnebi, M.Antonii Mureti et aliorum scriptis
quaedam adagiorum miscella, coll. 1325-1330, in Erasmus, Desiderius,
Adagiorum... chiliades quatuor cum sesquincenturia, ..., Parisiis, apud
Michaelenr Sonninm, 1571, in-folio (BTBTGM - E 65).

o Ex Hadr. Turnebi, M.Antonii Mureti et aliorum scriptis
quaedam adagiorum miscella, in Erasmus, Desiderius, Adagiorum...
chiliades quatuor cum sesquincenturia, ..., Basileae, per usebinm episcopinm
et Nicolai Fr. haeredes, 1574, in-folio BTBTGM - E 60).

Adrien Turnébe - editor
A editat mai multi autori greci si latini. In bibliotecile transilvinene,
am gasit urmatoarele editii:

II, editie prefatatd si ingrijitd de Ileana Darja, Alba Iulia, Biblioteca Nationald a
Romaniei. Filiala ,,Batthyaneum” Alba Iulia, 1998, p. 245 si 478.

19 Lucrarea i este atribuitd de unii specialisti in istoria cartii si a tiparului lui
Jean de Serres (1540-1598, istoric si teolog francez renascentist). Vezi H. M.
Adams, Catalogue of Books printed on the Continent of Europe, 1501-1600,
in Cambridge Libraries, vol. I-11, Cambridge, 1967, vol. I (A-M), pozitia I 878,
p- 450.
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e Aristoteles, De moribus ad Nicomachum libri decem (gr. et lat.,
ed. Adrianus Turnebus), Basileae, per Lodovicum Lucinm, 1556, in-8°
(BTBTGM - A 113).

e Aristoteles, De moribus ad Nicomachum libri X.. (gr. et lat., ed.
Adrianus Turnebus), Basileae, ex officina Oporiniana, 1592, in-12°. Volumul
(colligat) este legat in pergament (BCUCJN - Rare 514%).

e Lucretius Carus, Titus, De rerum natura libri sex... (ed. Dionysius
Lambinus et Adrianus Turnebus), Lugduni, apud Ant. Gryphinm, 1576, in-16°,
295 p. Volumul este bine conservat, legat in pergament (BACJN -R 116
271).

Adrien Turnébe - editor i comentator
Dintre operele pe care le-a editat si le-a comentat, am identificat
urmatoarea editie:

e Cicero, Marcus Tullius, De legibus Iib. III (ed. et comment.
Adrianus Turnebus), Parisiis, ex officina Adr. Turnebi, 1552, in-4°, [4], 180, [8]
p. Cu ex libris: Teleki (volum colligat). Pentru acest exemplar, Turnebe are si
calitatea de tipograf (BTBTGM - C 172).

Adrien Turnébe - comentator
Operele autorilor comentati de Adrien Turnebe pe care le-am regasit
in bibliotecile transilvinene sunt:

e Plautus, Titus Maccius, Comoedie.. (comment. Adrianus
Turnebus,...), Basileae, ex officina Hervagiana, per Eusebium Episcopinm, 1568,
in-8% [16] , 813; 364 p., [4] f. Volumul este legat in pergament. Cu Super ex
libris: A.LP. 1578. Cu insemnari manuscrise precum: ,,Sum Danielis Kirnerii

20 Vezi Meda-Diana Hotea, Kovacs Maria, Emilia-Mariana Soporan,
Catalogul cdrtii rare din colectiile Bibliotecii Centrale Universitate ,,Lucian
Blaga” (sec. XVI-XVIII), Cluj-Napoca, Editura Argonaut, 2007, pozitia 260, p.
215.
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Bistriciensis;” ,,Ex Libris Andr. Koreri Bistr. Comp. Cibinig A. 1677. In silenti et
spe fortitudo mea”* (BCUCIN - Rare 465-465a).

e DPlinius Secundus, Caius, Historia mundi Ilibri XXXVII..
(comment. Adrianus Turnebus, ...), |(Genevae|, apud Petrum Santandreanum,
1582, in-folio, [36], 679, [230] p. Volumul este legat in pergament™ (BDZ -
1178).

e Varro, Marcus Terentius, Opera quae supersunt (comment.
Adrianus Turnebus, ...), editio tertia, recognita et aucta, |Genevae, Henri
Estienne II], 1581, in-8°, 255 [250], 48, 129, [15], 76 p. (BTBTGM - V 23).

e Ausonius, Decius Magnus, Opera ... (comment. Adrianus Turnebus,
...), |Genevae|, excudebat Jacobus Stoer, 1588, in-16°, [32], 350, [2]; 247, [14] p.
Editorii sunt doi umanisti renumiti: Joseph-Juste Scaliger (1540-1609), care
l-a avut ca profesor pe Adrien Turnébe la Paris,” si Elie Vinet (1509-1590),
remarcabil cunoscitor al operei lui Ausonius.** Volumul este bine conservat,
legat in piele gilbuie, cu ornamente pe coperte (BACJN - U 68912).

Operele lui Adrien Turnébe, foarte raspandite nu doar in Franta, au
circulat in intreaga Europd, ajungand si pe teritoriul Transilvaniei. Cateva
exemplare de o deosebitd valoare s-au pastrat pana astizi in colectiile unor
prestigioase biblioteci. Cercetarea noastra s-a desfasurat in cele mai renumite
biblioteci transilvanene din Cluj-Napoca (Biblioteca Academiei Romane.
Filiala Cluj-Napoca si Biblioteca Centrala Universitara ,,Lucian Blaga”),
Targu-Mures (Biblioteca Judeteand Mures, Biroul Colectii Speciale.

21 Ibidem, pozitia 244, p. 203-204.
fondul Bibliotecii documentare a C.P.D., Zaliu (Catalog), in Acta Musei
Porolissensis, X (extras), Zaldu, 1986, pozitia 81, p. 524-525.

2 Vezi La Grande Encyclopédie. Inventaire raisonné..., vol. XXIX, p.
641; Adrien Turnebe i-a fost profesor de limba greacd si lui Henri II Estienne
(1531-1598), celebrul savant si tipograf francez, cel mai important reprezentant al
familiei Stephanus, supranumit /. Grand”” Vezi: Dictionnaire des Lettres
Frangaises, p. 311. Albert Flocon, op. cit, p. 202.

%4 Vezi Dictionnaire des Lettres Frangaises, p. 701.
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Biblioteca ,,Teleki-Bolyai”), ~Sibiu (Biblioteca ~Muzeului National
,Brukenthal” si Biblioteca ,,Astra”), Alba Iulia (Biblioteca Nationali a
Romaniei, Filiala ,,Batthyaneum”), Aiud (Biblioteca Documentard a
Muzeului Orasenesc de Istorie-Bethlen), Satu Mare (Biblioteca Judeteana),
Bistrita (Biblioteca Judeteand Bistrita-Nasdud) si Zaldu (Biblioteca
Documentard). Pand In aceasta etapa a cercetirii noastre, am gasit 21
exemplare ale operelor lui Adrien Turnébe la: Biblioteca Judeteana Mures,
Biroul Colectii Speciale. Biblioteca ,,Teleki-Bolyai” (BTBTGM) - 8
exemplare, la Biblioteca Academiei Romane. Filiala Cluj-Napoca (BACJN) -
7 exemplare, la Biblioteca Centralda Universitara ,Lucian Blaga” Cluj-
Napoca (BCUCJN) - 2 exemplare, la Biblioteca Nationala a Romaniei,
Filiala ,,Batthyaneum” Alba Iulia (BBAI) - 2 exemplare, la Biblioteca
Muzeului National ,,Brukenthal” Sibiu (BBSB) - 1 exemplar si la Biblioteca
Documentara Zaliu (BDZ) - 1 exemplar.

Asadar, prezenta celor 21 de exemplare ale operelor lui Adrien
Turnebe (elaborate, editate sau comentate de el) in bibliotecile mentionate
este o marturie a faptului cd lucrdrile acestui prestigios reprezentant al
Renasterii franceze au fost colectionate, citite si apreciate de citre
intelectualii transilvaneni. Exemplarele sunt bine pastrate, legate artistic In
piele sau pergament, cu ex-librisuri §i cu multe insemnari manuscrise.
Punerea lor in valoare ni s-a parut nu doar necesari, ci si o onoare.”

% Bibliografie suplimentard: Catalogus librorum saeculo impressorum,
qui in Bibliotheca Nationali Hungariae Széchényiana asservantur.
Editiones non Hungarice et extra Hungariam impressae/ Az Orszigos
Széchényi Konyvtir 16. szdzadi nyomtatvinyainek Katalogusa. Nem magyar
nyelvii kiiltsldi kyadvényok, I-III. Intocmit de Soltész Frzsébet, Valenczei
Katalin, W. Salgé Agnes, Budapest, 1990; Catalogus Librorum Sedecimo
Saeculo Impressorum Bibliothecae Teleki-Bolyai Novum Forum
Siculorum/ Catalogul cartilor tipdrite in secolul al 16-lea din Biblioteca
Teleki-Bolyai, Tg Mures, red. Sebestyén Spielmann Mihaly, Ambrus Hedvig,
Balasz Lajos, Ovidia Mesaros, I-II, Targu-Mures, Biblioteca Judeteana Mures,
2001; Cioranesco, Alexandre, Bibliographie de la littérature frangaise du
seiziéme siécle, Paris, Librairie C. Klincksieck, 1959; Damian, Elena, Catalogul
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cartilor autorilor francezi din secolul al XVI-lea in colectiile Bibliotecii
Academice Clujene (catalog in lucru); Darabont, Elena, Catalog de carte veche in
Biblioteca Judeteand Bistrita-Ndsidud, sec. XV-XVII, vol. 1, Cluj-Napoca,
2005; Febvre, Lucien, Martin, Henri-Jean, L'apparition du livre, Paris, Editions
Albin Michel, 1971; Histoire de 1'édition frangaise. Le livre conquérant. Du
Moyen Age au milieu du XVIle siécle, sous la direction de Roger Chartier et
Henti-Jean Martin, Paris, Fayard/Promodis, 1989; Jaké Zsigmond, Philobiblon
transilvan. Studii, Bucuresti, Editura Kriterion, 1977; A Kolozviri Akadémiai
Kényvtir RMK - Gyiijteményeinek Katalogusa. Catalogul colectiilor
Biblioteca Maghiard Veche a Bibliotecii Academiei Cluj-Napoca, editor
Sipos Gabor. Cluj-Napoca, Scientia / Biblioteca Filialei Cluj-Napoca a Academiei
Romane, 2004; Puiu, Sidonia, Daisa, Dora, Biblioteca Iui Timotei Cipariu.
Catalog, 1-V, Cluj-Napoca, Biblioteca Filialei Cluj-Napoca a Academiei Romane,
1990; Selejan, Anna, Carte rard i pretioasd. Biblioteca ,,Astra”. Catalog, Vol.
(Sec. XVI-XVII). Sibiu, 1991; Sipos Gabor, A Kolozsviri Reformaitus
Kollégium Konyvtira. A XVII. Szdzadban, Szeged, Scriptum KFT, 1991; Vasil-
Marinescu, Paul; Cordea, Marta, Cartea strdind in Biblioteca Judeteand Satu
Mare. Sec. XV-XVI. Catalog, Satu Mare, 1998.
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Pretul legiturilor de carte in insemnatile din fondul CRV al
Bibliotecii Academiei Romane din Cluj-Napoca'

Dr. OTILLIA URS
Biblioteca Academiei Romidne,
Filiala Cluj-Napoca

Abstract
Binding Prices 1dentified in Notes within the ORB Fund?
at the Library of the Romanian Academy, Cluj-Napoca Branch

The present article contains information about the prices of book bindings. These items of
information were taken from certain notes within the Old Romanian Book Fund at the Library
of the Romanian Academy, Cluy-INapoca Branch. The Fund which embodies 1538 copies of old
books contains 20 notes with information about the price, the year and the place of the bindings.
The data are presented in charts. These are important sources for documentation as far as the
prices of book bindings are concerned. Nevertheless, this subject is very little studied by the
specialized literature.

Keywords: O/d Romanian Book; the price of book binding The Library of the Romanian
Acadeny, Cluj-Napoca Branch.

Alcatuirea catalogului de carte romaneasca veche din Biblioteca
Academiei Romane din Cluj-Napoca a revelat, dincolo de valoarea culturald
a tipariturilor prezentate si descrise, informatii conexe industriei tipografice.
Dintre acestea pot fi amintite pretul cartilor, pretul legaturilor de carte,

U Acest studin este finantat din grantul Consiliniui National al Cercetdarii $tiintifice,
CNCS-UEFISCDI, cod proiect: PN-11-ID-PCE-2011-3-0314 (This work was supported by
a grant of the Romanian National Authority for Scientific Research, CNCS - UEFISCDI,
project number PN-1I-ID-PCE-2011-3-0314).

2'The ORB Fund = The Old Romanian Book Fund.

67



Biblioteca Judeteand Mures

pretul hartiei, proprietatile succesive ale cartilor, circulatia tipariturilor,
evenimentele culturale, sociale sau familiale, atitudinile cititorilor fata de
faptul cultural reprezentat de aparitiile tipografice etc. Toate aceste
informatii se regasesc in continutul insemndrilor de carte, insemnari care
abundai in cuprinsul cirtilor romanesti vechi din biblioteca amintita.

In literatura de specialitate studiul legiturilor de carte constituie un
capitol aparte in cercetarea cirtii romanesti vechi. Prin specificul lor, acestea
apartin atat istoriei cartii, in general, cat §i istoriei artei.

Informatiile referitoare la practica legatoriei si la pretul legaturilor de
carte sunt foarte rare, insemnarile de carte fiind printre putinele surse de
informare referitoare la aceste aspecte.

Se cunoaste faptul ci produsele tipografice, respectiv cartile, se
vindeau In caiete, fara legatura, aga cum ieseau din tipar, forma numita 7
crudo, dupa care posesorii lor pliteau realizarea legiturilor in ateliere
specializate. Acestea puteau sa functioneze in incinta tipografiilor in care se
tipareau cartile sau in afara acestora, constituind o intreprindere separata de
activitatea tipografica propriu-zisa. Din aceste motive, pretul final al unei
carti legate era ridicat, deoarece, nu de putine ori, pretul legaturii era tot atat
de mare sau chiar mai mare decat pretul cartii 7 crudo.

Cu toate c, in spatiul romanesc, se cunosc putine date despre modul
de functionare al atelierelor de legitorie si despre preturile practicate de
acestea, este de presupus ca activitatea mesterilor legatori se intensifica
odatdi cu dezvoltarea activitatii tipografiilor, iar pretul legiturilor era
influentat in mod direct de mai multi factori cum sunt: calitatea materialului
din care se realiza legitura, preferintele proprietarului, volumul cartii,
destinatia cdrtii, valoarea cartii, priceperea mesterului legator etc., factori
care si-au pus amprenta asupra pretului final al legiturilor.

Studiul asupra modului de realizare a legiturilor cartilor romanesti
vechi aratd cd acestea sunt in toate cazurile individualizate §i nu apartin unei
realizari in serie, asa cum se practica astizi. Modul de realizare artistica,
unicitatea §i vechimea acestora fac ca legaturile cartilor in discutie sa
prezinte o importantd deosebitd sporind, in consecintd, valoarea cartii
romanesti vechi.
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Continutul insemnarilor referitoare la pretul legaturilor de carte din
fondul studiat vorbeste despre localitatea in care s-a realizat legatura, despre
legitor si despre pret, iar, in unele cazuri, si despre legituri succesive
datorate deteriorarii. Lipsa precizirilor referitoare la legaturile succesive face
ca in multe cazuri sa fie greu de stabilit dacd prezenta legitura este sau nu
cea originala.

In fondul CRV din Biblioteca Academiei din Cluj-Napoca se afla un
numdr de 1.538 de exemplare de carte veche. Dintre acestea numai 20 de
exemplare contin insemnari complete (pret, an, loc) referitoare la pretul
legaturilor de carte.” Prin urmare, in continutul prezentului studiu au fost
consemnate acele insemnari care mentioneaza in primul rand costul
legiturilor, la acesta asociindu-se, acolo unde este cunoscut, locul si anul in
care s-a realizat legatura cartii.

Din cele prezentate in tabelul de mai jos se poate observa ci nu
intotdeauna anul tipdririi coincide cu anul in care cartea a fost legata, de
unde se poate deduce ci tiparitura respectiva a beneficiat tarziu de o
legiturd sau a avut legaturi succesive datoritd uzurii. De asemenea,
localititile mentionate in insemndrile de pret pot fi localitatile de domiciliu
ale posesorului cirtii si/sau a mesterului legitor. In oricare dintre aceste
cazuri, acestea vorbesc despre circulatia tipariturilor respective, contribuind
la stabilirea ariei de raspandire a acestora.

Despre pretul legiturilor se poate spune ca este in unele cazuri foarte
mare. Spre exemplu, Liturghii, Bucuresti, 1729, a fost legata cu 7 zloti;
Triod, Bucuresti, 1768, cu 12 zloti si jumatate sau 12 florini si jumatate etc.
Moneda in care sunt exprimate preturile este cea a perioadei si a zonei
respective in care s-a efectuat legatura, insemnarile prezentate neficand
referire la achitarea pretului legiturii in diverse bunuri, ceea ce nu este exclus
in alte cazuri.

3 Vezi insemndrile complete referitoare la pretul legiturilor de carte la Otilia
Urs, Catalogul cartii romanegti vechi din Biblioteca Academiei Romdne din
Cluj-Napoca, Cluj-Napoca, Editura Mega, 2011, la cotele si f./p. indicate in
tabelul de mai jos.
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Toate aceste observatii care se desprind din analiza legaturilor de
carte, din contextul actiunilor tipografice si ale atelierelor de legitorie,
precum si din continutul insemnarilor de pret contribuie la cunoasterea
practicilor In privinta legiturilor de carte oferind posibilitatea conturarii
imaginii de ansamblu a acestei activititi complementare activitatii
tipografice.

Tipariturile, pretul legiturilor, localitatile si anii in care acestea au fost
efectuate, asa cum reiese din insemndrile existente in fondul cercetat, sunt
prezentate in tabelul urmator. In cuprinsul acestuia se precizeaza si cota la
care se afld cartea respectiva in biblioteca, precum si fila sau pagina pe care
se giseste insemnarea referitoare la pretul legdturii. Enumerarea
insemnadrilor se face dupa criteriul cronologic al tipariturilor in care acestea
se afld, astfel:

Nr. | Titlul cér;ii Pregul Anul | Locul Cota | Fila /
crt. legaturii pagina
1. Molitvenic, 1 florin si | 1866 | Brebu, CRV | Foaia  de
Bilgrad, 1689 20 craitari Maramures | 151 | gardd de la
inceput
2. Catechism, 60 horgosi | 1865 - CRV | Foaia de
Sambita Mare, 396 gardd de la
17264 inceput.
3. Liturghii, 7 zloti® 1818 | - CRV | Foaia de
Bucuresti, 1729 141 gardd 17 de
la inceput.
4. Liturghii, 7 zloti 1819 | Sibiu® CRV | Foaia de
Bucuresti, 1729 141 gardd 17 de
la sfarsit -
Foaia de

4 Insemnarea apartine lui Victor Mihaly de Apsa.

> Aceastd sumd este platitd pentru legarea unei Liturghii si a unui Octoih
despre care nu se spune nimic mai mult.

¢ S-a legat in tipografia lui Ioan Barth.
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gardd 2 de
la sfirsit.
5. Octoih, 5[] zloti | 1819 Sibiu CRV | Forzat 1.
Bucuresti, 1730 451
6. Chiriacodro- | 3 flotini 1870 | Somcuta CRV | Forgar 1 5i
mion, Mare 1011 | Foaia de
Bucuresti, 1732 gardd de la
inceput.
7. Antologhion, | 1 taler - - CRV | F. 406"
Bucuresti, 1736 1070
8. Strastnic, Blaj, | 3 coroane | 1911 | Blaj CRV | Foaia de
1753 173 | gardd 3" de
la inceput.
9. | Invitituri 60 horgosi | 1865 | - CRV | Foaia de
crestineascd, 238 | gardd 1.
ed. a I11-a, Blaj,
17567
10. | Molitvenic, 2 florini si | 1888 | - CRV | F. albd 17
Ramnic, 17588 | 80 horgosi 520 de la
inceput.
11. | Triod, 12 zloti si | 1861 | Sicadate CRV | F. ¢-F.
Bucuresti, 1768 | jumatate 250 12"
12. | Triod, 12 florini Besinbacu CRV | F. 13~ F.
Bucuresti, 1768 | si 250 257,
30 horgosi
13. | Ceaslov, 35 bani - - CRV | F. 394,
Réamnic, 1787 1128
14. | Horvat Nichita, | 80 horgosi | 1889 | - CRV | Foaia de
Poslanie sau 314 | gardd de la
dreaptd inceput.
oglindid a
pdcii,

7 Insemnarea apartine lui Victor Mihaly de Apsa.

8 Idem.
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dragostii si
unimii, Viena,
1787°

15. | Molitvenic, 7 lei si 20 | - Vidini [?] CRV | Foaia de

Ramnic, 1793 parale 1135 | gardd de la
inceput.

16. | Biblia, Blaj, | 3 corone 1907 | Satmar CRV | Fila de

1795 4 gardd’ de la
Inceput.

17. | Bobb lToan, | 17 [..] - Boereni CRV | Foaia de
Carte de 1318 | gardd de la
invagaturi Inceput i
crestinesti, Foaia de
Partea  I-1I1, gardd de la
Blaj, 1805- sfarsit.
1806

18. | Maior  Petru, | 1 florinsi | 1865 | - CRV | Foaia de
Istoria pentru | 50 criitari 305 | gardd de la
inceputul Inceput.
rominilor in
Dachia, Buda,
181210

19. | Psaltire, 1800 [...] 1818 | Botosani CRV | F. liminard
Minastirea 1210 | 2r- Fila
Neamt, 1817 liminard 4.

20. | Psaltire, 30 horgosi | 1830 | - CRV | Forzat 1.
Brasov, 1827 343
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Istoriografia cirtii romanegti vechi tiparite la Buda (1780-1830)
si a elementelor sale gtaﬁce*

Dr. ANCA ELISABETA TATAY
Biblioteca Academiei Romdne
Clw-Napoca

Abstract
Historiography of the Old Romanian Books Printed in Buda and of their Graphic Elements

The large number of writings printed in the University Typography of Buda placed it on a
leading position among the typographies that edited Romanian books during the first three decades
of the 19" century. It was not only the quantity but also the quality of writings that aroused the
interest of Romanian and Magyar researchers throughout the time. This historiographical
approach is not intended to exhaust the subjects but rather to touch on the main proposed
directions, respectively the ones related to the bistory of the old Romanian writings printed in
Buday to their content, their bistorical, linguistic and literary message, under the influence of the
Enlightenment; to the engravings of books in discussion and to the engravers who signed them.

Keywords: bistoriography, old Romanian books, University Typography from Buda, graphic
elements, Enlightenment

In timp ce in secolul al XVIII-lea iluminismul era in plind afirmare in
Europa, tirile romane cunosc o perioada de frimantiri socio-politice,
cauzate in principal de anexarea Transilvaniei la Imperiul Habsburgic in

* Studiul de fata este finantat dintr-un grant al Consiliului National al
Cercetirii Stiintifice, CNCS-UEFISCDI, cod proiect: PN-II-ID-PCE-2011-3-0314
(Director: prof. univ. dr. Eva Marza), si are la bazi un capitol din teza de doctorat
intitulatd: Din istotia g1 arta cdrtii romdnesti vechi: gravura de catte de la
Buda, Institutul de Istorie ,,George Baritiu,” Academia Romand, Filiala Cluj-
Napoca, 2011 (Coordonator: cercet. st. L. dr. Ioan Chindris).
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1688, si oficial in 1699 in urma pacii de la Karlowitz, si a instaurarii
regimurilor fanariote in Moldova, in 1711, si in Tara Romaneasca incepand
cu anul 1716. Cele trei tari romane, aflandu-se la confluenta intereselor
marilor imperii - otoman, tarist si habsburgic - nu beneficiau de o situatie
politica si economica favorabile lor. Cu toate acestea, cultura a fost intr-o
continui ascensiune, chiar daci mai lenta.

Tluminismul va prinde contur si la romani, in jurul anului 1780,
defazat fata de Europa, ca si in cazul altor curente. In urmitorii 50 de ani,
considerati a fi, in linii mari, anii iluminismului romanesc, cultura romana
cunoaste un neindoielnic progres. Pe plan social si politic, aceasta jumatate
de secol este marcatd in primul rand de rascoala lui Horea din 1784-1785, de
lansarea petitiei cunoscute sub numele de Supplex Libellus Valachorum,
in 1791, si de Revolutia lui Tudor Vladimirescu din 1821.

Focar de raspandire a culturii, sectia romaneasca a Craiestii Tipografii
a Universitatii din Buda, a carei activitate va debuta exact in anul 1780, va
edita variate carti in perioada celor cincizeci de ani amintiti mai sus (cat si
ulterior). Numarul mare de tiparituri iesit de sub teascurile oficinei in
discutie o plaseaza pe locul I in randul tipografiilor care scoteau in primele
trei decenii ale secolului al XIX-lea cirti romanesti.' Nu doar cantitatea, ci si
calitatea cartilor explici de ce acestea au suscitat de-a lungul timpului
interesul cercetatorilor romani sau maghiari.

Mai intai, specialistii s-au aplecat cu multd rabdare asupra inventarierii
numeroaselor carti apdrute In aceastd oficind, de care au beneficiat atat
romanii din Imperiu, cat si cei din Tara Romaneasca si Moldova.

O lucrare de pionierat a realizat Vasilie Popp, Disertatie despre
tipografiile romdnegti in Transilvania gi invecinatele tdri de Ia

' Ambrus Miskolczy, Le réle des publications de IImprimerie
Universitaire de Buda dans I’évolution de Ia culture roumaine de Ila fin du
XVIIF siécle a 1830, in Typographia Universitatis Hungaricae Budae, 1777-
1848, publié par Péter Kiraly, Budapest, Akadémiai Kiado, 1983, p. 301.
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inceputul lor pind la vremile noastre, Sibiu 1838,” in care sunt cuprinse si
28 de carti de Buda, editate intre 1798 si 1832.

In binecunoscuta lucrare monumentali Bibliografia romaneasci
veche alcituitd de loan Bianu, Nerva Hodos si Dan Simonescu, Tom II-1V,
Bucuresti, 1910-1944, tipariturile romanesti de la Buda sunt cuprinse in
buni masurd. Ni se oferd informatii utile privind titlul tipariturii, anul si
locul ei de aparitie, autorul sau traducatorul, se reproduce, cand este cazul,
cuvantul inainte, sunt mentionati tipografii, editorii, gravorii, corectorii s.a.
Aproximativ aceeasi metoda intalnim si la Andrei Veress in Bibliografia
romind-ungard, volumul II, 1781-1838, Bucuresti, 1931. Completari,
rectificdri si adnotdri ulterioare binevenite intalnim mai ales la Daniela
Poenaru, Contributii la Bibliografia romdneasca veche, Targoviste,
1973, si la Dan Rapa-Buicliu, Bibliografia romineascd veche.
Additamenta, 1, (1536-1830), Galati, 2000. Dintre cercetitorii care ofera
date inedite despre tiprituri budense se cuvine a fi mentionati Cristina Bica’
si loan Chindris.*

Raspandirea intensa a tipariturilor de la Buda in varii medii si uneori la
mari distante de importantul oras maghiar de pe Dunare este marturisitd si
de nu putinele cataloage de carte veche romaneasci, publicate in reviste de
specialitate sau in volume de sine statatoare. Cataloagele pot cuprinde titluri
aflate in colectiile unor institutii (biblioteci, muzee, arhive, manastiri) sau
intr-un anumit oras, judet, zona. Dintre semnatarii unor astfel de lucriri,
apeland la criteriul cronologic, 1i citim doar pe urmitorii: Gheorghe Hancu,’

2 Editia a II-a, ingrijita de Eva si Iacob Marza si insotiti de un amplu studiu
introductiv, a apdrut la Cluj-Napoca, Editura Dacia, 1995.

3 Cristina Bica, Tipdriturile roméinesti vechi existente in Biblioteca
Batthyaneum din Alba Iulia (Catalog), in Apulum, XVIII, 1980, p. 233-251.

*loan Chindris, Cdrti romdnegti vechi necunoscute la Budapesta, in vol.
omagial Studii Istorice. Omagiu profesorului Camil Muresanu, Cluj-Napoca,
Presa Universitara Clujeand, 1998, p. 227-244.

> Gheorghe Hancu, Cartea romdneascd veche in Biblioteca ,,V. A.
Urechia,” Galati, 1965.
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Mircea Fﬂip,6 lleana Bincili, Rodica Calcan,” Doina Lupan, Lucia
Hztgeganu,8 Constantin Pascu,” Martin Bodinger,10 Elena Dima, Gheorghe
Bulutd, Simona Ceausu,'" Doina Hanga, Elena Mosora,”” Constantin
Milinas,” Susana Andea, Avram Andea,”* Dan Buciumeanu,” Ioan

¢ Mircea Filip, Cartea romdneascd veche in Biblioteca G. T. Kirileanu
Piatra Neamy. Bibliografie adnotata, Bacau, 1970.

7 Cartea romdneascd veche in colectiile Bibliotecii Centrale
Universitare Bucuresti, coord.: lleana Bincild; ed. st.: Rodica Calcan, Bucuresti,
1972.

8 Doina Lupan, Lucia Hateganu, Cartea veche romineascd in Biblioteca
Muzeului Unirii Alba Iulia, in Apulum, X11, 1974, p. 359-394 (partea I); XI1I,
1975, p. 353-372 (partea a 1I-a); XIV, 1976, p. 225-250 (partea a I1I-a); XV, 1977,
p. 371-391 (partea a IV-a); XVII, 1979, p. 385-440 (partea a V-a).

9 Constantin Pascu, Cartea romineasca veche in Biblioteca Brukenthal,
Sibiu, 1976.

10 Martin Bodinger, Catalogul cdttilor rare si pretioase. Vol. 3: Cartea
romdneascd veche in colectiile Bibliotecii Centrale Universitare din lagi:
catalog adnotat, lasi, 1976.

11 Flena Dima, Gheorghe Buluti, Simona Ceausu, Cartea romineascd
veche in bibliotecile documentare ale arhivelor statului. Catalog, Bucuresti,
1985.

12 Doina Hanga, Elena Mosora, Catalogul cdrtii vechi romdnesti din
colectiile Bibliotecii Centrale Universitare ,,Lucian Blaga” Cluj-Napoca,
Cluj-Napoca, 1991.

13 Constantin Malinag, Catalog de carte romdneascd veche [la Oradea,
1643-1830], Oradea, Editura Mihai Eminescu, 1993.

14 Susana Andea, Avram Andea, Cartea romineascd veche in
Transilvania in inventare bisericesti, Cluj-Napoca, Presa Universitard Clujeand,
1996.

15> Dan Buciumeanu, Comori de carte veche romdneascd si strdind:
Catalogul colectiilor speciale ale Bibliotecii I. G. Bibicescu, Craiova, Scrisul
Romanesc, 1996.
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Chindris,'® Maria Basarab,'” Dorin Teodorescu,' Olimpia Mitric,” Flotian
Dudas,” Dimitrie Poptz“lmz@,z1 Toma Ridulescu, Violeta Stinescu,”
Stefania-Cecilia Stefan,” Florin Marinescu, Vlad Mischevca,” Igor Cereteu,”
Otilia Urs™ s.a.

Un merit deosebit la cunoasterea istoriei oficinei tipografice din Buda,
implicit si a cartilor sale, 1l are renumitul cercetator maghiar Andrei Veress,
care publicd In acest sens, in 1932, in Boabe de griu, un articol succint, dar
valoros, intitulat Tipografia romaneascd din Buda®" Acesta este primul

16 Joan Chindris, Cartea romidneascd veche la Viena, in Acta Musei
Napocensis, Istorie, 32/11, 1996, p. 373-381; Idem, Cartea romineascd veche Ia
Budapesta, in Acta Musei Napocensis, Istorie, 3311, 1997, p. 215-229.

17 Maria Basarab, Cartea romineascd veche in muzeul din Deva.
Catalog, Deva, Acta Musei Devensis, Deva, 1998.

18 Dorin Teodorescu, Cartea romdneascd veche in judetul Olt (1801-
1830), Slatina, Editura Fundatiei ,,Universitatea pentru toti”, 2002.

19 Olimpia Mitric, Cartea romdneasca veche in judetul Suceava (1643-
1830). Catalog, Suceava, Editura Universitatii ,,Stefan cel Mare”, 2005.

2 Florian Dudas, Vechile tipartituri roménesti din Tara Bihorului, vol. 1
(1536-1760), vol. 11 (1761-1830), Oradea, Editura de Vest, 2007.

21 Dimitrie Poptimas, Prezenta si circulatia vechilor tiparituri romanegsti
in zona superioard a vaii Muresului, Targu-Mures, Editura Nico, 2008.

22 Toma Raidulescu, Violeta Stinescu, Cartea veche romineascd din
colectia Muzeului Olteniei Craiova, Craiova, Editura Info, 2008.

2 Stefania-Cecilia Stefan, Catalogul cdrtii romdnesti vechi gi rare din
colectia Muzeului municipiului Bucuresti (1648-1829), Bucuresti, CIMEC,
Institutul de Memorie Culturald, 2008.

2+ Florin Marinescu, Vlad Mischevea, Cartile roménesti din Biblioteca
Mnastirii Athonite Sfantul Pavel, Atena, Sf. Pavel-Athos, 2010.

% Jgor Cereteu, Cartea romdneascd veche si modernd in fonduri din
Chisindu, lasi, Tipo Moldova, 2011.

2 Otilia Urs, Catalogul cartii romdnesti vechi din Biblioteca Academiel
Romine Filiala Cluj-Napoca, Cluj-Napoca, Editura Mega, 2011.

27 Andrei Veress, Tipografia romdneascd din Buda, in Boabe de griu,
III, nr. 12, 1932, p. 593-612.
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studiu in limba romana dedicat in mod special renumitei tiparnite, in care se
schiteaza principalele momente din evolutia institutiei; sunt mentionate cele
mai importante carti, reiesind cu claritate varietatea acestora, modul de
editare si de difuzare al cirtilor, felul in care au actionat corectorii $i cenzorii
Ioan Onisor, Samuil Micu, Gheorghe Sincai, Petru Maior, Ioan
Teodorovici, pretul cirtilor, relevand insemnatatea tipografiei la promovarea
culturii romane. In concluzie, autorul afirma: ,,Aceasti activitate a tipografici
romanesti din Buda alcatuieste un capitol deosebit in istoria literaturii romane |...] ceea ce
meritd sd fie inregistrat §i pentru faptul cd ea a purces dintr-un medin striin, dar
Sfavorabil roménimii §i intr-o epocd destul de lungd - inainte de Eterie - cind in
principatele romdne romanismul i limba romand nu patrunseserd incd in toate paturile
sociale in aga fel ca printre romanii din Ardeal si Ungaria...””

In anul 1982, la Budapesta va apirea volumul A budai Egyetemi
Nyomda romin kiadvinyainak dokumentumai, 1780-1848 (Documentele
publicatiilor romdne ale Tipografier Universitatii din Buda, 1780-1848), cuprinzand
563 de acte oficiale sau scrisori existente in arhivele din Budapesta (Magyar
Orszagos Levéltar), care ne ofera diverse date extrem de pretioase privind
mersul tipografiei de-a lungul timpului. ,,Documentele an fost culese, editate si
completate cu explicatii de V'eress Endre” (1868-1953), volumul fiind editat dupa
moartea acestuia de citre Sdmuel Domokos.”

O privire de ansamblu asupra tuturor sectiilor Tipografiei Universitatii
(printre care si cea romaneascd) realizeaza Kifer Istvan in lucrarea sa Az
Egyetemi Nyomda négyszaz éve (1577-1977) (400 de ani ai Tipografiei
Universitatii), Budapesta, 1977, care este impartita in sase capitole cu referire
la perioada mentionatd. Daca primele doua capitole infatiseaza prima etapa a
tipografiei, desfasurata la Tyrnavia (Nagyszombat, Sambata Mare) din 1577
pana in 1777, cel de-al treilea, intitulat Typographia Regiae Universitatis

28 Ibidem, p. 612.

2 In legiturd cu acest volum de documente Gheorghe Gorun, Contributii
documentare la istotia cdttii romdnesti de la inceputul secolului al XIX-lea.
Tipografia de la Buda (I), in Crisia, XXV, 1995, p. 283-303, face anumite
comentarii i aduce un numar de 23 de noi documente.
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Budensis, relateaza istoria acesteia din momentul mutdrii ei impreund cu
Universitatea la Buda, pana la finele revolutiei din 1848-1849. Ultimele trei
capitole se referd la activitatea tipografiei pana la momentul aparitiei cartii,
respectiv. 1977. In capitolul 3, care intrd In preocuparile noastre, se
subliniaza, printre altele, felul cum oficina, odata stabilitd in noul ei sediu, la
Buda, a iesit de sub tutela bisericii catolice (trebuie amintit ca in 1577 ea a
fost infiintatd de citre episcopul Telegdi Miklo6s), intrand sub cea a statului
si devenind, totodatd, prima tipografie a miscirilor culturale ale limbilor
nationale ale tarii, miscdri care au inceput in perioada iluminismului i a
reformelor.™

Cei 400 de ani de la infiintarea tipografiei au prilejuit organizarea
unui amplu colocviu international, intitulat A budai Egyetemi Nyomda
szerepe a kelet-eurdpai népek kulturilis, tdarsadalmy és politikai
tejlodésében (Le role de 'lmprimerie Universitaire de Buda dans le développement
culturel, social et politigue des peuples d’Europe centre-orientale), ale carui lucrari
au fost tipdrite intr-un volum numit ZTypographia Universitatis
Hungaricae Budae, 1777-1848, editat de Péter Kiraly la Budapesta sase
ani mai tarziu, in 1983. O serie de studii valoroase semnate de cercetitori
din Ungaria (Béla Képeczi,” Laszl6 Sziklay,” Eva Ring,” Anna Kecskés,”

0 Kifer Istvan, Az Egyetemi Nyomda négysziz éve (1577-1977),
Budapest, Magyar Helikon, 1977, p. 104.

31 Béla Kopeczi, Le réle de PImprimerie Universitaire de Buda dans le
développement culturel des peuples de 1'Europe centrale et orientale a Ia fin
du XVIIIF et au début du XIXc siécle, in Typographia Universitatis
Hungaricae Budae, 1777-1848, publi¢ par Péter Kiraly, Budapest, Akadémiai
Kladé, 1983, p. 29-34.

32 Laszl6 Sziklay, Les courants idéologiques, littéraires et artistiques
dans les publications de 'Imprimerie Universitaire de Buda, in Ibidem, p.
45-51.

% Fva Ring, La diffusion des livres en langues minoritaires par
PImprimerie Universitaire Royale de Hongrie au début du XIX¢ siécle, in
Ibidem, 105-111.
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Ambrus Miskolczy” s.a), din Romania (Lajos Demény,” Mircea
Anghelescu”) si din alte tiri (Giinther Wytrzens™ s.a.) dezbat diferite
aspecte importante referitoare la oficina din marele oras maghiar de pe
Dunire, cu accent pe limbile diferitelor popoare care au cunoscut un
deosebit progres in cadrul acestei institutii. Aparitia textelor predominant
in limba franceza a facilitat difuzarea pe plan international a cartii.

Dintre ideile cele mai importante ale volumului editat de Péter Kiraly
spicuim doar cateva: intre 1777 si 1848 in cadrul oficinei de la Buda au fost
publicate, in 16 limbi,” 5.500 de titluri; daci se tine seama de faptul ca 4.000
au fost redactate in latind, maghiara si germand, nu se poate tagadui deloc ca
vestita tipografie a contribuit in mare madsurd la dezvoltarea culturilor
nationale ale popoarelor, care Inainte nu au avut decat foarte putine
publicatii in limba maternd; Universitatea si Imprimeria au adoptat o
atitudine toleranta fatd de diferitele tendinte na'gionale;40 cartile laice,
reprezentand toate ramurile stiintifice din epoca, sunt pe primul plan, iar
atmosfera creatd aici de comuniunea intelectualilor diferitelor popoare din
cadrul Imperiului au contribuit la pregatirea Revolutiei de la 1848;" in
ansamblul cartii romanesti vechi, cu limitele intre 1508-1830, sectia

3 Anna Kecskés, La production de livres vue en ciffres, in Ibidem, p.
119-130.

% Ambrus Miskolczy, op. cit., p. 301-307.

% Lajos Demény, Le réle des ouvrages historiques publiés par
PImprimerie Universitaire de Buda dans le développement de Ia conscience
nationale roumaine, in Ibidem, p. 281-286.

3 Mircea Anghelescu, L’Imprimerie de PUniversité de Buda et les
luministes roumains, in Ibidem, p. 287-292.

3 Gunther Wytrzens, Die Bedeutung der «Rusalka Dnistrovay fiir das
nationale Erwachen der Ukrainer in Osterreich und Ungarn, in Ibidem, p.
333-338.

3 Laszl6 Sziklay, op. cit, p. 45.

40 Béla Kopeczi, op. cit., p. 33-34.

# Lajos Demény, op. cit., p. 281.
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romaneasca a tipografiei de la Buda ocupi locul III din punct de vedere
cantitativ, dupd Bucuresti si Iasi.*”

Rolul si locul tipografiei romanesti de la Buda in constelatia
tipografiilor romanesti vechi sunt punctate la justa valoare in cirtile de
sintezd scrise de Mircea Tomescu, Istoria cartii rominegti de lIa
Inceputuri pina Ia 1918, Bucuresti, 1968; Dan Simonescu si Gheorghe
BulugéA, Scurtd istotie a cdrtii romdnegti, Bucuresti, 1994.

In teza de doctorat cu titlul Cultura romédneasca Ia Budapesta in
secolul al XIX-lea, coordonata de Prof. Univ. Dr. Nicolae Bocsan si
sustinutd in anul 2000 la Universitatea ,,Babes-Bolyai” din Cluj (publicata in
acelasi an la Giula), Maria Berényi abordeaza in capitolul Carte si culturad
romdneascd la Tipografia Universititii din Buda aspecte privitoare la
activitatea tipografiei in discutie, precum: constituirea oficinei, activitatea
corifeilor Scolii Ardelene legate de aceasta, autori originari din Banat si
Crisana, editorul Zaharia Carcalechi si Biblioteca romaineascd, mecenati ai
tipariturilor, difuzarea cartilor romanesti.

Dintre cercetitorii care, dupa Revolutia din 1989, s-au aplecat asupra
importantei oficine din capitala ungara, redactand studii demne de semnalat,
i mai consemnim pe Gheorghe Gorun® si pe Monica Avram,* ambii
discutand problema cenzorilor si corectorilor romani activi la Buda, precum
si pe Ana Maria Roman-Negoi® si Ioan Cristinel Roman-Negoi,* care
abordeaza politica editoriald, respectiv problema exportului cultural.

42 Ambrus Miskolczy, op. cit., p. 301.

4 Gheorghe Gorun, Cenzorii romini de la tipografia din Buda, in
Crisia, XXII, 1992, p. 145-159.

4 Monica Avram, Tipografia romineascd de Ia Buda in timpul
cenzoratului Iui Petru Maior, 1809-1821, in Libraria. Studii si cercetdri de
bibliologie, 1V, 2005, p. 231-246; 1dem, Activitatea tipografiei de Ia Buda de Ia
Inceputuri si pind la cenzoratul Iui Petru Maior, in Libraria. Studii si
cercetdri de bibliologie, V, 2006, p. 147-172.

# Ana Maria Roman-Negoi, Priotitati politice-ptiorititi editotiale.
Tipografia Universititii din Buda la inceputul secolului al XIX-lea, in
Anuarul Institutului de Cercetdri Socio-Umane ,,Gheorghe Sincai” al
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Numeroase sunt cartile de sinteza dedicate Scolii Ardelene - miscare
ideologica, culturald si politicd romaneasca cu caracter iluminist - si
fluminismului romanesc In general. In aceste carti de vastid eruditie se
discuta detaliat modul in care reprezentantii epocii luminilor trateaza
probleme referitoare la istoria, limba, literatura, filosofia, viata economici,
sociala, politicd, culturala etc. a romanilor.

Nicolae Iorga, in Istoria literaturii romane in secolul al XVIII-lea
(1688-1821), vol. 11, Bucuresti, 1969 (editia I a aparut in 1901) vorbeste
pertinent despre operele realizate de diferiti reprezentanti ai iluminismului
romanesc, afirmand, printre multe altele, ca tipografia din Buda a devenit
cu timpul ,,un focar de civilizatie pentru romanii din principate.””’

Dumitru Popovici, in mult citata sa carte, La littérature roumaine a
Iépoque des Iumiéres, Sibiu, 1945, declara cd Scoala Transilvana poate fi
numita $i Renasterea Transilvana, care de fapt nu apartine doar acestei
provincii romanesti, ci romanilor de pretutindeni.”® Tluminismul nu este
privit ca o miscare filosofica unitard, din contra, ea se caracterizeaza printr-o
mare varietate de directii care contrasteaza viu intre ele: materialism,
empirism, rationalism, idealism, senzualism. Exista insd un anumit spirit al
luminilor care circula prin toate aceste curente si le unifica. Cu alte cuvinte,
toate aceste curente sunt strabatute de rationalism. Kant afirma raspicat:
,,fﬂdm“{ﬂeﬂe sd ;tz'ﬂ.”,,jﬂdrd{ne;z‘e 5d te slujesti de propria ratinne?””

Academiei Romdne, nr. VIII-IX, 2005-2000, p. 59-68; Idem, Politica editoriald
a Tipografiei Universititii din Buda la inceputul secolului al XIX-lea, in
Jara Birsei, An V (XVI), Nr. 5, 20006, p. 56-62.

4 Joan Cristinel Roman-Negoi, Tipografia de la Buda la granita dintre
secolul XVIII si XIX: exportul cultural romdnesc, in volumul Cercetarea si
perspectivele digitizarii, editori: Ana Maria Roman-Negoi, Eva Marza, Cluj-
Napoca, Editura Argonaut, 2009, p. 312-325.

47 Nicolae lorga, Istoria literaturii romine in secolul al XVIII-lea (1688-
1821), vol. 11, Bucuresti, Editura Didactica si Pedagogicd, 1969, p. 265.

# Dumitru Popovici, La Ilittérature roumaine a I'époque des Iumiéres,
Sibiu, Centrul de Studii si Cercetari Privitoare la Transilvania, 1945, p. 20.

4 Ibidem, p. 31-32.
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Chiar dacd lucrarea lui Romulus Munteanu, Contributia Scolii
Ardelene Ia culturalizarea maselor, Bucuresti, 1962, este scrisd in plina
epoca comunistd, ea isi pastreaza valabilitatea ideilor enuntate. Se vorbeste
despre politica iosefinistd si consecintele ei in Transilvania sau despre Scoala
Ardeleand i problema raspandirii cunostintelor stiintifice in vederea
lumindrii poporului.

Poetul si filosoful Lucian Blaga in cartea sa, Gdndirea romineascd
in Transilvania in secolul al XVIII-lea, Bucuresti, 1960, vorbeste in
cunostinta de cauza despre conditiile istorice in care s-a declansat
iluminismul in Transilvania, despre filosofia luministd iosefinistd, precum
si despre corifeii Scolii Ardelene. Pe drept cuvant, creatiile iluministe sunt
numite ,,cardmigi pentru idirea lumir,)” carturarii simtindu-se ,,chemati sd pund
umdrnl la idirea unei lumi in grai romdnesc. «Lumeay aceasta ramdsese in urmd
undeva, in timp ce «lumeay altor popoare era in plin veac «prealuminaty. Cirtile, toate
cdrtile pamantului, dacd ar fi fost cu putintd, trebuian scrise 5i tipdrite.”™

Volumul lui Alexandru Dutu, Coordonate ale culturii romanesti in
secolul XVIII (1700-1821). Studii si texte, Bucuresti, 1968, dezbate
probleme ale iluminismului din tirile romane, cat si din relatiile pe tiramul
tiparului dintre Ramnic si Buda.

Un loc distinct in studierea iluminismului romanesc il ocupa lucrarea
lui Aurel Nicolescu, Scoala Ardeleana si limba romana, Bucuresti, 1971.

Cartea profesorilor Dumitru  Ghise si  Pompiliu  Teodor,
Fragmentarium iluminist, Cluj, 1972, a fost scrisd intr-o perioada in care
regimul comunist ficea anumite concesii in domeniul cultural-stiintific-
artistic. Se aratda cum ideile iluministe se intalnesc deopotrivid la Blaj,
Ramnic, Oradea, Sibiu, Arad, Bucuresti si Iasi. Asistam la o miscare larga,
politici si culturald, care antreneazd in aceeasi masura lumea satelor si
oraselor transilvinene, ,,determindnd un proces de creatie i receptare.”

% Lucian Blaga, Gédndirea roméineascd in Transilvania in secolul al
XVIII-lea, Bucuresti, Editura Stiintifica, 1966, p. 130.

51 Dumitru Ghige, Pompiliu Teodor, Fragmentarium iluminist, Cluj-
Napoca, Editura Dacia, 1972, p. 18.
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Carturarii iluministi au acordat importanta cuvenita injghebarii unei
gandiri pedagogice moderne care si desprinda treptat invatimantul de
caracterul lui fideist, orientandu-l spre laicitate §i rationalitate. Acestia
vedeau in Invitamantul national romanesc un mijloc care putea duce la
realizarea aspiratiilor politice, de emancipare sociald si nationald a poporului
roman. Se aratad ca in aceasta directie Blajul a devenit ,,principalul focar de
culturd” al romanilor din Transilvania. Carturarii Blajului, $i nu numai ei,
vizau inldturarea starii de inapoiere a poporului roman prin accesul la culturd
si lumini. In felul acesta, romanii transilvineni puteau sa acceada la
obtinerea de drepturi egale cu celelalte nationalitati. invi'ga'gﬁ mai nazuiau ca
oamenii de rand sa depageasca bariera superstitiilor, sd cunoasca legile firesti
ale naturii, ajutandu-i in acest mod sd vietuiasca mai bine. Se atrage atentia
cd educatia in familie este deosebit de importanta, ca trebuie si existe un
respect reciproc intre membrii acesteia, iar exemplul personal este demn de
urmat.”

Cercetitorul lon Lungu, in cartea Scoala Ardeleand. Miscare
ideologicd nafionald iluministd, Bucuresti, 1978 (editia a I-a in 1995),
defineste clar cele doud etape principale ale sus-numitului curent. In prima,
se elaboreaza si se afirma ideologia nationala, ale cirei caracteristici ,,constau,
intre altele, in formularea crezului latinist, extremist, pe plan filologic si istoric, cu scopul
obtinerii de drepturi i libertdti nationale pe calea reformelor de «sus», in folosul
emanciparii culturale s§i nationale)’ reforme care trebuiau sa vind din partea
absolutismului luminat. Cea de-a doua rezida in faptul ca reprezentantii
iluminismului romanesc ,,se apropie tot mai mult de proprinl popor, pe care incearca
sa-1 ridice prin stiinta de carte, rdspandirea cunogstingelor stiintifice §i combaterea
superstititlor, crearea unei literaturi istorice si beletristice in limba nationald, traducerea

52 Ibidem, p. 214-228; Pompiliu Teodor mai dezbate probleme ale
iluminismului romanesc in corelatie cu cel european si in alte lucriri, dintre care
mai citim doar: Interferenge iluministe europene, Cluj-Napoca, Editura Dacia,
1984.
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unor lucrdri filosofice iluministe, dar, mai ales, prin accentul pe care il pun in tot ceea ce
serin pe trezirea 5i desvoltarea congtiintei nationale.”>

Ample analize cu privite la iluminismul banatean, ai cdrui
reprezentanti au avut stranse legituri cu tipografia din Buda, intalnim la
Nicolae Bocsan: Contributii la istoria iluminismului romdnesc,
Timisoara, 19806.

Un volum care se vrea a fi consacrat In mod special activititii oficinei
romanesti din marele oras maghiar de pe Dundre este cel al lui Domokos
Samuel (cunoscut ca fiind preocupat de relatiile literare romano-maghiare):
Tipografia din Buda. Contributia ei la formarea gstiintei si literaturii
romine din Transilvania Ia inceputul secolului al XIX-lea, Giula, 1994.
Dupi o introducere in care este expus contextul istoric care a favorizat
dezvoltarea iluminismului romanesc, sunt tratate, rand pe rand, viata si
opera celor mai importanti reprezentanti ai curentului care au avut legaturi
cu sectia romaneascd a faimoasei tipografii: Samuil Micu, ,,precursorul stiintei
romanesti din Transilvania;” Gheorghe Sincal, ,,ce/ mai important om de stiinta al
Scolii Ardelene;” Petru Maior, ,scriitorul multilateral;” loan Molnar-Piuariu,
spromotorul - culturii romane din Transilvania;” loan Barac, Vasilie Aaron,
Dimitrie Tichindeal, Ion Budai-Deleanu, socotiti ca deschizatori de drumuri
in ceea ce priveste literatura (scrieri originale sau traduceri) din Transilvania;
Constantin Diaconovici-Loga, Paul Iorgovici, Radu Tempea, cei ce au innoit
limba; Damaschin T. Bojinca, Ioan Monorai si Vasilie Popp, reprezentanti
tarzii ai iluminismului ardelean. Continutul lucrdrii nu acopera in Intregime
tithul formulat de autor. El omite titluri importante din istoriografia
romaneasca, exagerand totodata dependenta culturii romane din
Transilvania fatd de cea maghiari.>*

% lon lungu, $coala Ardeleana. Miscare ideologicd nationald
Iluministd, Bucuresti, Editura Minerva, 1978, p. 114-115.

% Vezi in acest sens recenzia cartii lui Samuel Domokos alcituitd de Laura
Stanciu si publicati in Annales Universitatis Apulensis. Series Historica, 1,
1997, p. 162-163.
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Informatii utile referitoare la elita care s-a afirmat in perioada
iluministd aflim din Dictionarul literaturii romane de la origini pind Ia
1900, Bucuresti, 1979, realizat de un colectiv de cercetdtori de la lasi. Pe
acelagi segment istoriografic se inscriu si volumele Istoria Iiteraturii
romine, vol. 1, Bucuresti, 1969, al lui George Ivascu si Istoria Iliteraturii
romdne de la origini pana Ia 1830, Bucuresti, 1977, al lui Al. Piru. O parte
din scrierile importante ale reprezentantilor iluminismului romanesc au fost
reproduse de citre Florea Fugariu in cele doua volume apirute la Bucuresti
in 1983, intitulate Scoala Ardeleana.

Este de la sine inteles ca, de-a lungul timpului, au fost alcatuite
deopotriva ample si documentate monografii consacrate reprezentantilor
Scolii Ardelene care au fost cenzori si corectori in cadrul tipografiei de la
Buda: Samuil Micu,” Gheorghe Sincai™ si Petru Maior.”’

In sfarsit, dar nu in ultimul rand, mai amintim publicatia periodica cu
titlul Scoala Ardeleand, din care au apirut la Oradea, pand in prezent, 5
volume ce contin studii despre personalititi ale iluminismului ardelean,
despre istoria limbii si a cartii romanesti vechi sau crampeie din istoria
ecleziastica §i nationald s.a. Faptul ci loan Chindris coordoneazi™ aceste

55 Serafim Duicu, Pe urmele lui Samuil Micu-Clain, Bucuresti, Editura
Sport Turism, 1986; Pompiliu Teodor, Sub semnul luminilor-Samuil Micu,
Cluj-Napoca, Presa Universitard Clujeand, 2000.

% Mircea Tomus, Gheorghe $incai. Viata si opera, Bucuresti, Editura
pentru Literaturd, 1965; Serafim Duicu, Pe urmele Iui Gheorghe Sincai,
Bucuresti, Editura Sport Turism, 1983; Ana Maria Roman-Negoi, Recuperarea
unui destin: Gheorghe Sincai, Hronica romanilor, Cluj-Napoca, Editura
Argonaut, 2009.

57 Maria Protase, Petru Maior-un ctitor de congtiinte, Bucuresti, Editura
Minerva, 1973; Serafim Duicu, Pe urmele Iui Petru Maior, Bucuresti, Editura
Sport Turism, 1990; Laura Stanciu, Biografia unei atitudini: Petru Maior (1760-
1821), Cluj-Napoca, Editura Risoprint, 2003.

58 Vol. I (20006); vol. 11 (2007), Coordonator: Ioan Chindris; vol. III (2009) si
vol. IV (2010), Coordonatori: loan Chindris, Ciprian Ghisa; vol. V (2011),
Cootrdonatori: loan Chindris, Niculina Iacob.
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volume nu este surprinzator, daca tinem seama cd avem de-a face cu un
pasionat cercetator al iluminismului romanesc cu variatele lui fatete. O buna
parte dintre contributiile sale din acest domeniu au fost reunite in doua
volume ample, si anume: Culturd si societate in contextul Scolii
Ardelene, Cluj-Napoca, 2001, si Transilvanica, Cluj-Napoca, 2003.

Arta graficd a cartilor romanesti imprimate la Buda a suscitat foarte
putin atentia specialistilor romani sau maghiari pana in momentul de fata.
Un inceput in aceastd directie este oferit de citre Ioan Bianu, Nerva Hodos,
Dan Simonescu, in binecunoscuta lor Bibliografie romaneascd veche, in
care sunt reproduse cateva gravuri din cartile de la Buda, consemnandu-se
uneori si gravorii.

Gh. Oprescu, in Grafica romdneascd in secolul al XIX-lea, vol. 1,
Bucuresti, 1942, analizeazd, nu foarte detaliat, uneoti doar semnalandu-le,
xilogravurile, gravurile in metal si litografiile existente in peste 15 carti,
atragand atentia asupra insemnatatii artistice a acestora si asupra autorilor
(atunci cand el semneazd), relevand anumite influente occidentale,
explicabile prin pozitia geografica pe care o ocupa Buda in arealul european.

Cornel Tatai-Balta, in cartea sa Gravoril in lemn de Ia Blaj (1750-
1830), Blaj, 1995, a evidentiat faptul ca ilustrarea cirtilor bisericesti aparute
la Buda cu gravuri in lemn, dar si in metal, se ficea uneori dupa tipariturile
de la Blaj sau din alte centre tipografice romanesti. Acelasi autor, in studiul
Reprezentarea Sfantului loan Damaschin in Octoihurile romanesti
vechi’ apelind la metoda comparatistd, discuti doui dintre cele mai
frumoase ilustratii budense. Intr-un studiu recent a demonstrat ci plici de
lemn gravate la Buda au fost folosite apoi la tipografia din Brasov.”

% Cornel Tatai-Balti, Reprezentarea Sfintului loan Damaschin in
Octorhurile romdnesti vechi, in Ars Transsilvaniae, VIII-1X, 1998-1999, p.
245-259; studiul a fost reluat in volumul de autor Interferente cultural-artistice
europene, Blaj, Editura Astra, 2003.

60 Idem, Din relatiile de colaborare ale tipografiei de la Bragov cu cea
de Ia Buda, in Scoala Ardeleand, V, coordonatori: loan Chindris si Niculina
Iacob, Oradea, Editura ,,Episcop Vasile Aftenie,” 2011, p. 105-114.
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La randul sau, Dragos Morarescu semnaleaza existenta unor gravori ale
ciror opere sunt meritorii in cadrul tipografiei de la Buda.”

Pe parcursul celor 4 ani de studii doctorale (2007-2011), ca urmare a
parcurgerii bibliografiei si a investigatiilor intreprinse pand in prezent in
biblioteci renumite din tard si striinitate,”” am reusit si ne facem o idee
destul de cuprinzatoare asupra modului in care au fost impodobite cartile
romanesti apirute in tipografia de la Buda. In acest sens am publicat o
carte,” cateva articole” si mai multe studii.”

0 Dragos Morirescu, Xilogravura in cartea romineascd de la Buda.
Xilograful Sffantului] Ioan Damaschin, in Biblioteca, nr. 3, 2000, p. 86-87.

02 Cercetarea s-a desfdsurat In cele mai importante biblioteci din orasele:
Cluj-Napoca, Bucuresti, Sibiu, Alba lulia, Brasov, Galati, Oradea, Targu-Mures,
Aiud, Blaj, Budapesta, Chisinau.

6> Anca Elisabeta Tatay, Traditie si inovatie in tehnica gi arta ilustratiei
cdrtii romdnegti tipdrite Ia Buda (1780-1830), Alba lulia, Editura Altip, 2010.

¢+ Idem, Din istoria gi arta cdrtii tipdrite Ia Buda. O reprezentare a Iui
David, in Astra bldjeand, an XII, nr. 1. (50), 2009, p. 70-71; Idem, Ilustratiile
Calendarelor Iui Stefan Niagoe (Buda, 1829 si 1830), in Astra blijeand, an
XII, nr. 2. (55), 2010, p. 45-46; Idem, Xilogravura ,,Rdstignirea” din Strastnicul
de Ia Buda din 1816, in Astra bldjeand, an XV, nr. 1 (58), martie 2011, p. 55-56.

65 Idem, Incursiune in gravura cartii romdnesti vechi de la Buda, 1780-
1830, in Danubius, XXVI, 2008, p. 251-262; Idem, Gravurile Triodului de Ia
Buda din 1816, in Annales Universitatis Apulensis, Seties Historica, 12/2,
2008, p. 231-243; Idem, Litografiile din revista ,,Biblioteca romineascd” de Ia
Buda, in vol. Scoala Ardeleand III. 240 de ani de Ia moartea marelui arhiereu
st luptdtor national Ioan Inochentie Micu-Klein, 1768-2008, coordonatori:
Ioan Chindris si Ciprian Ghisa, Oradea, Editura ,,Episcop Vasile Aftenie”, 2009, p.
366-375; Idem, Xilogravurile Mineielor de la Buda din 1804 si 1805, in
Apulum, XLVI, 2009, p. 119-138; Idem, Gravura in metal din cartile romdnesti
religioase apdrute la Buda (1780-1830), in vol. Lucrdrile sesiunii nationale a
doctoranzilor in istorie, Editia I, Oradea, 22-23 mai 2009, coordonatori: Mihai
D. Drecin, lIoan Horga, Barbu Stefinescu, Oradea, Editura Universitatii din
Oradea, 2009, p. 258-271; Idem, Gravura ,,Roata vietii” din ,,Calendarul pe 100
de ani” de Ia Buda din 1814, in Libraria, nr. VIII, 2009, p. 166-176; Idem,

88



Libraria

Consideratii referitoare la Tipografia de la Buda gi cultura din Tara
Romdneascd si Moldova, in vol. Cercetarea si perspectivele digitizaril,
coordonatori: Ana Maria Roman-Negoi si Eva Marza, Cluj-Napoca, Editura
Argonaut, 2009, p. 297-311; Idem, Frontispicii si viniete laice gravate in lemn
folosite pentru decorarea tipdriturilor romdnesti de Ia Buda (1780-1830), in
vol. Scoala Ardeleand IV, coordonatori: loan Chindris si Ciprian Ghisd, Oradea,
Editura ,,Episcop Vasile Aftenie,” 2010, p. 156-169; Idem, Viena, Buda, spatiul
rominesc-rutd de circulatie a gravurii (1780-1830), in Transilvania, 11-
12/2010, p. 35-41; Idem, Considerations concerning the Typography of Buda
and the Culture from Wallachia and Moldavia, in Transylvanian Review, Vol.
XIX, Supliment No. 5: 4, 2010, Editori: Alexandru Simon, Marius Eppel, Lorand
Madly, Tudor Saligean, Attila Varga, p. 141-156; Idem, Imagini din epoca
napoleoneand existente in cartile romanegti vechi tipdtite la Buda (1814-
1815), in Transilvania, 3-4/2011, p. 115-121; Idem, ,,Din intuneric la lumina”:
gravurile din Calendarele Iui Stefan P. -Niagoe, Buda, 1829 si 1830, in vol. In
memoriam Pompiliu Teodor. Simpozion International. Deva. 9 aprilie 2011,
editori coordonatori: Simion Molnar, Florin Ilies, Deva, Editura Cetate Deva,
2011, p. 336-347; ldem, Incursion into the Old Romanian Secular Books
Printed in Buda. The Puncheon Print, in Transylvanian Review, vol. XX, No.
2, Summer 2011, p. 34-50; Idem, The Engravings of Byzantine Tradition from
the Old Romanian Books Printed in Buda (1780-1830), in Proceedings of the
22rd International Congress of Byzantine Studies, Sofia 22-27 August 2011,
vol. 111, Abstracts of Free Communications, Sofia, 2011, p. 282-283; Idem, A
Budin nyomtatott romdn kényvek metszeter: Ihletédési forrisok és hatds
(1780-1830), in Magyarorszdg és a Balkdn vallisi és tirsadalmi kapcsolatai
Tanulmanykotet Ohridi Szent Naum haldlinak 1100. évforduldja emlékére,
Szerkesztette: Doncsev Toso, Menyhart Krisztina, H. Téth Imre, Budapest, Bolgar
Kulturalis Férum, 2011, p. 210-220, fig. 9-18; Idem, Reprezentdrile xilogravate
ale Sfantului Ioan Damaschin din Octoihurile de Ia Buda (1811, 1826) cu
surse de inspiratie din Moscova, Kiev, Ramnic si Blaj, in Scoala Ardeleand,
V, coordonatori: Ioan Chindris si Niculina Iacob, Oradea, Editura ,,Episcop Vasile
Aftenie”, 2011, p. 115-126; Idem, Incursion into the Engravings of Byzantine
Tradition from the Old Romanian Books Printed in Buda (1804-1816), in
Brukenthalia. Romanian Cultural History Review. Supplement of
Brukenthal. Acta Musei, 1% year, No. 1, 2011, p. 51-56; Idem, Gravurile in

89



Biblioteca Judeteand Mures

Desi gravorii maghiari sau de alte nationalititi, ale ciror nume se
intalnesc in cartile romanesti vechi de la Buda, au fost studiati, mai mult sau
mai putin, de cdtre istoriografia maghiara, gravurile lor din cartile mai sus
amintite nu apar consemnate nicaieri in aceste scrieri. Cu alte cuvinte, ei
sunt artisti cunoscuti, dar activitatea lor legatd de cartile romanesti de la
Buda este neexplorata.

Respectivii gravori sunt consemnati in dictionare enciclopedice de arta
striine, precum cel intocmit de Ulrich Thieme si Felix Becker, Allgemeines
Lexikon der Bildenden Kiinstler von der Antike bis zur Gegenwart
(Lexcicon universal al artistilor plastici, din antichitate pand in pregent), 37 de volume,
Leipzig, 1907-1950, sau maghiare, ca de pilda Szendrei Janos, Szentivanyi
Gyula, Magyar képzomiivészek lexikona. Magyar és magyarorsz4dgi
vonatkozisu miivészek életrajzai a XII. szizadtdl napjainkig (Lexiconu!
artistilor plastici maghiari. Biografitle artistilor maghiari si ale celor originari din
Ungaria din secolul XII si pand in zilele noastre), Elsé kotet (Volumul I),
Budapest, 1915; Miivészeti lexikon, E‘pftészet / Szobriszat / Festészet
/ Iparmiivészet (Lexicon de arta, Arbitecturd/ Sculptura/ Pictura/ Artd
decorativd), 2 volume, Budapest, 1935 sau Magyar Miivelédéstorténeti
Lexikon (Lexicon de istoria culturii maghiare), 1, Budapest, 2003.

Alte carti de istoria artei cu informatii utile, dar de multe ori sumare,
despre gravori mai semneaza: Lyka Karoly, Magyar miivészet (1800-1850).
A tablabiré vilig miivészete (Artd maghiard (1800-1850). Arta in Iumea
asesorilor de la curtea de apel), Budapest, [1922]; Nagy Zoltan, A magyar
Iitogrifia torténete a XIX. szdzadban (Istoria litografiei maghiare in secolul al
XIX-lea), Budapest, 1934; Pataky Dénes, A magyar rézmetszés térténete.
A XVI. szdzadtol 1850-ig (Istoria gravurii maghiare. Din secolul al X1 1-lea pand
in anul 1850), Budapest, 1951; Gerszi Teréz, A magyar kdérajzolds
torténete a XIX. szdzadban (Istoria litografiei maghiare in veacul al XI1X-lea),
Budapest, 1960; Rézsa Gyorgy, Grafikatorténeti tanulmanyok: fejezetek
a magyar vonatkozdsu grafikai dbrdzolisok muiltjabol (Studii de istoria

metal din cartea Iui I. H. Kampe, ,,Descoperirea Americii”, Buda, 1816, in
Libraria, nr. X, 2011, p. 176-187.
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graficii: capitole din trecutul reprezentdrilor grafice de sorginte maghiard), Budapest,
1998.

Aflandu-ne la sfarsitul acestui periplu istoriografic, precizam cd nu s-a
dorit o abordare exhaustiva a subiectelor, ci doar atingerea principalelor
directii preconizate, respectiv acelea legate de istoria cartilor romanesti vechi
tiparite la Buda; de continutul lor si de mesajul transmis din punct de vedere
istoric, lingvistic, literar s.a. sub inraurirea beneficd a iluminismului; de
gravurile cartilor in discutie si de gravorii care le semneaza.
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Requiescat in pace.
Necrologuri din colectiile Bibliotecii ,, Teleki - Bolyai”

WEISZ ZSIDONLA
Biblioteca Judeteand Mures
Biroul Colectii Speciale. Biblioteca ,, Telek: - Bolyai”

Abstract
Regquiescat in Pace. Obituaries in the ,, Teleki - Bolyai” Library Collections

The Teleki - Bolyai Library owns a buge amount of obituaries, printed between 1783-
1976. Even though the primary aim of these documents was to commenmorate the death of
someone, the data included in them can be used for several types of research.

The first part of the paper focuses on the presentation of the obituary, as a source-type, and
of the collection held in the above-mentioned library. The second part of the paper presents the
process of elaboration of an Excel table, which facilitates the work of researchers and librarians,
and also allows the preservation of the printed document.

Keywords: obituary, database, Teleki - Bolyai Library, biographies, Transylvania

Pe langa volumele de mare valoare bine-cunoscute publicului, rafturile
Bibliotecii ,, Teleki-Bolyai” din Targu-Mures addpostesc o bogata colectie de
foi volante, cum ar fi diferitele tipuri de afise, invitatii si anunturi tiparite si
scrise de mana. O colectie aparte printre aceste documente o reprezinta
necrologurile adunate intr-o perioada de peste 200 de ani.

Studiul de fatd se concentreazd asupra prezentirii colectiei de
necrologuri, fiara insa a fi o prezentare a mortii ca fenomen social, sau o
analiza a discursurilor propriu-zise. Lucrarea se structureaza pe doua parti.
Prima consta in prezentarea necrologului ca tip de document, respectiv in
analizarea scurtd a colectiei de documente din fond. Cea de a doua sectiune
descrie procesul de prelucrare al fondului si baza de date in sine, cu
explicatii practice privind folosirea acesteia.
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*

Conform definitiei din DEX, necrologul este un ,,discurs, articol cu
caracter funebru in care de obicei sunt relevate calitatile morale 5i valoarea sociald a nnei
persoane decedate de curind”' Desi par destul de bizare, documentele cu
chenarul negru - in special cele din secolul al XIX-lea, sau si mai vechi - nu
sunt doar simple imprimate prin care se anunti decesul cuiva. Oratorica
fastuoasa si complexitatea informatiilor cuprinse in aceste tiparituri ofera
informatii pretioase pentru cei interesati de literatura religioasa, respectiv
istoria sociala.

Moartea,” ca ultima dintre statiile vietii umane, a fost sarbatorita cu
fast Inca din cele mai vechi timpuri. Astfel, pe langa recuzita de baza - si
anume cosciugul - apar noi si noi componente ale spectacolului funebru:
catafalcul, hainele de doliu, jerbele, piatra funerara si anunturile mortuare.

In secolele precedente, predicile funerare si necrologurile scrise in
onoarea defunctului erau destinate in exclusivitate aristocratiei. Cu trecerea
timpului insa si burghezia dornica de reprezentare a descoperit aceastd
practiczi,3 astfel ele au inceput sa fie produse in masa.

Odati produsa, trecerea in nefiinta a unei persoane se cuvenea a fi
anuntatd publicului. Informatia de bazi - bineinteles pe langi vestea trista -

! www.dexonline.ro/definitie/necrolog. Accesat ultima datd pe 04. 04. 2012.

2 Despre moarte si perceptia sa vezi Arnold Toynbee (ed.), Men’s concern
with Death, New York, McGraw-Hill, 1969; Philippe Ariés, L’homme devant Ia
mort, Paris, Le Seuil, 1977; Idem: Images de ’homme devant la mort, Paris,
Seuil, 1983; Lakner Judit, Haldl a szdzadfordulon, Budapest, Hist6ria, MTA TTI,
1993; Michel Vovelle, La mort et I"Occident de 1300 a nos jours, Patis,
Bibliotheque Illustree Des Histoires,1983; Grancea, Mihaela - Dumitran, Ana
(eds.), Discursuri despre moarte in Transilvania secolelor XVI-XX, Cluj-
Napoca, Casa Cartii de Stiinta, 2006.

3 Lakner Judit, Haldl a szdzadfordulon, Budapest, Histéria, MTA TTI,
1993, p. 88.
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era data si locul inmormantirii, pentru ca cei dornici si poata participa.* Alte
informatii interesante cuprinse in documente se refereau la circumstantele
mortii, meritele si eventualele functii ale defunctului, respectiv date despre
familie. Designul si textul necrologurilor a fost modelat de stima de sine,
stilul epocii si cel personal, posibilititile financiare ale urmasilor, respectiv
apartenenta la o anumita confesiune sau grup etnic.

Din compararea textelor reiese cd in foarte multe cazuri necrologurile
erau tiparituri preformulate, care puteau fi comandate de la serviciile de
pompe funebre, alaturi de celelalte accesorii necesare inmormantarii, iar
familiei indoliate 1i ramanea numai introducerea datelor personale ale
defunctului, respectiv distribuirea acestor foi.

Necrologurile din Biblioteca ,,Teleki-Bolyai” sunt inventariate in
Fondul Bolyai, intre cotele Bq-1786 si Bq-1814. Dintre acestea, exemplarele
cuprinse intre cotele Bq-1786 si Bq-1811 apartin de aga-zisul fond vechi de
anunturi mortuare, colectionate de fostul Colegiu Reformat din Targu-
Mures. Aceste pozitii sunt aranjate in ordine alfabetica, fiecarei litere i
corespunde o coti diferitd. Bq-1810 aduna necrologurile fostilor profesori ai
Colegiului Reformat din oras. La Bg-1811 s-au inventariat alte 369 de
exemplare mai vechi (publicate inainte de anii 1960), provenind din donatii.
Cota Bq-1812 (circa 1.000 numere) contine mai multe dosare ce cuprind
necrologurile membrilor familiei Teleki, respectiv ale fostilor colegi,
dubletele, si cateva sute de anunturi noi (emise dupa anii 1960).

Numarul Bq-1813 cuprinde necrologurile donate Bibliotecii ,, Teleki -
Bolyai” de citre Lani Oszkar.” Majoritatea acestor 197 de documente o
reprezinta anunturile mortuare ale membrilor familiei, iar restul ale
diferitelor personalititi locale. Lani nu a avut descendenti. Cota Bq-1814

4 O parte semnificativa dintre necrologuri au fost trimise prin postd, la care -
conform obiceiului - se astepta ca recipientul sd rdspundd prin scrisoate sau cu
trimiterea cartii de vizita.

> Lani Oszkar (1888-1953), compozitor, pianist. Despre viata lui vezi
Romaniai Magyar Irodalmi Lexikon, III. Kh - M, ed. David Gyula, Bukarest,
Kriterion Koényvkiado, 1994, p. 324.
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contine 73 de documente coligate, toate fiind trimise episcopului reformat
Szasz Domokos, respectiv sotiei acestuia.

Colectia de necrologuri se imbogiteste constant prin donatii. Aceste
noi achizitii sunt inventariate la cota Bq-1812 si (alaturi de Bq-1813 si 1814)
urmeaza sa fie introduse intr-un tabel Excel.

Baza de date si folosirea acesteia

La inceputul anului 2009 a inceput prelucrarea necrologurilor
existente in posesia Bibliotecii ,, Teleki - Bolyai.” In decurs de aproape un
an, autoarea lucrarii a reusit sa introduca un numar de 2.706 de tiparituri (si
anume cotele Bq-1786-1811) intr-o baza de date, ele reprezentand asa-zisa
colectie de anunturi mortuare vechi ale Bibliotecii ,,Teleki - Bolyai.”
Necesitatea acestei lucrari a fost determinati pe de o parte de numerosii
cercetatori dornici sa aibd acces la colectie, iar pe de alta de dorinta de a
facilita orientarea si regasirea informatiei in colectie.

Necrologurile - contrar cirtilor, care sunt menite sa serveascd un
public larg - nu sunt produse pentru a fi rasfoite de numeroase ori si de
multe persoane. De aceea, nici calitatea hartiei, nici cea a vopselei nu este
considerabild, documentele fiind astfel predispuse degradarilor mecanice si
chimice. Baza de date contribuie semnificativ la pastrarea starii optime a
exemplarelor originale, fiindcd documentul propriu-zis intrd in contact
direct cu cercetatorul numai in cazuri exceptionale.

Baza de date este importanta si din motive de eficacitate. Cum
regulamentul intern al bibliotecii nu permite acordarea unui numar ridicat de
documente unui cititor, in acelasi timp, documentul electronic le oferd
posibilitatea de cautari nelimitate. Astfel, atit cercetitorul, cat si
bibliotecarul economisesc timp semnificativ.

Dupa consultarea cu colegii, s-a decis folosirea tabelului Excel ca
metodd de lucru, fiindca acest program permite prelucrarea unui numar
ridicat de documente si ajuta la obtinerea rapida a informatiei solicitate de
cercetitor. In cazul in care utilizatorul nu este familiarizat cu operatiile
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executate in Excel are posibilitatea de a consulta mai multe cursuri on-line.’
Structura tabelului a fost creata in asa fel incat informatiile si fie usor de
urmarit.

Datele prelucrate au fost introduse in celule, acestea fiind aranjate pe
randuri si coloane.” Celulele pot fi copiate sau mutate cu usurintd si se pot
edita oricind. In cazul in care utilizatorul doreste si giseascd o anumitd
informatie, cu folosirea comenzii C#+F si introducerea numelui sau a
termenului ciutat, se ajunge direct la acel termen sau la lista cu rezultate.”

R TRITRD)

Fig. 1. Cdntarea in
baza de date

0 http://www.ecursuri.ro/cursuri-online /excel-prin-exemple sau
http://www.baycongroup.com/el0.htm. Accesat ultima datd pe 11 aprilie 2012.

7 Rows, respectiv columns, in cazul in care utilizatorul foloseste programul
Excel in engleza.

8 De exemplu, dacd cineva doreste sd afle cite persoane de confesie
unitariand se gisesc in baza de date, poate introduce in campul de cdutare
prescurtarea unit., dupi care ajunge la o listi de 52 de rezultate. Insi, cum in baza
de date sunt introduse si cimitirele In care persoancle au fost inmormantate, pe
aceastd listd de 52 de pozitii apar si cimitirele unitariene, prescurtarea lor fiind unit.
tem (unitarius temetd). Introducem ca termen de cdutare wunit. tem, primim 3
rezultate. Eliminand aceste trei cimitire, ajungem la numadrul unitarienilor din baza
de date, si anume 49 de persoane.
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Intrucat la categoriile titluri, functii si religie s-au folosit anumite
abrevieri, pentru a facilita cdutarea in baza de date, cercetatorilor le este
asigurati o listd cu toate prescurtirile folosite.”

Tabelul Excel in care au fost introduse datele prelucrate este
structurat pe 11 coloane, prima celuld din fiecare coloand mentionand tipul
de informatie continutd. Primele doua coloane, denumite sorszdm (numar de
ordine), respectiv g jelzet (cota veche) indicd numdrul de ordine al
necrologului propriu-zis In baza de date, respectiv numdrul prin care
documentul se regaseste pe rafturile bibliotecii.

B icrosoft Fxcel - gyaszjelentesekutolso, xls

‘5] e ER W bet Fmx Lok Do Wndw teb

G dAYE a0 .0 8 s g fiv "0 /BIYES
2 v f

0| 0 T U O = P B o <0 ) (. 1 [
1 |Sorszam RégijelzetNey  KereswinéaEldnerek Cimek  Funk:idfrFelek:zet’vElhalilozds Temetés he Megjegyzések
2| 1 Abas  Jinos lelkész, suref 1815.08.06 Nagyenyed
3 2 Hegyessi Borbara 02 k. 18830117 Gezse  Adonan Elekné
4 3 Novdky  Maria ref 1890.1224 Adnanyl Janosné
LS_ SAly  Apid  stiigfkeresti  sterkesttiref 1920.08.19 Marosvasdrhely, ref tem

Fig. 2. Tipurile de informatii introduse in baza de date

Urmatoarele patru coloane - #év (nume), keresgtnéy (prenume), eldnevek
(atribute nobiliare), cimek (diferite titluri) - aduna informatii legate de numele
si statutul defunctului. Numele de familie sunt aranjate in ordine alfabetica,
femeile maritate fiind mentionate la litera cu care incepe numele de familie
al sotului.'” Mentionarea atributelor este justificatd de faptul ci un procent
semnificativ dintre persoanele studiate a fost de statut nobiliar. Totodata,
acest detaliu poate fi folositor in deosebirea persoanelor cu acelasi nume.

? Vezi la anexe.
10 Aranjat astfel de bibliotecarii Colegiului Reformat.
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Categoria Funkcid/ hivatal (Functii) este una dintre cele mai interesante
coloane din tabel. Intrucat prezinti domeniul de activitate al defunctilor,
gasim o gama largd de ocupatii. Printre sutele de preoti, profesori, medici,
ofiteri si avocati, apar si meserii mai putin importante. Printre persoanele
decedate gasim si autoritati locale, savanti, monarhi, autoritati eclesiastice si
copii.

In ceea ce priveste confesiunile, acestea sunt prezentate in coloana
Felekezet/ 1V allds (Confesii/Religii). Toate confesiunile din Transilvania sunt
reprezentate in baza de date. Cum se prezinta si in Fig. 3, cele mai multe
necrologuri provin de la persoanele de religie reformati (1.222 exemplare,
45%) si catolicd (796 exemplare, 29%). Luteranii (56 exemplare), unitarienii
(49 exemplare), izraelitii (28 exemplare), greco-catolicii (34 exemplare) si
ortodocsii (4 exemplare) reprezintd un procentaj mult mai scazut. 517
exemplare (19% din totalul documentelor) nu mentioneaza apartenenta
defunctului la 0 anumitd confesiune.

o Reformat

BRomano-

catolic
OLuteran

O Unitarian

—

B Greco-

catolic
Olsraelit

Fig. 3. Repartizarea necrolognrilor pe confesiuni

In urmitoarea coloand (E/balilozds dituma) apare data la care defunctii
au fost inmormantati, in formatul AAAA.LL.ZZ. Chiar dacd necrologul nu
mentioneaza data mortii, ziua ceremoniei de inhumare ne poate ajuta la
stabilirea acesteia.
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Locul inmormantarii (Tewetés helye) apare in majoritatea documentelor
studiate. O alta informatie importanta care se mentioneaza in legitura cu
cimitirele este apartenenta acestora la o anumita confesiune.

In coloana Megjegyzések (Observatii) au fost introduse informatiile
suplimentare continute de necrologuri, cum ar fi de exemplu daci avem si
exemplare scrise de mana, dublete sau cauza decesului. Pe langi
targumureseni, gasim un numdr ridicat de persoane care erau din alte orage,
ceea ce asigurd bazei de date varietatea geograficd. In aceastd categorie intra
rude ale muresenilor, soldati si ofiteri decedati in timpul rizboaielor
mondiale si profesori din alte colegii reformate. Este interesant faptul cd in
colectie apar si cadre didactice care au predat la licee'" aflate la mare distanta
de Targu-Mures si de Colegiul Reformat. Acest fenomen se poate explica
prin faptul ca profesorii din localititi diferite erau membri ai acelorasi
asociatii si se cunosteau. Colegiile din Regatul Maghiar tineau o legatura
destul de stransa, iar in cazul in care un profesor deceda, anuntul mortuar
era trimis fiecdrui colegiu reformat din Regat.

Perioada acoperita de documentele studiate este destul de larga.
Primele exemplare provin din secolul al 18-lea,"” cel mai timpuriu fiind cel al
baronesei Bethlen Kirisztina, decedatd la data de 22 aprilie 1783 la
Sangiorgiu de Padure.” Documentul cel mai recent (Bq- 18../ 1885/a) este
dedicat medicului Steinmetz Marer Eva, inmormantati la 5 septembrie 1976
in cimitirul evreiesc din Targu-Mures.

11 Biblioteca ,,Teleki - Bolyai” detine necrologuri din marea majoritatea a
oraselor din fostul Regat Maghiar.

12 8 exemplare, toate apartinand aristocratilor.

13 Documentul cu nr. 2556.
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Segment Nr. decese Procentaj
temporal
- 1800 9 0,33 %
1801-1810 12 0,44 %
1811-1820 25 0,92 %
Fig. 4. 1821-1830 56 2,06 %
Repartizarea 1831-1840 83 3,06 %
necrologurilor pe 1841-1850 74 2,73 %
decenii 1851-1860 105 3,88 %
1861-1870 205 7,57 %
1871-1880 236 8,72 %
1881-1890 588 21,72 %
1891-1900 209 7,72 %
1901-1910 176 6,50 %
1911-1920 427 15,77 %
1921-1930 218 8,05 %
1931-1940 126 4,65 %
1941-1950 50 1,84 %
1951-1976 19 0,70 %
necunoscut 88 3,25 %

In ceea ce priveste limba necrologurilor, din cele 2.706 de documente,
2.685 de exemplare sunt scrise in limba maghiara, 13 in limba germana, iar
alte 8 In limba romana. Limba latina este reprezentatd numai prin scurte
citate sau lozinci, folosite in cazul mai multor necrologuri catolice din prima
parte a secolului al XIX-lea. Se gasesc si necrologuri bilingve (in limbile
maghiard $i romand), respectiv un caz in care la moartea unei anumite
persoane s-au tipdrit doud necrologuri cu text diferit, unul in limba
maghiara, altul in limba romana.

Concluzii

Colectia de necrologuri detinuta de Biblioteca ,, Teleki - Bolyai” este
semnificativi din mai multe puncte de vedere. In primul rand numarul
ridicat de exemplare pastrate asigura un fond consistent pentru diferite

100



Libraria

tipuri de cercetare. Cum anunturile mortuare nu se pastreaza mult timp de
catre cei care le primesc, aceste documente (in special cele emise in secolele
precedente) sunt destul de rare. Astfel, prelucrarea acestor materiale este si
mal justificata.

Baza de date nu serveste numai drept material informativ pentru a
facilita munca cercetdtorilor, respectiv a bibliotecarilor, ci totodatd are
functia de registru inventar. Intrucat in registrul principal se mentioneaza
doar numirul de documente inventariate la cota respectiva, tabelul Excel
ofera o imagine mult mai clard asupra materialului detinut de biblioteca.
Tabelul permite totodatd protejarea fondului propriu-zis, fiindca
documentele originale nu intrd in contact cu eventualii factori de degradare.

Eficacitatea cu care se regaseste informatia solicitatd de cercetitor este
un alt beneficiu asigurat de baza de date. Datele cuprinse pot fi folosite in
mai multe scopuri. De exemplu, cei interesati de istoria locala pot gisi
informatii importante pentru editarea unei cronologii locale sau a unui
lexicon al personalitatilor din Targu-Mures. Cercetitorii care se ocupa de
studierea ritualului de inmormantare sau de cimitire au si ei posibilitatea de a
gasi date folositoare muncii lor. Istoria mentalitatilor, antropologia, teologia,

sau genealogia sunt alte discipline care pot profita din folosirea informatiilor
din tabel.
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Anexa. Lista prescurtarilor folosite
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b. = bdrs = baron

CS. = ¢sdsgdri = imperial

Dr. = doktor = doctor

tégimn. = figimndzinmi = gimnazial
evang. = evangélikus = evanghelic

g. kat. = gorig katolikns = greco - catolic
gr. = grif = conte

id. = idds = senior

ifj. = ifjii = junior

izt. = igraelita = igraelit

képv. = képviseld = deputat

kir. = kirilyi = regal

legid. = /legiddsebb = cel mai in varstd
legifj. = legifjabb = cel mai tinar

m. kir. = magyar kirdlyi = regal maghiar
ny./ nyug. = nyugalmazott = pensionat
luth. = luterdnus = luteran

otsz. gyUl. = orszdggyiilési = dietal

ott. = ortodox

Ozv. = d3vegy = vddny

ref. = reformidtus = reformat

r. kat. = rdmai katolikus = romano-catolic
tb. = tablabirdsagi = tabla regald

tem. = Zemetd = cimitir

unit. = wnitdrius = unitarian

V. = vdrosi = ordsean
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Necrolognl lni Antal Ldszld
senior din 1828

Bibliografie selectiva:
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¢ Romdniai Magyar Irodalmi Lexikon, IIl. Kh — M, ed. David
Gyula, Bukarest, Kriterion Konyvkiado, 1994

¢ Lakner Judit, Haldl a szdzadfordulon, Budapest, Historia, MTA
TTI, 1993.

% Excel. Ghid de initiere, Oradea, Editura Universititii din Oradea,
2003.
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Un Arhieraticon manuscris din secolul al XIX-lea aflat in colecgiile
Bibliotecii Sfantului Sinod

Arbim. dr. POLICARP CHITULESCU
Biblioteca Sf. Sinod
Bucuresti

Abstract
An Manuscript Arhieraticon of the XIX" Century from the Holy Synod Library

The manuscript we are studying is the artistic creation of the Princess Maria Sturza
(the daughter of lon Ghica, the writer).

The volume bhas an interesting cover, made of silver, adorned with many enamel
medallions. The manuscript is a missal used by bishop and it was copied and adorned with
thumbnails in 1897, as a gift for Silvestru Bdlanescn, the Bishop of Husi (+1900), at his 60%
anniversary.

The manuscript was given to the Holy Synod Library by the Patriarch [ustinian, at his
anniversary from February 22 1966.

Keywords: /liturgy, service book for bishop, Maria Sturza, Synodal 1Library Bucharest

Colectiile speciale din patrimoniul Bibliotecii Sfantului Sinod contin
un fond bogat de manuscrise vechi, cu texte in limbile utilizate de cultura si
cultul romanesc ortodox de-a lungul secolelor, de la intemeierea Mitropoliei
Tarii Romanesti, din anul 1359 si pana in secolul al XX-lea. Cultul si cultura
sunt doua realitati care au izvorat una din cealalti. Setea de frumos si de
perfectiune, dorul dupa Dumnezeu l-au ficut pe crestinul smerit si se
exprime in slove mestesugite de inimd, cantec, picturd, sculpturd, dar, mai
ales, i-a mobilizat fortele pentru a-L. face cunoscut cat mai multora, pe
Mantuitorul lumii, Arhiereul cel Mare, Domnul nostru, lisus Hristos. Nu am
fi putut discuta astazi de frumusetea liturghiei, de rolul ei transfigurator,
sfintitor, dar si unificator din viata poporului roman, nu am fi avut
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slujebnice si liturghii, manuscrise ori tiparite, daca Iubirea lui Dumnezeu,
Intrupati in Fiul, nu Se jertfea pentru curitirea si reinfrumusetarea lumii cu
chipul nou, stralucitor pe care Dumnezeu i l-a insuflat la creatie.

Cum era de asteptat, textele patristice si cele liturgice sunt din punct
de vedere numeric, dar si valoric, cel mai bine reprezentate. Referindu-ne la
manuscrisele liturgice, constatim cd ele au fost niste instrumente vii,
deosebit de utilizate, care au avut menirea de a servi atat la strand (ceasloave,
mineie, octoihuri), cat si slujitorilor sfantului altar, diaconi, preoti si episcopi
(molitfelnice, liturghiere, arhieraticoane). Dintre acestea din urma amintim:
Rinduiala Liturghiei s$i a hirotoniei, scrisi pe pergament, in limba
slavond, in secolul al XV-lea, liturghiere din secolele al XVII-lea si al XVIII-
lea in limbile slavona si romana. Cu exceptia manuscrisului slavon din
veacul al XV-lea, care, evident, servea unui episcop care savarsea hirotonii,
celelalte texte pe care le detinem, pentru slujba arhiereasca, au fost copiate
abia in secolul al XIX-lea: de pilda, Arhieraticonul ' (copiat in 1833 de
catre Rafail monahul, de la manastirea Calddrusani) contine randuiala
hirotesiilor si a hirotoniilor, dar si alte servicii divine pe care le sivarseste
episcopul, in afard de sfanta liturghie. Unele slujbe oficiate de episcop au
fost intocmite in fascicole aparte, ca de pilda, Sfintirea bisericii’ Probabil,
pentru faptul ca episcopul slujea dupa liturghierul preotesc, desi slujba cu
arhiereu are un tipic mai solemn, Arhieraticonul propriu-zis, cum il
cunoagtem astizi, a aparut mult mai tarziu, iar In limba romania a fost
complet abia in veacul al XX-lea. Deci, el nu va contine decat foarte tarziu si
slujba sfintei liturghii arhieresti, cu tot tipicul corespunzator.

In traditia manuscrisa a liturghiei crestine, cele mai vechi texte
pastrate’ includ slujba sfintei liturghii (in care este mentionat adesea numai

1 Bibl. Sf. Sinod, Ms. I 89.

2 Bibl. Sf. Sinod, Ms. II 125; IT 201.

3 Avem In vedere Evhologhionul de traditie egipteana, al episcopului
Serapion de Thmuis (sec. al IV-lea, Codicele 149 de la Marea Lavri, Muntele
Athos) sau celebrul Codice Barberini graecus 336 din a doua jumaitate a secolului
al VIII-lea; manuscrisele de la Muntele Sinai precum si cele de la Muntele Athos
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preotul), cdreia i se alatura uneori diataxe (randuieli) necesare in pastoratia
episcopala: hirotonii, consacrari de biserici, sfintirea Mirului, volumele
devenind Ziturghiere arbierests.

Liturghierele de pe teritoriul tarii* noastre, denumite Liturghie sau cu
termenul slav de Slujebnic, erau alcituite In mai toate cazurile, tot pentru
preoti (in zilele noastre, la finalul unor astfel de volume, au fost trecute
indrumari tipiconale pentru slujba cu arbieren, dar tot pentru uzul preotilor, pentru
a sti ce gesturi liturgice sd facd atunci cand oficiazd alituri de un episcop)’.
Necesitatea unui volum special pentru arhiereu l-a determinat pe
mitropolitul Moldovei, Dosoftei, ca la finele Liturghei sale, imprimate la
Tasi in 1679 si in 1683, sd adauge si rugdciunea sfintirii antimiselor (slujba care se
face exclusiv de catre episcop, ca garant al Ortodoxiei si al comuniunii cu
Biserica Universald). Sunt cunoscute si unele slujebnice arhieresti,’ volume
impodobite cu miniaturi, cum este manuscrisul trilingv Slujebnicul

sau de la Marile Meteore includ numeroase exemplare de liturghiere destul de
timpurii, din veacul VII si pand mai aproape de noi, in cel de-al XVIII-lea. Dar
dintre acestea, extrem de putine erau dedicate special, uzului arhieresc, dar niciunul
nu contine liturghia cu tipicul pentru slujba cu arhiereu. A se vedea cataloagele de
manuscrise: lera Moni ke Arhiepiskopi Sina, Ta Nea Evrimata, Atena, 1998;
Sot. N. Kallas, Ta ikonographimena tou Agiou Orous, Tesalonic, 2008; Iera
Moni Megalou Meteorou, Cheirographi, Kodikes, Trikala, 2007 etc.

4 Istoria liturghierului/arhieraticonului nu constituie obiectul cercetdrii de
fata, ci dorim sa facem doar unele preciziri care urmaresc evolutia Liturghierului
arhieresc si explica situatia manuscrisului de care ne ocupim, de aceea ne-am si
limitat la a studia, in cazul tipdriturilor, doar exemplarele existente in Biblioteca
Sfantului Sinod.

5 Acest lucru s-a intamplat din initiativa episcopului-vicar, Roman Stanciu
Talomiteanul. Randuiala aceasta a fost introdusa la sfarsitul Liturghierului, dupi
1978 (editiile anterioare din 1937....1974, 1977 nu o au). Ea apare, Insi, in editiile
din anul 1987, 1995, 2000 etc.

¢ Unele sunt anterioare veacului al XVII-lea, dar nici ele nu au tipicul slujirii
liturghiei de citre arhiereu, ci doar rugiciunile liturghiei, iar la final au addugate
doar unele ierurgii si Taine pe care le sivarseste episcopul cu diferite ocazii: sfintiri
de biserici, hirotonii, hirotesi.
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mitropolitului Stefan, de la Biblioteca Academiei Romane (Ms. rom. 1790)
sau Ms. 1216 BAR Clu;j.

Stradaniile de traducere din greceste si de corectare a cartilor de cult,
din primele decenii ale secolului al XVII-lea, apartinand mitropolitului Petru
Movila, vor contribui si la alcatuirea unui Liturghier, cu randuiala sfintei
liturghii si a altor slujbe (care la nevoie, dupa cum se observa in manuscrise,
era adaptat tipicului arhieresc)’. Se stie ci pe foile de titlu ale cirtilor tiparite
cu binecuvantarea mitropolitului Petru se mentiona fidelitatea preludrii dupa
Traditia si Tipicul athonit si al Marii Biserici a Constantinopolului, a carei
stavropighie era Lavra Pecerska, unde se tipareau aceste c'.?lrgi.8 Se cunoaste,
de asemenea, ca textele liturgice cuprinse in unele volume grecesti
imprimate la Venetia au fost preluate si traduse in slavond in centrele
tipografice din Moscova, Kiev, Lvov etc., la care s-au adaugat observatii si
completari cu tentd scolastica apuseana (catolica) din partea inviatatilor
kieveni (formati la scolile teologice din Apus). Dupi aceste traduceri la

7 Este cazul Slujebnicului trilingv, Ms.1790 de la Biblioteca Academiei
Romaine. Cu toate ci In Tarile Romane Liturghierul fusese tiparit inca din 1508,
fiind tradus din greceste in slavoni de citre Patriarhul Eftimie de Tarnovo,
tipdriturile moviliene §i cele care le vor urma in alte tipografii slave vor influenta
intr-o pondere mai mare cartile de cult romanesti, in spetd Liturghierul, la
traducerea lor in limba romani. In momentul in care limba roméni a fost
incurajatd pentru utilizarea ei in cult, cirtile liturgice de la Kiev, Lvov si Moscova
erau mai recente, mai numeroase $i mai accesibile romanilor decat Liturghierul Iui
Macarie; chiar editiile romanesti ale Liturghiilor lui Dosoftei (1679; 1683) s-au
sprijinit pe texte slavone; aga se justifici si prezenta in fondul de carte al Vechii
biblioteci a Mitropoliei Ungrovlahiei, azi la Biblioteca Sfantului Sinod, a unui
insemnat numir de tipdrituri din secolul al XVII-lea, imprimate in centrele
tipografice slave amintite.

8 A se vedea eruditele observatii al doamnei prof. dr. Zamfira Mihail, in
studiile: Consideratii privind textul slav al manuscrisului romdnesc 1790 si
Introducere in studiul comparat al manuscriselor liturgice slave din Biserica
Ortodoxd Romdnd (sec.XVII), in volumul: Manuscris trilingv, preliminarii Ia
o editare, Bucuresti, Paideia, 2010.
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,mana a doua” au fost preluate In limba romana si unele din textele noastre
liturgice. Faptul va fi indreptat abia de Antim Ivireanul care, in traducerea
principalelor carti de cult in romana, s-a orientat in mod special dupa cirtile
grecesti dupa cum se indica, de pilda, in notita tipografica a Evhologhiului
de la Ramnic din 1706.

Biblioteca Sfantului Sinod detine un Arhieraticon tipirit la Moscova,
in 1760, cu binecuvantarea Sfantului Sinod (161+20 pag.); acesta contine
randuiala liturghiei si tipicul ei arhieresc, foarte asemandtoare celor care se
slujesc azi in Biserica Ortodoxd Romand, lor li se adauga rugaciunile
hirotoniilor, hirotesiilor si un sinaxar. Unele replici sunt chiar in limba
greacd, dar transcrise cu litere chirilice, ceea ce ne trimite cu gandul la surse
(manuscrise?) grecesti, in timp ce Arhieraticonul grecesc’ (59 pag.),
imprimat la initiativa mitropolitului Mitrofan al Nyssei in tipografia lui
Antonio Vortoli la Venetia, in 1714, cu cheltuiala Sfantului voievod
Constantin Brancoveanu, are cele trei liturghii cu succesiunea fireascd a
rugaciunilor, fara indicatii de tipic, acestora addugandu-li-se si alte slujbe:
hirotesii, hirotonii, sfintirea bisericii'’ etc.

Primul Arhieraticon tiparit la noi este cel de la Radauti, in 1745, ,,cx
osteneala §i toatd cheltuiala, episcopului lacob al Radantilor.”” Tipicul este In limba
romand, scris cu rosu, la fel si formulele de consacrare a celui ce se
hirotoneste, iar rugiciunile sunt in limba slavona. Titlul cartii este Liturghie
a Sfintului lIoan Zlatoust cu mila Iui Dumnezeu, acum intai tipdritd
in tipografia Sfintei Episcopii a Raddugiului" (In folio de 38 pagini, cu
rosu si negru). Dupd cum se observa, titlul nu vorbeste nimic despre

9 E. Legrand, Bibliographie Hellénique, vol. 1, Paris, 1918, p. 117.
Mentionim ca aceastd tipariturd este catalogati de Legrand ca rarissima.

10 Tn 1643 a fost imprimat la Paris Arhieraticonul, 750 pagini, in greaci si
latind, cu multe comentarii ale lui Isac Haberti, teolog latin. Din titlu aflim c4 a fost
inspirat dupd Rédnduiala slujirii patriarhului, conform Tipicului Marii Biserici a
Constantinopolului. Ph. Iliou, Prostikes stin elliniki blbliographia, A, Atena,
1973, p. 85.

1. Bianu si N. Hodos, Bibliografia Romaneascd Veche, vol. 1l
Bucuresti, 1910, p. 87.
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randuiala arhiereasca i totusi volumul contine liturghia Sfantului Ioan Gura
de Aur, cu tipicul pentru arhiereu (prima liturghie pentru arhiereu imprimata
la noi) si randuiala pentru celelalte servicii divine pe care le oficiazd un
episcop: hirotesii, hirotonii, sfintirea antimiselor.

Primul Arhieraticon cu textul doar in limba romana este cel de la
Blaj, imprimat in 1777:'% | zdluit de pre limba elineascd pre limba ruméneascd carele
cuprinde in sine toatd slwyba arbiereascd acum intdi tiparita cn blagosiovenia D.D.
mitropolit Grigorie Maer in sfanta Mitropolie in Blaj, in anul de la mantuirea lumii
1777, de Petru Popovici Ramniceanul tipograful” (44 pag.). Totusi, nici acest
volum nu este complet, deoarece el nu contine randuiala sfintelor liturghii,
ci doar ierurgii si unele Sfinte Taine pe care le oficiaza episcopul, in diferite
imprejurari.

Abia la sfarsitul secolului al XIX-lea a fost infiintatd o comisie, in
cadrul Sfantului Sinod al Bisericii Ortodoxe Romane, cu sarcina de a traduce
din limba greaci Arhieraticonul Acest lucru s-a realizat cu osteneala
episcopului Partenie Clinceni, titularul scaunului Dunarii de Jos (mai tarziu,
mitropolit al Moldovei), care a si publicat lucrarea in 1890, la Tipografia
Cartilor Bisericesti. La finalul acestui volum a fost atagat pentru prima oara
Tipicul Serviciului Arhieresc, in zilele de sdrbatori mari (p. 65-79),
alcituit de episcopul Silvestru Balanescu al Husilor. Acest tipic contine doar
indicatiile privitoare la gesturile, migcarile pe care trebuie sa le faca episcopul
la slujba Privegherii si la sfanta liturghie (impreuna cu arhidiaconii si preotii
co-slujitori). Nu sunt redate rugdciunile liturgice (ca in Liturghier), ci doar
inceputurile.

Ulterior, in 1925 a fost tiparit la Cernica, in volum de sine-stititor:
Tipicul serviciului arhieresc in zile de sdrbatori mari, de smeritul
episcop al Husilor, Silvestru Bdlinescu (25 pag.). Acest vladicad studiase
la Academia Duhovniceasci de la Kiev si cunostea bine limba rusd (si
slavond) si probabil cid s-a inspirat pentru tipicul lucrat de el din lucrarile
slave existente pana atunci. Mai tarziu, episcopul Roman Ialomiteanul a
intocmit tipicul slujbei cu arhiereu, ,,dupd traditia de la Mandstirea Cernica i cea

12 Ibidem, p. 219.
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de la Catedrala Patriarbald din Bucnresti”" Acest tipic a fost asezat la sfarsitul
Liturghierului, dar a inspirat si noile editii ale Arhieraticonului, care
contin, pe langa randuiala tipiconala, si rugaciunile in intregime.

Prezentarea manuscrisului

Manuscrisul pe care urmeaza sa-l prezentim este opera artistica a
principesei Maria Sturza (fiica scriitorului Ion Ghica), cdsatoritd cu George
A. Sturza (fiul lui D. A. Sturza, proprietarul domeniului de la Micliuseni)."*

Volumul de fata are o ferecatura deosebita, din argint, impodobita cu
multe medalioane din email. Lucrarea a fost diruita Bibliotecii Sfantului
Sinod de catre Patriarhul Justinian, la aniversarea sa din 22 februarie 1966 -
dupa cum citim pe stampila cu cerneald violet, aplicatd pe unele file.

Pe foaia de titlu gasim inscrisele urmatoare: ,Dumnezeestile liturghii
pentru serviciul archieresc scrise in al XX XI-lea an al domniei Regelui Romaniei Carol
I cu binecuve(d)ntarea si sub conducerea Prea Sfintitului Episcop al Hugilor D. D.
Silvestru Baldnescn, de Maria Gheorgic A. Sturza, néscutd principesa Ion Ghica. In
Castelul Miclangent. Judetnl Roman. 1897.

Textul manuscrisului este in limba romana, cu alfabet de tranzitie, in
care, uneori, aceleasi cuvinte prezintd o grafie diferita.

Dupd cum citim pe foaia de titlu, principesa a alcdtuit volumul cu
stiinta si sub indrumarea episcopului Silvestru Balanescu al Husilor (+1900).
Motivul intocmirii unui astfel de Arhferaticon impodobit il constituie
aniversarea a 60 de ani de viata de catre episcopul amintit. De altfel, in

13 A se vedea nota 5.

14 Principesa Maria Sturza a mai impodobit si alte lucriri; la Biblioteca
Academiei Romane se pistreazd o Carte de rugdciuni, tot de la sfarsitul sec. al
XIX-lea (Ms. Rom. 762), cu 21 file, dar si un Album de poezii (Ms. rom. 2879),
din 1889, cu 42 file ilustrate si copiate, In cea mai mare parte, de ea; tot in acest
volum, unele poezii sunt cu autograful poetului V. Alecsandri. cf. G. Strempel,
Catalogul manuscriselor romianesti, vol. 1 (1978), 11 (1983), Bucuresti. De
asemenea, in muzeul Manastirii Agapia se pastreazd un alt frumos manusctis,
Acatistul Acoperdmintului Maicii Domnului, copiat si ilustrat de Maria Sturza
intre 1912- 1913.
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centrul copertei IV este aplicat un frumos medalion oval, in email, cu
portretul destinatarului, pe marginea ciruia este scris cu albastru, ca un fel de
colofon: , Silvestru Bdlanescn, episcop Hugilor, in varsta de 60 de ani: scrisu-s-a
aceastd carte de cdtre principesa Maria G. Sturdza.”” Dacd luam in considerare anul
1897, inscris pe foaia de titlu, cand manuscrisul a fost gata, si faptul ci
episcopul avea atunci 59 de ani, Inseamna ca principesa l-a terminat cu un an
inainte de aniversarea acestuia.

Manuscrisul are 23 file, fiecare fila fiind de fapt un carton colorat de
dimensiunile 37,5 x 25,8 cm. Intre file a fost atasatd cate o coald de calc cu
menirea de a proteja textul si desenele care il impodobesc. Filele sunt
numerotate cu cerneald neagrd dar, dupa scris, nu de cdtre principesd; o
parte din numere au disparut cu ocazia legarii manuscrisului, cand i-au fost
ajustate marginile.

Numarul de randuri, ca si asezarea textului in pagina, variaza in functie
de chenarul sau desenul care le impodobeste. Intilnim 29 de randuri pe
pagina (f. 6%), dar si 41 (£. 9Y).

Am numit manuscrisul Arhieraticon dat fiind faptul ca el a fost
destinat slujirii unui arhiereu. Insusi tithul manuscrisului vorbeste despre
Dumnezeiestile liturghii pentru serviciul arhieresc.

Cercetand si analizand randuiala liturghiilor de aici, constatdm cd sunt
cuprinse liturghia sfantului Ioan Hrisostom si a Sf. Vasile cel Mare; in
schimb, lipsesc aproape cu desavarsire indicatiile tipiconale, aga incat nu
avem in fata decat stricta succesiune a rugiaciunilor pe care le citeste
slujitorul la Sfanta liturghie si raspunsurile corului; asadar, nu putem vorbi
nici de un Liturghier propriu-zis $i nici de un Arhieraticon, doar dorinta
autoarei i cea a comanditarului indreptitesc numele de Arhieraticon.

Comparand textul manuscrisului nostru cu cel al mai multor editii
tiparite ale Liturghierului, am constatat cd principesa Maria Sturza a copiat
rugiciunile celor doua liturghii, a Sfantului Ioan Gurd de Aur si a Sfantului
Vasile cel Mare, din Liturghierul tiparit la Bucuresti in 1887, la Tipografia
Cartilor Bisericesti. Unele forme de cuvinte prezente in anumite rugiciuni ne
indica si utilizarea editiei Liturghierului apirut in anul 1895, tot la
Tipografia Cartilor Bisericesti.
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Continutul manuscrisului:"

f.1": foaia de titlu (redatd la pag. 5), este captusitd la interior cu matase
crem;

£.2" Dummnezeeasca liturgie a celui intre sfinti, parintelui nostru loan Chrisostom,
Archiepiscopul Constantinopolei (initiala contine portretul bust al sfantului ierarh
amintit; versoul filei este si el dublat cu matase);

£.3% Rugdcinnea punerei inainte;'’

t.3" Ecfonisul: Ca tie se cuvine. . .;

t.4" Rugdciunea Antifonnlui al 3-lea;

t. 4% Archiereul citeste in taind rugdcinnea cantdrit intreit santd,

t.5% Rugdcinnea inaintea Evangheliei,

t.5% Archierenl: Rugdciunea pentru cei chemati. . .,

t.6" Ecfonisul: Cd tie se cuvine. . .;

£.6" 57 neschimbat te-ai facut om (este continuarea rugaciunii din timpul
cantarii heruvicului de pe fila 6');

t.7% Dupa punerea Dummne(3)deestilor Daruri pe sinta masa, nrmindu-gi
diaconul ectenia, Arbierenl ice aceastd rugdciune. . .,

.7 Arhierenl se ro(a)gd in taind. . .;

£.8% Dubul tan cel sant si de mare cuviinta marirea ta,

£.8%: Arbiereul se ro(a)ga: Inci aducem tie aceastd shijbi...

£.9% Arbiereul se ro(a)ga: Pentru ca sd fie celor ce se vor cuminica, spre tregirea
sufletului, spre ertarea pdcatelor...;

£9": Ined adncem. . .;

£.10%: Ecfonis: Si ne da noud cu 0 gurd i o inimd a mari §i a canta. . .,

£10": Arhierenl se ro(a)g incet: Multumim tie, Inpe(@)rate, nevdd(3)utule. . .,

£.11,: Diaconnl zice cu glas mare. . .,

t A1 Arbiereul ecfonis: Cd Tu esti santirea noastrd ... iar la finalul paginii:
sfarsitul Dummned(3)eestii Liturgii a Santului loan Chrisostonr,

1> Vom reda numai incipiturile.

16 Este vorba despre rugiciunea care Incheie prima parte a Liturghiei,
Proscomidia, care constd In pregitirea painii si a vinului pentru a fi sfintite in
Trupul si Sangele Mantuitorului Iisus Hristos.
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£12" Dumnezeeasca Liturgie a celui intre santi Parintelui nostru, 1 asilie cel

Mare, Archiepiscopul Chesariei din Capadocia, versoul filei este dublat cu matase

crem;

t.13" Rugdciunea punerei inainte,

£.13"%:Ecfonis: Cd tie se cuvine,

t.14" Ecfonis: Cd bun si inbitorin;

£.14%:Corul: Amin: Sante Dumnezenle,

t.15" Rugdciune mai inainte de Evanghelie,

t.15%: Ecfonis: Ca $i acestia impreund cu noi,

£.16" _Apoi ecfonisul: Ca sub stapanirea Ta,

£.16": Arbierenl citeste aceastd rugdciune in taind,

£17" Sus sd avem inimile,

£.17%: 87 dardgi: Cu aceste fericite puters, Ste(a)pane, inbitoriule de oameni,
t.18" 87 vietnind El in lumina ace(a)sta, dandu-ne porunci de mantuire;
t.18": Arbierenl plecandu-si capul, se ro(a)gd in taind,

£.19% _Arbierenl binecnve(@)ntand cu mana ame(a)ndond Santele, d(z)ice;
£.19%: Cari doresc re(d)sbo(a)ie, daruieste lor adinca i statdtoare pace,
£.20% Apoi cu glas: Inte(2)i pomeneste Do(a)me. ..

£.20%: (primind noi) partea Santelor tale sa ne unim cu Santul Trup si Sange al

Christosului Te(a)u,

£.21% Ecfonis: cu darul si cu indurdrile (aceasta fila este captusitd pe verso

cu madtase crem);

£.22% Apoi preotul (iesind, citeste rugdciunea amvonnlui la finalul filei:

Starsitul Dumned(3)eestii Liturgii a Marelni 1 asilie-aceasta fila are si ea versoul
captusit cu matase crem;

£.23 alba, iar pe versoul ei a fost lipit forzatul cu matase crem.

Decoragia manuscrisului

Privind acest Arhieraticon din punct de vedere estetic, ar trebui sa ne

indreptam atentia citre doua paliere diferite:

1. legatura volumului, coperta si ilustratia ei;
2. miniatura filelor interioare.
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Din punct de vedere al ilustratiei' textului liturghiilor, putem afirma
cd este dominatd de prezenta simbolului vegezal.

Pe alocuri, vrejurile vegetale sunt presarate de elemente o0monfe hibride
(de tip dragon, dragon inaripat etc.).

Pe viitor se vor continua cercetdrile cu privire la decoratia acestui
manuscris, contextualizandu-o, prin integrarea ei in preocupdrile estetice ale
finelui de secol XIX. Astfel, elementele care decoreazi manuscrisul ar trebui
privite In legaturd cu revival-ul formelor de tip gotic, in ceea ce, arhitectural,
se numeste stilul neo-gotic. Castelul de la Miclauseni se integreaza perfect
acestui curent care a avut doua etape majore, plasate cronologic la finele
secolului XVIII si la sfarsitul secolului XIX.

Privind 1nsd castelul de la Miclduseni si filele miniate ale
Arhieraticonului de Maria Sturza, este limpede cd sunt coerent similare
stilistic §i se integreaza in aceleasi structuri estetice.

Presupunem c4 in privinta decoratiei textului, principesa Maria Sturza
s-a Inspirat din lucrdrile imprimate In Apus, in secolul al XIX-lea,
contemporane ei. Acestea, la randul lor, preiau miniaturi cu personaje si
chenare cu vegetatie abundentd, luxurianta, din vechile manuscrise
medievale realizate In scriptoriile occidentale. Observam asemandri mari
intre podoabele textului din Arhieraticon si lucrarea L’ imitation de
Jésus-Christ, aparuta la Paris in 1850, in celebra casia de editurd a lui Leon
Curmer.

Intre sursele de inspiratie ale principesei s-ar mai putea numara §i
cartea Les Evangiles des dimanches et fétes de I’ année, tipirita la Paris,
in 1864. Ambele carti sunt cunoscute pentru elegantele miniaturi, reproduse
in cromolitografie."

17 Toate miniaturile din manuscris sunt semnate discret M.S. (Maria Sturza).

18 Nu am reusit incd, sd ajungem la Biblioteca Arhiepiscopiei Romanului, in
custodia cdreia a intrat Biblioteca lui D. A. Sturza, addpostitd, odinioard la
Miclduseni. Fondul de carte a fost donat Bisericii in vremutile tulburi din 1944 de
citre fiica principesei, Ecaterina Cantacuzino. Despre biblioteca lui D. A. Sturza,
cunoscuti in epocd pentru valoarea ei, a scris episcopul Melchisedec Stefinescu al
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Revenind la ilustratia manuscrisului supus studiului, precizim acum,
doar cateva elemente:

Textul Liturghier Sf. Ioan Hrisostomul este dominat de elemente
florale, precum garofita (simbol al iubirii si fidelitatii), icramioara (simbol al
puritatii si fecioriei, dar si al lacrimilor Fecioarei Maria in momentul in care
priveste in sus spre cruce, unde era rastignit Iisus. Interesant este faptul ca
licrimioara apate si in scena Judecdtii din urmad, in lerusalimul ceresc, ca
element indispensabil din preajma Tronului Fecioarei, din centrul cetatii).

Textul liturghiei este ornat si cu margarete, anemone, albdistrele, narcise $i
Sflori de mdces. Mentionam ca florile de maces sunt simbol pentru cele cinci
rani ale lui lisus Hristos si au o simbolica inruditd cu cea a anemonei, cate
sugereaza sangele lui lisus.

Liturghia Sf. Vasile cel Mare este ilustrata cu flori de nu md wita $i ca
fruct, de cirese. Se stie ca ciresul vine din Antichitate, avand o simbolicad cu
totul aparte, datoratd proprietitilor sale curative. Este o planti care intrd in
simbolica crestina drept un arbore ce sugereazi virtutile cardinale.”

Copertile manuscrisului au dimensiunea 39x28 cm; filele se
adapostesc intr-o superba fereciturd metalica montata pe tablii groase de
carton, imbricat in catifea visinie. Pe coperta I se gasesc treisprezece
medalioane executate in email vienez, inegale ca marimi. In partea
superioard a copertei I sunt dispuse noud medalioane: sase sunt agezate
doui cate doud, iar trei in coloani, intre cele 6.

Primele 2 medalioane, care ii Infatiseaza pe sfintii Iacov si Grigorie
sunt circulare si au diametrul 4,5 cm. In centrul copertei se gisesc alte 2
medalioane ovale, cu diametrul de 8 cm, infatisandu-i pe cei mai importanti
mautori” de liturghie: Sfintii Ioan Gurd de Aur si Vasile cel Mare, iar in

Romanului, care a si publicat in 1885, cercetarea sa. O explorare a vechiului fond
sturzan ar putea oferi detalii pretioase despre sursele de inspiratie ale artistei. in
plus, detinem informatii cd ar mai exista cateva manuscrise miniate de principesa si
daruite bisericilor din regiune.

19 Adresez multumiri doamnei conf. dr. Ileana Stinculescu pentru
observatiile ficute in legiturd cu descrierea decoratiei manuscrisului.
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partea inferioara a copertei sunt reprezentati sfintii arhidiaconi Stefan si
Lavrentie. Intre aceste sase medalioane cu portrete sunt asezate, dupd cum
am amintit, alte trei cu diametrul de 3,5 cm, 2,5 cm si 3 cm, acestea
infatiseaza: un porumbel (Sf. Duh), un disc si un potir (care trimit la sfanta
liturghie, fiind sfintele vase in care se sfintesc painea si vinul, in Trupul si
Sangele Mantuitorului lisus Hristos), iar ultimul medalion arata o cruce cu
postament. Printre aceste medalioane sunt presdrate floricele albastre
emailate, asezate pe un fond metalic de cructi stilizate decupate, printre care
se intrezareste catifeaua. Remarcam si niste bumbi visinii dispusi simetric pe
intreaga suprafatd a copertei.

La cele patru colturi ale copertei se gisesc alte patru medalioane
patrate de dimensiunea 4 x 4 cm cu serafimi cu sase aripi, cu chip de copil.

Pe coperta III a fost lipit un carton pictat cu elemente vegetale
stilizate, in centrul carora se afla un blazon cu initialele: S.B.H., apartinand
episcopului Silvestru Balanescu al Husilor. Acest carton pictat este incadrat
de o margine, tot de matase, care captuseste forzatul.

Coperta IV: pe fondul de catifea visinie este aplicat in centru un
medalion in email de 11,5 cm lungime, cu chipul episcopului Silvestru
Balanescu al Husilor, cu camilafca pe cap, cu baston chiriarhal in mana
dreaptd, avand la gat crucea, engolpionul si alte distinctii primite in viata.
Portretul este inconjurat de inscriptia colofon, redatid la pagina 5. Patru
picioruse de argint aurit incadreaza medalionul comanditarului, iar cele patru
colturi ale copertei au aplicat cate un chenar de argint aurit cu serafimi cu
chip de copil. Elementele metalice de pe copertele I si IV, la fel si emailurile,
sunt stantate indescifrabil.

Inchizitorile, doui la numir, sunt realizate cu o precizie demna de un
mare bijutier, din metal galben (alama) si au gravate pe ele flori.

Transele manuscrisului sunt aurite iar filele sunt cusute; capitalbandul
este bine pastrat iar cotorul cartii, imbracat si el in metal, are aplicate
elemente decorative metalice emailate, cu nervuri false, din argint aurit.

Cateva imagini din manuscris au fost publicate in lucrarea
Manuscrise din Biblioteca Sfintului Sinod, tiparita la Bucuresti, in anul
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2008, la Editura Basilica a Patriarhiei Romane, sub ingrijirea autorului
acestui studiu.

Manuscrisul prezentat exprima nazuinta $i necesitatea resimtita de
ierarhi de a avea o carte care si cuprindd, ad-integrum, slujbele arhieresti,
incepand cu sfanta liturghie si incheind cu hirotoniile si celelalte servicii
specifice misiunii episcopale.”’ El se incadreazi in galeria operelor de arti,
pentru frumusetea podoabelor sale, dar pune in lumina preocupdrile artistice
si maiestria doamnelor intelectuale de altadata si, nu in ultimul rand, bunele
relatii dintre vechile familii romanesti si ierarhia superioard a Bisericii, prin
consistenta lor pregatire culturald si activitate pastorala.

20 Acest deziderat s-a implinit abia in 1993, cand a fost publicatd prima editie
completd a Arhieraticonului (Editura Institutului Biblic si de Misiune a Bisericii
Ortodoxe Romane), in timpul Preafericitului Patriarh Teoctist, prin osteneala unei
comisii la nivel de Sinod, formati din IPS Nicolae, Mitropolitul Banatului,
episcopul Roman Stanciu, arhim. Bartolomeu Anania etc.
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Cairti roménesti vechi tiparite la Buda aflate in colectiile Bibliotecii
» Ieleki-Bolyai” din Targu-Mures

Dr. MONICA AVRAM
Biblioteca Judeteand Mures
Dr. FLLORIN BOGDAN
Muzenl Etnografic Reghin

Abstract
Old Romanian Books Printed in Buda from the Collections of ,, Telei-Bolyay” Library
Sfrom Targn-Mures

o, Leleki-Bolyai” Library from Tdargu-Mures is a documentary library par excellence, one
of the most important institutions of profile from Romania. Initially established by the private
library of count Teleki Sdmuel, it were also added to it throughout time other book funds: the
Jfund of the Reformed College, the fund of the Roman-Catholic Gymnasinm, the fund of the
Franciscan monastery from Calugdreni or the funds of the Protestant gymnasiums from Cristurn
Secuiesc and Orgtie.

From the point of view of the Romanian books printed in Buda and part of the collections
of the Mures library, we are dealing with 27 printed books (including bere also the six books
printed in Pest), representing 21 titles, both laic works and works debating religions themes; there
are also titles belonging to the Transylvanian School.

Keywords: Teleki Library, Buda, Pest, old Romanian book, Petrn Maior

Biblioteca ,,Teleki-Bolyai” din Targu-Mures este una dintre cele mai
importante institutii de profil din Romania, o bibliotecd documentard prin
excelentd. Constituitd, initial, din biblioteca particulard a contelui Teleki
Samuel, acesteia i s-au adaugat de-a lungul timpului si alte fonduri de carte:
fondul Colegiului Reformat, fondul Gimnaziului Romano-Catolic, fondul
manastirii franciscane de la Cailugareni sau fondurile Gimnaziilor
protestante de la Cristuru Secuiesc si Oristie.
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Astazi, biblioteca gazduieste un numar de peste 200.000 de volume de
carte, intre care se afld incunabule, carti rare, cirti romanesti vechi si
manuscrise de o deosebita valoare. Cartea romaneascd veche prezentd in
fondurile Bibliotecii ,,Teleki-Bolyai” insumeazd un numdr de 179 de titluri,
reprezentand 227 de exemplare de carte. Din punctul de vedere al
interesului manifestat de noi in materialul de fatd, referitor la cartile
romanesti tiparite la Buda aflate in colectiile bibliotecii muresene, avem de-a
face cu un numair de 27 carti tiparite (incluzand aici si cele 6 carti tiparite la
Pesta), reprezentand 21 de titluri.

Cea mai veche tipariturd de Buda care se regaseste in Biblioteca
,» Teleki-Bolyai” din Targu-Mures este un exemplar al lucririi lui Samuil
Micu si Gheorghe Sincai, FElementa linguae daco-romanae sive
valachicae (Buda, 1805),' exemplarul fiind complet, legat in piele si se afld
intr-o stare de conservare buna. Cartea nu prezintid Insemndri manuscrise,
insd In interiorul copertei fata are aplicat ex-librisul contelui Teleki Samuel:
Ex Bibliotheca Sam. S.R.A. Com. Teleki de Szék, volumul ficand parte din
fondul original Teleki.

Interesantd este si lucrarea lui George Constantin Roja, Cercetari
asupra roménilor de dincolo de Dundre (Pesta, 1808),” lucrare tiparitd in
limbile germana si greaca (editie bilingvi), fiind una dintre primele Incercari
de sinteza a istoriei aromanilor. Cartea este completd, aflandu-se intr-o stare
de conservare bund. Exemplarul provine din fondul original Teleki,
prezentand in interiorul copertei fatd ex-librisul acestuia: Ex Bibliotheca Sam.
S.R.L Com. Teleki de Szék.

Lucririle de seamd ale membrilor Scolii Ardelene nu lipsesc din
bogata colectie a bibliotecii targumuresene; astfel intalnim doua exemplare

! Cota: To - 1413/c; BRV 11, nr. 687, p. 464-466. Informatii despre acest
exemplar si la Carmen Munteanu, Cdrgile Scolif Ardelene in colectiile fondului
Teleki-Bolyai al Bibliotecii Judetene Mureg, in Libraria, 111, 2004, p. 39.

2 Cota: To - 3476 b/ coll 1; BRVI, nr. 753, p. 537-538.

119



Biblioteca Judeteand Mures

din lucrarea lui Petru Maior, Didahii (Buda, 1809).” Ambele exemplare sunt
colligate cu Propovedanii la ingropdciunea oamenilor morti (Buda,
1809)." Primul colligat’ provine dintr-un anticariat din Targu-Mures, fiind
achizitionat in anul 1966, partea cu Propovedaniile avand, la pagina 111,
un ex-libris: Nicolan Moldovan. Ambele lucrari sunt intregi, in stare de
conservare buna. Cel de-al doilea colligat’ prezinti volume intregi, in stare
de conservare bund, provenind din Biblioteca Colegiului Reformat din
Sighetu Marmatiei. Partea cu Didahiile prezintd si cateva note manuscrise,
in interiorul copertei: Senioris Basilius Tivadar onorandum, Lipeseiy Antonii mpria
(litere latine). De asemenea, pe foaia de titlu exista o alta insemnare care ne
ofera pretul la care a fost achizitionata cartea in anul 1811: /.../ 70 Rfz. 1871.

Lucrarea de capatai a lui Petru Maior, Istoria pentru inceputul
roménilor in Dachia (Buda, 1812)" se regiseste, de asemenea, in doua
exemplare. Primul dintre acestea” are lipsa paginile 203, 204, 335-338, avand
o stare de conservare satisfacitoare; volumul a fost achizitionat dintr-un
anticariat din Bucuresti, In anul 1961. Prezinti numeroase Insemndri
manuscrise. In interiorul copertei fata este urmatoarea insemnare: Iz Borsec
am dat pentru cai 4 flflorini]. La [...] Gitran [Ditrau?] |...] 13 (litere chirilice),
urmatd de un text in limba maghiara: Egy font szalam 24 x 3 kenyer [...] 54 x

In continuare, avem o insemnare care plaseazd volumul in prima
jumatate a secolului al XIX-lea la Abrud (judetul Alba): In anul 1831 17 zile
angust dimineata la 5 ceasuri an fost la Abrud potop de citra Negrileasa hotarn/
Bucinmilor cat au fost jumdtate de oras in primejdie, an rupt garduri, cdst, grajduri iard
in partea de cdtrd vale toate gridinile le-an noroit §i prin cdsi s-au bdgat 5i multd pagubd

3 BRV 111, nr. 766, p. 10-12. A se vedea si Carmen Munteanu, op. cit, p.

42.

+ BRVIII, nr. 765, p. 6-10.

5 Cota: 29.256 / coll. 1-2.

6 Cota: 08815 coll. 1-2.

7 BRV 111, nr. 809, p. 57-61. A se vedea si Carmen Munteanu, op. cit, p.
42.

8 Bo - 20.725
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an facut. S-an scris in Abrud anul ina mai sus samnata Antonie Cutean (litere
chirilice). Insemndrile continui si pe foaia de garda 1: Dintrd cartile lni V asilie
Ray (litere chirilice). Sardu Parochia intoarsd. 1836 - suflete s-an aflatn 1025 in
annl 1865 (litere latine). Aceastd Istorie iaste a mea cel mai jos iscdlit si am cumpdrat-
0 cu bani drepti 36 arginti |...] de la Jurca Evu din 1V alea Albd la anul [1)845 Sard
anfgust] anno 1845 Vasilie Rat, cantor unit Nemes Szemion (litere chirilice).
Demitrie A. (litere latine).

Pe verso-ul foii de gardd gasim o altd insemnare foarte interesanta:
Insamnarea statiilor din Abrud ci cind la anul 1827 am cilitorit la Viena san Beci:
Abrud, Zlagna, Tiins, Aind, |...] Torda, [...], Cluj, Gildu, Banfi Huniad, Ciucea,
Racatan, Borodul Mare, Aleasdul, Tileacul, Oradea Mare |...] Arcandul, |...]
Varad, Kartrag oras, Kis Uj Szdlds, Torik Sz Miklos, Solnok aici am trecut Tisa pe
pod statator, Abony, Czegled de aici incepe |...] Pilis [?] aici an omorit groff Belesznai
pe tatdl la care i-au luat capul in Peci, Pest, Buda aici m-am scildat in fereden de
marmora, Neszmélly aici se afla vin bun, S3ony aici am trecut Dundrea pe pod burdtor
la Komarom, Pojony aici am trecut Dundrea pe pod facut pe 52 de luntre, Neidorf,
Nennburg aici in fabrica dubanului, Altenburg [...], Viena Bets numai sa ai bani
mulfi poti manca §i a te plimba prin Prater, Sonbrun, Luxenburg, Anguste Grddini
Impariitesti [...] dar de un ceas 1 fllorin] (litere chirilice). Pe foaia de titlu mai
intalnim doua posibile insemne de proprietate a cartii: Ewea Bota paroh
protopop. Dr. Karles (litere latine).

Cel de-al doilea exemplar al Istorier lui Petru Maior’ este incomplet,
lipsesc paginile 337-338, se afld in stare de conservare bund, provenind
dintr-un anticariat bucurestean, fiind achizitionat in anul 1963. Conform
insemnarilor manuscrise, cartea a circulat in arealul judetelor Hunedoara si
Mures [?]. In interiorul copertei fata avem un insemn de proprietate: loann
Herlia paroh (litere latine), urmat de un altul pe foaia de garda 1: Gheorghe
Drutégsin cantor la Chiber 1836 (litere chirilice), localitatea putand fi identificata
ca fiind Chiherul de Jos sau Chiherul de Sus (jud. Mures). Personajul din
prima Insemnare mai apare si pe foaia de garda 2: Ex /ibris lobannis Herlia
Dis-unittus Parochus in Paro Felkenyér in iabre Ch. 843 monaty May am 12 ten (cu

? Cota: 21641.
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litere latine) - localitatea a fost identificata ca fiind Vinerea (judetul
Hunedoara).

O alta carte care a fost tipritd la Buda si a ajuns in fondurile
bibliotecii din Targu-Mures este si Viata si pildele lui Esop (Buda, 1812)."
Exemplarul este complet, avand o stare de conservare bund, fiind
achizitionat dintr-un anticariat din Bucuresti in anul 1970. Pe verso-ul foii
de titlu prezintad urmatoarea Insemnare manuscrisd: /.../ Prin porunca |...] cu
no. 1600 se face cunoscut [...] pentru gdsirea a doi arestati ce au fugitn de la temnita
Ginrginlni §i gdsindu-sd sd [...] in bund pazd la |...] spre punere la cale ca acum sd
trimitd raspunsul de [...] 1834 nov. 31 (litere chirilice).

In doui exemplare s-a pistrat si lucrarea lui Costin Toma, Observari
asupra statisticei Iui Scwartner Mrton (Pesta, 1812)."" Primul exemplar'®
este colligat cu lucrarea lui George Constantin Roja, Cercetdri asupra
rominilor de dincolo de Dunidre (Pesta, 1808), fiind un exemplar
complet, cu o stare de conservare bund, ce provine din fondul original al
contelui Teleki, conform ex-librisului de pe copertd: Ex Bibliotheca Sanm.
S.R.L Com. Teleki de Szék. Cel de-al doilea exemplar13 este, de asemenea,
complet, in stare de conservare bund, provenind din biblioteca Liceului
Romano-Catolic din Targu-Mures.

De acelasi autor este si urmdtorul titlu tipdrit la Pesta, Discutie cu
,, Vaterlindische bliter” (Pesta, 1812),"* lucrare in limba latina, prezenta
tot in doua exemplare. Primul exernplar15 este complet, avand o stare de
conservare bund, provenind din fondul original Teleki, asa cum aratd $i ex-
librisul aplicat in interiorul copertei fati: Ex Bibliotheca Sam. S.R.I. Com.
Teleki de Szék. Cel de-al doilea exemplar16 este complet, in stare de

10 Cota: O - 31387; BRVII, nr. 816, p. 70-71.
11 BRVII, 806, p. 56.

12 Cota: To - 3476 b/coll. 2.

13 Cota: 06966 coll. 2.

14 BRVTII, nr. 805, p. 56.

15 Cota: To - 3476 / d.

16 Cota: 06966, coll. 2.
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conservare buna, provine din Biblioteca Liceului Romano-Catolic din
Targu-Mures.

Din lucrarile lui Petru Maior intalnim si un exemplar din
Animadversiones (Buda, 1814)," lucrare de 40 de pagini, in limba latina,
pastrata in stare de conservare bund, provenind din fondul original Teleki,
avand aplicat ex-librisul: Ex Bibliotheca Sam. S.R.1. Com. Teleki de Szék.

Urmeaza alte doud lucrari ale lui Petru Maior. Prima dintre ele este
Reflexiones (Pesta, 1815)," volum de 38 de pagini, tiparit in limba lating,
pastrat in stare bunad de conservare, a carui provenienta este fondul original
Teleki, cu ex-librisul: Ex Bibliotheca Sam. S.R.1. Com. Teleki de S3ék. Cea de-a
doua este Contemplatio in valachicam anticriticam (Buda, 1816)."” Cele
doud exemplare pastrate sunt complete, fiind in stare de conservare buna,
avand ca provenientd, primul exemplar, fondul original Teleki,” cu ex-
librisul: Ex Bibliotheca Sam. S.R.1. Com. Teleki de S3ék, iar cel de-al doilea
exemplar” provine din Biblioteca Liceului Romano-Catolic din Targu-
Mures.

Ultima lucrare care il are ca $i autor pe Petru Maior si care se regaseste
in fondurile Bibliotecii ,,Teleki-Bolyai” este Ortographia romana sive
Iatino-valachica (Buda, 1819).” Lucrarea, care a cunoscut o reeditare
imediatd, in anul 1825, ca parte introductivi a Lexiconului de la Buda
(1825), este prezenta intr-un exemplar complet, in stare de conservare buna,
fiind achizitionat dintr-un anticariat din Bucuresti in anul 1964.

Cartea lui Montan Georg, Kurzgefaste Geschichte der
Walachischen nazion (Buda, 1819),” este prezenti intr-un exemplar

17 Cota: To - 3476/d, coll. 3; BRV 1II, nr. 854, p. 105-106. A se vedea si
Carmen Munteanu, op. cit., p. 40.

18 Cota: To - 3476/d coll. 5; BRV 111, nr. 880, p. 122-123. A se vedea si
Carmen Munteanu, op. cit., p. 40.

19 BRVIIIL, nr. 912, p. 152. A se vedea si Carmen Munteanu, op. cit., p. 40.

20 Cota: To - 3476/d, coll. 6.

21 Cota: 06966 coll. 3.

22 Cota: Bo - 22507, coll. 2; BRV1II, nr. 1039, p. 299-304.

23 Cota: 08677; BRV11I, nr. 1042, p. 308-309.
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complet, in stare buna de conservare, provenind din Biblioteca Colegiului
Reformat din Sighetu Marmatiei.

Avand ca sursi de inspiratie Gramatica lui lanache Vacarescu din
1787 (fie editia de Ramnic, fie cea de Viena), precum si cea a lui Ioan
Molnar Piuariu publicatd la Viena in anul 1788, Andreas Clemens publica
lucrarea Walachische sprachlehre fiir deutsche (Buda, 1821),** ajunsi in
fondurile bibliotecii din Targu-Mures intr-un exemplar complet,”” in stare
de conservare bunia, originea exemplarului regisindu-se in biblioteca
Colegiului Reformat din Sighetu Marmatiei. Pe foaia de titlu s-a pastrat un
ex-libris manuscris: Loves Kldra.

Una dintre cele mai importante carti romanesti care a fost tiparita la
Buda este Lexicon romino-latino-ungaro-german (Buda, 1825)%
cunoscuta si sub titlul de Lexiconul de la Buda. Exemplarul de la
Biblioteca ,,Teleki—Bolyai”27 a fost achizitionat din anticariat in anul 1964,
din Bucuresti. Exemplarul este aproape complet, lipsind paginile 579-580,
starea de conservare fiind bund; volumul are inclus si studiul lui Petru
Maior, Ortographia romana sive latino-valachica, urmat de Dialog
pentru inceputul limbii roméine intrd nepot si unchiu. Pe foaia de titlu
prezintd un ex-libris manuscris: I. Cionca (litere latine).

Tot in tipografia de la Buda au fost tiparite si lucririle lui Dinicu
Golescu, exemplare ale acestora regasindu-se si in  biblioteca
targumureseand. Insemnare a cailitoriei mele (Buda, 1826)* a fost
achizitionatd dintr-un anticariat din Bucuresti, in anul 1964, fiind vorba
despre un exemplar complet in stare de conservare bund. Pe interiorul
copertei fata prezintd urmatoarea insemnare manuscrisa: Multe si mari minuni
7 5-0 fi parut lui Niculaie Golescu si multe si mari progrese ni s-o fi pdrut cd am realizat

24 BRVIIIL, nr. 1115, p. 373-374.

25 Cota: 08595.

2 BRV'11I, nr. 1240, p. 460-464. A se vedea si Carmen Munteanu, op. cit.,
p. 42.

27 Cota: 22.507, coll. 1.

28 Cota: O - 20729; BRVII, nr. 1276, p. 492-495.
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de atuncea, dar nu cu multu ne-am ridicat din starea in care dceam atunci V irgilins
Dragnea (litere chirilice).

Cea de-a doua lucrare este Adunare de pilde (Buda, 1826),”
exemplarul este complet si in stare de conservare buna fiind achizitionat, in
anul 1970, dintr-un anticariat din Bucuresti; pe foaia de titlu prezintd o
insemnare manuscrisa: Sz. Thomae (litere latine).

Tot prin achizitii din ce-a de-a doua jumatate a secolului al XX-lea au
ajuns in biblioteci si Octoihul cu Catavasier (Buda, 1826),” colligat cu
Tipiconul (Buda, 1826),” volumul fiind achizitionat din anticariat in anul
1972, din Timisoara; ambele tiparituri sunt complete si se afld intr-o stare de
conservare buna.

Octoihul cu Catavasier prezinti si o serie de insemnari manuscrise,
dupi cum urmeaza: foaia de garda 1 Gligorie Kurian 18 117 1904 (litere latine);
foaia de garda 2 G. Kurian ajutor de cantor Anul 1921 31 XI si Gligorie Curea
cantor §i epitrop 1932 (litere latine); foaia de titlu P. Costin, Sounvenire de la elevul
de cl. 1V licen din Caransebes Buga M. in zina 3-a a Sf. Macavei A. 38 (litere
latine); f. 48 v. loan Nicolae Miron (litere latine); f. [5] Preot Dr. Gh. Cotosman
(litere latine); foaia alba 2 v. Popovicin loan din Ohabita (litere chirilice); foaia
alba 2 v. Popovici Grigorie din Obabita in 1 iannarie 1843 (litere chirilice); Petru
Popovien (litere latine); Aldohovici Petrn din Sermes (litere chirilice); Seris-am en
Nicolae Adam (litere latine); foaia alba 2 v. Seris-am en robul Domnului Gheorghie
Popovici din satul Obabita si insdmi scris intru aceastd dumnezeiascd carte care spre
aducere aminte fiind m-au birotonisit de deacon prea sfintitului dommn episcope Stefan
Popovici in 26 octomwrie si desavargsit preot in 27 a lunei iardsi acesteia [1]848. Dat in
Obabita in 10 ianuarie 1849. Popovici Gheorghie administratornl Parobii 1V aleaden:
(itere chirilice); f. 52 v. In anul acesta in zina lunii lui iannar [1)847 in 6 am
savarsit slujba sfintirii apei inaintea Sffintei] cruci lingd apa Pogonicinlui care fostd
rddicatu pre  timoul anilor trecut 1775, precum |[...] sd afld scris in luna lui
slelp[tem]vrie 23 de zile [...] catrd chepetul vietii mele |...] fost de vrdsta anilor 66

2 Cota: O - 31386; BRV'1II, nr. 1274, p. 489-491.
30 Cota: O - 33425 coll. 1; BRVIII, nr. 1284, p. 514-516.
31 Cota: O - 33425 coll. 2; BRVII, nr. 1292, p. 523.
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implinit lonascu parobul (litere chirilice); f. 129 v. D/omnul] Proto[pop] Lazar
Radak s-an istiluit de 1 iannfajrfie] [1]1844 slujind en inpraund cu dinsul, si cu cei 5
preoti Simeon lonascn in Obabita (litere chirilice).

Ca si in cazul Octoihului cu Catavasier, si Tipiconul ne ofera
cateva informatii referitoare la zona in care a circulat, prin intermediul
insemnarilor manuscrise. F. [3] Gligorie Kurian (litere latine); foaia de titlu v.,
t. 2 Pre aceastd fatd albd a Tipiconului acestuia carele iastd a sfintei bisearici a
Obabitiivoesc a scrie catd ceva, care-n ce vor fi dupd mine urmatori nepot si stranepots,
dar incd §i invdtdces, cantand cele de trebuintd si ajungand la aceastd scrisoare, socotesc cd
nu sd vor lenevi a nu o ceti de o cele din batranetd trecute ragmeriti §i primejdii, en
umblind pin sate pentru ispovedanie prin bisearici §i afland citda ceva prin cdrti seris i
s-an_fost spre mangdiere dupd am vazut de cui anu iastd bisearicd facutd cine an fost
preot §i alt anumit tuturor, asadar §i en voi incepe a scria mai intii; §i pre scurt adecd
razmerita cu turcu an fost la anul [1]788 toamma s-au inceput pri la noi din 9
septavrlie] si au tinut 3 saptamani insd mai nainte lagarnl §i bataia la Slatina fiind si
imparatul losif cu trupul lui cu oasta, pre carele singur tata meu mergand pe acolo cu cele
de trebuintd l-an vazut mergand acolo prin oastd cdlare pre un cal alb curt dar tico.
Groaznicd bataie cu turcii multd trupd de om an perit, 5i dintru ai nogtri §i dintrd turci
pdnd ce au fost sagand morti ca grogii cei rdsturnati de vant prin padure, in toate ilele
neincetat sd anza de aici pocnetul tunurilor ca cum ar fi fost cat de aproape, deci vazind
turcii cd nu pot invinge pre impdratul nostrum, au trimis cargi la al lor impdrat, §i an
rddicat aceastd trupd de oastd §i i-au trimes sd ia scaunul cel imparitesc, deci vazand
generari ce turci megtesugese, cu de grab au scris cdrt aici la impdratul in lagar unde s-ar
[ batind si vazandu-sd inca tot mare primejdie; amn au facut intru adancul noptit, au
poruncit oagtilor sale §i cu tot au intors §i au alergat, pentru apdrarea sa scaunului san §i
pre noi ne-an ldsat supt picioarele vrajmagilor sdi spre s-a dus §i spre robie si spre
amdratd sdrdcie, intorcandu-sa impdratul cn ai sdi cind an fost prin Caransebes intr-o
duminicd dimineata, au poruncit de au dat foc la tot oragul si nu au ramas nici o casa
nearsd, nici cazarmad, nici 0 magazind de hrand, de fin, de lemne, prefontdrie, solnitii;
toate acestea in praf §i in cenusd s-au prefdcut; deci vagand noi atita fum cit s-an
Intunecat soarele §i atdta grozavie de foc, iastd nu mai de grab sd facu stricare de la un
om ce an fost suit pre deal si vada si mai bine focul Zicand cu glas tare, fugiti fugiti
oamenilor sosesc turcii atunci oamentii marturard ametird de fricd si inceputrd a tipa §i a
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sd vdita §i muiatd lacrimi a vdrsa cu mic cu mare, §i incepurd a lua care ce din casd
nescai uoale bucate vasd care avurd car de car, care pre cai care prajugnl boilor si pre vaci,
care in spatele sale cdci de cei mici, , pre cei mai tarisori de mani ii trdagea §i la padure an
fugit, si intr-un ogags in hotarnl Kuznitii cei gic Liscov san Strane acolo au fost in sate
adunat 1. Rugi 2. Ohabita 3. Dalinita 4. Apadia 5. Veleaden: (litere chirilice); f.
48 v. In anul [1]846 noevfrie] 3 s-an fdent ingtdlatia finlui si nepotului meu loann,
care in Dadlinesti s-an agezat paroh in locul socrului sin Nicolae Petrovici, fiind en
randuit de D [omnul] proto[pop] Radac s slujesc in locul lui ca nicealnzc, din Caransebes
Georgie Androvict, §i loann al men nepot, cn mama dupd siujbd s-a rddicat de nou
paroh 6 oameni anumit loann Chincear, Nicolai Bigste, Simeon Crina, Martin
Trandafir, Patru Dumitrn, Costa Tinca, am scris pentru tinerea de minte in Obabita 5
noem|rie] [1)846. Simeon Ionasen (litere chirilice); £ [3] v. La sfarsitul anului
[1)843 decemw[rie] 20 am scris en robul domnului cu mand de pamant mana cd din lege
subscris ca bine sd sd poatd §ti cu adevdrat; cdci in anul [1]826 s-an prddat satul
Obabita sub spanul 2] dommului loann Manuigi din vestita si de toatd landa vrednicd
cetate a V'ieni sau a Becinluiy iard in anul [1]827 inlie 28. 29 §i 30 a lunii acestii s-au
Jdcut instdlatie fiind dommnii cei mai [...] chepetenie bicerspan Ignatie Lovrstici 2.
Arbimandrit nemtesc din Timisoara pastor: |[...] din Sdbes, D |omnul] proto/pop]
Toann Thomici [...] si alf mai mult, fiind en anul vietii mele 46. lard spre stiint s-an
scris in Ohabita Stmeon Ionasen (litere chirilice); t. 62 v. Carol a 11 impdrat si rege
Romidnia mare Anul D [onmnu]lui 1930 suvenire Curea (litere latine); f. 64 v. Curea
Gligorie cantor souvenir 1931, 1932 (litere latine); f. [1] Anul 1930 suvenire Curea
subcantor (litere latine).

Tot din anticariat, din Bucuresti, in anul 1964, s-a achizitionat si
lucrarea lui Thomas Thornton, Starea Valahiei si a Moldaviei (Buda,
1826).” Exemplarul este complet si se afld intr-o stare de conservare buni,
avand si unele Insemndri manuscrise. Pe foaia de garda 1: Aceastd carte este a
Ini Toan lacobb din Cacova (litere chirilice si latine); No/aptea la anii 1864 in 25
ile an datn nfn| viscol au tinutn pand la 1 aprilie 1864 lacobb (litere latine); f. 99
Si aceasta dintre ale lui lon Socean din [...] 1828 ang[u]st 15 (litere chirilice).

32 Cota: Bo - 22516; BRV'IIL, nr. 1291, p. 518-523.
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Ultima lucrare tiparita la Buda in intervalul a ceea ce este considerat
carte romaneasca veche, pana in anul 1830, si care se regiseste in Biblioteca
., Teleki-Bolyai” este cea a lui Johann Gottlieb Heineccius, Elemente de
filosofie, logici si eticd (Buda, 1829),” in traducerea lui Eufrosin Poteca.
Exemplarul de la Targu-Mures a fost achizitionat in anul 1972 dintr-un
anticariat din Cluj-Napoca, fiind un exemplar incomplet (lipsesc paginile
207-208, 385-388), aflat intr-o stare de conservare satisficitoare. Cartea
prezintd si cateva Insemndri manuscrise: interiorul copertei fata Kozetett
Avram Tinos altal tulajdon kdleségen [1)847 (limba maghiard), in traducere
Volumul a fost legat pe cheltuiala lni Avram Ioan [1]847; interiorul copertei spate
A lui Alpam lanos (litere latine); foaia de garda 1 loannis Avram 1849 (litere
latine); N. Awvram docinte in Slatina, In anul 1849 iulie 29 vineri la 3 oare dnpd
amiazazi an sosit moscalul in Chisitenen cand au venit in urma taberii unguresti a lni
Nagy Sdndor si Girgey (litere chirilice); foaia de titlu stampila Sigisog Alexa
Sincaiana 1880; p. 303 Pretul 2 flforini] argint (litere chirilice).

Prezentul material este o continuare a cercetarii incepute in anul 2011
asupra fondului de carte romaneascd veche din Biblioteca Teleki-Bolyai din
Targu-Mures si concretizatd pana in momentul de fata prin publicarea unui
material stiintific cu privire la prezenta tipariturilor blajene din biblioteca
targu-mureseand, scopul final fiind acela de verificare a tuturor cirtilor
romanesti vechi, reevaluarea acestora, clasarea lor in Patrimoniul Cultural
National al Romaniei si tiparirea unui catalog colectiv care sa cuprinda atat
exemplarele de carte romaneascd veche aflate in Biblioteca ,, Teleki-Bolyai,”
cat si cele care se gisesc in cadrul sectiei documentare a Bibliotecii Judetene
Mures, de care apartine si biblioteca mai sus mentionata.

3 Cota: O - 33495; BRV'111, nr. 1420, p. 628-630.
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Limba gi natiune in secolul al XIX-lea la romani i italieni

Dr. GIORDANO AILLTAROZZI
Universitatea ,,Petrn Maior” Targu-Mures

Abstract
Langnage and Nation in the XIXth Century to Romanians and Italians

The study stresses some key aspects referring to the importance played by the cultural
elements of the Romanian modern nation-building process. 1t is a case study on the Romanians
Sfrom Transylvania with a special focus upon the manners in which the elites used the Italian
model in order to construct their own national disconrse. The Italian model was a favored one,
being closer to the Romanians’ one, as Italians were also in a similar historical phase of creating
and affirming the nation, both at a cultural and political level.

Keywords: nation-building; Romanians, Italians: langnage and culture; gazettes.

Veacul al XIX-lea este definit drept secolul natiunilor. In decursul
acestui secol ,lung” (Hobsbawm), mai multe populatii constientizeaza
particularitatile lor si propria individualitate istoricd, incercand si se afirme
mai intai pe plan cultural, si apoi pe cel politic. Acest proces este valabil atat
pentru partea apuseand, cat si pentru cea rasiriteand a continentului
european, prezentand insda aspecte, caracteristici si o periodizare diferite.
Daca in Europa occidentald, unde Statul modern se afirma deja in secolul al
XV-lea, centralizarea teritoriald a puterii duce la 0 omogeneizare a maselor si
la aparitia unor nuclee protonationale, in Europa de Est noua forma de
organizare a puterii este mai slaba, iar aici mai mult decat in alti parte
refeudalizarea (Ruggiero Romano, Pasquale Villari), care caracterizeaza
multe zone ale Europei de-a lungul secolului al XVII-lea este mai puternica.
Acest pas Inapoi la nivel de sistem politic produce o Intarziere si pe plan
cultural, amanand dezvoltarea sentimentului de apartenenti nationala. In
timp ce in Europa de Vest centralizarea politica si culturald aduce la
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asimilarea treptata a alteritatilor si la aparitia natiunii in sens modern al
cuvantului, in Europa de Sud-Est situatia rimane una fluida. In lipsa unei
puteri centrale puternice, diferentele locale se pastreaza, iar la nationalitatile
istorice, de multe ori dominante, se alitura o serie de populatii care
pastreaza limba, cultura, obiceiuri si institutii proprii, care vor da viatd in
secolul al XIX-lea la ,znere” natiuni (Otto Bauer), dornice si se afirme si
interesate sd creeze acele elemente identitare necesare pentru a atinge acest
scop.

Aceasta situatie se prezintad mai ales in regiunea dunareano-balcanica,
unde populatii diferite traiesc de secole unele alaturi de celelalte. Initial,
convietuirea este pagnica. Situatia incepe sa se schimbe insi cu secolul al
XVIII-lea. In contextul noii culturi romantice, apoi, diferitele popoare ale
Europei central-rasaritene incep sa ridice intrebari cu privire la propriile
specificitati, accentuand - in opozitie cu cosmopolitismul iluminist -
elementele de diferentiere si in special cel etnolingvistic, mai usor de aplicat
decat alte (Federico Chabod).

Afirmarea ideii de natiune moderna nu produce deci probleme
deosebite de convietuire in Europa occidentald. Mai problematica este
aplicarea sa la teritorii unde convietuiesc de secole etnii diferite, cum este
cazul Europei rasaritene. La aceste probleme Incearcd sa ofere un rdspuns
Imperiile plurinationale, propunand proiecte uneori contradictorii care merg
de la solutii federale, precum cele propuse in repetate randuri in cadrul
Imperiului habsburgic, pand la dezvoltarea unor proiecte transnationale,
cum este de pilda cel panslavist (Angelo Tamborra).

Printre aceste exemple se numara si cel al romanilor. La inceputul
secolului al XIX-lea, ei sunt impartiti in trei entitati statale, dintre care doua
autonome In cadrul Imperiului otoman si una, Transilvania, supusi
autoritatii habsburgice. In acest cadru de ansamblu, un caz deosebit este cel
al Transilvaniei, unde romanii convietuiesc cu alte etnii. Aici, romanii traiesc
intr-o situatie de subordonare politici, economica, culturald si sociala in
raport cu alte nationalitati, si in special cu cele maghiara, sdseasca si
secuiasca. Cu toate acestea, in secolul al XVIII-lea, cand apare o prima
miscare nationald, elitele romanesti prezinta o aspiratie la recunoasterea lor
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drept natiune constitutionald in cadrul Imperiului habsburgic alaturi de
celelalte, carora acest statut le revine deja din secolul al XV-lea. Numai mai
tarziu, dupa anul 1867, obiectivul lor tinde sa devina tot mai mult secesiunea
si unirea cu fratii de dincolo de Carpati (Keith Hitchins; Antonello Biagini).

In consecinta, miscarea nationald a romanilor transilvineni prezinta
unele caracteristici specifice. Prima este caracterul sdu elitist; elitele, laice si
ecleziastice sunt cele care dezvoltd ideile fundamentale legate de existenta
unei natiuni romane, in timp ce masele sunt mai sensibile la idei de dreptate
si reforma sociali. In acest proces, secolul al XVIII-lea este dominat de
elitele ecleziastice, care isi asuma primele sarcina sa ducd mai departe
revendicarile pentru recunoasterea romanilor ca nationalitate constitutiva a
Transilvaniei, oferind 1n acelasi timp - prin Scoala Ardeleana - fundamentele
istorico-lingvistice necesare pentru cladirea constiintei nationale. Doar in
prima jumatate a secolului al XIX-lea isi face aparitia o elita laicd, formata in
scolile confesionale transilvinene sau in centrele culturale ale Europei
occidentale, unde intra in contact cu ideile nationale (Cornel Sigmirean).
Obiectivul lor fundamental rimane cel al apararii identititii nationale, dar
mijloacele pe care le promoveaza - lupta armata $i revolutie - sunt cu totul
noi, punandu-i in legaturid cu ideile exprimate, printre altii, de Giuseppe
Mazzini (Stefan Delureanu; Keith Hitchins).

In procesul de mation-building, un rol central i revine elementului
cultural; un grup poate dezvolta o identitate specifica doar atunci cand se
recunoaste In valori, norme, idealuri comune (Paul Ricoeur). Iar, fiind o
constructie, natiunea moderna are nevoie sa se doteze, si se identifice si,
unde este necesar, sa creeze o istorie §i o literaturd nationale (Lucian Boia);
cu alte cuvinte, este acelasi concept exprimat de Massimo d’Azeglio prin
cunoscutul sdu ,fatta I'ltalia, facciamo gli italiani” lar in acest proces, un rol de
prima importanta este jucat de modelele, de natiunile aga-zise ,,zistorice,” care
deja s-au afirmat pe plan cultural, cu care ele au diferite puncte de contact.

Pentru romanii ardeleni, modelele nu pot sa vina decat de la natiunile-
surori, cea franceza si in primul rand cea italiand, care precum cea romand se
afld intr-o fazi istorica de creare si afirmare culturald si politica a natiunii
proprie. Intre timp, procesul de modernizare a societitii romane din
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Transilvania continud, iar elita ecleziastici, care domina prima etapd a
renasterii nationale, este inlocuita treptat de o noua snfelighentid, care prezinta
din ce in ce mai mult trisaturi burgheze. Aceastd dezvoltare se reflecta si in
crearea unor instrumente noi de propagare a sentimentului national, iar la
lucririle savante se alatura treptat produse destinate unui public mai amplu,
printre care primele ziare. Si tocmai aici, pe foile si gazetele care apar de-a
lungul anilor, incepe sa fie dezbatuta si raspandita chestiunea limbii.

Dar si evolutia interna a Ungariei habsburgice ajuti in aceasta
evolutie. Maghiarii reprezinta grupul etnic care a dezvoltat cel mai repede un
sentiment de apartenentd nationala. Ungaria habsburgica conduce de secole
o masa de tirani de cele mai multe ori apartinand altor grupdri etnice. Ina
doud jumitate a secolului al XVIII-lea si maghiarii cunosc un proces de
renastere nationald, determinat in mare parte de exigenta de a redefini in
avantajul propriu relatiile cu partea austriaci a Imperiului. Toate acestea
determind, la inceputul secolului al XIX-lea, o primid etapid de reforme
liberale, care are ca obiectiv cel de a slabi legaturile de tip feudal si de a pune
in act liberalizarea taranimii. Astfel de reforme intalnesc, bineinteles,
opozitia conservatorilor si a autoritatilor vieneze, dar si sprijinul celorlalte
nationalitati care, intre timp, au inceput si se organizeze si si revendice
respectarea drepturilor lor; lupta lor in favoarea limbii maghiare produce
deci alte lupte, pentru alte limbi (Angelo Tamborra). i romanii incep, deci,
sa priveasca la politicile reformiste propuse in Ungaria. Un raspuns diferit
primeste in schimb curentul radical condus de Kossuth Lajos, care vede in
renasterea nationald a romanilor si slavilor o amenintare la adresa integritatii
teritoriale maghiare si, in consecinta, la existenta insisi a natiunii maghiare.
Kossuth propune asimilarea etnicilor nemaghiari in primul rand prin
impunerea limbii maghiare ca limba obligatorie in scoli si in administratie
publica, provocand astfel reactia celorlalte nationalitati (pentru romani,
Simion Birnutiu, Unu documentu pentru limba romind din an 1842, in
Foaia pentru minte, anima si Iiteraturd, XV1, n. 38, 23 septembrie 1853,
p. 285-288; vol. XVI, n. 39, 30 septembrie 1853, p. 295-298).

Rezultatul este o schimbare in definirea natiunii de citre romanii
ardeleni; limba si istoria devin din ce in ce mai relevante ca elemente
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definitorii, in detrimentul apartenentei religioase, dominantd pana atunci. In
presa romana din Transilvania incep sa se inmulteasca apeluri la cultivarea
limbii nationale, precum si studiile destinate si puna in evidenta aspectele
literare si punctele de contact cu cele mai prestigioase limbi neo-latine, cu
care romana este inruditd. Primul care iese in evidenta este tocmai Barnutiu
care, pe 24 februarie 1853, le trimite compatriotilor sii, din Pavia, unde este
student, o scrisoare publicatd in Foaia pentru minte, animad si literaturd
(Suvenir dein Italia, in Foaia pentru minte, animd si literatura, XVI, n.
11-12, 25 martie 1853, p. 81-83). Aici autorul revine asupra chestiunii limbii,
subliniind cum simpla inlocuire a alfabetului traditional chirilic cu cel latin -
in curs de desfasurare in acel moment istoric - nu este suficientd pentru a
sublinia originalitatea limbii romane. Relnnoirea sau renasterea, care este in
acelagi timp culturala si morala, trebuie si fie preluatid in primul rand de
literatul, care primul intre intelectuali combina limba cu estetica si etica. Dar
poetii romani, cirora li se adreseaza Barnutiu, desi inzestrati, sunt limitati
tocmai de limbd, si, cu ecouri care amintesc de Dante afirma: ,,unu corn de
genii a plecatn odata cu diorile cd se se suie susu pe culmea muntelui, unde se-si inaltie
monumentuln nemurirei...; ma le ese in cale limb’a cd o pantera maculata cu colori multe,
Si-1 impiedica de nu potu inainta, li se mai areta anca cite unu ursu, cate unu leu si cite
0 lupoia, care-i face de tremura din tote medularile, scadu cu anim’a si perdu speranti’a se
ajunga pe culmea dorita.” Precam Dante, si poetii romani vor putea ajunge la
culmile dorite doar daci vor sti sa-si aleaga un ghid care si le arate ,,cumu se
vorbesca curatu si frumosu.” Acest ghid, capabil sa regenereze limba romana,
readucand-o la origini si curataindu-o de toate barbarismele care de secole s-
au impus, nu poate si fie decat limba italiana, mai apropiatd decat oricare
alta de originalul latin.

Patriotii romani incep, deci, si priveascd cu o atentie deosebitd la
modelul italian, care este in acelasi timp un model literar si politic. Aspectele
culturale, politice si morale tind deci sa se confunde, aratand astfel faptul ca
mesajul mazzinian - ,,Dio ¢ Popolo” - este cunoscut si interiorizat de catre
romanii transilvaneni. Dar, dacd modelul italian este de referinta, se impune
atunci o munca de cunoastere si raspandire a literaturii italiene si a felului in
care ea s-a dezvoltat. Un exemplu in acest sens este reprezentat de un studiu
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prezentat de losif Hodos la Alba Iulia in anul 1866, in fata Adunarii
generale a Astrei, ulterior publicat in patru segmente de periodicul Familia.

In acel an 1866, cind Ttalia se afla in rizboi cu Austria pentru
completarea procesului de unificare teritoriald (Giordanno Altarozzi), in
interiorul Imperiului se aud deja voci care vorbesc de o reforma
constitutionald care va duce, un an mai tarziu, la transformarea sa in dubla
monarhie. Precum Barnutiu in 1842, si Hodos percepe riscurile presupuse
de o astfel de reforma. Anticipand criticile care i se vor adresa pentru ci se
ocupa de literatura intr-un moment atat de primejdios pentru supravietuirea
natiunii romane din Transilvania, afirma: ,,candu vedemu aceste, si candu scimu, ci
perdiendu-se limb’a, se perde si esistenti’a natiunala; candu scimm, ci literatur'a este
depositulu celu mai fidelu alu limbei natinnale... apoi candn mai scimn si aceea, cd
inimicii nostri nu se indestulescu a ne fi inimici numai in politica si in viéti'a nostra
publica-natiunala, ci aceia cn inimicéti'a loru se incérca a intrd chiar’ si in santuarinly
vietiei ndstre literarie: ei! bine, ve intrebu atunci: dre $¢ nu ne mai vina nici voia, nici
tempu de a ne ocupd cu literatur'a?” Dar imediat precizeaza ca obiectul studiului
sau nu este literatura nationala, care din punctul sau de vedere este inca prea
tandrd, datorita circumstantelor istorice care au impiedicat inflorirea unei
literaturi demne de acest nume; atentia sa se indreapta in schimb spre Italia
deoarece: ,,/limb’a italiana e cea mai de apripe si mai dulce sora a linbei nistre.”

Hodos cunoaste bine subiectul deoarece, cum aminteste el insusi, a
fost student la Padova, unde a obtinut licenta in drept. Un alt motiv sta
totusi la baza alegerii italiene a lui Hodos. Risorgimento inseamnd, in primul
rand, renastere culturald a natiunii (Luigi Salvatorelli), si in acest sens Italia
este inca o datd modelul de referinta: |, Acum... trei lucéferi resaru pe ceriuiu
literaturei italiane, si pe candu mai tite poporele acean in intunericu, éca in Itali’a trei
atleti de sciintia redica literatur'a italiana la gradulu celu mai inaltn.” Trimiterea la
Dante, Petrarca si Boccaccio este cat se poate de evidentd, ei reprezentand
primii ,,regeneratori si fundatori ai limbei si literaturei italiane.”

Dupa descrierea inceputurilor literaturii in limba vulgara, definita de
citre autor in repetate randuti ca ,,nationald,” Hodos trece in revista diferitele
epoci care au caracterizat evolutia literaturii italiene, criticind unii autori care
au renuntat la calititile nationale, si deci politice ale literaturii, urmarind in
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primul rand propriile interese private in slujba unor printi strini: ,,Suntenu la
secinln XT'T [dar de fapt autorul se referd la secolul al XVIl-lea, n.n.]...
Cuplesita de o rasa de straini flamendi, pe cari credea cd i pote invinge cu forti'a pentrn
¢d i intrecea in civiltate, Italia n'a scintu a se opune cu poterea uniunei, si temendu-se mai
pucinu de perderea libertitilorn singulari, de citn de perderea independintier universali,
mitutelele staturi se lasara a se ncide unuln dupa altuln.” Si inferioritatea italiana, in
aceastd epocd, nu este doar politici, ci si culturald. Pacea garantatd de
prezenta strdind ar fi putut deschide un nou sezon de studii; in schimb,
spune Hodos, ,,dommnitorii straini... nu si-batean capulu la sciintie, ci aveau grige
numa de a suge tier'a...,” asttel incat ,,acea Italia, ce de atit'a tempu sti in fruntea
civiltatier, acum se opresce si lasa sé o intréca alte natinni.”

In secolul urmitor, Ttalia se afl incd sub stipanirea unor pringi striini,
care se confrunta aici intre ei in repetate randuri pana la jumatatea secolului,
cand se ajunge la o pace durabild care favorizeaza dezvoltarea unui prim
sentiment national. Sistemul politic pus in act de suveranii striini este
specific epocii, fiind vorba de un regim absolutist iluminat, care lasa o marja
ampld de manevri autonomiilor locale. Roadele politicii absolutiste
iluminate nu intarzie si apara. Epoca precedenta, caracterizati de autorii
atenti mai mult la forma decat la substanta, in acord deplin cu valorile
culturii baroce, este inlocuita de o perioadd noud, in care apare figura unui
intelectual diferit. Se regasesc astfel descrieri, de multe ori sumare dar totusi
exemplificative, ale celor mai importanti intelectuali italieni.

Acesti autori, care in viziunea lui Hodos doar cu greu pot fi definiti
whnationali)’ prezinta meritul de a fi pregitit generatia urmatoare, cea
romantica. Primul reprezentant al acestei generatii despre care se vorbeste
este Vincenzo Monti: ,,Monti folosesce si stilulu, si mani’a, si tari’a lui Dante.”” Dar
paralelismul cu Dante poate fi interpretat si dintr-o perspectiva ideald: daca
odatd cu poetul florentin renaste civilizatia italiand dupd intunericul si
barbaria Evului Mediu, cu Monti incepe reinvierea culturala si politica a
Italiei dupa perioada de dominatie straina. Dar judecata nu este intotdeauna
una pozitiva; Hodos adreseaza critici dure la adresa autorului italian, care a
schimbat de prea multe ori tabdra in functie de interesele personale. Acest
autor are, insd, un merit fundamental In procesul de renastere culturald a
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poporului italian: cel de a fi reformat literatura nationala si de a fi creat, prin
exemplul sdu, o adevarata scoald, al cdrei reprezentant major este Ugo
Foscolo, care, spre deosebire de Monti, nu a separat activitatea literard si
angajamentul politic. Calea deschisa de Foscolo este urmarita de alti poeti,
destinati si joace un rol primar in renasterea culturald si nationald a Italiei:
Giacomo Leopardi si mai ales Alessandro Manzoni, ,fundatoriuln
romanticismulni - adeveratn aln musei naturali in ltalia”” Cu Manzoni si cu
Romantismul se deschide deci, si in Italia, un sezon nou, de angajament
civic si politic. Pentru romantici, literatura trebuie sa ajute la realizarea
proiectului national, si este datoria poetului romantic ,,5¢ fia interpretele
caracternlui moral din tempulu sen; scrierile sale sé ne arete datinele, modulu de viétia si
de cugetare alu patriei si aln etatiei sale”’ Caracterul national al operei lui
Manzoni devine evident prin capodopera sa I promessi sposi, in care
autorul surprinde toate aspectele negative pe care le produce o dominatie
strdind; incd o datd, gandul merge la situatia romanilor ardeleni, pe care insa
Hodos 1ii linisteste, inspirandu-se din operele lui Manzoni, I promessi
sposi, deja amintitd, precum si Storia della colonna infame: .,... si in
depresinnea natiunala si in refecirea simtiului vulgarn anca remane omului destula
Iumina pentru a destinge adevernln, si destula vointia pentrun a-lu aplica.”

Un gand aparte 1i revine apoi unui personaj central al Risorgimento-
ului italian si european, care insid nu poate fi denumit drept literat. Este
vorba de Silvio Pellico, binecunoscutda victima a represiunii austriece in
timpul miscarilor revolutionare din 1820, autor al unui volum de memorii
e pucina arte, dar’ de multn simtiementn, si latita in tita Enropa.” La fel de
importanta pentru valoarea sa civica si politica, dupa cea stiintifica si literara,
este si noua istoriografie nationald, capabild sa opereze o sinteza si sa puna
in relatie natiune si omenire, urmarind in acest sens lectia lui Mazzini.
Printre istorici, un rol de prim plan ii revine lui Carlo Botta, care continua
Istoria Italiei a lui Francesco Guicciardini. Lucrarea lui Botta are insi, in
opinia lui Hodos, un defect: cel de a apela la prea multe neologisme si
frantuzisme, ,poluind’ astfel limba nationald. Printre contemporani, o
mentiune speciald ii revine lui Cesare Cantu.
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Cu Cantu si cu Niccolo Tommaseo se inchide acest lung excurs al lui
losif Hodos despre istoria literara i lingvistica a Italiei, o lucrare care nu
vrea sa fie - §i nici nu este - o reconstructie stiintifica, ci doreste sa ofere un
model de urmarit pentru tinira natiune romana.
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Ionescu sans frontieres! Le jour de gloire est arrivé!

Dr. INOCENTIU DUSA
Targn-Mures

Résumé
Tonescu sans frontieres! Le jour de gloire est arrivé!

Ll'objectif de cette étude est d'observer comment la création du dramaturge Engen lonescn a
progressivement conguis I'Europe et puis le monde entier. Depuis la mise en scéne de sa premiére
picce, La Cantatrice chauve an Thédtre des Noctambules a Paris, en 1950, jusqn’a la
consacration du dramaturge roumain, dont les piéces sont aujourd hui jouées sur les grands scénes
du monde, était un chemin difficile et il a anssi en de la chance.

Car ('était une chance que le Thédtre de la Huchette a Paris a joué a partir de 1952
Jusqu'a anjonrd'hui, sans interruption, La Cantatrice chauve et puis Les Chaises on La
Legon. Raymond Quenean chez Gallimard a annoncé dans son cercle d°amis La Cantatrice
chauve ¢t Jean Anonilh a considéré Les Chaises comme un chef-d oenvre. C était anssi une
chance que la méme premiére piece a onvert la possibilité d'étre consacré en Amérique, a partir de
1958, quand on a été jouée a New York.

Mots-clés: Eugen lonescu, le théitre de ['absurde, mettenrs en scéne, actenrs, thédtres,
multiculturalisme

Europa poliglota ne pune astizi in fata unui paradox: desi de la
Humboldt incoace se crede cd nici un cuvant dintr-o limba nu e perfect
echivalent cu unul dintr-o altd limba, cd existd un ,,geniu” al fiecdrei limbi,
totusi ramane la fel de puternicd dorinta traducerilor dintr-o limba in alta.
Umberto Eco, in cartea In cdutarea limbii perfecte, prefigura viitorul
Europei nu ca un taram al poliglotilor, fiecare vorbind toate limbile, ci ca un
teritoriu in care oamenii ar intelege limba celorlalti, fara a o putea vorbi, cici
ar utiliza ,,geniul european,” adica ,,universul cultural pe care fiecare il exprima atunci
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cand vorbegte limba propriilor stramogi 5i a propriilor traditii.”' Si urmirim, asadar,
cum si piesele ionesciene au pornit in cdutarea limbii perfecte, ori mai
degrabi a scenei perfecte, dinspre Franta spre restul continentului mai intai,
mai apoi in lumea larga.

In ciuda disparitiei dramaturgului, spiritul $i mesajul pieselor
ionesciene continud si azi sa radieze dintr-un mic teatru din Cartierul Latin
din Paris. Théatre de la Huchette a fost creat in anul 1948, sub conducerea
lui George Vitaly, dar abia al doilea director al sau, Marcel Pinard, va face
loc, incepand cu anul 1952, in aldturare cu dramaturgia clasica, si noului val,
reprezentat de Jean Génet, Eugen Ionescu ori Jean Tardieu, cu totii scriitori
coplesiti de angoase metafizice, dupa cum singuri recunosteau. Cu timpul,
acest teatru discret a devenit ,,zeatrul lui Engen lonescn)” cici din 7 octombrie
1952, cand s-au jucat aici pentru prima datdi Cdntdreaga cheald si
Scaunele, 1-au pastrat in repertoriu pe dramaturgul de origine romana, iar
din 1957 spectacolul cu Cdntdreata cheald s-a jucat fird intrerupere, pind
in prezent. Chiar daci criticii au contabilizat doar cifrele rotunde, amintind
bunioara spectatorilor in 1987 ca s-au derulat 10.000 de reprezentatii, iar in
2 iunie 1994 ci s-a jucat spectacolul cu numarul 12.002, chiar daca in anul
2000 aceasta institutie teatrald a primit un Moliere ’Honneur’ tocmai ca o
rasplatd pentru fidelitatea fatd de dramaturgia ionesciand, toate aceste detalii
sunt doar un fascicol firav din odiseea continentald si mondiald a succesului
dramaturgului. Rimane insa de nezdruncinat legitura creatd intre micul
teatru parizian si dramaturgul nostru, ale cirui piese magnetizeaza aici o
lume aflata in cdutarea altor atmosfere culturale decat cele oferite de Luvru
ori Sorbona, caci ,,nu exista un arbore mai mare ca Teatrul Huchette din Franta,
care s ascundd sub coroana sa o comoard mai mare ca celebrele piese ale lui Ionesco.”*

! Umberto Eco, In cdutarea limbii perfecte, lasi, Editura Polirom, 2002,
p. 274.

2 www.ionesco.de

3 Ibidem.

4 Fabienne Darge, in Le monde, 28 octombrie 2009.
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De fapt, debutul lui Ionescu ca autor dramatic este legat de aceeasi
piesd, Cintireata cheald, cate s-a jucat prima datd la Théatre des
Noctambules din Paris, la 11 mai 1950, fiind primitd fird entuziasm de
critica teatrala, doar un singur reprezentant al acestei bresle, Jacques
Lemarchand de la Combat, si actorul Armand Salacrou scriind pozitiv
despre ea.” Nu de putine ori, reprezentatiile nu au avut loc din cauzi ci in
sald erau doar trei spectatori, cirora li s-au returnat banii pe bilete.’

Teatrul ionescian si-a construit specificitatea incd de la Inceput pe o
practica scenica si dialogicd a paroxismelor. Cum scenele sale se indreptau
spre reducerea la esente, adicd spre absurdul existentei umane, Ionescu a
fost constient ca doar treptat se va putea impune, dupa cum Insusi rezuma
mecanismele care au condus la succesul Cdntdretei chele: ,in 57,
Cantdreata s-a reluat fird a se mai intrerupe. latd cum a venit succesnl: mai intdi a
excistat un grup de intelectuali francezi care a apdrat piesa, dar hotdrator a fost faptul cd
ulterior au sosit multi strdini, care mi-an montat piesele in tarile lor, pentru ca, abia pe
urmd, ele sd fie reluate la Paris.”’

Cu un aer comic, dramaturgul il evoca in mod special intre sustinatori
pe Raymond Queneau, un nume care deja la vremea respectivd se
identificase cu colectia Bibliotheque de la Pléiade a Editurii Gallimard, dar
isi pastrase nestinsda $i pasiunea pentru psihanalizd, si care, ca o prezentd
sonord a lumii culturale pariziene, a incercat si le stirneasca si altora
interesul pentru prima piesa ionesciana: ,,Asadar, Quenean, in mai 1950... la
Gallimard dddea un cocktail la care nu fusesem invitat, nimeni nu augise de mine;
Quenean stdtea in usd, cu un pahar de vin alb in mand, spundnd fiecarui nou-venit: du-
te sa vezi Cantdareata cheald de Ionesco. 1/d imaginati ce impresie ficea asupra acelor
oameni un asemenea titln §i un nume a cdrui sonoritate aducea in mod bizar cu
Unesco.”® De fapt, intre nonconformistul Queneau si debutantul dramaturg

5 Martin Esslin, Teatrul absurdului, Bucuresti, Editura UNITEXT, 2009,
p. 127.

¢ Ibidem, p. 127.

7 Eugene lonesco, Antidoturi, Bucuresti, Editura Humanitas, 1993, p. 180.

8 Ibidem, p. 182.
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roman existau mai multe afinitati, amandoi fiind partizanii introspectiilor
psihanalitice, ca $i membri ai Colegiului de Patafizica, infiintat in anul 1948,
in memoria lui Alfred Jarry, din dorinta de a caricaturiza institutiile
academice, dar i de a sustine o stiinta a virtualului si a solutiilor imaginative.
Doi ,,satrapi” asadar, in goana lor dupa metafore, cirora li s-au mai aliturat
Boris Vian, Jean Baudrillard, Jacques Prévert, Georges Perec etc.”

Mircea Eliade a fost se pare Intre primii sai spectatori, chiar dacd abia
sub cerul parizian s-a apropiat de dramaturg, si nu in atmosfera tineretii
consumate pe strazile din Bucuresti: ,,abia la Paris am devenit prieten cu Eugen
Tonescn. 11 cunoscusem la Bucuresti, pe vremuri, dar dupd cum a spus-o de mai multe or,
Glumind, intre noi exista o diferentd de doi ani. La 26 de ani eram ,,celebru”, intors din
India si profesor; iar el, Engen lonescu, la 24 de ani, lucra la prima sa carte. Prin
urmare, acesti ,,doi” ani eran o diferentd foarte insemnatd! Exista o distantd intre noi.
Dar ea a disparut chiar de la prima noastré intélnire la Paris... In seara premierei ( ou
Céntdreata cheald- n.n.), eram deja un mare §i sincer admirator al teatrnlui sau, nu mdi
indoiam de cariera sa literard in Franta. Ceea ce imi place, in primul rand, in teatrul lui
Eugen Lonescu, este bogdtia poeticd §i forta simbolicd a imaginatiei sale.”""

Ionescu insusi parea multumit de ceea ce vizuse pe scend, sub
bagheta lui Nicolas Bataille, fiindcd jocul actorilor reusise si creeze acea
obsesie a vidului, acea pripastic a absurdului conventiilor umane: 7%,
tinerii interpreti ai Cantaretei chele reusiserd cn adevdrat sd fie ei ingisi. Nigste personaje
gannoase, socialul pur: cdci sufletul social nu existd. Erau gratiosi tinerii actori din trupa
Ini Nicolas Bataille din Cantdreata cheald: vid in haine de duminica, vid fermecitor, vid
inflorit, vid cu aparente de fignri, vid tandr, vid contemporan. Erau, cu toate acestea, ei
ingisi, fermecdtori dincolo de nimic.”""

9 Shuichiro Shiotsuka, Raymond Queneau et deux encyclopédies.
L’ideé de savoir chez Queneau, in Cahiers de I’Association des études
frangaises, 2001, nr. 53, p. 394.

10 Mircea Eliade, Incercarea labirintului. Convorbiti cu Claude-Henti
Rocquet, Bucuresti, Editura Humanitas, 2007, p. 97.

11 Eugene Tonesco, In legdturd cu Cédntdreata cheald. Jurnal, in 1dem,
Note si contranote, Bucuresti, Editura Humanitas, 2002, p. 232.
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Dincolo de cortina de fier, prietenii rimasi in tard inregistrau situatia
grea pe care o aveau tinerii Ionesti la Paris, la inceputul exilului, bundoara
familia lui Ion Vianu, care insa le admira curajul de a fi ales sd trdiasca sub
zodia libertatii: ,,desi ducean o mizerie cumplitd la Paris, era mai bine pentru ei sd fie
acolo... Soarta lonestilor a devenit, in familia noastra, simbolica pentru conditia exilului:
dificild, dar in libertate.”"

Apoi, in mod neasteptat, triumful: Vianu, intr-o evocare, aminteste
zvonul care a ajuns la Bucuresti, despre reusita lui Ionescu in teatrul
absurdului: ,,curind, in 1950, in izo0larea relativd in care traiam, a parvenit un on...
curand, o certitudine: Engen devenise peste noapte celebru. Trinmfase cu o piesd de teatrn,
Cantareata cheald. Crease, cu Beckett, cn Adamov, un nou curent literar, teatrul
absurdului. Si anii care an venit an confirmat celebritatea muritornlui de foame din
primii ani.”"

Daca urmarim lista reprezentatiilor cu aceastd prima piesd, dacd ne
lisam insotiti in aceastd cilitorie imaginard si de scepticismul unei bune
parti a criticii teatrale, atunci trebuie sa-i rezervim intr-adevar rolul de a fi
revelat misterul ionescian, reluarii acestui spectacol, in 1957, la Théatre de la
Huchette. Pana atunci, reprezentatiile au ramas cantonate in lumea
francofond, au traversat mai intai frontiera franceza, poposind la Bruxelles,
la 17 decembrie 1952, in regia lui Roland Ravez, iar, dupa ce s-a mentinut in
repertoriu doud stagiuni la rand, Cantdreata a fost reluati de acelasi in
1959-1960. Erau vremuri in care dramaturgia ionesciana parea a atrage mai
degraba spiritele rebele, decat mari maestri, fiindca tot la Bruxelles va face o
noui tentativa un tanir de doar 18 ani, Albert André Lheureux, in 1963,
care tocmai deschisese intr-o casa a parintilor sai Théatre de L Esprit
Frappeur.' Nici in Italia nu s-a intimplat altminteri, fiindcd si aici a riscat si
puna in scend La Cantatrice Calva regizorul si directorul unui mic teatru
din Torino, Teatro delle Dieci (in 1958), Massimo Scaglione, care Insi a fost

12 Ton Vianu, lonesco, asa cum lI-am cunoscut (evocare), in 22. Revista
Grupului pentru dialog social, 24 nov. 2009, on line la adresa www.revista22.ro

13 Ibidem.

4 www.aml-cfwb.be
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- se pare - ceva mal convingitor ori lumea italiand era deja mai atenta la
dramaturgia absurdului, din moment ce au urmat peste 2000 de reprezentatii
ale acestui spectacol, fara intrerupere.15

Abia dupd ce parizienii si-au stavilit reticentele fatd de Cdntdreata
cheald, aceasta a traversat Atlanticul si, treptat, a cucerit Lumea Noua. In
1956, o regisim pe afisul de la Theatre Club din Londra, in regia lui Peter
Wood, in 1958 s-a jucat la New York, in stagiunea 1959-1960 a fost pusi in
scend la Dallas, la Theater Center din Texas, in regia lui Juan José Gurrola,
regizorul, actorul si dramaturgul care a revolutionat arta dramaturgica in
Mexic; in 1960 s-a jucat in California, in stagiunea 1961-1962 in Hawai, apoi
a urmat premiera de la New York, la 15 decembrie 1962, in regia lui Martin
Kalmanoff. Punerea in scend din Canada, la Ottawa, s-a ficut in aprilie
1964, in regia lui Jean Herbiet, de origine franceza, aflat in ascensiunea
carierei sale, care va deveni in 1971 director al Teatrului Francez din
Canada.”” Va fi intre primele succese premiate la Festivalul Mondial al
Teatrului Universitar din Nancy, prezidat de viitorul ministru al Culturii,
Jack Lang."

Au urmat anii de maxim interes, cand piesa s-a jucat atit pe scenele
europene, cat si in restul lumii, iar cei care au pariat pe un posibil succes al ei
erau deja nume consacrate. Asa s-a intamplat, bundoara, la Madrid, cand in
1964 cel care a pus-o in scena era Daniel Bohr, originar din Argentina, dar
care si-a legat numele de regizarea unor piese din teatrul absurdului, semnate
de Ionesco, Beckett ori Harold Pinter. Dramaturgul roman este cel cdruia i-
a acordat atentie imediat dupa mutarea sa in Spania, in 1964, cand a fondat
Noul Teatru Experimental din Madrid (El Nuevo Teatro Experimental).'®
La fel, prima reprezentatie a lui Ionescu in Uruguay, in 1973, la Teatro Solis
din Montevideo, a fost regizatd de un cunoscut dramaturg, reprezentant al

15 www.10nesco.org

16 www.expressottawa.ca
17 www.ionesco.org

18 wwww.danielbohr.com
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sgeneratier eritice” de scriitori uruguayeni, Carlos Denis Molina, care din 1971
conducea Comedia Nacional din Montevideo."”

Cu siguranta provocatoare trebuie sa fi fost aclimatizarea scrisului
ionescian in lumea nipond, mai intai in 1967 de citre cei din trupa de la
Huchette, la Tokyo si Kyoto, apoi in septembrie 1968 de o companie
japonezi, in regia lui Hideo Ishizawa.” Dupi al doilea rizboi mondial, in
Japonia s-a manifestat un viu interes pentru traduceri din literatura franceza,
noul roman, existentialismul, structuralismul, dramaturgia absurdului
retinand atentia publicului cultivat japonez,” care si-a ficut o idee despre
aceste curente, fara a parasi spatiul limbii natale, prin traducerile si
reprezentatiile puse in scend in Tara Soarelui Rdsare.

Pand la urmd, Cintdreata cheald si-a spus povestea nu doar in
franceza, nu doar la Paris, ci in toate cele patru zari, din Bruxelles la San
Francisco, si de la Oslo la Djakarta ori Brazilia. Fie ca s-a adresat unui
public francofon sau unuia englez, spaniol, japonez etc., ea si-a provocat
spectatorii la noi meditatii pe tema zilei de ieri, sau a trecutului din noi, fiind
expresia insolitului cotidian, un insolit care se reveleaza chiar in interiorul
banalititilor celor mai uzate. Lectia - o piesd care a insotit camva din umbra
Céntdreata cheald, a avut premiera la 20 februarie 1951 la Théatre de la
Poche din Montparnasse, in regia lui Marcel Cuvelier. Cu un buget foarte
scazut, regizorul fixase la maxim trei numarul personajelor.22 De asti dati,
se pare cd Ionescu s-a inspirat din manualul de matematica al fiicei sale, cum
1i marturisea lui Emmanuel Jacquart.”’ Succesul nu a venit nici de astd data
de la inceput, abia cu reluarea piesei de catre cei de la Huchette, in 1957.
Dar vocile criticii au fost divizate, intre cei mai refractari fiind Jean Jacques

19 www.manuscritsentredeux.recherche.univ-lille3.fr

20 www.lonesco.org

2l Tetsuya Shiokawa, L’état des études frangaises en Japon: philologues
et intellectuels, deux mondes incommensurables, in Cahiers de ’Association
des études frangaises, 1998, nr. 50, p. 75.

22 Martin Esslin, op. cit., p. 131.

2 André Le Gall, Eugéne Ionesco. Mise en scéne d’un existant spécial
en son oeuvre et son temps, Patis, Editions Flammarion, 2009, p. 285.
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. . o v A . . . . 24
Gautier de la Figaro, care declara ca ,,ramdne impermeabil la geninl lui Lonescn.”

In cele din urmi, traducerea piesei si reprezentatiile care au avut loc la
Vargovia in 1957, la Torino in 1958, cand a secondat Céntdreata cheald, 1a
Londra si la New York in 1958, la Phoenix Theatre, cu 22 de reprezentatii,
in Germania, in Japonia au echivalat cu depdsirea oricaror frontiere.

Dramaturgia ionesciand, azi o prezenta vie pe toate meridianele, releva
spectatorilor, In orice limbd, tentativa autorului de a trece dincolo de
conventiile genului. Alegand ca subiecte predilecte alienarea sociala a
indivizilor, ca si cea a universului lor interior, lonescu a dorit ca, dincolo de
derizoriul conditiei umane, sa ,,refeatralizeze featrul”’ De aici si noile
perspective regizorale si scenografice din ultimii ani, fidele doar pana la un
punct textului dramaturgului, dincolo de care au incercat si proiecteze cate
ceva nu doar din esenta fiintei umane, ci §i din coloristica lumii
contemporane

In anii "80, Lectia era deja o piesd de succes, cel putin pe scenele
pariziene, cand reprezentatiile se prelungeau mult peste limita initiala de trei-
patru saptimani. Jucata in Cartierul Latin in 1982, ea mizase deja pe cateva
trucuri ale modernitatii, in primul rand pe vocea Profesorului inregistrata pe
o bandd de magnetofon, un aparat foarte In voga in acea perioadd. Si scena
din final avea o noua abordare, in sensul ca ritmul seductiei Profesorului
este inlocuit de obsesia crimei care i se asterne tot mai ravasitor pe fata.
Doar Eleva, preocupata sa asculte lectia de filologie, inregistrata pe banda de
magnetofon, nu sesizeaza aceastd metamorfozd. Totodatd, accentul german
al Servitoarei trimite implicit la ororile razboiului, la agresiunea crescanda a
Profesorului.”

Montarea din 1996, in regia lui Daniel Roussel, de la Théatre du
Rideau Vert din Montréal, s-a bazat pe aceeasi inlintuire cu Cdntdreata
cheald. Daci In cazul acesteia din urma, punctul forte pare sa fi fost mai
degraba scenografia lui Claude Goyette, care prin coloanele inclinate si

2 Ibidem, p. 289.
% Line Mc Murray, De bonne guerre pataphysique, quelques différends
autour de ,,La Le¢con,”1n Jeu: revue de thédtre, 1982, nr. 22, (1), p. 41-42.
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arcadele inegale aduse in scend a creat un efect de distorsiune perceptiva i a
reusit sa sugereze ideea de labirint in care se afundd pe rand personajele, in
schimb, in cazul Lectiei, criticii au accentuat viziunea regizorald, jocul alert
in care erau prinsi Eleva si Profesorul, care parcd incercau sa dezlege un
chestionar in crescendo. Efectele sonore au fost cele care au sporit
tensiunea acestei ,,drame comice]’ reproducand pana si scartaitul cretei pe o
tabld imaginard. Asasinatul din final se bazeazd mai degraba pe forta
cuvantului exfit, cici Profesorul nu apare cu acest obiect in mand, dar felul in
care il invocad demonstreaza ca si ideologiile, construite din cuvinte, pot fi
asasinate.”

Scaunele a fost a treia piesa ionesciana montata, dar nu fara dificultati
din punctul de vedere al regizorului Sylvain Dhomme, promotor al Noului
Teatru, si al actorilor Tsilla Chelton, o actritd belgiand, refugiata inca din
timpul razboiului in Franta, si Paul Chevalier, care abia dupa repetitii ce au
durat trei luni au gasit stilul de joc adecvat piesei. Si dramaturgul asista
cateodata la repetitii, descoperind mai ales in jocul Tsillei Chelton
identificarea cu propriile lui angoase.”

Ionescu si-a aparat textul piesei in fata oricaror amputiri reclamate de
regizor si a descifrat pentru acesta intelesul ascuns de el insusi in metafora
scaunelor goale: , supune-te, te implor, acestei piese. Nu-i micsora efectele, nici marele
numadr de scaune, nici marele numdr de sonerii care anuntd sosirea invitatilor invizibili,
nici tanguirile bdtranei care trebuie sd fie ca o bocitoare din Corsica ori din lerusalim,
totul trebuie sd fie exagerat, caricatural, penibil, copildresc, fard finete. Greseala cea mai
gravd ar ffi modelarea piesei ca §i modelarea jocului actornlui. .. Tdieturile pe care vrei s
le fac privesc pasajele care tocmai servesc, pe de o parte, la exprimarea nonsensului, a
arbitrarulus, a unei vacuitati a realitatii, a limbajului, a gindirii umane, §i pe de altd
parte (mai ales), la a umple tot mai mult platoul cu acest vid, a infasnra necontenit, ca in
niste vesminte de vorbe, absentele unor personae, ganrile realitati, cdci batranii nu trebuie
ldsati niciodatd sd vorbeascd in afara ,prezentei acestei absente,” la care trebuie sd se

20 Marie-Christine Lessage, I.a Cantatrice chauve, La Le¢on, Rhinocéros
et Jeux de massacre, in Jeu: revue de thédtre, 1996, nr. 78, p. 231-232.
27 André Le Gall, op. cit., p. 292.
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refere in mod constant...””* Neintelegerile dintre cei doi au pornit de la numirul
de scaune care trebuia si invadeze scena, fiindca in vreme ce regizorul
socotea ci zece erau suficiente, lonescu mizase tocmai pe agresiunea acestor
obiecte, deci pe un numdir mult mai mare. In cele din urmi, Jacques Noél,
sotul Tsillei Chelton, a imaginat un decor cu 38 de scaune si polemica a luat
sfarsit.

Fiindca niciunul din teatrele pariziene nu a vrut sd-si asume riscul
acestei productii, au apelat la sala veche, nefolositi, a Teatrului Lancry, unde
a avut loc premiera la 22 aprilie 1952. $i de astid datd, impactul asupra
publicului a fost unul extrem de scizut, redus de multe ori la 0 mana de
oameni In sald. Dar s-a Intamplat un paradox: desi o mare parte a criticii a
contestat piesa, s-au ridicat si voci cunoscute in apararea ei, Arthur Adamov,
Samuel Beckett, Luc Estang, Raymond Queneau, care si-au exprimat
opiniile In paginile revistei Arts” Asadar, fata in fatd cu cabala criticilor, in
fata acestei piese care promulga uniunea dintre poetic §i grotesc, s-a ridicat
contraofensiva orchestrata de spiritele avangardei aflate la Paris la acea data.

A urmat acelasi carusel prin lume, ca si piesele precedente, incepand
cu Bruxelles (1953 si 1956), apoi Royal Court Theatre din Londra (1957),
Polonia (1957), Berlin (1957), Phoenix Theatre din New York (1958), in
regia lui Tony Richardson, cu 22 de reprezentatii, Portugalia (1959),
Danemarca, Austria, Japonia (1960), Islanda, Suedia (1961) etc.”” Scenele pe
care Scaunele le-au invadat au fost de multe ori in sili de teatru de mici
dimensiuni, la fel ca la Paris, mai ales ca aceste spectacole din dramaturgia
absurdului ieseau din tiparele de pand atunci. La Montréal, bundoari, piesa
s-a jucat prima data in 1958, in mica sald de la Théatre d’Aujourd’hui, de

28 Bugene lonesco, Despre Scaunele. Scrisoare citre primul regizor, in
Idem, Note si contranote, Bucuresti, Editura Humanitas, 2002, p. 238-239.

2 Martin Esslin, op. cit., p. 138.

30 www.ionesco.org
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citre o trupa de amatori, in regia lui Jean-Guy Sabourin, acelasi care va mai
pune in scend sapte ani mai tarziu si Amedeu sau Cum sd te debarasezi.’'

Interesantd, in toatd aceasta succesiune de oameni de teatru si spatii
teatrale diverse, este adoptarea piesei de citre dramaturgii italieni. Piesa a
fost pusd prima oara in scena la Teatro di Via Vittoria din Roma in 1976 de
catre Andrea Camilleri, aflat la apogeul capacititii sale creatoare de scenarist,
regizor si dramaturg. Un personaj atent la mutatile din dramaturgia
occidentald, primul care le aratase italienilor fata novatoare a lui Beckett,
traducand si realizand in 1958 un spectacol dupa Sfirsit de partida. Chiar
teatralitatea scrisului siu, pe care multi au evidentiat-o, era pusia pe seama
osmozei pe care a resimtit-o cu dramaturgii absurdului.”

Surprinzator a fost si proiectul celui mai ilustru nume din coregrafia
secolului XX, Maurice Béjart, care, atras de ars dramatica ionesciani, a
realizat un balet dupa aceasta piesd, in 1981 la Rio de Janeiro, pe muzica lui
Richard Wagner, in care si-a asumat si un rol de comporzitie.”” Cei doi,
dramaturgul si coregraful, s-au Intalnit pe acelasi meridian al artei, care era
pentru ei singura capabila sa le vorbeasca despre gesturi anodine §i ritmuri
interioare.

Scaunele au ajuns si la Festivalul de la Avignon in anul 1990, in regia
lui Jean Negroni, actor si regizor remarcat prin timbrul vocii sale, discipol in
tinerete al lui Camus, cu care a infiintat, inainte de rizboi, Théatre de
I'Equipe in Alger, un personaj familiarizat cu scena de la Avignon inci de la
debutul festivalului, ca tanar actor in trupa lui Jean Vilar.

Pentru aceasta piesd, in care Ionescu a conturat parci derizoriul ce se
deschidea in fata lui Adam si a Evei, ajunsi la limanul destinului lor, dupa ce
au pierdut confortul paradisiac, regizorul Daniel Roussel a avut in anul 1991

31 Michel Vais, Parcours architectural du Théatre d’Aujourd’hui, in Jeu:
revue de théitre, 1996, nr. 79, p. 49-55.

32 A cucerit publicul italian insd ca scriitor, prin seria dedicatd Comisarului
Montalbano. Camilleri, uomo di teatro, in Corriere della Sera, 17 febr. 2007, on
line.

3 www.bejart.ch.
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ideea de a folosi doud scari, pe care cei doi Batrani sa le urce si si le
coboare, o axd vericald ce accentua asadar trecerea din planul prezent in
trecut si invers, ca si efortul nemasurat la care cei doi, in fata bilantului final,
erau supusi.”

Ceva mai recent, in anul 2000, Paul Buissonneau a creat la Théatre de
Rideau Vert un spectacol despre care s-a spus ca l-ar fi incantat cu siguranta
si pe dramaturg. Regizorul nu era la prima intalnire cu acest text, ci de fapt
in fata unei revalorizari a vechii sale puneri in scena din anul 1981. Badtrinii
regizorului canadian par in varstd si totusi fara varsta, antrenati intr-un
permanent si ultim dialog despre lucruri pe care le-au dezbatut deja de mii
de ori. Ei poartd vesminte grele si demodate, de noapte, pentru a imagina o
ultima reprezentatie a unor marionete. Acumulare si vid, acestea au fost
principiile artistice pe care a contat Paul Buissonneau, iar haosul pe care il
degaja pare a-i fi propriu dramaturgiei ionesciene. La final, scena seamina cu
un cimitir de scaune, dar si cu un cimitir de cuvinte. Cele doua voci care
vorbesc cu emfazd despre subiecte insignifiante si cu usuringd despre
subiecte grave, celebrand parcid o fuziune voita intre nadejde si deznadejde,
contureaza mesajul cel mai important al acestei transpuneri scenice.

La jumatatea veacului XX, Ionescu nu a fost singura voce care a
reinnoit formele literare ale limbajului; el a avut aceeasi fascinatie ca si Boris
Vian pentru morbid si proliferarea obiectelor, acelasi gust amar al deriziunii
ca si Jacques Prévert, acelasi onirism ca si Luigi Pirandello, aceeasi
predilectie pentru ceremonialul baroc ca si Jean Génet.

Victimele datorier a avut premiera la Teatrul din Cartierul Latin la 26
februarie 1953, in regia aceluiasi Jacques Mauclair, care mai tarziu va
reabilita si Scaunele. Pentru dramaturg, a fost prilejul de a o regisi in

3 La Théatre de Quat Sous din Canada. Johanne Bénard, Les chaises, in
Jeu: revue de théitre, 1991, nr. 61, p. 165.

35 Marie-Christiane Hellot, Pour célébrer Ia fin du jour, in Jeu: revue de
théarre, 2000, nr. 93 (3), p. 58-60.

36 Martin Esslin, op. cit., p. 143.
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distributie pe Tsilla Chelton, care juca rolul Madeleine, de fapt la cererea sa
special.”’

Dupa ce s-a expus publicului cu patru piese, triumful era incd departe
de dramaturg. Dimpotrivi, se vorbea de un esec comercial, de divizarea
criticii, despre drepturi de autor care inca nu-i asigurau supravietuirea, ceea
ce l-a mai supus o vreme pe Ionescu la calvarul muncii sale de corector. In
apararea notorietatii sale, dramaturgul avea inca nevoie sa intalneasca cititori
sau spectatori care si-i confirme identitatea sa de autor. Intr-un fel acesta a
fost meritul lui Jacques Polieri, care in ciuda faptului cd incd valul esecului
plutea peste piesele ionesciene a riscat sa puna in scena un ,,Spectacol Ionesco,”
la 11 august 1953, la Teatrul Huchette sub forma unei succesiuni formate
din 6 piese scurte, la care se adauga si Cdldurd mare de Caragiale, a carui
traducere dramaturgul roman tocmai o finisase.” Regizor si scenograf, cel
care va fi peste ani definit drept creatorul scenografiei moderne, Jacques
Polieri a mizat pe creatia ionesciand, ale cdrei obsesii nu-i erau deloc striine,
din moment ce dupa razboi pusese in scend piesele unor autori, compatibili
cu spiritul ionescian sau pe care acesta chiar ii inclusese in propriile lecturi:
Paul Claudel, Kafka, Marivaux, Pirandello, Beckett, Arrabal, Tardieu etc.
Jacques Polieri era inca la inceputul unui drum, care ii va aduce In viitor si
alte provocari, triumful sau venind abia in anii ’80, cand a introdus
spectacole multimedia si transmisii video transcontinentale, fiind si fondator
al unui Festivalul de artd al avangardei.

Amedeu sau Cum sa te debarasezi a fost pusi in scend prima oari
la Théatre de Babylone, la 14 aprilie 1954, in regia lui Jean- Marie Serrau”,
care era deja familiarizat cu dramaturgii absurdului. Iar criticii puteau
recunoagte In acest titlu propriile obsesii ori poate dificultitile in a se
debarasa de imaginarul teatral pe care il propunea Ionescu. Totusi, au fost si
pledoarii favorabile, care au notat cd viziunea regizorald si decorul de un
realism poetic al aceluiasi Jacques Noél situau piesa ionesciana in atmosfera

37André Le Gall, op.cit., p. 313.
3 Ibidem, p. 316.
3 Martin Esslin, op. cit., p. 148.

152



Libraria

el exacta: Intre vis si realitate. Reluarea piesei, in 1961 la Teatrul Odéon, in
1963 la Teatrul din Montparnasse, iar in 1978 la Lucerna, in Elvetia, se facea
deja sub alte auspicii

in sfarsit, in primavara anului 1956, Ionescu a cunoscut o neasteptati,
dar speratd schimbare de statut. Sustinut de Gallimard, subiect de vii
polemici intre reprezentantii criticii, jucat deja in afara Frantei, pe scenele
din Belgia, Olanda, Elvetia, Germania, in Finlanda, Suedia, Anglia, avea in
cele din urma bucuria de a citi o cronica eliberatoare, In paginile cotidianului
Le Figaro. Cici reluarea Scaunelor, 1a Studioul din Champs-Elysées, in
regia lui Jacques Mauclair i-a dat ocazia criticului Jacques Lemarchand de a
le reaminti cititorilor motivele pentru care el pretuia teatrul ionescian,
printre altele fiindca oferea un excelent exercitiu teatral i fiindca autorul era
un om de teatru in stare pura.

Dar in cercul aparatorilor intrase si Jean Anouilh, care a caracterizat
piesa ca fiind o capodopera: ,,cred cd (piesa-n.m.) e mai bund ca Strindberg, cdci
are proprinl ei umor negru, a la Moliere, intr-un fel extrem de comic uneors, pentru cd e
oribil si ridicol, intens §i meren adevdrat §i pentru cd- exceptie facind o micd tentd
invechit avangardistd in final - e clasica.”*’ Reflexiile lui Anouilh echivalau, pentru
dramaturgul roman, cu speranta de a iesi din universul cumva zgomotos al
avangardei, de a ajunge la un public pe care o parte a criticii il finuse pana
atunci distant. Din 16 februarie 1957 pand in prezent s-au jucat fira
intrerupere, la Teatrul Huchette, Cdntdreata cheald si Lectia, in timp ce in
lunile urmatoare publicul francez s-a putut bucura de alte creatii dramatice
ionesciene, Viitorul e in oud, Noul locatar si o reluare a lui Amedeu,
toate aceste reprezentatii demonstrand, convingitor, ca nu era deloc usor sa
te debarasezi de cel care devenise dramaturgn/ Eugen Ionescu.

Noul locatar - o piesi scurtd, cu un subiect ce i-a fost inspirat
dramaturgului de calvarul propriei mutdri - a fost jucatd prima datd de o
companie suedeza in Finlanda, in 1955, si abia dupad ce s-a jucat si in spatiul
britanic, la Arts Theatre din Londra in noiembrie 1956, a ajuns sa fie pusa in

40 Jean Anouilh, Du chapitre des Chaises, in Figaro, Paris, 23 aprilie 1956
apud Martin Esslin, op. cit, p. 138.

153



Biblioteca Judeteand Mures

sceni si la Paris, in septembrie 1957." Prin stirile de spirit create, se
inrudeste indeaproape cu Scaunele, prin rezonanta dati de aceeasi
solitudine umand, prin proliferarea obiectelor, In contrast cu vidul interior,
vidul cuvintelor, vidul vietii.

Desi nu face parte din categoria pieselor ionesciene care au impanzit
lumea, este meritoriu cd $i in prezent anumiti regizori o privesc ca o reald
provocare. In anul 2004, Pascal Tremblay si-a propus si monteze la
Montréal aceasta piesd putin cunoscuti in mediul cultural canadian, din
dorinta de a oferi o punere in scend imaginativa si actuald, dar care sa
ramana in linii mari fideld exigentelor autorului. In viziunea lui Pascal
Tremblay, in aceasta tragi-comedie in care dialogul surzilor se intilneste cu
logoreea incoerentd, adeviratele personaje par a fi cutiile impinse in scend
intr-un ritm din ce in ce mai delirant. Replica din finalul piesei Noul locatar
- Stingeti lnmina cind plecat?”’- promulga victoria totald a lucrurilor asupra
cuvintelor, a materiei asupra spiritului, anuntata inca de la inceputul piesei,
cand personajul principal, Domnul, s-a intins pe jos, cu palaria pe piept, cu
mainile impreunate, aidoma unui mort. Inovatia regizorului a constat in
faptul ca nu a folosit mobile, ca elemente de decor, doar cutii, pe care erau
desenate diferite obiecte, ca si cum important era sa traduca in limbaj
obiectele, tocmai intr-o piesd in care dramaturgul mizase pe transformarea
limbajului in vedeti.”

In dramaturgia ionesciand, lumea sfarseste mereu prin a se deregla, de
parcd un ceasornicar invizibil ar uita sa-i mai intretind mecanismul. Asa ca
nu e de mirare ca de la un timp dramaturgul iese din cochilie si poate scrie
intr-un ambient strdin de confortul familial. Sosind la Londra, unde George
Devine pusese in scend in august 1957 Viitorul e in oud, Ionescu a redactat
aici Ucigasg fard simbrie, cu un titlu evident inspirat de Ucigas cu simbrie
a lui Graham Greene."”

# Martin Esslin, op. cit., p. 149.

42 Marie-Christiane Hellot, Monsieur et ses boites: chorégraphie d’une
défaite, in Jeu: revue de théatre, 2005, nr. 115, (2), p. 67-70.

# André Le Gall, op. cit., p. 335.
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Se poate remarca ca, desi dramaturgia sa incd nu a convins, scrisul
ionescian cauta sa cagtige un univers de cititori, iar sansa sa e legatd de rolul
detinut de acelagi Raymond Queneau pe langa editura Gallimard, care i-a
publicat in 1954 primul volum de piese.*

Jacques sau supunerea a fost pusd in scend de Robert Postec in
noiembrie 1955, alaturi de o altd piesa ionesciand, Tabloul, la Théatre de la
Huchette.” Intre cei care au vrut si-i decripteze intelesul a fost si un regizor
roman pentru care ideologia ionesciand nu era deloc strdina, Lucian Pintilie,
care a pus in scend Jacques sau supunerea, impreuna cu Viitorul e in
oud, in anul 1977 la Théatre de la Ville din Paris. Experienta pariziana venea
dupd ce in urmi cu sase ani facuse o versiune a Tabloului pentru
televiziune, la Hollywood, un fiasco, in cele din urmid dupid propria-i
apreciere, dar pentru care isi gasise felurite motivatii, culminand cu
fidelitatea mea viscerald fatd de nibilismul lui Ionesco.””*

Transpunerea scenica din 2001 a lui Jacques Lessard de la Théatre
Denise-Pelletier din Canada a pastrat alaturarea celor doud piese, din reteta
experimentata deja de Pintilie. Inovatia regizorului a constat in inter-
relationarea personajelor, in aga fel incat si sensibilizeze un public tanir,
care sa-si recunoascd nevrozele si frustrarile. Tocmai de aceea si Jacques
apare in scend cu un aer modern, in costum colorat, cu par verde, de fapt
aceasta fiind o sugestie regizorala ionesciana. Revolta sa impotriva familiei,
indeosebi a tatilui sugereaza revolta in fata oricirei autoritati, cu atat mai
mult cu cat Jacques tatal apare in scend cu uniforma de politist, in contrast
cu Jacques mama, docild si casnica, cu nelipsitul sort de bucitirie.”’

Piesa cea mai incdrcatd de spirit polemic a lui lonescu, Improvizatie
Ia Alma, fiindca pe de o parte face aluzii la antecedentele dramaturgice, la

# Martin Esslin, op. cit., p. 149.

+ Ibidem, p. 149.

4 Lucian Pintilie, Bricabrac, Bucuresti, Editura Humanitas, 2003, p. 300.

47 Michel Vais, Résolument moderne: L’Avenir est dans les oeufs
précédé de Jacques ou la Soumission, in Jeu: revue de théitre, 2001, nr. 99,
(2), p. 48-49.
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spiritul lui Moliere si a lui Giraudoux, iar pe de alta parte expune conceptia
sa despre teatru, a fost pusa in scend la Teatrul Studio din Champs Elysées
in februarie 1956.® O piesi scrisi ca o reactie la dogmele intelectuale in
voga in Franta in anii ’50, cu aluzii evidente la intelectualitatea de stinga,
Roland Barthes, Bernard Dord, la teatrul brechtian, la criticul de la Le
Figaro, Jean Jaques Gauthier. O pledoarie izbitoare despre conditia umana
in universalitatea ei, care trebuie judecata in contextul in care piesa a fost
scrisd, Intr-o lume Incd marcatd de ranile razboiului si care cauta sd-si
croiasca drum fie prin democratie, fie prin totalitarism."

Se poate spune ca acesta este momentul in care dramaturgia
ionesciand depiseste frontierele Frantei si piesele sale incep sd se joace pe
scenele teatrale ale lumii. Un corsi ef ricorsi este evident, fiindcd triumful,
precum cel de pe scenele iugoslave ori poloneze, a fost dublat si de
scandaluri, precum cel de la Bruxelles, cand spectatorii Lectiei si-au cerut
banii inapoi, iar protagonistul a fost nevoit sa fugi pe usa din spate.”

Ionescu devenise deja un nume in viata culturald pariziani, ceea ce a
facut ca un cuplu de argentinieni, sotii Anchorena, sa-si asume cu exaltare
rolul de mecena, satisfacandu-si intr-un fel si pasiunea lor pentru celebritati.
Universalizarea dramaturgiei ionesciene l-a pus pe autor si in fata unor
situatii insolite, precum in mai 1957, cand presa londonezd semnala ca la
piesa sa, Impromptu pour Ia Duchesse de Windsor, jucati in casa acestui
milionar argentinian, M. Anchorena din Paris, au asistat... ducesa si ducele
de Windsor, iar lIonescu, desigur intre spectatori, a comentat ca ducesa a
parut ,,destul de amuzatd,” cu toate ci nu a inteles nimic.”' De fapt, lonescu
scrisese aceastd piesa la rugamintea cuplului argentinian, inspirandu-se din

4 Martin Esslin, op. cit., p. 153.

4 Jean Francois Mortissette, Jonesco et Ia tragédie du langage, in Jeu:
revue de théatre, 2003, nr. 107, (2), p. 156-157.

0 Martin Esslin, op. cit., p. 156.

5t Ibidem, p. 156.
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Memoriile recent publicate ale cuplului britanic. Intre spectatorii de elitd -
si Salvador Dali, care a comentat ca ,,a fost foarte emotionant.”>

Desi textul piesei nu s-a mai publicat, rimane important gestul sotilor
Anchorena, aflati la vanitoare de talente, ce i-au deschis dramaturgului
nostru portile unei lumi, care s-a lasat in cele din urma cucerita de spiritul si
de talentul siu, lumea saloanelor literare pariziene.” Pentru el notorietatea
fusese castigatd, mai rimanea sa cucereasca si publicul.

In acest triunghi, nevrotic citeodati, format de autor-operi-
spectatori, lonescu a fost totdeauna partizanul operei §i a parut putin
impresionat de antipatia cu care o parte a criticii il privise la debut. Misiunea
pe care si-o asumase, prin piesele sale, era aceea de a reinnoi limbajul, de a
restaura conceptia i viziunea asupra lumii. Iar in privinta reactiilor
spectatorilor, crezul e tipic ionescian! ,,Reactiile publicului n-an avut influentd
asupra mea. Publicul e cel care a sfarsit prin a se obisnui cu mine; el md urmeazd (pentru
moment). N-am tinut niciodatd seama de public.”*

Zece ani de esecuri, de incercdri, de reveniri, fard a avea puternic
sentimentul ca e o prezenta de neclintit in tabloul dramaturgiei franceze.
Totusi, un detaliu biografic va avea o semnificatie, deloc marginald, in
evolutia sa viitoare. Dupi ce a trait la Paris fara sa poatd face abstractie de
alteritatea celui care incd este privit ca un strain venit din altd parte, dupd ce
identitatea sa timp de aproape doua decenii a fost probati de acte
romanesti, in anul 1957 a primit cetitenia franceza, pentru servicii aduse
culturii franceze! De acum nu va mai trai cu teama expulzdrii, mai ales ca
dupa 1946 fusese condamnat de regimul de la Bucuresti, ceea ce macar la
nivel teoretic echivalase cu fragilitatea statutului de refugiat politic, pe care il
simtise mereu la discretia evolutiei relatiilor politice romano-franceze. Cu un
pasaport francez, avea garantia cd a scipat de inchisoarea imaginari din tara
tatalui. Asa incat dilatarea orizontului pani la care piesele sale au ajuns, intr-

52 Ibidem, p. 157.

53 André Le Gall, op. cit., p. 337.

> Eugene lonesco, Fragmente ale unor rdspunsuri Ia o anchetd, in
Idem, Note si contranote, p. 169.
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un ritm tot mai accelerat dupa anul 1957, este tributara si noului pasaport cu
care dramaturgul putea stribate meridianele in lung si-n lat.

Intre mesajele pe care totusi Tonescu le astepta, cel pe care I-a putut
citi la 5 martie 1959 in Nouvelles littéraires venea din partea lui Gabriel
Marcel, care ii urmarise premierele incepand cu Scaunele din 1952, dar care
se mai duelase in trecut cu dramaturgii avangardei, pe care ii stigmatizase
sub epitetul de dramaturgia ranjetului, fiindca filosoful fusese intristat de
mesajul pe care aceasta il transmitea, dupa parerea sa o demisie a omului, un
pact cu neantul. Dupd ce in urma cu cateva luni, Ionescu sperase si se
explice printr-o scrisoare pe care i-a trimis-o, iatd, filosoful se confesa
public, se pare in alti termeni, de forma unor relatii seismice, in care
intelegerea initiala de care filosoful pare a da dovada vizavi de dramaturgia
ionesciand, este apoi urmata de noi detondri ale fundamentelor pe care e
cladita.”

Ucigas fird simbrie este deja o piesd care a cunoscut succesul incd
de la premiera din februarie 1959, de la Théatre Récamier. Insa spiritele n-au
fost la fel de entuziasmate in Statele Unite, unde ea s-a jucat la New York,
incepand cu aprilie 1960, astfel ca aici s-a redus la cateva reprezentatii.
Tocmai miza politica prezenta In actul al treilea a fost cea In care publicul si
critica americani nu s-au regasit.”

Rinocerii face parte deja dintr-o noud etapa a creatiei ionesciene, cea
in care Bérenger este personajul emblematic. Incheiati in 25 noiembrie
1958, cand dramaturgul face o lectura publici la Théatre du Vieux
Colombier, este tradusd apoi in englezd de Derek Prouse si are premiera
radiofonica in studiourile BBC, la 20 august 1959. La 6 noiembrie a aceluiasi
an aceastd piesd, in masura si sensibilizeze o lume care cunoscuse dramele
nazismului, se joacd la Dusseldorf, iar la 25 ianuarie 1960 are loc premiera
francezd, in regia lui Jean Louis Barrault,”’ care a mizat pe opresivitatea
acestei farse tragice. Faptul cd ea se joaca la Paris este in firescul situatiei, dar

55 André Le Gall, op. cit., p. 351-353.
56 Martin Esslin, op. cit., p.161.
S Ibidem, p. 162.
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ea inaugureazd o noud fild din expunerea ionesciana, deoarece, daca pana
acum piesele sale s-au jucat in sili mici, acum venise randul ca angoasele sale
sd fie exprimate la Théatre Odéon.

Creatia teatrald este o artd care intampind multe dificultati, la trecerea
frontierelor politice si culturale, inerente mecanismului siu complex, caci o
reusitd presupune si o sincronizare intre mai multi piloni, reprezentati de
dramaturg, regizor, actori, traducitor etc. Nici asteptdrile spectatorilor nu
trebuie omise, nici faptul ci acestea sunt atasate de anumite patternuri
stravechi. Astfel, dacd englezii merg la teatru pentru a vedea ce se petrece,
francezii o fac pentru a infelege ce se petrece.”® Montarea din Marea Britanie a
Rinocerilor, 1a 28 aprilie 1960 la Royal Court din Londra, a mizat pe cel
mai talentat interpret al dramaturgiei shakespeariene, Laurence Olivier, in
regia lui Orson Welles™ - deja o celebritate, datorita Oscarului obtinut in
1941 pentru Citizen Kane. Astfel ci recunoasterea internationald a lui
Tonescu, drept un reprezentant de anvergura al dramaturgiei absurdului, se
leagd de aceasta piesi, care a ficut rapid un tur de fortd al scenelor
importante. In mod neasteptat, a fost socotita, de critica de specialitate, o
piesd ugor de inteles de toatd lumea.””

Vorbind despre felul in care piesa Rinocerii a fost pusi in scend de
diverse companii teatrale europene, lonescu nota ci ea a avut impact asupra
publicului german, unde a fost jucatd ,,ntr-o manierd excesiv de dramatica,
aproape tragicd. Pe-atunci ei nutrean incd un foarte puternic sentiment de vinovifie... Si
in majoritatea tirilor din Est piesa a fost jucatd intr-un spirit antitotalitar””®' Bxceptia
se va dovedi a fi Rusia, cu toate ci a existat o traducere a piesei, de teama

5 Stanley Collier, Présentation d’oeuvres frangaises en Grande
Bretagne, in Cahiers de I’Association des études frangaises, 1969, nr. 21, p.
129.

% Martin Esslin, op. cit., p. 163.

60 Afirmatie in ziarul londonez Times, 29 aprilie 1960, apud Martin Esslin,
op. cit, p. 164.

o1 Bugene lonesco, Antidoturi, p. 81.
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unei confuzii: ,,pe scurt rugii nu voiau decat rinoceri de dreapta! Dar rinoceri sunt peste
tot.”%

Prezentata in SUA, la un an de la premiera franceza, ea a atras atentia
criticii teatrale, actorul care juca rolul lui Jean, Zero Mostel, a castigat un
Premiu Tony, smulgand trofeul din fata lui Anthony Quinn, nominalizat si
el, iar regizorul Joseph Anthony a rimas doar cu nominalizarea pentru un
Tony Award for Best Direction. Totusi, dramaturgul nu a fost multumit de
punctul de vedere al criticii americane, indeosebi de reprosul ce 1 s-a ficut cd
nu a explicat care este ideologia cireia Bérenger a trebuit s i reziste.”
Tonescu nu face parte din tipologia de autori care mizeaza pe ticere in
legaturd cu laboratorul lor compozitional. Dimpotriva, el vorbeste despre
piesele sale in interviuri, in jurnale, in articole, conferinte, iar aceastd
exteriorizare este o reintalnire cu sinele.

Piesa Rinocerii nu a rimas insd prinsa intr-un cerc ingust al
schemelor politice postbelice, fiindcd prin imaginea metaforica a acestui
animal, cu o fortd brutald i reactii opacizate de pielea tabacitd, a denuntat
toate tipurile de comportamente totalitare. Ionescu a stigmatizat reactiile
monstruoase inchise in fiinta umana, tocmai fiindca acestea il pot conduce
la o depersonalizare si o insensibilitate acuti. In punerea in sceni a lui
Michel Chapdelaine din 1995 de la Théatre National Interculturel din
Montréal, Bérenger este prototipul eroului fara armurd, a individului
insingurat, cu o tesatura din care nu lipsesc slibiciunile, depresia,
instabilitatea, dar si gradul mare de umanitate, care in final ii salveaza
identitatea, intr-o lume tot mai alienatd. Regizorul a folosit pentru prima
scena decorul unui parc luxuriant, ca o metaford a vietii, prin care
personajele defileaza in costumele din anii ’50. Muzicii i s-a rezervat un rol
foarte important, ea fiind cea care trebuia sa evoce galopul rinocerilor, in
ritmuri repetitive, de influenta africana. Transformarea lui Jean in rinocer,
sub ochii ingroziti ai lui Bérenger se face treptat, odati cu modificarea

02 Ibidem, p. 82.
0 André Le Gall, op. cit., p. 361.
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comportamentului sau, capul si corpul fiindu-i invaluite de un material
verde, dand o noti hidoasd.”

Mai recent, regizorul Jean-Guy Legault a vrut si elibereze piesa de
conotatiile ei istorice, rinocerii devenind astfel, pe scena Teatrului Nouveau
Monde in 2007, ,,0 emblema” multinationala, dincolo de diferentele etnice si
lingvistice de pe glob, un soi de ,,Rhinoworld.” Impersonalizarea locului in
care se petrece actiunea se face prin renuntarea la decorul unui oragel
francez de provincie, asa cum fusese gandit de Ionescu, si imaginarea unui
birou ultramodern, dotat cu aparaturi electronicd de ultima generatie, ce ar
putea si fie specific oricirei mari metropole contemporane. Decorul si
costumele stilizate, imprumutate parca dintr-un film SF, Incarca $i mai mult
transpunerea scenica de oranduiala prezentului ori poate cea dintr-un viitor
apropiat. Alta inovatie a regizorului a reprezentat-o feminizarea personajelor
din actul al doilea, Dudard i Botard, cu scopul de a ilustra si mai bine piata
muncii contemporane, cu o prezenta crescanda a femeilor. Dar si pentru a
medita la ideea cd femeile sunt, in egala masura cu barbatii, niste victime ale
agresiunilor si violentelor. In fine, masca de gaz care apare treptat, pe
chipurile personajelor, sugerand cornul rinocerului, este deopotrivi o
reminiscenta dintr-o atmosfera de rizboi ori o referintd la monstruozitatile
dintr-un prezent sau un viitor imediat, din care armele bacteriologice si
nucleare nu au cum sia mai fie excluse. Ea poate totodatd sa le insufle
spectatorilor ideea asfixierii individului, cdruia ii este refuzat un drept
fundamental, cel al libertatii de gandire.”

Regele moare, scrisi de dramaturg intr-o luna, a avut premiera la
scurt timp dupa aceea, la 15 decembrie 1962, la Théatre de I’Alliance
francaise din Paris, in regia lui Jacques Mauclair,” care va si interpreta rolul
Bérenger. Montarea lui Mauclair i s-a parut lui Ionescu realistd, mai

4 Marie-Christine Lessage, op. cit., p. 234.

% Johanne Bénard, Les accommodements de la raison: Rhinocéros, in
Jeu: revue de théitre, 2008, nr. 127, (2), p. 43-45.

% Martin Esslin, op. cit., p. 166.
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psihologicd si mai umani, cici Regele era un soi de ,paiatd nefericitd.”"’

Comparativ, dramaturgul a putut asista succesiv la trei viziuni regizorale
distincte, fiecare incercand sa devoaleze alti fateti a personajului. Astfel,
montarea ulterioard de la Théatre de Poche din Bruxelles a lui Robert
Postec, a propus un nou inceput, o noua agonie, in momentul in care
Bérenger isi striga disperarea: ,,lrean sd exist”’ In fine, regizorul Jorge
Lavelli, care a montat piesa in 1970, la Odeonul parizian, a inlocuit
mantourile de purpuri ale suveranilor cu zdrente, a folosit si o complexa
conceptie muzicald, a carei finalitate se materializa intr-un suspin profund.
Ceea ce i-a indus dramaturgului o stare de totald bucurie: ,,cx Maunclair a fost
minunat, cu Lavelli a fost sublim!*

In ultimele decenti, regizorii din Intreaga lume si-au demonstrat
interesul pentru descifrarea mesajului ldsat de dramaturg in aceastd piesi,
apeland la solutii regizorale variate. De exemplu, Jean Pierre Ronfard a
folosit in 1988, pe scena de la Théatre du Nouveau Monde, decoruri si
costume care aminteau parcd de universul Micului Pdn,l;69 ba§mul filosofic
dedicat adultilor, inchis intre copertile unei cirti pentru copii. In anul 1994,
doud companii teatrale cunoscute din Canada, Groupe de la Veillée si La
Rallonge, au optat pentru aceeasi piesi, Regele moare, ambii regizori,
Gregory Hlady si Pierre Morreau, contand pe impresia artistica atribuita
muzicii din spectacol, un violoncel solo in primul caz, o cantireata in al
doilea, care interveneau in momentele cheie, pentru a evidentia accentele
poetice ale textului dramatic, ca si solemnitatea sa, caracterul ceremonial al
monologurilor.m

67 Bugene Tonesco, Intre viatd si vis. Convorbiri cu Claude Bonnefoy,
Bucuresti, Editura Humanitas, 1999, p. 88.

%8 Matei Calinescu, Eugéne Ionesco: patru piese ale perioadei mijlocii,
in Apostrof; nr. 9, sept. 2005, on line.

9 Solange Lévesque, Le rof se meurt, in Jeu: revue de théitre, 1989, nr.
52, p. 209-210.

70 Michel Vais, lLes rois se meurent...: ,,Le roi se meurt ou Ia
cérémonie” et ,,Le roi se meur?’, in Jeu: revue de théitre, 1994, nr. 71, p. 196-
198.
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Transpunerea scenica a lui René Daniel Dubois, din anul 1999 de la
Espace GO, s-a concentrat mai ales asupra ,,ceremoniei mortii,” ceea ce rezona
de fapt cu proiectul initial al dramaturgului, care dorise sa intituleze aceasta
piesa Ceremonia. Orice Om, rege sau nu, trebuie sa-si Infrunte moartea,
dupa ce a traversat mai multe etape pline de refuz, revolta, teama, tristete ori
resemnare, sa-si ,,trdiasca” moartea, aceasta fiind invitatia pe care regizorul a
adresat-o spectatorilor. Scenograful a castigat pariul cu atemporalitatea si
universalitatea acestui mesaj, folosind pentru personajele piesei costume din
diferite epoci: atfel, Julieta pdrea ca a iesit din evul mediu, Margareta ca
apartinea secolului al XVII-lea, Doctorul era imbracat ca un samurai, iar
Guardul ca un Don Quichotte. La final, protagonistii se intind unii langa
altii, ca si cum moartea Regelui i-a supus, ca si cum nimic nu mai
supravietuieste celui care nu le mai e aldturi, pentru a vedea.”

In schimb, regizorul Gill Champagne a mizat in anul 2003, in
spectacolul prezentat pe scena Teatrului de la Bordée, pe un rege tanar,
imatur, iresponsabil, care trebuie sd pardseasca aceasta lume abandonandu-si
proiectele, chiar daca nu stie prea bine sensul acestora, dupa cum si esenta
guverndrii ii e la fel de striaina. Cu inventivitate, scenograful a renuntat la
orice piesa de mobilier, in afara patului somptuos al monarhului, si a utilizat
doua platforme, cu care regele urca si coboari, intr-o mecanica a destinului,
o imagine metaforicd a Vie‘;ii.72

Piesa Setea si foamea, care l-a impus pe Ionescu drept un dramaturg
cu drepturi depline In modernitate, a fost solicitatdi chiar de Comedia
francezd, unde a avut si premiera, la 28 februarie 1966, in regia lui Jean
Marie Serreau, cu Robert Hirsch in rolul principal.73 O piesa care dupa un
deceniu de la elogiul pe care 1 l-a ficut Jean Anouilh, a primit dovada unei

' Louise Vigeant, Le roi se meurt si jeune: pour, in Jeu: revue de
théarre, 1999, nr. 92, (3), p. 25-27.

72 Jacqueline Bouchard, Une place dans Ia vie, une place dans la mort, in
Spirale: Arts. Lettres. Sciences humaines, 2003, nr. 190, p. 31-32.

73 Martin Esslin, op. cit., p. 166.
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comprehensiuni profunde din partea lui J.M.G. Le Clézio, care o definea
drept ,,miracol rar... clipe incircate de emotii de nedescris.”™

Piesa Macbett a fost pusa in scena la 27 ianuarie 1972 la Théatre de
la Rive Gauche din Paris, in regia aceluiasi Jacques Mauclair, decoruri si
costume Jacques Noél, fiindu-i inspirata dramaturgului de cartea lui Jan
Kott, Shakespeare, contemporanul nostru.

Ce formidabild incurcdturd a fost transpunerea scenicd a unicului
roman scris de dramaturgul nostru, intitulat Insinguratul, si s-a jucat in
premierd la 14 noiembrie 1973 la Théatre Moderne din Paris, in regia lui
Jacques Mauclair si scenografia lui Jacques Noél.

Omul cu valize a avut premiera la Théatre de 'Atelier din Paris, in
decembrie 1975, fiind realizatd de aceeasi echipa de creatori.

Lectura existentei ionesciene, alaturi de travaliul si obsesiile onirice se
regisesc in egald masurd in Omul cu valize si in Cdldtorie in lumea
mortilor. Tocmai de aceea, cele doud piese au jost si jucate impreund, intr-
un montaj Jonesco, realizat de regizorul Roger Planchon in anul 1983, intr-
o derulare scenica inceputa la Nisa si Lille, care a poposit mai apoi la
Strasbourg, Le Havre si Annecy, pentru ca sa ajunga in cele din urma pe
scena Odeonului parizian In martie-aprilie 1984. Caldtorie in Iumea
mortilor si-a ficut insd debutul ca un spectacol autonom, incepand cu 22
septembrie 1980, cand a fost montat de P. Berman, la Muzeul Guggenheim
din New York, fiind jucata apoi in noiembrie si la Basel, iar in ianuarie 1987
la Londra.”

Drumul spre succes al dramaturgului nostru este mult mai sinuos
decat am incercat eu si demonstrez in aceste pagini, extragand doar citeva
file din dosarul consacrarii sale. Desigur, anii 60-70 sunt cei care i-au adus
succesul planetar, cand este tradus, editat si reeditat in toate marile limbi ale
planetei, iar editiile pieselor sale lanseazd provociri pentru regizoti si actori
englezi, germani, italieni, spanioli, danezi, cehi, polonezi, romani etc. Citite,

7 André Le Gall, op. cit., p. 404.
75 Dan C. Mihiilescu, Notd, in vol. Eugene lonesco, Cdldtorie in lumea
mortilor. Teatru, vol. V, Bucuresti, Editura Univers, 1998, p. 6.
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analizate, jucate, piesele sale au cucerit lumea intreagi, asa ca autorul lor
putea sia se entuziasmeze, precum odinioara Carol Quintul, la gandul ca
soarele nu adoarme niciodatd in lumea Impanzita de piesele sale.

Dornic si cunoasca succesul, nu degeaba textele sale au evadat din
tipare si conventii, Ionescu a starnit la inceput atentia breslei sale, a
dramaturgilor absurdului, apoi s-a infiltrat in lumea culturala pariziana, dar si
in cea mondena, raspunzand invitatiilor la serate, cocktailuri §i aniversari.
Dar gloria este oarecum o notiune abstracta, iar in cazul dramaturgului
nostru traducerea ei corecta ar fi colocviile, tezele, cilitoriile, doctoratele
honoris causa, premiile, decoratiile, de care a avut parte din momentul in
care a devenit un rasfatat al lumii teatrale.

In cenusiul an 1940, cand isi gasise refugiul definitiv intr-un Paris aflat
sub bombardamente, cu siguranta ci doar gandul supravietuirii il motivase
sa prinda aici radacini. Pentru ca patru decenii mai tarziu sa defileze
nongalant, gratie drepturilor sale de autor, prin intreaga lume. De la o
vreme, cand s-a mai stins efervescenta inspiratiei dramatice, ficand loc altor
nazbatii artistice, precum pictural, a traversat globul in lung si-n lat intr-un
ritm mult mai alert. Ionescu Insusi recunostea ca piesele sale, montate pe
diferite scene, au fost cele care i-au deschis noi otrizonturi: ,,de mult am ridicat
ancora. Opera mea md duce cu ea. Cdldatoresc. Sunt ba in America, de nord sau de sud,
ba la Londra, Berlin sau Neapole, ba la Atena, 1 arsovia, Tokio, Sydney, Belgrad, ba
in Scandinavia san Canada. $i in sfarsit, la Terusalim.”™ Intre acestea - in aprilie
1981 la Tokyo pentru a aniversa 25 de ani de la punerea in scend in Japonia
a Ciantdretei chele; in Taiwan, in martie 1982, unde a asistat la o
reprezentatie de operd dupa Scaunele; in 1982 in Germania si Brazilia; in
Ttalia, SUA si Mexic in 1983; in Austria, Germania si Italia in 1984; la
Festivalul de la Spoleto - Umbria, in 1984; la Targul de carte de la Frankfurt
in 1986; la Londra in 1986 pentru a asista la premiera piesei Cdldtorie in
Iumea mortilor; la Stockholm in 1988 cu prilejul reprezentatiilor
Cintdreata cheald si Lectia; 1a New York in iunie 1988, la un festival. Si
conferintele si colocviile l-au purtat in lumea larga: la Universitatea Albany

76 Bugene lonesco, Antidoturi, p. 220.
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din New York in aprilie 1981; in California la reuniunea Academiei romano-
americane de arte §i stiinte in 1983; in noiembrie 1987 la Bayerische
Akademie din Miinchen etc.”” Citeodati si-a asumat si calitatea de regizor al
propriilor piese, ca unul ce tinea cu dintii de didascaliile formulate si de
identitatea initiala a textelor sale. Ca si alti contemporani, Beckett, Arrabal
etc., lonescu a aparut pe afise si ca regizor al propriilor piese, ca de exemplu
Victimele datoriei, la Zirich si Betlin, Jacques sau supunerea si
Céntdreaga cheald, 1a Disseldorf si Regele moare, 1a Viena.”

Rezumand cucerirea treptatd a scenelor lumii, Ionescu face o
reverenta in fata acelora care ar fi contribuit decisiv la acceptarea sa ca
dramaturg, regizori si actori depottiva: ,presele mi s-au jucat. Norocul men a luat
mai multe infatisari: pe cea a lui Bataille, a lui Sylvain Dhomme, Mauclair, Serreau,
Robert Postec, Quaglio, Manrice Jacgemont, si ale celor mai buni actori din Paris: Tsilla
Chelton, Chevalier, Cnvelier, Reine Courtois, Raimbonrg, Chanffard, Rosette Zuchells,
Yvonne Clech, Paulette Frantz, Claude Mansard, Trintignant, Sandrey, Florence Blot,
Clande Nicot, precum §i ale altora care au avut generozitatea de-a md lna in grijd,
crezand in posibilitatea de-a materializa 5i spiritualiza fantasmele mele. Fericite,
intristatoare, exaltante, asa an fost contactele dintre mine i actori. Az, nu-mi pot
magina alte intruchipdri ale personajelor mele decit cele dintdi; ele au dat ,,realitate”
pieselor pe care le-am scris.””

Numele sau, depasind toate frontierele lingvistice, s-a impus ca o
evidenta de neocolit in dramaturgia secolului XX. O poveste de succes, in
cele din urmd, caci ciclotimicul Ionescu, obosit de dinainte si-si Inceapa
opera, a fost obligat si-si imparta timpul intre scris si calatorii, ce i-au adus
nu doar premiere ale pieselor sale pe noi si noi meridiane, ci si premii,
doctorate (sacl) Honoris Causa, medalii ori chiar bastonul de maresal si
recunoagterea unei prestigioase institutii, ca Academia Franceza, spre care

77 André Le Gall, op. cit., p. 488.

78 Michel Vais, Auteur /création collective: mythe et réalité, in Jeu:
revue de thédtre, 1977, nr. 4, p. 72-78.

7 Bugene lonesco, Antidoturi, p. 154.
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cati dintre contemporanii sii n-au privit oare cu invidie ori tenacitate,
dorindu-si sa ajungi acolo!

Eugen Ionescu a fost un personaj nonconformist, caruia nu i-a lipsit
doza de nebunie a creatorului, jovial si irascibil, rational si exuberant, aiurit
si distins, obsedat de sine, dar si gata de joaca cu Dumnezeu. Un dramaturg
greu de inscris intr-un singur tipar, tocmai datoritd firii sale duale, ca si
sinuozitatii destinului, care i-a partajat identitatea intre doud patrii, i-a
balansat amintirile si cdutdrile intre un trecut amagitor si un prezent
coplesitor. Ca si identitatea sa, dramaturgia careia i-a dat viata este formata
din mai multe fasii, din farsa si grotesc, din parodie si satird, din commedia
dell’arte si tragedie, din metafizicd si patafizicd, tesute cu talent intr-o
intertextualitate complexa.

Nu e intamplator ca mesajul transmis de Ionescu cu prilejul Zilei
Mondiale a Teatrului se incheia cu afirmarea credintei in universalitatea
eternd a acestel arte: ,,s¢ spune cd arta nu are frontiere. Nici teatrul nu trebuie sda
aibd. Dincolo de divergente ideologice, caste, rase, nationalisme, patrii nationale, el trebuie
sd fie patria universald, locul de intilnire al tuturor oamenilor ce impdrtasesc aceleasi
nelinisti §i sperante revelate de imaginatie, care nu e nici arbitrard, nici realistd, fiind
chiar expresia identittii noastre, a continuitdtii noastre, a unitatii noastre.”™

80 Idem, Mesaj international Ia a 15-a zi mondiald a teatrului, in ldem,
Antidoturi, Bucuresti, Editura Humanitas, 1993, p. 149.
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Beneficiile lecturii timpurii intre mit si realitate

Prof. OANA PINTILIE
Targn-Mures

Abstract
The Benefits of Early Reading Between Myth and Reality

When I first started writing this article, 1 was quite sure of the result of my short study.
As I read quite a number of articles in the recent past on the subject, I thought I would find the
same conclusions: early reading brings only benefits in the young children’s academic futnre, so it is
absolutely necessary to teach children to read as early as possible. What most people don’t take
into consideration is that the average human brain is not prepared to analyse the written word
until the age of six. It can recognise patterns with some concentration and by using the
photographic memory even at the age of three, but this is far from the real reading skill which
implies more: being able to look at a word, sound ont its letters, apply a multitude of rules, short
cuts and exclusions and then come up with the right pronunciation. And, only coupled with good
reading comprebension, we can talk about a real reading skill.

This doesn’t mean that we cannot read to children and teach them to love reading and
books from an early age. This is the way to bring up children who will love learning and reading
books for their whole lives.

Keywords: education, children, reading, benefits of early reading, books.

., Lot ceea ce n-avem de la nagstere si de care avem nevoie cand suntem mari, ne este
dat prin educatie. Aceastd educatie ne vine de la naturd, de la oameni san de la lncruri” -
Jean-Jacques Rousseau.

Despre educatie se vorbeste in permanenta, se dau definitii, se scriu
cirti, se spune ca trebuie si ne-o construim si consolidim pe tot parcursul
vietii pentru cd educatia are ca scop adaptarea activa la tot ceea ce vine din
afara noastrd, din mediul inconjurator. Prin educatie, omul poate influenta el
insusi mediul in care triieste, iar cultura este semnul cel mai important al
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influentei active si creatoare a omului asupra acestuia.! Societatea crecazi si
organizeaza institutii educative gradate pe care le adapteaza, in timp, prin
programe care sa instruiasca, si formeze aptitudini, abilitati, si stimuleze
creativitatea. Insi, pe langi educatia formald, din scoli, suntem influentati,
cu sau fird voia noastra, de tot ce ne inconjoard, iar educatia noastrd
depinde de ceea ce lasim noi ingine si ne influenteze mai cu seami. De
exemplu, mass media este concurenta si complementara sistemelor de
educatie si informatie scolard, iar in mass media existd o ,,babilonie a
cunoasteriiy” a carei forta de penetratie si de influenta este foarte mare si in
continui crestere.” Astfel, este foarte importanti si absolut necesari o
selectie atenta a activitatilor de loisir si de relaxare, atat in programul
adultilor cat si, mai ales, al copiilor.

Probabil, cei care isi fac cele mai multe probleme legate de educatie
sunt parintii care au copii mici, cu varste cuprinse intre 1 si 6-7 ani. Este
binecunoscut faptul ca, incepand cu perioada anteprescolara (1-3 ani),
educatia joaca un rol extrem de important si acum apar diferentele intre
copii, in functie de nivelul dezvoltarii lor fizice si psihice. Aceste diferente se
exprima in aparitia unor trasaturi ale relatiilor copilului, ale conduitei sale, in
dezvoltarea sensibilitatii si a limbajului. Educatia trebuie si vizeze atat
dezvoltarea intelectuald a copilului, spiritul de observatie, atentia, gandirea,
exprimarea verbald, cat si latura emotionala. Trebuie pus un accent deosebit
pe dezvoltarea limbajului copilului, acesta fiind instrumentul cel mai
important prin care se exercitd influenta educatiei. Este foarte important sa
se investeascd timp si efort in invitarea corectd a cuvintelor si a structurilor
gramaticale, in repetarea acestora $i complicarea permanenta a structurii

! Liviu Antonesei, Paideia. Fundamente culturale ale educatiei, lasi,
Editura Polirom, 1996, p. 13.

2 Ursula Schiopu, Psihologia modernd, Bucuresti, Romania Press, 2008, p.
23-24.
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vorbirii, in imbogitirea continua a vocabularului prin discutii folosind
propozitii corecte si complete si explicarea sensului cuvintelor.’

O metoda foarte eficientd de dezvoltare a vocabularului si a vorbirii
este introducerea in programul zilnic al copilului a lecturii, inca de la cele
mai fragede varste. Astfel punem bazele unei prietenii de lunga durata intre
copil si carte, copilul ajungand sa indrageasca lectura si cartile prin contactul
de timpuriu cu acestea. El va deschide cartile de plicere, singur, fara sa i se
spund.

Depinde in totalitate de parinti, de modul in care acestia privesc
lectura si cartile, felul in care le va percepe copilul in viitor. Puterea
exemplului este la varstele mici cea mai eficientd metoda de invitare, copilul
imitand comportamentul si actiunile parintilor sai si astfel se formeaza
deprinderi care se vor pastra toata viata. Studiile aratd ca este eficient sa le
citim copiilor chiar inainte de varsta de 2 ani, perioada in care copilul este
atras mai degraba de jucarii, dar poate arita interes si fatd de carte: o
rasfoieste, este atras de fosnetul paginilor, de miscarea acestora, dar, mai
ales, de imaginile colorate. Copilul priveste imaginile si asculta povestile
citite sau inventate de adult, manifestd interes pentru carte, depinde doar de
adulti cum formeazi §i educa interesul pentru lecturd pentru ca aceasta si
devini o deprindere mai tarziu. Intre 2-3 ani, pe baza celor citite, copilul
poate deja sa pund intrebdri simple, cat si sa raspunda la intrebari §i sa
recunoasca anumite imagini, sa reproducd versuri din poeziile preferate sau
chiar sa participe activ la relatarea povestii favorite impreuna cu parintele-
povestitor. Pe masurd ce copilul creste, interesul acestuia se mutd catre
povesti fantastice, iar parintii trebuie sa fie atenti ce carti pun la indemana
copiilor lor pentru ca actul lecturii sa fie cat mai eficient. Trecem astfel de la
carti cu imagini colorate si cirti de colorat la carti cu povestiri scurte si
poezii usor de memorat, apoi la rezumate si aprecieri personale asupra
cartilor citite si ajungem la formarea unei biblioteci personale a copilului in
care sa fie cuprinse toate ,,comorile” de citit. Toate acestea, pentru a-

3 Idem, Curs de psihologia copilului, Bucuresti, Editura Didacticd si
Pedagogici, 1963, p. 204-205, 277.
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deprinde pe micut cu munca intelectuala si pentru a forma si dezvolta gustul
pentru lectura.’

Succesul la scoala §i, mai tarziu, in viatd incepe acasa cu cele 10-20 de
minute de lecturd zilnica. Citind zilnic copilului intre 2 si 5 ani, acesta
acumuleaza informatii si formeazd deprinderi. Printre beneficiile lecturii
zilnice se numara:

Dezvoltatea unei relatii strAnse intre pdrinte i copil. Pe masurd
ce copiii cresc, creste si nivelul energiei lor, se joaca si aleargd mai mult, sunt
intr-o permanenta cautare. Momentele de lectura vor fi unele de relaxare,
cand se reface legitura intima dintre parinte $i copil, iar lectura va fi primita
ca un cadou si nu ca o datorie.

Performanta la gcoald. Unul din avantajele principale ale lecturii
copiilor anteprescolari si prescolari este cid vor avea aptitudini mai
dezvoltate pentru invatitura, in general. Acestia vor face fata mai bine si mai
usor tuturor provocdrilor vietii de scolar. Este de asteptat ca un copil care
articuleaza greu cuvintele si leaga propozitii incd si mai greu si nu reuseasca
sa inteleaga matematica, stiintele sau celelalte discipline din scoala primara.

Dezvoltarea capacititii de exprimare, a unui vocabular bogat si
deprinderea cu structurile gramaticale corecte ale limbii. Ascultind
povestile inca de la o varstd foarte mica, copilul se obisnuieste devreme cu
sunetele limbii materne §i va incerca si le reproducd, acest lucru ducand
implicit la o vorbire mai rapida si mai corecta intr-un timp mai scurt. Este
important cititul cu intonatie, interpretarea de roluri a parintelui pentru ca
dialogurile si fie cat mai interesante §i lectura sa fie cat mai atractiva si
placuta.

Deprinderea cu modul in care se citegte o carte. Copiii nu stiu cd un
text se citeste de la stanga la dreapta sau ca imaginile si cuvintele sunt lucruri
diferite. Ei vor invidta de asemenea sd intoarca paginile si vor lua contact cu
cartea, vrand sa o tind in maini sau si o duca la gurd (cand sunt foarte mici).

4 Silvia Dima, Cef sapte ani de-acasd, Bucuresti, Editura Didacticd si
Pedagogici, 1992, p. 15-16.
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Pentru aceastd perioada exista ,,cdrtile” speciale facute din materiale textile i
care scot diferite sunete.

Dezvoltarea gindirii logice, Imbunititirea capacititii de
concentrare si a disciplinei. In urma lecturii timpurii, copilul va reusi mai
devreme si inteleagd concepte abstracte si sa isi foloseascd logica in diverse
situatii, sa recunoasca cauza $i efectul sau si judece singur. Va face legaturi
mai usor intre ceea ce se intampla in cartile citite si realitatea inconjuritoare.
Chiar daci la Inceput nu va reusi sa se concentreze si sa asculte o poveste
pana la sfarsit, pe masura ce intelege continuturile povestilor citite, apare si
puterea de concentrare si disciplina mai puternica, reuseste sa fie atent §i sa
retind chiar actiunea povestilor. Toate acestea ii vor fi de mare ajutor atunci
cand va merge la scoala.

Constientizarea faptului ca cititul este o activitate placuta. Lectura
timpurie il va ajuta pe copil s vada cartile ca pe niste prieteni $i nu va
percepe cititul ca pe o obligatie. Acestia vor alege mai degraba cirtile pentru
petrecerea timpului liber decét jocurile video, calculatorul sau televizorul.”

Desi aceste avantaje par sa fie de necontestat si de dorit pentru orice
parinte, apar intrebari cum ar fi:

Cat timp sd le citim copiilor si la ce varstd si 1i invatdm sa citeasca
singuri? Cand Incep copiii sa inteleagd ceea ce citesc si cat este de eficient sa
ii lasim singuri in acest demers? Chiar dacd riaspunsurile la aceste intrebari
par a fi destul de evidente, specialistii au pareri impartite in ceea ce priveste
deprinderea cititului la copiii pana la varsta de 5 ani.

Avantaje ale cititului la varste fragede. Cititul se afla in centrul
educatiei formale si, de aceea, unii specialisti spun ca exista multe avantaje in
a invata copilul sa citeasca de timpuriu, aceasta deprindere fiind considerata
cheia succesului academic al copilului. Cateva dintre beneficiile dezvoltirii
abilitatii de a citi cat mai devreme ar fi de naturd neurologicd, educationala,
psihologica, sociala si lingvistica.

5 10 Reasons You Should Read to Your Kids;, sursa:
www.earlymoments.com (4 ianuarie 2013).
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Ratiuni neurologice. Cititul ajutd la dezvoltarea creierului copilului.
Este cunoscut faptul cd in primii sase ani de viatd, copiii invatd mult mai
repede decat in orice alta perioada a vietii lor. Un copil sindtos se naste cu
aproximativ 200 de miliarde de neuroni care, fiind stimulati corespunzitor,
sunt capabili si dezvolte pania la 20.000 de dendrite si sinapse
interneuronale, care acumuleaza informatie. Aceste conexiuni, care sunt
rezultatul direct al stimularii pe care copilul o primeste prin primele
experiente de viatd, formeazd baza a tot ceea ce invata copilul si a abilitatilor
sale intelectuale.

Pe masurd ce parintii le vorbesc, le cantd sau le citesc copiilor, se
intdresc legaturile neuronale existente si se formeaza altele noi. Atunci cand
copilul este Invitat si citeasca singur, procesul invatarii influenteaza profund
intreaga functionare si dezvoltare a creierului. Parintii joaca un rol extrem de
important in acest demers nu doar prin inocularea abilitatilor de citire, dar,
mai important, imprimarea pentru toatd viata a dragostei pentru cunoastere
si lectura.

Ratiuni educationale. Cititul asigurd succesul academic timpuriu al
copilului, ajuta la intarirea dorintei de a invata si conduce la note mai bune la
orice disciplind scolard. Abilitatile lingvistice bine dezvoltate stau la baza
tuturor cunostintelor care urmeaza si fie acumulate, iar copiii care invatd sa
citeasca la o varsta fragedd vor avea o culturd generala mai vasta, vor avea
un vocabular mai bogat si vor deveni cititori mai fluenti. Li se dezvolta, de
asemenea, atentia si puterea de concentrare. Acestia vor putea recunoaste
mai repede un numar mai mare de cuvinte, ceea ce ii va ajuta sa invete mai
multe din si despre mediul in care triiesc.

De asemenea, faptul ca stiu sd citeascd ii va ajuta sa perceapa mai usor
sensul celor citite. Tot ei devin cercetitori competenti, capabili si studieze
eficient i sd extragd informatii relevante din cirti, reviste, internet sau din
alte surse de informare. Ei sunt cei care vor iubi lectura, vor acumula mai
usor cunostinte decat colegii lor care nu au avut acces la carti si vor
continua sa se autoperfectioneze pe tot parcursul vietii.

Ratiuni psihologice. Un copil care invata sa citeascd de bunivoie
acasa, la o varstd frageda, alaturi de parintii lui, va castiga mai multd
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incredere in sine, cat si mai multd independenta. Se maturizeaza mai repede,
devine mai disciplinat, mai curios in ceea ce priveste oamenii, locurile si
lucrurile pe care le observi. Lectura expune copilul la situatii care il ajuta sa
isi dezvolte creativitatea si imaginatia.

In tmpul lecturii, imaginatia copilului se desfisoard in libertate, iar
mintea lui este stimulatd mai mult decat daca s-ar uita la televizor. O
emisiune TV oferd totul copilului, iar acesta nu trebuie sa isi foloseasca
mintea in vreun fel, pe cand lectura unei carti ii provoacd mintea si creeze
propria poveste. Fiecare copil va pune o fata diferitd fiecirui personaj
despre care citeste, ceea ce ii stimuleaza mintea.

Copilul ar trebui lasat sa aleagd singur ceea ce doreste sa citeascd, in
functie de ceea ce il intereseazda cel mai mult. Nu este nevoie si alegem
intotdeauna carti educationale pentru a fi eficiente. De cele mai multe ori
copiii citesc de placere, ceea ce este de preferat intotdeauna fata de
petrecerea timpului In fata televizorului sau a calculatorului.

Un astfel de copil va avea un avantaj extraordinar in comparatie cu
colegii sai. Nu existd nici o tensiune psihologica pentru copil sa invete sa
citeasca la varsta de 2-3 ani. El poate fi invitat sa citeasca putin cate putin,
in fiecare zi, Intr-un mod plicut. Si se poate opri inainte sd oboseasca.
Lectura se poate transforma intr-un joc, intr-o aventurd mai degraba decat o
corvoada, cum ar putea pirea, in sistemul de invatimant. Comparand un
astfel de copil cu unul care trebuie sa invete si citeasca intr-o clasa
aglomeratd, la concurentd cu colegii pentru a primi atentia invatitoarei, ne
putem da seama care este efectul acestor lucruri asupra imaginii de sine a
copilului vizandu-i pe altii invatand mai repede decat el. Copilul care stie
deja sa citeascd va fi mai increzator, va avea o imagine mai buna despre el
insusi, va putea deveni un lider.

Ratiuni sociale. Inca de la varste foarte mici, copiii au constiinta de
sine, 1si dau seama cine este mai simpatizat dintre colegi si care sunt
abilitatile fiecaruia. Astfel, in unele gradinite, copiii care stiu sa citeasca pot fi
rasplatiti cu mici premii si pot alege cartile din care si li se citeasca, sunt
incurajati chiar sa scrie, s isi ilustreze si sa isi citeascd cu voce tare propriile
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lor povesti. In unele scoli, copiii care stiu si citeasca sunt incurajati sa ii ajute
pe ceilalti copii care au rdmas in urma.

Copiii care citesc de la varste mici se situeazd pe o treaptd superioara
fatd de semenii lor, fiindu-le recunoscute abilitatile superioare. Asemenea
experiente imbunatatesc imaginea de sine si increderea in fortele proprii.

Ratiuni lingvistice. Cu cat invatd si citeascd mai devreme, cu atat
vor fi expusi mai repede la carti mai diverse, la cunostinte si idei noi.
Rezultatul va fi vizibil sub forma unor abilitati lingvistice mai bune, a unui
vocabular mai bogat, a folosirii corecte a regulilor gramaticale, a unei
comunicari orale si scrise mai bune. Acesti copii i§i vor putea expune
cunostintele, observatiile si experientele mult mai usor, vor avea rezultate
mai bune la invataturi, mai ales in clasele primare.’

Pireri contra cititului de la varste fragede

Cu toate avantajele ardtate mai sus, exista specialisti care considerd ca
fiecare lucru trebuie ficut la timpul potrivit.

Lilian Katz, profesor de pedagogie la Universitatea Illinois, la o
conferinti internationala sustinuta la Universitatea Oxford in anul 2007, este
de pirere ca prescolarii sub varsta de 7 ani ar fi prea mici pentru a invata sa
citeascd sau sa scrie.

,Pe termen scurt poate parea un lucru bun sd ii invatdam pe copiii mici sd citeascd,
dar pe termen lung aceste abilitati nu isi demonstreazd eficienta. Pentru munlti copii este
prea devreme s invete s citeascd la virsta de 5 ani)”’ a declarat L. Katz.”

Incepand cu anul 2007, timp de 3 ani, Dr. Sebastian Suggate a condus
o cercetare pe aceastd temd la Universitatea din Otago, Noua Zeelanda. Dr.
Suggate a primit o bursa pentru cercetare postdoctorala din partea Asociatiei
Humboldt din Germania la Universitatea din Wiirzburg, Bavaria pentru a-si
continua studiile referitoare la educatia copiilor. Dr. Suggate a inceput

¢ Benefits of Early Reading - Why teach your child to read?; sursa:
www.teachreadingearly.com (4 ianuarie 2013).

7 Children enjoy being read to from an early age, sursa:
www.kumon.co.uk (4 ianuarie 2013).
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aceastd cercetare deoarece nu a gasit nimic relevant pe aceasta tema, in afara
de un studiu slab documentat din 1974.

Cercetarea a cuprins trei studii, unul international si doua in Noua
Zeelanda, iar concluziile acestora, se sustin reciproc: nu se observa nici o
diferentd intre copiii care invatd si citeasca devreme (de la varsta de 5 ani)
sau tarziu (de la varsta de 7 ani) in momentul in care acestia termind ultimul
an al scolii primare, la 11 ani. Totusi, oamenii - parinti sau educatori - insista
ca cititul de la varste mici aduc avantaje semnificative in viitorul copiilor. De
aceea, a recunoscut ca este surprins de rezultatele cercetarii sale.

wPentru cd cei care incep sd citeascd mai tarzin invatd prin_joc §i interactinni cu
adultii, invdtarea lor pe termen lung nu este dezavantajatd. Mai degraba, aceste activitati
pregdtesc bine terenul pentru dezvoltarea ulterioard a abilitdatilor de citire,” spune Dr.
Suggate.

WAstfel, aceastd cercetare ridicd intrebarea: dacd nu existd avantaje ale deprinderii
cititnlui de la varsta de 5 ant, ar putea exista dezavantaje ale deprinderii cititnlui inainte
de aceastd varsta? Cu alte cuvinte, i-am putea amana,” spune cercetatorul.

Aceste date au fost obtinute pe baza a trei studii desfagurate pe
parcursul a trei ani. In primul rand, Dr. Suggate a analizat datele adunate in
anul 2000, ca parte a unui studiu PISA, din 54 de tari si a descoperit cd, pana
la varsta de 15 ani, nu se mai putea vedea niciun avantaj al deprinderii
cititului la varsta de 5 ani. Studiul siu a fost publicat in International
Journal of Educational Research.

Apoi, a condus doua studii bazate pe cercetdri ficute doar in Noua
Zeelanda. Au fost comparate abilitatile de citire ale unui numar de 54 de
copii care urmasera cursurile Scolilor Rudolf Steiner, care invata sa citeasca
la 7 ani, cu ale unui numar de 50 de copii din scolile de stat, care invata sa
citeascd la 5 ani. Copiii au fost testati la varsta de 12 ani la scoli de stat din
Dunedin, Christchurch si Hastings.

Studiul s-a bazat pe date privind mediul familial, situatia economica a
parintilor, educatia acestora, rezultatele scolare ale copiilor, dezvoltarea
vocabularului, etnia si sexul. Li s-au testat fluenta citirii $i intelegerea textului
si s-a descoperit cd cei care si-au Insusit cititul mai tarziu au recuperat $i au
ajuns la aceleasi rezultate ca si cei care Incepusera mai devreme cu 2 ani.
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Cel de al treilea si ultimul studiu al Dr. Suggate a fost unul
longitudinal care a urmdrit dezvoltarea abilititilor de citire incepand cu
prima zi pana la sfarsitul invatamantului primar si diferentele intre metodele
aplicate de Invatatori si curriculum-ul din cele doua tipuri de scoli care sa fi
dus la acelasi nivel al cititului pana la 12 ani.

Pe liangi verificarea acelorasi variabile, ca situatia economica a
familiilor, educatia parintilor, sexul, etnia si mediul familial, acest studiu a
urmarit, prin chestionare, abilitatile copiilor de receptare a limbilor striine si
modul in care profesorii predau pentru ca elevii si isi insugeasca cititul. S-a
urmarit de asemenea timpul acordat activitatilor de citire comparativ cu
celelalte activitati din timpul cursurilor. In acest ultim studiu, copiii au fost
impartiti in trei grupe pe baza abilitatilor lor de citire. Se pare ca, inca
incepand cu 8-9 ani, cei care aveau performante mai slabe au reusit sa
recupereze $i sa ii prinda din urma pe cei care au inceput si citeascd mai
devreme.

In urma rezultatelor controversate ale acestor studii, cercetitorul a
declarat: ,,A fost un moment foarte emotionant si neasteptat. Rezultatele an fost aceleasi
cu cele ale primelor dond studii §i nu s-an inregistrat diferente intre abilitatile de citire ale
copilor la varsta de 11 ani.”

wAceastd cercetare accentueazd importanta vorbirii §i invatdrii de la varste mici g,
in acelasi timp, demonstreazd lipsa de importantd a dezvoltarii abilitatilor de citire de la
varste fragede.”

wDe fapt, dezvoltarea vorbirii este, in multe cazuri, un factor determinant mai
important pentru dezvoltarea cititului, decét deprinderea cititului la vérste mai mici. In al
doilea rand, acest studin ar trebui sa i facd pe educators, profesori §i pdrinti sd
reanalizeze lucrurile importante pentru copiii de 6-7 ani 5i, in al treilea rind, ar putea sa
7 linigteascd pe parintii ai cdaror copii an dificultati in deprinderea cititului. Situatia este
mai complicatd decit pur si simplu deprinderea abilitatilor de citire de la o varstd micd.”

Aceasta parere este impartasita si de medicul pediatru Dr. Christopher
Green care, in cartea sa Toddler Taming - A Parents’ Guide to the First

8 Research Finds no Advantage in Learning to Read from Age Five;
sursa: Www.voxy.co.nz (4 ianuarie 2013).
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Four Years, 151 expune parerea de expert, inclusiv cu privire la deprinderea
abilititilor de citire sub varsta de 6 ani. Acesta considerd cd nu este indicat
s Incercim si crestem mici Einstein-i. Desigur, trebuie incurajati copiii
cdrora le place sa invete, dar nu trebuie exagerat in acest sens. $i, probabil, la
varstele mici, este de dorit dezvoltarea altor calititi care sa il ajute pe copil in
anii ce urmeaza. Un copil ar trebui sd poatd comunica usor, sa fie energic, sa
aiba incredere in sine i in altii, sd isi dezvolte sensibilitatea, iubirea fata de
viat si sa observe cu atentie mediul in care traieste.

Dr. Green vorbeste despre pericolul pe care il poate reprezenta cititul
la o varsta prea mica: fiind fortati sa faca acest lucru prea devreme, unii
copii dezvolta o adevarati repulsie fata de aceastd activitate si apare
sentimentul de Impotrivire care va impiedica apropierea de lecturd si de
carte. Desigur, in multe cazuri, este imposibila incercarea de a invata un
copil sa citeasca pentru ca preocuparile sale sunt in cu totul alte domenii,
specifice varstei. Dr. Green i indruma pe parinti sd ii lase pe copil sa isi
triiascd aceastd perioadd frumoasa din viatd pentru cd este, si asa, prea
scurtd.

Daca ne intrebam de ce nu ar fi in beneficiul copilului de 4 ani si
invete si citeasca, Dr. Green ne demonstreaza ca, in cazul acestora, putem
vorbi despre ,,memoria fotografica” si de exercitii de invatare pe de rost
care nu sunt eficiente pe termen lung si nici nu prezic rezultate strilucitoare
in viitor. Copiii pot fi invatati si recunoasca cuvinte inca de la varsta de 3
ani. Pentru parinti acest lucru poate parea extraordinar, dar este vorba doar
despre recunoasterea anumitor sabloane: se folosesc cartonase pe care sunt
scrise diferite cuvinte pe care copilul le recunoaste si este imediat
recompensat. Medicul spune c4, in acelasi mod, sunt invatati si porumbeii
sau maimutele si recunoasca diferite forme, desigur la un nivel mai scizut.
Pentru a citi corect, copilul trebuie sa fie capabil s analizeze cuvantul: sa
pronunte literele, sa aplice reguli si exceptii ale acestora si, abia apoi, va
putea sa pronunte corect cuvantul intreg. Abia dupi ce copilul reuseste sa
stipaneascd aceste aptitudini, va putea sd citeasci cu ugurintd cuvinte
necunoscute. In acest mod functioneaza mintea adultului, la care se adauga
si intelegerea textului. Din pacate, spune Dr. Green, creierul uman nu este
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suficient de matur pentru a putea face toate aceste lucruri inainte de varsta
de 6 ani si, abia atunci, se poate vedea cine va stapani bine cititul. $i toate
acestea nu au prea mare legatura cu numadrul de cuvinte pe care copilul a
reusit sd le recunoasca la varsta de 5 ani. Dr. Green considerd cd un copil
care este capabil sa stea linistit, s se concentreze i sa invete diverse lucruri
la varsta de 4 ani este mai probabil si aiba succes la scoald, mai ales dacd are
alaturi parinti interesati de educatia lui. insé, cititul Ia aceastd varstd este un
semn de inteligentd, dar nu este elementul determinant al succesului sau
academic.’

Oricare ar fi rezultatele cercetarilor, parintii sunt cei care isi pot
observa cel mai bine copiii si vor sti care sunt cele mai bune activititi de
introdus in programul zilnic al acestora. Este, In primul rand, datoria lor sa
isi stimuleze copiii pentru a avea rezultate exceptionale in viitor, iar intre
metodele alese trebuie si se regaseasca si lectura cartilor. Accesul timpuriu la
carti si lecturd va determina, intr-o mare masura, nivelul interesului fata de
cunoagtere pe tot parcursul vietii.

? Dr. Cristopher Green, Toddler Taming - A Parents’s Guide to the
First Four Years, Londra, Editura Vermilion, 1992, p. 228-231.
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Aﬁnitégi istoriografice in opera lui Vasile Netea

Dr. CORINA TEODOR
Universitatea ,,Petru Maior”

Targn-Mures

Abstract
Historiographic Affinities in the Work of 1 asile Netea

The present study intends to render the part of the bistorian 1 asile Netea in the
Romanian bistoriography, not by a full analysis of the content of his work, but by merely trying to
show who were the heroes that determined his research and who were the historians that he placed
at the basis of bis research. It is not a top, impossible to achieve given the impressive dimensions of
his work, but rather the affinities with other historians’ writing, predecessors without whom his
speech wonld have been less consistent.

Hence, the investigation of those pages in which Netea showed bis attachment to and also
his sympathy towards the bistorical ideas of Sincai, Maior, Papiu llarian, Trebonin Lanrian,
Baritin or Iorga.

Keywords: [asile Netea, Transylvanian historiography, journalism, cultural studies, models

s Latd, explica-mi la ce serveste istoria”” Aceastd rugaminte, dincolo de
candoarea ei copildreascd, a facut de multd vreme turul istoriografiilor
europene, din momentul in care Marc Bloch o inscrisese la inceputul
magnificei sale cirti metodologice, Apologie pour Phistoire.' Daci am ales
ca la inceputul acestei evocari sa reamintesc celebra formuld este poate
pentru cd Vasile Netea face parte din generatia acelor istorici care au inteles
si si-au asumat un rol social al istoriei, asa cum sugera celebrul istoric
francez.

I Marc Bloch, Apologie pour I histoire ou métier d’historien. Cahiers
des Annales, nr. 3, Paris, Ed. Armand Colin, 1952, p. IX.
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Vasile Netea reprezintd cu siguranta un important istoric ardelean al
veacului XX. Il recomandi astfel bogata sa activitate istoriografica,
publicisticd, precum si diversitatea subiectelor abordate, construite insa pe
doi piloni, cel al istoriei nationale si cel al studiilor culturale. A rememora
astazi rolul istoricului Netea presupune si nu trecem cu nonsalanta pe langa
valoroasele interpretiri pe care le-au ficut de-a lungul anilor exegeti precum
Grigore Ploesteanu, Pompiliu Teodor, Melinte Serban, Romulus Guga,
Alexandru Zub, Nicolae Serban Tanasoca, Dan Berindei, Teodor Tanco,
Dimitrie Poptamasg, Vasile Dobrescu, Florin Bengean etc.” Acestora li se
alaturd demersurile constante ale Fundatiei culturale ce-1 poarta numele, sub
bagheta domnului director Poptimas, de a restitui treptat, In editii critice,
opera istoricului.

Astfel ca nu ne rimanem decat ca in cele ce urmeaza sa ne propunem
o misiune destul de canonica, aceea de a surprinde in creatia istoricului
ardelean care sunt eroii ce i-au motivat cercetdrile si care au fost istoricii pe
care i-a agezat la temelia cercetirilor sale. Nu un top, imposibil de
concretizat avand in vedere dimensiunile impresionante ale operei sale, cat
mai degrabi afinitatile cu scrisul altor istorici, predecesori, fira de care
discursul sdu ar fi fost mai lipsit de consistenta.

S-a spus pe bund dreptate ci intelegerea operei istoricului Vasile
Netea se poate face doar prin corelarea ei la personalitatea autorului, la
sensibilitatea acestuia, atent la dinamica politica romaneasca si la istoria
triita.’ Pe de alta parte, avem in fatd opera unui istoric longeviv, alcatuita in
rastimpuri, care nu poate fi indiferenti fatd de contextul in care a vizut
lumina tiparului. Incepand din 1933, cind a publicat volumul Figuri
muregene, reunind profiluri ale unor intelectuali din aceasta zond, intr-un
florilegiu portretistic, ce facea loc, cum era de asteptat, lui Sincai, Petru

2 Vezi in acest sens contributiile reunite in volumul Vasile Netea. Evocari
si bibliografie, volum Ingrijit de Dimitrie Poptimas si Melinte Serban, Targu-
Mures, Editura Ardealul, 2008.

3 Pompiliu Teodor, Vasile Netea - istoric, in vol. cit., p. 16.
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Maior sau Papiu Ilarian,* pani in anii ’80, cind a publicat studii interesante
despre personalitati emblematice din cultura romana, precum Sincai, Baritiu,
V. A. Urechea, Grigore Ureche, Onisifor Ghibu, Ion Agirbiceanu’ etc.,
istoricul Netea si-a insusit lectia istoriei, asistand cum istoriografia a trecut
din zodia libertatii in cea a constrangerilor impuse de spectacolul politic,
dupa 1947.

Experienta sa intelectuald este similard cu cea a unor generatii, care,
asa cum a demonstrat recent Lucian Boia in cartea Capcanele istoriei, au
suportat consecintele succesiunii regimurilor politice, ce au acoperit intreg
evantaiul ideologic, de la extrema dreapta la extrema stangd si de la
democratie la totalitarism.” Astfel, lumea prin care a trecut i-a permis si fie
contemporan cu istorici de talie europeana, precum lorga, G. 1. Britianu, cu
figuri care au asistat la momentul 1918 si care au suportat ostracizarea
impusd de regimul comunist, precum Dragomir si Lupas, cu spirite
sintetizatoare, precum C. C. Giurescu, C. Daicoviciu, cu cei care au semnat
angajamente politice in epoca interbelicd, Lapedatu sau Hudita, dar si cu cei
ce au devenit adepti fideli ai unor regimuri totalitare, precum Panaitescu,
Petre Constantinescu Iasi, Andrei Otetea etc. Astfel, cand prin fata sa au
trecut ca Intr-un carusel atitea modele, drame ori, dimpotrivi, cariere de
succes, devine dintr-o data mult mai pateticdi conditia intelectualului
ardelean, care trebuia de la un regim la altul sa invete sa reconcilieze statutul
de autor cu cel de om de stiinta, si gaseasca un modus vivendi intre conditia
individului sub dictaturi si diapazonul care regla obiectivitatea istoricului.

Vasile Netea face parte dintr-o serie tragicd de istorici romani, care a
cunoscut regimul concentrationar, intre 1952 si 1955 si intre 1959-1963."

4 Melinte Serban, Figuri muresene-portrete de Vasile Netea, in vol. cit.,
p. 84.

> Vol. Vasile Netea. Evocdri si bibliografie, p. 206-212.

¢ Lucian Boia, Capcanele istoriel. Elita intelectuald romdneascd intre
1930 si 1950, Bucuresti, Editura Humanitas, 2011, p. 7.

7 Toader Buculei in dialog cu Gelu Netea, fiul istoricului Vasile
Netea, in vol. Vasile Netea. Evocdri si bibliografie, p. 127.
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Aceste episoade dramatice din biografia sa explica lungile taceri ale
istoricului, care nu a mai publicat nimic o buna perioada de timp, din 1946
pand in 1957,° iar apoi din 1958, cAnd s-a rezumat la doua studii cu continut
literar, pana la reintoarcerea In agora istoriografica, din 1964. Tacerea
impusa de incidenta (imprecatia) ideologicd a noului regim a fost inlocuita
acum, cand iluzia totalitarismului s-a mai destrdmat, cu o activitate frenetica
editoriala, un melting pot istoriografic, ce insuma studii istorice si literare,
volume, editii, recenzii. In esentd, aproape toate textele sale poartd amprenta
apartenentei la pozitivism, atat prin modul in care documentele edite si
inedite ii ghideaza concluziile, cat si prin conceptia exprimata deschis, care
se ordoneaza in jurul statutului stiintific al istoriei, al nevoii de memorie, al
relevirii adevarului, in ciuda cortinei trase de spectatorii angajati.

Artizan al istoriei culturii si al istoriei natiunii romane, Vasile Netea si-
a declarat afinitatea pentru multi reprezentanti ai istoriografiei iluministe,
romantice sau pozitiviste ori pentru personalittile care au conferit
legitimitate miscarilor politice si proiectelor culturale. A ficut-o fie in
armura biograficului, un gen hibrid, ce oscileaza intre vocatia literara si
dimensiunea eruditd, fie in studii scrise in general intr-un context aniversar
sau in volume ce sintetizau experienta sa istoriografica dintr-un rastimp. In
toate cazurile, evocarile din trecut puteau deveni oricand exempla pentru
prezent, cici pentru Vasile Netea misiunea educativd a istoriei, de genul
historia magistra vitae este transparent afisatd, in jurul acestui mesaj se poate
ordona haosul evenimential pentru a usura intelegerea cauzalititii.

Vasile Netea a pornit de la o istorie locala pentru a ajunge la una
nationala, astfel ca iluministii al caror parcurs biografic era legat de spatiul
muresean, Sincai $i Maior, sunt figuri emblematice in scrisul siu, chiar daca

8 In 1957 a publicat un singur studiu, Ideile despre limb4 ale Iui George
Baritiu }?éné Ia 1848, in Limba romand, nr. 5, mai 1957, p. 49-63.

9 In 1958 a publicat doud studii, Timotei Cipariu gi George Baritiu,
cdldtori prin Jara Romineascd in 1836, in Studii. Revista de istorie, nr. 1,
1958, p. 117-132 si La comemorarea lui Petre Ispirescu, in Revista de folclor,
ar. 3, 1958, p. 87-90.
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interesul pentru ei s-a mutat treptat in plan secund. Ei fac parte din galeria
intelectuala a Blajului, acest ,,centru national de lnmind si pgz‘rz'atz'sm,”m care a
avut un rol decisiv in difuzarea ideologiei iluministe. Scolile Blajului sunt
echivalate de istoric cu ,,0 adevdratd universitate,”"' prin puterea logosului, iar
misionarismul acestor intelectuali s-a revirsat asupra tuturor momentelor
istorice cheie: ,,n-a fost nici un act in istoria modernd a Transilvanies, la care profesorii
st elevii Blajului sa nu fi participat fard sovaire: la Supplexcul din 1791, la revolutia din
1848, la ,pronunciamentul” din 1869, la actinnea memorandista din 1892-1894 si
apoi la mdreata infaptuire a Unirii din 1918

Figura lui Petru Maior ii retine atentia nu atat in sensul superlativelor
formulate fatd de opera sa istoricd, cat mai ales din dorinta de a impinge mai
departe frontiera cunoagterii in privinta acestuia. Asa cd, intr-un studiu din
1933, Netea a adus precizari documentare legate de locul nasterii sale,
cantarind ipotezele formulate pana atunci de istorici si de htera'gi.13 Istoricul
este Insd deschis la noile sugestii interpretative, astfel cd peste ani a revenit
asupra acestui detaliu biografic al antecesorului sdu, asimiland concluziile lui
Traian Popa din monografia din 1932. Intr-o noti plind de accente critice la
adresa Istorief literaturii romine a lui D. Murirasu, Vasile Netea a preluat
varianta propusa de Traian Popa, cu Targu-Muresul ca loc natal, precum si
calculele facute de At. Marienescu, care pe baza protocolului mortilor din
parohia catolici din Buda fixa data nasterii intre 1760-1761."* Portretul ficut
lui Petru Maior pare nu atat o efigie stiintificd, ci mai ales o elegie in

10 Vasile Netea, Semnificatia istoricd a Blajului, in Luceafirul, nr. 18, 5
mai 1973, p. 7.

" I1dem, Blajul - gcoald de istotie nationald, in Luceafarul, nr. 22, 31 mai
1980, p. 1.

12 Ibidem, p. 7.

13 Vasile Netea, Eugen Nicoara, Petru Maior, in Progres si culturd, an 1,
ar. 2, nov. 1933, p. 1-7, unde considerd ca loc al nasterii Cipusul de Campie, in
anul 1755.

14 Vasile Netea, Cdteva precizdri in legdturd cu Petru Maior, in Revista
Funda,tiilor Regale, an VIII, nr. 6, 1 iunie 1941, p. 691-696.
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amintirea celui pe care il numeste ,,uz spirit larg 5i un vizionar profund’” ,.un
bérbat mare, un barbat ales, un barbat providential”’'® De aici si responsabilitatile
ce ar trebui asumate de contemporani, mai ales vizavi de editarea operei sale
ori de ce nu, de investigatii pe teren, menite sa intregeasca dosarul ultimelor
zile petrecute de fostul protopop al Reghinului in capitala Ungariei. Pasiunea
pentru destinul lui Petru Maior este complementara cu interesul aratat vizavi
de congenerul sau, Gheorghe Sincai, complementaritate care il conduce pe
istoric in pragul schitdrii unui portret comparativ, cdruia nu-i lipseste
parfumul literar: ,,7n timp ce viata lui Petru Maior s-a depanat calmad si rodnicd, o
viatd de savant, cea a idealistului si nefericitului san prieten (Sincai - n.n.) a fost o viatd
de continud agitatie, de suferinte, de umiliri.”""

Adiacent, studiul despre Budai Deleanu ii rezerva lui Netea un teren
complex de cercetare, care pornind de la identitatea biografica a
iluministului roman nu se rezuma la transcrierea unor simple amprente
digitale, ci lisa loc unor reflexii asupra tumultului politic al epocii, asupra
optiunilor individuale, toate detaliille convergand spre ,,¢fectul de real’ pe care
cititorii il asteapta de la un demers istoriografic. Dosarul cercetirilor ficute
asupra lui Budai Deleanu de istorici si filologi timp de un veac, pe care
Vasile Netea il ordoneazi cronologic si semantic,'® ii permite la final si-si
avertizeze contemporanii despre importanta patrimoniului documentar,
odiseea manuscriselor sale fiind doar una din cheile ce a deschis
cercetitorilor accesul spre identitatea creatoare a iluministului: ,,considerat ca
unul din principalii nrmagsi ai lui Dimitrie Cantemir, partas al lui Samuil Micu,
Gheorghe Sincai si Petru Maior la fundamentarea Scolii ardelene si singurul poet valabil
al acesteza, precursor al lui M. Eminescn, 1. Creangd, 1. 1. Caragiale, I iviu Rebreann
st N. lorga, lon Budai-Deleanu a suscitat necontenit interesul istoricilor, criticilor §i

15 Vasile Netea, Eugen Nicoard, op. cit., p. 6.

16 Ibidem, p. 7.

17 Vasile Netea, Figuri ardelene, Bucuresti, Fundatia Culturald Regald
,»Regele Mihai 1,” (1943), p. 149.

18 Idem, fon Budai-Deleanu in perspectiva unui secol de cercetiri
Istorice si Iiterare, in Limba si literatura romana, 1970, p. 9-29.
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filologilor nostri de o sutd de ani incoace, imaginea lui crescind si profilandu-se din ce in
ce mai scanteietoare 5i mai puternicd pe cernl literaturii 5i stiintei romane.”"’

Cu istoricii romantici Vasile Netea s-a intalnit pe acelasi meridian al
discursului national, al primatului sentimentului,” al ,,adjectivelor infldcdrate §i
strilucitoare.”®' Fascinat de spiritualitatea ardeleand, a examinat citeva modele
ale acestei istoriografii, coborand in arhive si selectand dovezi ale eruditiei i
ale puseurilor nationale ale predecesorilor. Astfel, Papiu Ilarian ii aparea ca
tandrul care si-a materializat pasiunea pentru problemele limbii si
atasamentul pentru scoala latinistd in revista manuscrisa Zorile sau Aurora
pentru minte §i inimd, pe care Netea a consultat-o la Biblioteca
Academiei® In plus, acest material documentar ii relevd contributia
tandrului Papiu in domeniul literaturii populare: ,,rdsfoind paginile ,,Zorilor”,
pagini scrise de mdna lui Papiu, constatam, intr-o vreme cind wmiscarea noastrd
Jfolcloristicd era abia la inceput, o accentnatd si consecventd preocupare pentru literatura
populard, mai ales pentrn acea ramurd a acestei literaturi - paremiologia - care
concretizeazd experienta milenara, inteligenta i filozofia popornlui roman: proverbele si
cimiliturile care pand atunci fuseserd asa de putin studiate.”™

Desigur, Papiu este pentru Vasile Netea un model in masura in care
opera sa istoricd, nu s-a rezumat doar la secvente memorabile dintr-o istorie
trditd, menitd si circumscrie o identitate ardeleand, cum se intampla in
Istoria romanilor din Dacia Superioar4, ci §i prin sondarea constiincioasa
a arhivelor, gest recuperator care s-a materializat in Tezaur de monumente
istorice” Asa ci Vasile Netea preferd si se inscrie pe acelasi traiect

19 Ibidem, p. 26.

20 G. Gusdorf, Naissance de Ia conscience romantique au siécle des
Lumiéres, Paris, 1976, p. 32.

2l G. Brandes, Principalele curente literare din secolul al XIX-lea,
Bucuresti, 1978, p. 532.

2 Vasile Netea, AL Papiu Ilarian si locul sdu in dezvoltarea
Istoriografiel, in Studii. Revista de istorie, 1964, nr. 6, p. 1373-1374.

2 Ibidem, p. 1375.

24 Idem, AL Papiu Ilarian Ia 150 de ani de Ia nastere, in Revista de
Istorie, nr. 11, 1977, p. 2009-2023.
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metodologic cu ilustrul istoric romantic, atentionand asupra ,,/ucrdrilor sale
inedite, si, in primul rand cursurilor universitare, bogatei 5i variatei sale corespondente
aflate la Biblioteca Academiei RSR.’® Firi antecedente in restituirile sale
biografice, de astd dati Netea semneazd un pact cu arsenalul metodologic al
psihanalizei, din moment ce portretele si fotografiile lui Papiu ofera prilejul
emiterii unor diagnoze: ,,0 fotografie facutd in acest timp (in 1861 - n.n.) ni-/
Infifiseazd o o fatd smeadd inconjuratd de o barbd neagra, tdiatd oval, cu fruntea
Inaltd, largitd de un inceput de plesuvie, cu ochi larg deschisi indreptati spre un tel
indepartat. Fotografia denotd totodatd un aer de neagteptatd melancolie.”™ Pentru a
mai adauga, vizavi de imaginea sa din 1873: ,,2ntr-o noud fotografie facutd in acest
an descoperim un om cu figura obositd, cu fruntea larg plesnvita, cu buzele strinse intr-un
rictus amar, cu privirile refinute parcd de un efort de interiorizare §i cu umerii putin
incovoiati. Procesnl declinnlui incepuse.””

Din aceeasi familie istoriografica romantica, Laurian este in restituirile
lui Vasile Netea un istoric marginalizat pe nedrept, de aici $i modul in care a
istoricul a reusit sd ne aducd clarificari riguroase vizavi de rolul jucat in
editarea Magazinului istoric pentru Dacia, semnalizand atat eforturile
sale documentare, cat si ,,energia §i tenacitatea lui, spiritul sdan de organizare, vocatia
sa de erudit i totodatd patriotismul sin vignros §i feeund.”” De fapt, aceste
consideratii pe marginea rolului istoriografic al lui Laurian vor fi reluate de
Netea in monografia ce i-o dedici, alituri de I. Popescu Teiusan.”

Traseul analizelor dedicate lui Baritiu este oarecum similar, in sensul
cd pornind de la studii despre activitatea acestuia® ajunge in cele din urms,

% Ibidem, p. 2009.

2 Ibidem, p. 2019.

27 Ibidem, p. 2022.

% ldem, Contributia Iui A. T. Laurian la infiintarea gi editarea
sMagazinului istoric pentru Dacia,)’ in Cumidava, 1969, vol. 111, p. 227.

2 1. Popescu Teiugan, Vasile Netea, August Treboniu Laurian, Bucuresti,
Editura Didactica si Pedagogici, 1970.

30 Vasile Netea, Ideile despre limba ale lui Geotge Baritiu piand Ia 1848,
in Limba romdnd, 1957, nr. 5, p. 49-63; Idem, Timotei Cipariu si George
Baritiu, caldtori prin JTara Romdneascd in 1836, in loc. cit.
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fascinat de personalitatea analizata, deopotriva stimulat de izvoarele inedite
gasite, indeosebi corespondenta vasta, la redactarea unei monograﬁi,31 care
va rimane timp de mai multe generatii, alaturi de evocarea ce poarta
semnitura lui George Em. Marica,” cel mai bun instrument in cunoasterea
vietii si activitatii istoricului si publicistului ardelean.

Analizele ficute dupa 1990 au demonstrat in parte modul in care
istoricii au platit pretul orizontului inchis, ciutand solutii salvatoare, fie in
cochetarea cu istoria literaturii, fie delimitandu-se de cei aserviti vulgatei
istoriografice a regirnului.33 Astfel ca merita retinut faptul c4, intr-o vreme in
care zodia libertitii parea a fi o imagine paradisiacd, imposibil de atins, unii
istorici reugeau sa proiecteze noi intelesuri asupra unor personalititi pand nu
demult stigmatizate de noua ordine politica. Vasile Netea face parte dintre
cei care au considerat ca e o datorie de onoare a reface din oglinzi sparte
rolul istoriografic al lui Nicolae Iorga. Opera polihistorului roman si
conceptia sa istoricd s-au aflat in mai multe episoade in laboratorul sau
investigativ, mereu in termenii unor exercitii de admiratie pentru inegalabilul
creator care a practicat o istorie in termeni integrali, din care n-au lipsit
ingredientele admirabilei documentiri sau cele ale vocatiei implinite. lorga
ramane in ochii lui Netea istoricul sintezelor, precum Geschichte des
Riimanischen Volkes (1905), Histoire des Roumains et de leur
civilisation (1920) si Istoria rominilor (1935-1939), toate trei fiind
examinate din perspectiva locului ocupat in tabloul creatiei lui Iorga, dar si
al celui jucat in cunoasterea istoricd.” Sub un titlu care nu deranja cenzura

31 Idem, George Baritiu, Bucuresti, Editura Stiintificd, 1966.

32 George Em. Marica, Studii de istoria si sociologia culturii romine
ardelene in secolul al XIX-lea, vol. 111, Cluj, 1980.

3 Vezi mai ales Alexandru Zub, Orizont inchis. Istoriografia roméind sub
dictaturd, lasi, Editura Institutul FEuropean, 2000; Katherine Verdery,
Compromis g1 rezistentd. Cultura roménd sub Ceaugescu, Bucuresti, Editura
Humanitas, 1994; Pompiliu Teodor, Introducere in istoria istoriografiei din
Rominia, Cluj-Napoca, Ed. Accent, 2002, p. 222-233.

3 Vasile Netea, N. lorga istoric al unititii nationale, in Studii, tom 13,
nr. 6, 1965, p. 1411-1426.

191



Biblioteca Judeteand Mures

oficiald, N. lozga, istotic al unitdtii nationale, Vasile Netea a reusit sd
strecoare si cate ceva despre rolul formativ jucat de Karl Lamprecht ori
impactul scrisului siu in cercurile academice strdine. Intr-un alt studiu i-a
evidentiat talentul didactic, cici ,,IN. lorga a été professeur par excellence - il
professor - comme allaient U'appeler plus tard les Ttaliens.”” Necesitatea apelului la
operele sale, intr-o vreme in care bibliotecile le izolaserd la fondul S, se
sugera direct in text, din moment ce Netea sublinia ca nu exista nici un
domeniu si nici o problema de istorie nationala pe care lorga sa n-o fi
studiat sau sa nu-si fi exprimat un punct de vedere, sa nu fi adus o
contributie documentari.” Astfel ci o lecturi in palimpsest a acestor pagini
dezvaluie scopul final al istoricului Netea, acela de a-i oferi lui Torga locul
meritat in cunoasterea istorica contemporand. O restituire necesard agadar,
dar si validarea admiratiei sale fata de prolificul istoric care il fascinase inca
din studentie, de cand publicase o recenzie la Oameni care au fost in
Génd romdnesc si avusese bucuria sd primeascd, drept recompensd, cartea
de vizit trimisi chiar de Torga.”

Exemplele selectionate sunt departe de a epuiza experienta
intelectuala pe care a parcurs-o Vasile Netea lecturand si ierarhizand dileme
si rationamente formulate de istoricii romani inaintea sa. Faptul cd el a
apelat consecvent la conceptia si metoda istorica a celor din generatia
iluministd, romantica si pozitivistd proiecteaza noi Intelesuri asupra
afinitatilor sale istoriografice. Multiplu si riguros documentat, admirativ la
adresa istoricilor care au rezervat operei istorice, ca si el, trei piloni de
sustinere: naratiunea, explicatia si cronologia, Vasile Netea a incredintat
scrisului siu semnele unei vitalitati nealterate, indeosebi atunci cand
interesul lui ajungea in terenul identititii ardelene. Sau poate cd osmoza
dintre biografie si istorie, dintre pasiunea oratorilor nationali si indrizneala

% Idem, La personnalité et Pactivité de Nicolas lorga, in Revue
Roumaine d’Histoire, tom 1V, nr. 1, 1965, p. 42.

3 Ibidem, p. 43.

37 I1dem, Memorii, ed. ingrijiti de Dimitrie Poptimas, Targu-Mures, Editura
Nico, 2010, p. 101.
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cavalerilor ratacitori ai spiritului a fost pentru istoricul de pe taramurile
muresene ingredientul miraculos... Un palimpsest de chipuri si identitati
sunt paginile sale cu tentd istoriografica, carora nu le-a fost niciodata striina
o dimensiune literard, dimpotriva.

193



Biblioteca Judeteand Mures

O prietenie literard exemplara: Vasile Netea si Nae Antonescu

IVIOREL CAMPEAN
MARTA CORDEA
Biblioteca Judeteand Satu Mare

Abstract
An Exemplary Lterary Friendship: 1 asile Netea and Nae Antonescu

This article presents the main moments of interference of
two Romanian scholars, 1 asile Netea from Targu-Mures and
Nae Antonescu from Satu Mare. The literary friendship
between the two is illustrated through existing dedications
written in the books donated by the bistorian 1 asile Netea to
the literary historian Nae Antonescu, and these are preserved in
the Memorial Workshop ,,Nae Antonescn” in the Satn Mare
County Library.

Keywords: Literary friendship, 1 asile Netea, Nae
Apntonescu, historian, literary bistorian.

Istoriografia si cultura romana, din Mures in special, se afld in 2012
intr-o mare sarbatoare: centenarul istoricului si omului de culturd Vasile
Netea.

Despre relatia lui Vasile Netea cu plaiurile sitmdrene am mai avut
ocazia si scriem pe parcursul acestui an.' Legiturile acestuia cu judetul Satu
Mare sunt destul de numeroase si variate. Aminteam in articolul citat faptul
ca Vasile Netea a scris o lucrare intitulatd Jara Oagului, apirutd in 1940 la

! Viorel Campean, Istoricul Netea gi plaiurile sdtmdrene, in Eroil
neamului, Satu Mare, an IV, nr. 2 (11), iunie 2012, p. 20-22.
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prestigioasa editura din Bucuresti, ,,Cartea Romaneasca.” Astizi, lucrarea,
care contine doar 32 de pagini, este o raritate bibliofila.

Pretioase informatii pentru Satu Mare, cu referire la evenimentele care
au prefatat marea tragedie nationald din toamna anului 1940 - Arbitrajul cu
valente de Dictat - gasim in volumul de Memorii al lui Vasile Netea, aparut
la editura mureseand ,,Nico,” o editie ingrijita de catre fostul director al
Bibliotecii Judetene Mures, omul de cultura si patriotul Dimitrie Poptamas,
care are merite mari in pastrarea memoriei istoricului Vasile Netea. Crudul
eveniment il gisea concentrat la Satu Mare pe Vasile Netea.”

Cititorii au desigur la dispozitie Memoriile lui Vasile Netea. In acest
loc dorim sa citim doar cateva fraze care credem ci pot trezi la realitate si la
viatd orice istoric roman de bun simt: ,,Retragerea s-a facut pe linia Seini, Baia
Mare, Jibon. Napti intregi aveam si dorm pe marginea santurilor. In fiecare sat ne iesean
in cale taranii inldcrimati care ne intrebau cu durere: De ce plecati? Cui ne ldsati?
Niciodatd n-am vazut mai multa durere si in sufletul men n-am simfit mai multd rugine.
Eram ofiter, eram istoric si totusi in loc sd stau cu arma in mind in fata portilor
indoliate, in fata frontierelor tdrii, md retrdgeam desonorat spre siguranta personald.”

Alegerile din 19 noiembrie 1946 au gasit fortele democratice in
situatia de a iIncheia coalitii, pana atunci mai putin realizabile; pericolul
comunist plutea in jur. Astfel, liberalii sitmdreni au incercat si-si uneasca
fortele cu taranistii, depunand o listd comuna. Alaturi de candidaturile dr.
Titu Demian, dr. Alexandru Miclea, Paul Nichita, loan Crisan, Constantin
Marian si Augustin Micu, o gasim s§i pe cea a istoricului Vasile Netea, care
era situat al doilea pe lista candidatilor de deputati. Desfasurarea acestui
scrutin trucat a fost descrisa de catre avocatul liberal Vasile Tantas, originar
din pirtile ogenesti."

2 Vasile Netea, Memorii, Targu-Mures, 2010, p. 101, 107, 288.

3 Ibidem, p. 109.

4 Analele Sighet, nr. 4, Anul 1946 - scrisori si alte texte, Bucuresti, 1997,
p. 11-15. Referinte despre desfisurarea acestui asa-zis scrutin se pot afla si in
Claudiu Porumbicean, Viorel Campean, PNL Satu Mare. Traditie si
contemporaneitate, Cluj-Napoca, 2011, p. 78-89.
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Am ficut si In articolul precedent referire la una dintre componentele
de baza ale relatiei lui Vasile Netea cu Sdtmarul, tema articolului nostru fiind
prietenia care l-a legat de istoricul literar Nae Antonescu.

Mai multe trasee din viata ii leagd pe cei doi carturari. in primul rand
cararile citre bibliotecile mari din tara. Dar 1i unesc si intemnitarile de care
au avut parte.

Sala de Studii /.

i amm»a Unlv.r.lmri — Oluj

Biblioteca
Academiei Roméne

Carte de Intrare Nr.
Numel Mroysscu [O8Y __ prot

T

e Y T }&509./9%
i 57 xm'??)

ez

Nae Antonescu - o viatd petrecutd in sdlile
bibliotecilor

Nae Antonescu, niscut in 18
decembrie 1921 la Terebesti, judetul
Satu Mare, a urmat intre 1936-1940
cursurile Scolii Normale din Oradea, apoi, in timpul refugiului, si-a
continuat studiile la Scoala Normali din Bucuresti. In 1943 a obtinut
diploma de invatator. In 1949 a absolvit Facultatea de Litere si Filosofie din
Cluj, unde a avut profesori ilustri, precum Lucian Blaga, D. D. Rosca, Ion
Breazu, Nicolae Lascu, Emil Petrovici, David Prodan, loan Moga, Liviu
Rusu, Mihail Macrea, Stefan Pagca si Dimitrie Popovici. A frecventat
mediile literare, asistand la ultimele doua sedinte ale cenaclului Shurdtorul.
O lume apunea o data cu desfiintarea acelui cenaclu.
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Nae Antonescu

A debutat publicistic intr-o revistd locala,
Ogorul satmdrean, printr-un articol dedicat
prozatorului T. C. Stan. De-a lungul vremii a
semnat numeroase articole in presa nationald si
locala. Dintre publicatiile la care a colaborat
amintim: Ardealul, Convorbiri literare, Cultura
crestind, Dreptatea, Familia, Limba si literatura
romdnd, Luceafirul, Pagini literare, Revista de
Istorie gi teorie literard, Romdnia literard, Steaua, Transilvania,
Tribuna, Tara visurilor noastre, Universul literar, Vatra, Viata
romineascd s.a. Unele dintre articole le-a semnat cu pseudonimele: 1. A.
Terebests, Silvin Alexe, Titus Clemente, Nae Taraba.

A publicat in timpul vietii sapte volume: Scriftori uitati, Cluj-Napoca,
Editura Dacia, 1980; Reviste literare conduse de Liviu Rebreanu,
Bucuresti, Editura Minerva, 1985; Jurnal literar. monografie, lasi, Editura
Timpul, 1999; Reviste din Transilvania, Oradea, Editura Bibliotecii
Revistei Familia, 2001; Reviste literare interbelice, Cluj-Napoca, Editura
Dacia, 2001; Scriitori si reviste literare din perioada interbelica, lasi,
Editura Revistei Convorbiri literare, 2001; Revista Fundatiilor Regale:
monografie, Satu Mare, Editura Solstitiu, 2006. Postum, in anul 2011, au
fost reeditate la Editura Dacia XXI volumele Scriitori uitati si Reviste
literare interbelice.

REVISTE
DIN
TRANSILVANIA

b
AL enr\Tine
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NAE ANTONESCU

" Nae Antonescu
e |

SCRITORI §I REVISTE
DIN PERIOADA INTERBELICA

Revista
(Fundafiilor
Regale

In 1973 a editat impreund cu Emil Giurgiuca volumul Versuri al
poetului George Boldea. In colaborare cu Dimitrie Danciu a ingtijit volumul
Insemnari critice al lui Romulus Demetrescu, aparut in colectia Restituiri
a Editurii Dacia. De asemenea, ii apartine si reeditarea, in 1996, alaturi de
Corneliu Bala, a traducerii volumului lui Ady Endre, Sdnge si aur, de catre
George A. Petre in 1930. In 1995 a semnat prefata si postfata volumului
postum Poeme al lui Constantin Noica.

Si-a desfasurat activitatea pedagogica la Scoala din Terebesti, la Scoala
tehnicd de exploatare C. F. R. Satu Mare, iar pentru o vreme a condus Casa
Corpului Didactic Satu Mare.

Dupa instaurarea comunismului, pentru ideile sale politice, a fost
incarcerat in inchisorile din Turda, Beius, Oradea si Aiud. Romulus Zahatia,
in romanul Ademenirea, aminteste si despre activitatea politicd a lui Nae
Antonescu.

A trecut la cele vesnice in 18 iunie 2008, fiind inmormantat in satul
natal, lisand In urma sute de manuscrise, unele inedite.

Lui Vasile Netea, politica liberala, la care aderase cu toati fiinta, i-a
atras ulterior incarcerarea ofi ,,delegarea” la Canal, in doud reprize, intre anii
1952-1955 si 1959-1963. Vasile Netea s-a stins din viata in martie 1989 la
Bucuresti.

Devotati acelorasi idealuri, atasati insa unor formatiuni politice
diferite, folosind in demersurile lor instrumente comune, dar si specifice,

198



Libraria

existenta amandurora poate lesne sa fie pusa sub acelasi numitor comun al
tubirii de Transilvania, dar si de tot ceea ce este romanesc.

Amandoi au mancat painea amari a refugiului la Bucuresti. O paine
amard, dar stropitd cu dragostea dintre ardelenii napastuiti in Capitald si de
prietenia aritati lor de bucurestenii acelor timpuri. In Memorii, Vasile
Netea aminteste despre colaborarea lui Nae Antonescu la Ardealul,
publicatia ardelenilor refugiati la Bucuresti, si despre activitatea de dupa
terminarea razboiului, afirmand cd acesta ,,denotd o incontestabild dragoste pentru
literaturd, ¢i totodatd §i o eruditd informatie”” la acea publicatie meritorie a

Growss——————— colaborat §i un alt sitmirean valoros, invititorul Ion
Temnila si biblioteca Grosan, congener cu Vasile Netea.

Nae Antonescu, ,pdrintele revuisticii  romanests,’
dupd cum era supranumit istoricul literar, avea o
valoroasi si vestiti biblioteci. In Fondul Nae
Antonescu al Bibliotecii Judetene Satu Mare’ sunt
cuprinse o mare parte din volumele acestei biblioteci.
De asemenea, in Ateliernl Memorial ,,Nae Antonescn” sunt expuse tablouri
reprezentand personalititi importante ale culturii romane si universale,
portrete ale scriitorilor consacrati, dar si ale celor minori, ,,uitati,” dupa cum
ii numea insusi Nae Antonescu. Aceastd categorie de scriitori a reprezentat
principala preocupare a lui Nae Antonescu, citeva dintre titluri sprijinind
afirmatia noastrd. Colectia de tablouri constituie o raritate datoritd
numarului mare de portrete putin cunoscute ale scriitorilor i oamenilor de
culturd, romani sau straini.

Printre cartile existente in _Atelierul Memorial ,,Nae Antonescu” sunt
pastrate mai multe lucriri din opera lui Vasile Netea, daruite cu frumoase
dedicatii istoricului literar din Terebesti.

> Vasile Netea, op. cit.,, p. 152.
¢ In data de 10 august 2011 la sediul Bibliotecii Judetene Satu Mare a fost
inaugurat Azeliern! Memorial ,,Nae Antonescn.”
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Tmagini din Ateliern!
Memorial ,,Nae Antonescu”

Vasile Netea a
venit la Satu Mare si
dupa eliberarea  din
inchisoare, cand
vremurile se mai
,,dezghetasera.” In 1972, prezent la Satu Mare cu ocazia unei frumoase
aniversari a oragului, Vasile Netea, in articolul intitulat Sdtmarul prin
veacuri, publicat in Scoala sdtmdreand, afirma, printre altele: ,,[...]
Sdtmarul, dupd secole de existentd anonima, sdrbatoreste in toammna acestui an un
milenin de viatd istoricd, identificata, continud §i ascendentd.”

In octombrie 1977, Vasile Netea a revenit la Satu Mare, participand la
manifestarile prilejuite de organizarea Primului Salon Sitmarean al Cartii.
Atunci a fost lansata la Satu Mare lucrarea Mungii Apusent.

PRIMUL
SALON
SATMAREAN
AL CARTH

7 Vasile Netea, Sdtmarul prin veacuri, in Scoala satmareand, noiembrie,
1972, p. 5-9.
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Prezentim in continuare dedicatiile lui Vasile Netea, de pe volumele
daruite si aflate in biblioteca lui Nae Antonescu.

— Pe volumul Lupta romiénilor din Transilvania
wen vowistion  pentru libertatea nagionald (1848-1881), apirut in 1974

DIN TRANSILVANIA

PENTRU la Editura Stiintifici din Bucuresti, apare urmatoarea
LIBERTATEA NATIONALA

(asss-1880) dedicatie: ,,Domnului ~ Nae — Antonescu,
P T i L . :
= g+ Omagin pentrn patriotismul - sin  robust  §i
el pudics i oo . ¥
;5,/'?5 4. inical dezinteresat, pentru munca sa  fecundd la PR
to frentesiow obe m{,-(ﬂ/(:

Sl v, [frontiera de vest a romdnismului. 1 asile Netea.
buossiole Joug b .
e Bucuresti 1 ang. 1975.

@ o 3 el 1
Ediur, Siingi Volumul Interviuri literare, aparut e .ris %
la Bucuresti, la Editura Minerva, in 1972,
pastreaza dedicatia: ,,[Luz Nae Antonescu, animatorul cultural al B bt

Nordului si distinsului istoric literar, omagin cordial. 1V asile Netea,
Bucuresti, 5 ang. 1974.”

. - Pe extrasul din Revue roumaine d’histoire,
intitulat Vasile Netea. Bibliographie historique et
Iittéraire, Tome XXI, juillet-décembre 1982, nr. 3-4,
Editura Academiei Republicii Socialiste Romania
(Tirage a part). [Extras, p. 465-477], putem citi
urmatorul text: ,,L# Nae
Antonescu, omagin  pentru
activitatea §i  patriotismul  lui.

VASILE NETEA

Vasile Netea. Buc. 10 1. FOLC;ORUL
1983” FOLCLORISTII MURESENI
Pe volumul Folclorul 7’ ”p///\‘ “_-}7:'
si folclorigtii muregeni, Targu-Mures, 1983, apare :? '@& el ;
dedicatia: ,,I.uz Nae Antonescu, omagin confratelui si k’ wAbL (o N X
urdari de not succese. 1 asile Netea. Buc. 24 1X 989.” B

Tirgu Mures
1983
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Volumul ingrijit de catre Vasile Netea, Interviuri din Iiteratura
romdnd. Marturisitile mai multor generatii, apirut
it in la editura ieseand Junimea in anul 1983, pistreazi
dedicatia cu textul: ,,l.ui Nae Antonescn, omagin pentru
activitatea sa publicisticd si literard. Cu veche prietenie, 1 asile
~ ' Netea. Bucuresti 19 iunie 1984.”

e ot Pe volumul Spre unitatea
s | statald a poporului romin:
Lengl‘llli po]itice §1 culturale sere untatea STATALA
A .s . A POPORULUI ROMAN
intre anii 1859-1918, aparut la Lepbn e o
Editura Stiintificd si Enciclopedica, Bucuresti, 1979, e
apare dedicatia: ,,ILui Nae Antonescu, omagin cordial pentru
activitatea sa revuisticd §i publicisticd, cu cele
-~ ypai bune urdri de viatd indelungata. 1 asile
1877 IN CONSTIINTA . it .

LITERARA A EPOCTL  Netea. Bucuresti 19 ang. 1979. o=
Documente, scrisori, articole ” e . o e
: Volumul 1877 in congtiinga literard a epocii:
Documente, scrisori, articole. Antologie, stabilire de
texte si note de Vasile Netea, Rodica Iovan si Mihaela
Podocea-Constantinescu, cuvant inainte de Vasile Netea,

oo are urmdtoarea dedicatie: ,,L#i Nae Antonescu, omagin

EDITURA EMINESCU

VASILE NETEA

o

75 7 11 pentru idealismul lui, pentru patriotismul 5i dragostea de culturd.
Vasile Netea. Bucuresti 23 febr. 1978.”

Volumul Congtiinga originii comune gi a
unitdtii nationale in istoria poporului romdan, apirut
la Bucuresti, Editura Albatros in
1980, pastreaza urmatoarea dedicatie:

Vasle Netwo . Gh. Marisescs

LU6K COLTURALK wLaui Nae Antonescu, stalp cultural al
lmEA . . . .
R et iy i frontierei de vest, cu vechea afectinne si cu

pe T yrdri de noi succese in toate inifiativele i
actinntle. Vasile Netea. Bucurests, martie
19802
Pe volumul Liga Culturali si Unirea
Transilvaniei cu Romania (carte scrisd in colaborare cu
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C. Gh. Marinescu), aparut la lagi, Editura Junimea in 1978, se pastreaza
dedicatia: ,,[.ui Nae Antonescu, omagiu pentru activitatea lui la frontiera de nord vest,
pentru bogata sa activitate publicistica. 1 asile Netea. Buc. 12 11 979.”

Publicam si in acest articol o fotografie a lui Vasile
Netea cu o dedicatie catre acelasi ,parinte al revuisticii”
traitor la Terebesti. Ceea ce afirma la adresa lui Nae
Antonescu a demonstrat si Vasile Netea de-a lungul
intregii sale vieti, patriotismul siu robust si dezinteresat,
pentru munca sa fecunda la temelia romanismului.

Peste ani, viata $i activitatea celor doi carturari
servesc drept modele de slujire pentru neamul romanesc.
Iar prietenia lor, intemeiatd pe onestitate, sinceritate si
colaborare exemplard are darul de a ne intdri si pe noi, cei de azi intru
cultivarea acestui nepretuit sentiment.
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Cairturarul Vasile Netea gi Cazania Sfantului Mitropolit Varlaam

Dr. FLORIN BENGEAN
Targu-Mures

Abstract
The Scholar V asile Netea and the Saint Metropolitan V arlaam’s Cazania

The life of the scholar V asile Netea was entirely dedicated to study and intellectnal work.
Vasile Netea, our scholar from Mures Valley, was a spiritual man and made many refferences
through his writing to religions literature. In 1V asile Netea's concerns we can also find Romanian
Jolklore and Romanian teachings. Vasile Netea, through his vast opera, presents the entire
history of the Romanian people, analyzing all the epochs of our history and includes in bis pages
numerons elogies brought to important personalities of the culture and history of the Romanian
people. From everything the scholar wrote we can clearly distinguish V asile Netea’s patriotism.
The publishing field of 1 asile Netea is rich and varied. He was also an illustrions representative
of Astra Society. He was also a great speaker with many conferences in his activity.

Vasile Netea wrote about Varlaam the saint metropolitan of Moldavia and especially
abont bis biggeste achievement, the work entitled The Homily (The Old Book of
Religious Teachings - Cazania). VVasile Netea used to say that the most important
Romanian literary monument of the first balf of the XVII" century and at the same time a
cogent humanistic achievement was The Romanian Book of Teachings - Cartea
romdneascd de invdtdturd, printed at lasi in 1643, which is Varlaam's Homily. This
work was and it is very important. Through his long and multiple activity, the metropolitan
Varlaam printed his name among the great hierarchs scholars from onr past.

Keywords: 1 asile Netea, 1 arlaan, metropolitan, saint, Moldovia, homily, scholar

Viata carturarului Vasile Netea a fost in intregime inchinatd studiului
si muncii intelectuale. A avut un suflet pur, curat, plin de dragoste pentru cei
din jurul sau. A dat dovada de dragoste de tard, militind tot timpul in
interesul natiunii romanesti, ficand acest lucru mai ales prin ceea ce a scris.
Si a scris mult i a avut un deosebit succes. A dat dovada de dragoste fata de
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parinti. Si-a iubit parintii ca pe lumina ochilor sii, cum de altfel 1-au iubit si
parintii pe el. Si-a iubit satul si pe toti consitenii sai, si-a iubit familia mai
mult ca orice. A avut foarte multi prieteni, pretutindeni a fost inconjurat de
prieteni. A stiut si-si faca prieteni, prin comportamentul sdu, prin maniera
sa de a fi, s-a impus ca un model de om, a stiut sa se faci respectat,
respectandu-i pe ceilalti, a iubit pe cei din jur, ca sa fie la randul sau iubit de
acestia, ca si fie apreciat, a muncit serios pentru a se realiza pe plan
intelectual si a facut-o cu un deosebit succes. Referindu-ne retrospectiv la
opera lui Vasile Netea, putem spune ca acest carturar a lasat posteritatii o
operd monumentala, o opera impresionanta, atat prin dimensiunile sale, cat
si prin profunzimea temelor pe care le abordeaza.

Vasile Netea, carturarul nostru de pe Valea Muresului, a fost un om
spiritual. A fost un carturar apropiat de cele sfinte, apropiat de oamenii
Bisericii, de marii ierarhi ai acesteia, s-a referit prin scrisul sau la literatura
religioasa, atribuindu-i acesteia rolul primordial in actiunea de culturalizare a
poporului roman. Netea se apleacd cu piosenie asupra marilor personalitati
din viata Bisericii Romane, creatori de limbad si cultura romaneasca si
luptatori pentru idealul national al romanilor. In istoria culturii vechi
romanesti, si anume In perioada ei de plimadire, au ostenit cu ravna
vrednicd de pomenire un sir lung de clerici luminati, iubitori de tard,
adevirati pionieri in vremuri de alegere a luminii de intuneric, ctitori de
limba, de culturd si de unitate romaneascd. Numele lor a fost cdutat cu
pasiune si migala, a fost descifrat de cercetatori pe frontispicii sau pe
margini de manuscrise $i de carti si a intrat de mult in patrimoniul national.
A-i aminti iar §i iar, e ca o rugaciune senind de lauda si de multumire, ca o
cantare Patriei, in care ei sunt refrenul ce revine in ritm de respiratie in
eternitate. Printre acesti cercetatori care se apleaca asupra activitatii Bisericii
si a membrilor ei, se afld la loc de cinste si Vasile Netea. Prin scrisul siu,
Netea scoate in evidenta marile realizari ale Bisericii de-a lungul timpului.

In preocupdrile carturarului Vasile Netea se regaseste si folclorul
nostru romanesc, ba mai mult Netea scrie destul de mult si extrem de
elogios despre acest fenomen al folclorismului muresean, evidentiind pe
reprezentantii sai de seamad, de aici noi putand desprinde concluzia ca intre
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Vasile Netea si satul romanesc, folclorul romanesc si tot ceea ce exprima
spirit §i triire romaneasca, a existat o legatura care niciodatd nu s-a redus la
putin, ci tot timpul a fost trainicd, ceea ce denota faptul ca acest cirturar din
Deda Muregului, si el provenind din parinti tarani, a fost extrem de legat de
pamantul strimosesc, romanesc, de datinile, traditiile, obiceiurile acestui
neam care i-au incantat sufletul toatd viata sa, un loc important ocupand in
inima lui Vasile Netea, Valea Muresului Superior, de unde s-a ridicat §i a
urcat pe piscurile societdtii romanesti, dar nici o clipa nu a uitat de unde a
plecat, totdeauna si-a intors privirea cu dragoste in urma, spre cei care i-au
fost atat de dragi, parintii, prietenii, cunoscutii, rudele, el insusi fiind foarte
bucuros ci s-a ndscut roman, crestin ortodox, pe aceste mirifice meleaguri
muresene care au primit binecuvantarea lui Dumnezeu, fiind ocrotite de-a
lungul timpului.

Intre preocupirile de capitai ale lui Vasile Netea se numara si una de
maxima importanta: invatimantul romanesc. Vasile Netea isi dd seama din
plin de importanta procesului de invatimant. De invatimant depinde
viitorul tarii. invégétorii erau cei care aveau rolul principal in formarea
oamenilor. De modul in care sunt formati acesti oameni depinde felul in
care el vor actiona mai departe in societatea romaneasca si implicit de acest
lucru depinde si viitorul tarii. In cadrul acestui proces de invitamant, Vasile
Netea surprinde rolul pe care l-a avut si il are carfea ca manifestare si
marturie permanenta a culturii si a unitatii nationale romanesti. Timp de
secole, pentru toti cdlitorii care au strabatut pamantul romanesc, marturia
cea mai la indemand - si totodatd cea mai sigurd - pentru a constata si
inregistra romanitatea poporului roman a fost limba sa vorbiti, aceeasi pe
ambele versante ale Carpatilor. Se desprinde cu certitudine o implicare
profunda a cirturarului Vasile Netea in Invatamantul romanesc, atat prin
modul siu de a activa (a indeplinit onorantele functii de invatitor si
profesor), cat si prin maniera de a scrie, referindu-se in scrisul sau la toate
marile realizdri §i marile personalitati ale invatatorimii. Vasile Netea, prin tot
ceea ce a facut, constientizand din plin misiunea sa si rolul pe care il are
dascalul in societate, a actionat cu toata puterea sa intelectuala in sprijinul
ideii de culturalizare a poporului roman.
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Vasile Netea, prin vasta sa opera, vorbeste despre intreaga istorie a
poporului roman, analizand toate epocile istoriei noastre, incepand de la
rolul pe care l-au jucat pe acest teritoriu stramosii nostri dacii, continuand
firul istoriei pana in ziua in care a trdit, fiind tot timpul extrem de
documentat si de pregitit, asa cum sta in firea unui adevarat carturar si
istoric. Vasile Netea, in formatia sa de istoric, se ocupa de evenimentele
majore ale istoriei noastre, in mod accentuat de cele mai importante,
evocand si rolul pe care l-au jucat la momentul respectiv personalititile
vremii. Evoca revolutia de la 1848-1849, care prin rezultatele sale a scris o
frumoasa pagina in istoria poporului roman, croind acestui neam un drum
extrem de luminos In perioada care a urmat. Istoricul din Deda Muresului
evocd si rizboiul de independenta din 1877, unde poporul roman, luptand
pana la sacrificiu, a obtinut ceea ce de mult si-a dorit: independenta de stat,
fapt care a insemnat enorm in realizarea marelui ideal al romanilor, fiind un
pas mai mult decat hotarator in aceasta privintd. Netea, prin scrisul sdu,
evoca Memorandumul, de asemenea prezinti si evenimentele primului
razboi mondial, pentru ca toate acestea si ducd la realizarea Unirii celei
Mari, a unirii tuturor romanilor intr-un singur stat liber si independent,
eveniment care se regaseste foarte pe larg in opera carturarului Vasile Netea,
acesta prezentand cu de-amanuntul toate aspectele importante legate de
Unirea cea Mare. Carturarul Vasile Netea este unul dintre cei mai mari
istorici ai unitatii nationale a poporului roman.

Carturarul Vasile Netea include in paginile sale numeroase elogii aduse
personalititilor importante ale culturii $i ale istoriei poporului roman. Evoca
activitatea unor personalitati care si-au adus o contributie importanta la
realizarea marilor momente fericite ale istoriei. De asemenea, vorbeste in
cuvinte elogioase si despre unele personalitati pe care le-a cunoscut si cu
care a avut relatii de prietenie, evoca personalitatea unor oameni nascuti ca
si el pe Valea Muresului, analizeaza, facand precizari elogioase, scrisul
acestor oameni. Panoplia de mari personalititi ale vietii culturale, istorice si
sociale, pe care Vasile Netea le elogiaza in mod deosebit, este foarte vasta.
Netea surprinde rolul important pe care aceste personalitati l-au jucat in
angrenajul vietii romanesti pe toate planurile si observam ci aceste persoane
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sunt de prima marime, au avut un rol hotarator la scrierea istoriei noastre,
Vasile Netea acordand fiecireia meritul care i se cuvine, scriind cuvinte
extrem de frumoase la adresa tuturora, pe unii chiar cunoscandu-i, fiind
contemporani.

Din tot ceea ce a scris cirturarul Vasile Netea, se distinge clar
patriotismul sdu, numarandu-se printre cei care au militat si luptat pe toate
ciile pentru libertatea poporului roman, pentru integritatea teritoriala a
Romaniei, din activitatea sa reiese clar dorinta de liniste si pace care trebuie
sa domneascd intre toti romanii. Vasile Netea se dovedeste a fi un patriot
desavirsit, acest lucru rezultind mai ales din scrierile sale. Intr-un mod
original prezinta Vasile Netea ideea unitatii nationale, idee care este prezenta
in fiecare moment al istoriei, tot timpul militandu-se pentru realizarea
acestui mare ideal al tuturor romanilor de pretutindeni. Marea Unire - spune
Vasile Netea - nu a fost rezultatul unei conjuncturi, dupd cum nu a fost
opera unui singur partid politic, a unei singure clase sau paturi sociale, ci a
fost scopul intregii natiuni romane: pentru acest ideal au actionat toate
fortele poporului roman. Desi scrise si rostite in imprejurari diferite,
lucririle si studiile lui Netea sunt strans legate intre ele prin firul rosu care le
strabate de la un capit la altul: ideea originii comune a tuturor romanilor
locuitori in Tara Romaneascd, Moldova si Transilvania, a continuitatii lor
neintrerupte. Aceasta idee a fost timp de secole ideea fundamentali a
tuturor carturarilor si luptitorilor patrioti din toate tarile romanesti, ea fiind
marturisitd pretutindeni.

Se cuvine sa mai amintim si faptul cd sectorul publicistic al activitatii
lui Vasile Netea este unul bogat si variat. Netea a intreprins si in acest
domeniu o activitate titanica, scriind un numar impresionant de articole de
revistd. Stilul sdu este unul propriu, original. Opera aceasta de publicist a lui
Vasile Netea se Intinde pe o perioada de timp foarte indelungata, incepand
din frageda tinerete si mergand pana in momentul in care firul vietii sale s-a
intrerupt. In activitatea publicisticd, Netea da dovada de clarviziune si
precizie. Este foarte documentat de fiecare datd. Carturarul Vasile Netea a
cultivat, deasemenea, si interviul. Interviul, de al carui farmec a fost captivat
inca din adolescenta Vasile Netea, constituie una din cele mai spontane si
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mai directe si totodatd una din cele mai utilizate forme de marturisire
publica a unui scriitor, de informare asupra existentei, activititii si
proiectelor sale.

Carturarul Vasile Netea a fost si un ilustru reprezentant al Astrei atat
prin scrisul sau, cat si prin ceea ce a intreprins si prin actiunile la care a luat
parte. Vasile Netea scria despre Astra cd, fard aceasta, fira adundrile ei
generale, fara despartimintele si fara cercurile ei culturale, fara publicatiile si
fird bibliotecile ei, fird oamenii ei zdraveni, entuziasti, buni romani si buni
crestini §i tot pe atat de straluciti carturari si luptatori nationali, greu ne-am
putea indeplini intregul progres cultural al neamului romanesc din
Transilvania, care, sub raportul educirii si instruirii maselor populare, sta
adeseori mai bine decat insisi fratii din tara libera. Activitatea si rezultatele
culturale ale Astrei constituie cea mai frumoasa si cea mai trainica biruinta a
stradaniilor intelectualilor ardeleni de a ridica nivelul satelor noastre si a le
indrepta cu hotarare si devotament pe caile culturii si ale civilizatiei. De fapt,
Vasile Netea are studii intregi in care elogiazd actiunile Astrei, al carei
membru marcant a fost si in cadrul careia a desfisurat o intensd si
prestigioasa activitate culturala.

Remarcand ca opera carturarului din Deda Muresului, Vasile Netea,
este de dimensiuni impresionante, dar in acelasi timp si de o calitate si
profunzime deosebite, afirmiam cd Vasile Netea acoperd prin scrisul sau
domenii foarte importante ale culturii romanesti. Prin tot ceea ce a scris si
prin conferintele pe care le-a sustinut, Netea s-a dovedit a fi un scriitor
foarte profund, dand dovada de o seriozitate ireprosabild de-a lungul intregii
sale cariere. A sustinut si foarte multe conferinte, remarcandu-se ca un
adevirat orator, lucru semnalat indeosebi de cei care l-au ascultat. Netea a
vorbit §i a scris enorm. Se impune ca un adevirat carturar al poporului
roman. Prin tot ceea ce a ficut, Vasile Netea a scris o pagind de aur, a
insemnat si inseamna pentru istoriografia romaneasca un reper demn de
urmat.

Mihai Eminescu, poetul nostru national, scria in 1882 un articol in
prestigiosul ziar Timpul, in care spunea printre altele: ,,Cartile bisericesti
tipdrite in Ardeal, in Moldova, in [ara Romaneasca opresc procesul de diversificare si de
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dialectizare a grainlui vin; acesta primeste prin cdrfi o notmd unitard in rostire §i in
scriere, cdci printr-un instinct fericit, traducdtorii si scriitorii originali aleg ca model
dialectul cel mai arbaic al romanilor, cel rostit in Tara Romainescd si-n o parte a
Ardealulni, cdci la cel mai vechi din toate se putean reduce, ca la un prototip, dialectele ce
Incercan a se forma atunci.”

Vasile Netea se referd prin scrisul sau la personalitatea sfantului
mitropolit Varlaam al Moldovei si mai ales la marea sa realizare, care este
lucrarea intitulatd Cazania.

Vasile Netea spunea: ,,Ce/ mai de seamd monument literar romanesc al primei
Jumatdti a secolulni al XV 1-lea §i totodatd o concludentd realizare umanistd avea sd fie
Cartea romdneascd de invagdturd, tiparitd la lagi in anul 1643 (Cazania lui
Varlaam).”' Considerati de sprijinitorul siu - voievodul Vasile Lupu al
Moldovei, cu a cirui cheltuiald enorma s-a tiparit - ca un dar in numele
constiintei de origine, pentru ,,7oatd semintia romdineascd,” Cazania a avut in
cadrul acestei ,,sezzintii,” aga cum s-a dorit chiar de la inceput - spune Netea -
una din cele mai largi circulatii. Aparitia Cazanief a fost socotitd ca un
adevarat eveniment literar si ca un monument al limbii romane, dominata
pana atunci in biserica de limba slavona, N. Iorga vizand in ea o scriere ,,de
cea mai mare insemndtate in ceea ce priveste grainl romanese’ $i remarcand totodatd
Slddierea unor perioade construite dupd slavona medievald, care si ea imprumuntase
tesdtura de frazd a vechii limbi grecesti. In acest stil viu s plin de culoare - adauga mai
departe N. Iorga, elogiind calitatile de scriitor ale lui Varlaam - 7n care putea
scrie doar unul care sa-gi fi petrecut o bund parte din viatd numai intre tarani sau intre
cdilugarii ridicati din mijlocul lor, nu se mai ficuserd cirti bisericesti pand atnnei.”

In 1641 a fost datd in lucru, iar in 1643 a iesit de sub teascurile
tiparnitei de la Trei lerarhi prima carte romaneasca din Moldova si - in
acelasi timp - una din cele mai de seamad din istoria vechii culturi romanesti.
Este cunoscuta Cazanie a lui Varlaam sau, cu titlul ei exact, Carte
romdneascd de invitdturd dumenecele preste an gi la praznice

! Vasile Netea, Constiinta originii comune gi a unititii nationale in
Istoria poporului roman, Bucuresti, Editura Albatros, 1980, p. 62.
2 Ibidem, p. 62-63.

210



Libraria

impadrdtesti gi la svangi mari. Este o lucrare masivi, cu 506 file (1.012
pagini), ilustratd cu numeroase gravuri in lemn, reprezentand scene biblice,
chipuri de sfinti, frontispicii, viniete, initiale inflorate etc. Acestea au fost
lucrate de mesterul gravor lIlia, care a ilustrat si unele din cirtile tiparite la
Kiev si Lvov. Presupunem ca el n-a lucrat singur, ci ajutat de unii calugiri
moldoveni (poate de la Neamt, Putna sau Dragomirna, unde exista o bogata
traditie miniaturistica). Toate aceste podoabe grafice si iconografice, cu mai
multe caractere de litere, fac din Cazanie una dintre cele mai artistice opere
tiparite din vechea culturd romaneasca.

Cartea incepea cu un Cuvdnt impreund cadtrd toatd sementiia
romadneascd, adresat de Vasile Lupu la ,,foatd sementiia romdneasca pretutinderea
ca sa afld pravoslavnici intr-aceastd limba.” Textul propriu-zis era foarte scurt.
Din insasi foaia de titlu si din cuvantul domnitorului se desprinde limpede
ideea de unitate nationala, cartea fiind harazitd tuturor romanilor. Urma apoi
un Cuvint cdtrd cetitoriu, scris de ,,smeritul arbiepiscop VVarlaam i mitropolitul
de Tara Moldovei”” Arita aici motivele care l-au determinat s scrie : ,,/mba
romaneascd n-are carte pre limba sa,)’ cat si ,lipsa dascalilor si a invdtaturii.” In
partea finald, preciza ca ,.ziparinl cu toate mestesugnrile cate trebues?’ au fost
trimise de Petru Movila, iar cheltuiala tiparirii a fost suportati de Vasile
Lupu.’

Cazania are doua piarti. Partea intai cuprinde 54 de cazanii la
duminici, iar partea a doua cuprinde 21 de cazanii la sirbatorile imparitesti
si ale sfintilor. Fiecare cazanie duminecald are patru parti: cuvantul
introductiv la Evanghelie, pericopa evanghelica a zilei, invatitura Intai si
invatatura a doua. Aceasta impirtire nu o intalnim la cazaniile sarbatorilor si
ale sfintilor.

In Cazania de la 1643 sunt traduse si prelucrate - integral sau partial -
peste 20 de cuvantiri ale lui Damaschin Studitul, cuprinzand peste 200 de
pagini. Au fost prelucrate insi intr-un mod original si numai anumite

3 Preot prof. dr. Mircea Picurariu, Istoria Bisericii Ortodoxe Romine,
vol. 2, Bucuresti, Editura Institutului Biblic si de Misiune al Bisericii Ortodoxe
Romane, 1992, p. 19.
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cuvantdri, inlaturandu-se repetdrile inutie, incursiunile, amainuntele
nesemnificative, afirmatiile nestiintifice si naive, simplificindu-se simtitor
retorismul exagerat din originalul neogrec. N-au fost urmate intru totul nici
versiunile slavone, care au tradus integral si exact textul neogrecesc al
lucririi lui Damaschin. In afari de accasti carte, Varlaam si ceilalti
traducatori s-au servit si de alte izvoare la alcatuirea Cazaniilor sale.

Cazania prezinti un interes deosebit din punct de vedere lingvistic.
Ea are cea mai ingrijitdi forma de exprimare a limbii romane in prima
jumatate a secolului al XVII-lea, o limba apropiata de cea populara, plastica,
expresiva, curatita de multele slavonisme ale limbii literare romanesti din
secolul al XVI-lea. De aceea, pe buni dreptate, spunea un cercetdtor ci ea
sSdetine in limba romand un loc analog Bibliei lni Luther in cultura germand.”

Cercetdtori mai noi - spune Vasile Netea - atribuie Cazanier lui
Varlaam chiar $i o anumita semnificatie esteticd, ea cuprinzand , primele pagini
de prozd artisticd in limba romanda.” Cazanier sale Varlaam i-a incorporat cele
mal numeroase cuvinte si expresii populare aflate pana atunci intr-o scriere
romaneasca. Limpezimea graiului siu, graiul prin care s-a pus baza
lingvistica a ,,vechilor cazanii)’ ca $i minunatul vesmant grafic in care a fost
imprimata, bogat in sugestive ilustratii, au avut un rol determinant atat in
larga ei rispandire cat si in durata interesului manifestat pentru ea.’

In ceea ce priveste circulatia Cazanier Iui Varlaam, putem spune ca
prin continutul ei, cat si prin frumusetea graiului intalnit in predicile sale,
Cartea romineascd de invdtaturd din 1643 a cunoscut cea mai largd
raspandire intre vechile tiparituri romanesti, a fost ,,cea mai citita carte din
trecutnl nostrs” (Dan Simonescu), Incat ea a contribuit nu numai la apirarea
Ortodoxiei, ci si la intdrirea congtiintei de unitate nationald romaneasca.
Este interesant ci ea s-a raspandit mai mult in Transilvania, Banat, Bihor si
Maramures, unde s-au gasit peste 350 de exemplare. Cazania era atat de
pretuita aici, incat s-au nascut §i procese intre sate sau intre credinciosi
pentru stipanirea ei. Astfel, in 1687 a avut loc un proces in partile Orastiei,

4 Ibidem, p. 20.
> Vasile Netea, op. cit., p. 63.
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in fata ,unui scaun protopopese;” in 1689 se judecau doua sate din partile
Lapusului inaintea mitropolitului de atunci al Ardealului, numit tot Varlaam;
in 1738 un proces Inaintea unui ,,s0bor preogese,” altul in 1745, amandoua In
partile Fagarasului etc. Uneori, cate un exemplar din Cazanie ficea un
drum lung prin toate tinuturile locuite de romani, fiind o adevarata ,,carte
caldtoare”” Pentru a ajunge in stapanirea ei, credinciosii faceau jertfe materiale
vrednice de luare aminte. Asa de pilda, credinciosii din satul Muntele
Somesului Cald, la indemnul preotului lor Ursan, au cumparat un exemplar
din Cazanie cu zece oi si opt miei. In alte parti se vindea cu 18-20 florini si
chiar mai mult. in acelasi secol, Noul Testament de la Alba Tulia se vindea
cu 9-25 florini, iar Biblia de la Bucuresti cu aproximativ 25 de florini.” Ca sa
putem aprecia aceste preturi, retinem ca, potrivit hotararilor Dietei
Transilvaniei, din 1642, o pereche de boi costa intre 12 si 30 florini, un miel
intre 0,30 si 0,42 florini, un cot de stofd englezeasca intre 2,50 si 4,25 florini,
iar ziua de muncd a unui zidar sau tamplar se pliatea cu 0,42 florini si
mancare.

Pretuirea de care se bucura Cazania lui Varlaam reiese $i din aceea
cd a fost retiparitd - cu adaosuri sau cu omisiuni - in mai multe randuri, fie
sub titlul slav de Cazanie, fie sub cel grecesc de Chiriacodromion (Alba
Tulia, Bucuresti, Ramnic, Buzau, Sibiu etc.; unele din acestea, dar si alte
tiparituri, reproduc din podoabele Cazaniei din 1643). Se cunosc numeroase
copii in manuscris ficute in Transilvania, fie dupa editia de la 1643, fie dupa
manuscrisele care circulau inainte de tiparire. Prin larga ei rdspandire,
Cazania lui Varlaam a unit In acelasi cuget si in aceeasi credintd pe romanii
de pretutindeni, ca un nepretuit dar limbii romanesti.”

Prin indelungata si multipla sa activitate, sfantul mitropolit Varlaam si-
a inscris numele in randul marilor ierarhi carturari din trecutul nostru. Si-a
adus un aport pretios la tiparirea de carti in limba romana, a sprijinit cu
hotarare pe romanii transilvaneni in lupta lor pentru apararea Ortodoxiei, a
stat in legiturd cu Bisericile Ortodoxe de pretutindeni, a stiruit pe langa

¢ Preot prof. dr. Mircea Picurariu, op. cit., p. 22.
7 Ibidem, p. 23.
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domnii tarii pentru preotii sai, a avut un rol insemnat in pregatirea sinodului
de la Iasi si la impicarea dintre Matei Basarab si Vasile Lupu.” Teolog, bun
patriot, constient de unitatea romaneascd, mitropolitul Varlaam a fost, mai
presus de toate, unul din marii fauritori ai limbii romanesti literare,
pregatind drumul marilor prozatori moldoveni de mai tarziu.

s Ibidem, p. 30.
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Vladimir Nicoara -
o prezentd ineditd in presa muregeand a incepututilor
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Targu-Mures

Abstract
Vladimir Nicoard - An Original V'vice in the Early Mures Press

At the beginning of the 20s, V'ladimir Nicoard was one of the representative jonrnalists
of the first Romanian newspapers in Targu-Mures, Ogorul (The Land) and Muresul (The
Mures). As journalist and writer in Cluj, he contributed to the debut of the Romanian press in
the neighbouring area of Mures, consecrating here a profile of moral criticism. V ladimir Nicoard
was the psendonym of the captain 1. loan, editor of the periodical fnfra"tirea poporului (The
Brotherbood of the People) in Cluj, as mentioned by the Romanian Press Almanac of 1926.

Keywords: bistory of jurnalism, Ogorul, Muresul, V'ladimir Nicoard

Targu-Muresul nu a avut presa romaneasca pana in 1920. Dar lunga
perioadd de asteptare parcursi pand la aparitia primei publicatii
independente locale in limba romana, Ogorul (1920-1922), nu a fost una
arida, intrucat o intreaga generatie de intelectuali romani mureseni si-a gasit
refugiul jurnalistic in paginile ziarelor care apireau In a doua jumitate a
secolului al XIX-lea si la inceputul secolului XX in alte parti ale
Transilvaniei sau in Vechiul Regat. Gratie acestei efape a corespondentelor,
identificate de istoricul si publicistul Vasile Netea, gazetiria mureseani a
debutat in limba romand in 1920 prin condeiul unei generatii energice, care

! Vasile Netea, Introducere la vol. Dimitrie Poptimas, Mozes Julia,
Publicatiile periodice muregene 1795-1972, Targu-Mures, Ed. Tipomur, 2000, p.
9.
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a pornit pe drumul unei maturizari publicistice accelerate, prin valorificarea
experientei anterioare si prin arderea etapelor, pentru a conferi Muresului -
ultima reduti a gazetiriei ardelene” - un statut nou, dinamic.

Cu o Intarziere de aproape un secol, presa mureseana a inceputurilor
reediteazd prin reprezentantii sii experienta inceputurilor presei nationale
din prima jumatate a secolului al XIX-lea, cand literatura poate fi
consideratd mama-adoptiva a presei romanesti, gratie condeielor pe care le-a
imprumutat primelor noastre ziare si cand cele doud categorii generatoare
de scris practic se confunda, primii ,,jurnalisti” de la noi fiind personalitati
mpervertite” din domeniul literaturii. Aceasta generatie a inceputurilor presei
muresene romanesti, ajunsa la maturitate la mijlocul anilor ’30, poate pe
alocuri nesigurid pe aspectele tehnice ale profesiei, poate alteori prea grabita
inspre recuperarea timpului pierdut, a exersat nationalismul si toleranta din

2 Intr-un scurt periplu al momentelor care au marcat aparitia presei
roménesti in principalele oragse ardelene, dupd debutul anevoios al gazetiriei
ardelene la Brasov, In 1838, odati cu tipdrirea Gazeter de Transilvania de citre
George Baritiu, Blajul devenea in 1847 al doilea oras transilvinean imbogatit cu
presi romaneascd prin aparitia ziarului Organul Iumindrii, initiat de Timotei
Cipariu si Aron Pumnul, care, dupa izbucnirea revolutiei pasoptiste, schimba
numele ziarului in Organul National un adevarat ,jurnal al revolutiei” A urmat
Sibiul, prin lansarea Telegrafului romdn in 1853. Dupi inceputul marcat prin
asezarea acestor pietre de temelie, constructia presei transilvinene continui cu
apatitia Sperangei la Arad, in 1860, a publicatiei umoristice Pricuriciul la
Timisoara, in 1875, si cu lansarea ziarului Amicul familiei la Gherla, in 1878,
mutat in anul urmator la Cluj. Drumul gazetariei romanesti transilvinene era astfel
deschis, inregistraind progrese pe mdsurd ce §i restul oraselor se aliturau acestui
demers unitar, debutand jurnalistic in limba romana: Resita prin Opinca (1885),
Caransebes prin Foaia diecezand (1886), Baia Mare prin Gutinul (1889), Oradea
prin Foaie Iiterard (1897), Oristie prin Bunul econom (1899), Lugoj prin
Drapelul (1901), Simleul Silvaniei prin Pdstorul sufletesc (1906), Oravita prin
Progresul (1907), Hateg prin Cuvintul adevarului (1913).
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mers, generand colectii fascinante si profiluri jurnalistice memorabile, dupa
cum subliniazi criticul Cornel Moraru.’

Un astfel de profil reprezentativ a oferit epocii sale scriitorul si
gazetarul clujean Vladimir Nicoard, prin prezenta sa constanti in paginile
primelor publicatii romanesti aparute la Targu-Mures la inceputul anilor *20,
Ogorul si Muresul. Ca scriitor, il regasim in 1927 in paginile revistei clujene
Cosinzeana, unde semneazi in foileton un jurnal de ,,becher” sub titlul For
rziz]e,z‘e,4 cuprinzand ganduri asupra eternului feminin descris din
perspectiva vulnerabilitatii masculine, intr-o formuld mai degraba literara
decat jurnalistica. In 1929, il intalnim pe Vladimir Nicoara ca autor dramatic,
al piesei Patimi, pusi in scend la Targu Mures,’ si al piesei Uniunea pentru
binefacere, jucati in primivara anului 1934 la Clu;j.’

Vladimir Nicoara era pseudonimul publicistic al cdpitanului I. Ioan,
redactor al ziarului fnﬁ';i,tirea poporului din Cluj, dupa cum mentioneaza
Almanahul presei romine pe 1926, care il enumeri intre membri stagiari
ai Sindicatului Presei Romane din Ardeal si Banat.” Sindicatul, creat la 26
octombrie 1920 la localul New-York din Cluj, avea 102 membri activi si 20
membri de onoare. Presa mureseand mai era reprezentata in acest sindicat
prin Iustin Iliesiu si prin 1. Folea, redactor al ziarului 7drnava
Diciosanmartin (Tarnaveni) ca membri activi, iar ca membrii stagiari prin
Nic. Gr. Diac, redactor al ziarului Tdrnava Diciosanmartin §i prin Andrei

3 Cornel Moraru, Cuvént inainte la Melinte Serban, Mdrturii prin vreme,
seria Calete muresene, nr. 8, Targu-Mures, Fundatia Culturald ,,Vasile Netea”,
1999, p. 6.

* Vladimir Nicoara, Foi rdzlete. Din jurnalul unui becher, in
Cosinzeana, anul X1, nr. 8, 31 august 1927, p. 105-107; anul XI, nr. 6-7, 31 iulie
1927, p. 86-88.

> G. Stinescu, Teatrul national, in Muresul cultural, anul 1, nr. 7-8, 25
decembrie 1929, p. 8.

¢ Nicolac Albu, U.P.B, satjd in trei acte de Vladimir Nicoard, in
Societatea de mdine, Bucuresti, anul XI, nr. 4-5, aprilie-mai 1934, p. 84.

7 Sindicatul Presei Romdne din Ardeal si Banat, in Almanahul presei
romine pe 1926, Cluj, Tipografia ,,Viata”, 1926, p. 26-27.
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Popovici, redactor al ziarului Tdrnava Mare din Sighisoara.” Acest sindicat
avea si un corespondent maghiar in Sindicatul Ziaristilor Unguri din Ardeal
si Banat (Cluj) care, in 1926, includea 17 reprezentanti mureseni.’

Una dintre cele mai sonore voci ale presei muresene a inceputurilor,
Vladimir Nicoara a consacrat in gazetiria locald profilul jurnalistului de
moravuri, al gazetarului temperamental din tipologia atemporala a lui
Caragiale. Numele lui Vladimir Nicoard insoteste astfel evolutia presei
muresene inci de la inceputuri, mai intai prin poeziile'’ si apoi prin articolele
moralizatoare publicate in paginile Ogorului in rubrica Tipuri de
actualitate. Aici, Vladimir Nicoara surprindea in 1921, in stilul sau
inconfundabil, atmosfera cafenelei din Targu-Muresul interbelic: ,,Fumul de
tutun adunat in nori plutitori este arareori rdscolit de ventilatia electrica, care madreste
zgomotul cu bazditul ei monoton. Aici se adund cotidianele partide de carti; aici se fac
nevinovatele petreceri cari se ispravesc cu aruncarea sticlelor goale, cu bruscarea chelnerilor
§i adesea cu putinticd bitaie aplicatd toomai celor inofensivi, aici se face politica. Intre
dond svarturi se §i trangeazd in mod definitiv capacitatea oamenilor de stat, mai ales
dnpd inghitirea unor mari cantitati de alcool, la intervale scurte; aici putem vedea oameni
cu situatii sociale frumoase caguti in stare de ebrietate completa, aici se adund tinerii ca sd
arate starea lor de sardcie intelectnald, bdtranii isi etaleazd decreptitudinea i femeile
toaletele"!

In acelasi stil temperamental si intransigent, rubrica Tipuri de
actualitate abordeaza in prozd sau In versuri §i alte tipologii sociale
pregnante ale perioadei, precum Parvenitul, Vinturdtorii de vorbe,
Transfugul ,Bun simf, cinste, demnitate, caracter sunt abstractiuni complet
necunoscute parvenitului. Originea lui, cu desavarsire obscurd, este uitatd §i-gi renegd cu

8 Ibidem.

9 Marian Petcu, Jurnalist in Romdnia. Istoria unei profesii, Bucuresti,
Comunicare.ro, 2005, p. 58.

10 Vladimir Nicoard, Egoisti, Mostenire, in Ogorul, anul 11, nr. 4, 26
ianuarie 1921, p. 2.

11 Idem, Cafeneaua si trotuarul, in Ogorul, anul 11, nr. 19, 11 mai 1921, p.
2.
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inddrdtnicie rudele pe care le evitd. Ca sd-si ajungd tinta aspiratiilor sale egoiste, fie
imbogdtirea rapida, fie ajungerea la situatii §i demnitdfi nemeritate, parvenitul
Intrebuinteazd toate mijloacele posibile si imposibile, practicand cu persistentd maxima -
ajunsd devizd pentru el - «scopul senzd mijloaceler.”” Semnat cu pseudonimul
trecvent Daldemar, articolul apartine prin stil si mod de constructie
redactorului Vladimir Nicoara, mai ales prin prisma inventivitatii cu care
acesta a alternat In publicistica sa nenumairate pseudonime, ajungand in
multe situatii sa acopere prin condeiul siu, sub numele real si sub
pseudonime, o intreaga pagina de ziar."”

Regasim aceeasi tonalitate si in editorialele semnate de Vladimir
Nicoarda in Ogorul, care contureazi critic acelasi tablou social si moral al
epocii: ,,Acesti vanturdtori de vorbe mari si de fagaduinte frumoase stiu sd oftege pentru
durerile popornlui de gandesti cd li se rup baerile inimei, stin sd lacrameze dupd poruncd,
intocmai ca muierile prinse cu ocana micd, §tin sd se dea peste cap si cad tot in picioare ca
pisicile, §i plang §i suspind s§i urld pand cand ingelind lumea care-i crede ajung sus,
tocmai in capul scérei, unde nu credean niciodatd cd vor ajunge.”"*

Dupa disparitia publicatiei Ogorul, in aprilie 1922, in destinul careia
Vladimir Nicoard a avut un rol coordonator alituri de Simion Gocan si lon
Buzea, multe dintre cronicile sale de moravuri publicate in ciclul Tipurilor
de actualitate sunt reluate in noul ziar taranist local, Muresul (noiembrie
1922 - junie 19206).

Cu o prezenta importantd in economia publicatiei, Vladimir Nicoara
diversifica in paginile Muresului cronica sa de moravuri §i in alte rubrici
similare precum Obiceiuri pémzinte§t1',15 Cronica veseld, Cronica

12 Valdemar, Tipuri de actualitate. Parvenitul, in Ogorul, anul 11, nr. 17,
27 aprilie 1921, p. 2.

13 Vezi Muresul, anul 111, nr. 14, 22 junie 1924, p. 1, unde Vladimir Nicoara
se regdseste in editorial i in alte articole ale primei pagini, sub semndturile IJadmir
Nicoard, V aldemar, 1. N.

14 Nicoard, Vanturdtorii de vorbe, in Ogorul, anul 11, nr. 18, 4 mai 1921, p.

15 Vladimir Nicoara, Obiceiuri pamantesti. Pumnul, in Muresul, anul 11,
nr. 22, 3 iunie 1923, p. 1.
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rimatd," Chipuri din tara idealului)” Obiceiuri si 1‘1'put1',18 care relevd o
abundentd imaginativa in alegerea pseudonimelor precum aldemar, Cyrano,
Belzebuth, Cerber sau Ciomag. Dar, in ciuda diversitatii, aceste pseudonime
reprezintd prin continuitatea tematicii, prin tonalitatea, modul de frazare si
prin stilul inconfundabil, cea mai elocventi indicatie a scrisului sau.

Tot in paginile Muresului, Vladimir Nicoara critica de pildd in 1924
noua atractie a Targu-Muresului - strandul, creat la inceputul secolului de
primarul Bernady Gyorgy in timpul primului siu mandat (1902-1913).
Indignarea semnatarului determinid o argumentatie patimasa pe marginea
constatarii ca ,pudicitatea omeneascd sub influenta obiceinrilor si moralei moderne, a
capdtat atita flexibilitate incat la un moment dat nu mai poti §ti care sunt limitele
decentei. Odatd cun ilele calduroase provocdtoare de multiple si variate transpiratii fizice
5t morale, apa rece - chiar dacd ar fi murdard - incepe a fi cantatd cu multd caldurd. De
la copiii care sunt dusi de mind §i pand la batranii cu articulatiile anchilozate, de la
fetita necunoscatoare a anatomiei umane §i pand la femeia care se trudeste amar s
ascundd ravagiile fizice i morale tmprimate de neinduratul timp, tofi si toate, cu o febrild
grabd se reped la asa numitul «strandy, wun proaspdt barbarism care-si cantd
impamantenirea in limba romand.”"

Toate aceste aspecte contureaza personalitatea lui Vladimir Nicoard ca
reper al presei muresene a Inceputurilor, inconfundabil prin farmecul si
intransigenta scrisului sau. Gratie contributiei sale consistente la debutul
dinamic al gazetdriei romanesti de aici, Vladimir Nicoara a fost nu doar un
gazetar consecvent, ci si un exemplu de dedicatie profesionald, care a pus

16 Cyrano, Cronica rimatd, in Muresul, anul 11, nr. I, nr. 40, 21 octombrie
1923, p. 1; Belzebuth, Cronica rimata, in Muresul, anul 11, nr. 41, 28 octombrie
1923, p. 1; Ciomag, Cronica rimatd, in Muresul, anul 11, nr. 6, 30 martie 1924, p.
1; Cronicar, Cronica rimatd, in Muresul, anul 111, nr. 7, 6 aprilie 1924, p. 1.

17 Vladimir Nicoard, Chipuri din tara idealului. Agentul electoral, in
Muregul, anul 11, nr. 307, 29 iunie 1923, p. 1; Functionarul, in Muregul, anul 11,
nr. 32, 12 august 1923, p. 1.

18 Idem, Obiceiuri si tipuri. Strand, in Muresul, anul 111, nr. I11, nr. 16, 6
iulie 1924, p. 1; Mascarada, in Muresul, anul 111, nr. 17, 13 iulie 1924, p. 1.

19 Idem, Strand, in Muresul, anul 111, 6 iulie 1924, p. 1.
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condeiul la scrierea primelor pagini de gazetd in limba romand la Targu-
Mures.

Vladimir Nicoari, participant la o sezitoare literara desfasuratila Targu
Mures in 28 aprilie 1934 (fotografie reprodusa de revista Vatra, anul IV, nr. 4
(37), aprilie 1974, in p. 6). Participanti: randul intai de la stanga la dreapta— M.
G. Samarineanu (Oradea), Cincinat Pavelescu (Brasov), Gherghinescu Vania
(Targu Mures), George A. Petre (Oradea); randul al doilea — Nicolae Albu
(Targu Mures), Vladimir Nicoara (Cluj), Corneliu Albu (Cluj), Zaharia Stancu
(Bucuresti), Vasile Netea (in uniforma militara, Targu Mures); randul al treilea
—C. S. Anderco (Cluj), I. Miu Lerca (Lugoj), Victor Iliesiu (Cluj), Alexandru
Ceusianu (Reghin).
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Biblioteca Judeteana Mures reflectatd in presa scrisa in anul 2011.
Bibliografie

ANNA VINTILA
EMIIIA CATANA
Biblioteca Judeteand Mures

Abstract
Mures County Library Reflected in the 2011 Written Newspapers. Bibliography

The material below is a selection of 127 articles from local and national periodicals,
published in 2011. From the local periodicals we have selected: Cuvdntul Iiber, Népuijsag,
Zi de zi, Vasarhelyi Hirlap, Ziarul de Mures, tirgumureseanul.ro, Adevirul
de seard, 24 Ore muresene, Kozpont, Libraria, Lectura, Kronika (Cluj-
Napoca), Biblio Magazin. Buletin ANBPR (Bucuresti), Familia romina (Baia
Mare). The articles described provide information abont cultural events and other events the
Mures County Library has organized or attended during 2011. This bibliography does not
include the on-line articles.

Keywords: Mures County Library, newspapers, 2011, bibliography, cultural activities,
cultural events.

Bibliografia selectiva de mai jos doreste si ofere o imagine veridica a
Bibliotecii Judetene Mures, cu toate momentele ei din 2011, marcate in
paginile ziarelor.

Asadat, ea s-a elaborat pe baza publicatiilor periodice editate / tiparite
fie in Targu-Mures, fie in tard, in anul 2011.

Am identificat articole despre Biblioteca Judeteana Mures In
urmdtoarele periodice (cotidiene, siptamanale, reviste): Cuvdntul liber,
Népujsag, Zi de zi, Vasarhelyi Hirlap, Ziarul de Mures,
Tirgumureseanul.ro, Adevarul de seard, 24 Ore muresene, Kézpont,
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Libraria, Lectura, Kronika (Cluj-Napoca), Biblio Magazin. Buletin
ANBPR (Bucuresti), Familia romand (Baia Mare).

Articolele descrise prezinti aspecte ale activitatii bibliotecii, dincolo de
imprumutul zilnic de carti: manifestiri culturale, ateliere, conferinte, intalniri
profesionale organizate de bibliotecd, participarea institutiei la viata culturala
a orasului, infiintarea unor noi sectii / servicii, portrete ale bibliotecarilor,
interviuri realizate cu / de bibliotecari, restaurarea claditii, specificititi ale
fondului de documente etc.

Numarul descrierilor (127) este considerabil mai mic decat in anul
precedent (in 2010 s-au inregistrat 235 articole); cauzele acestui fenomen pot
fi multiple si pot constitui un subiect de investigatie socio-economica si
culturala.

Materialul este aranjat in ordine cronologicd, alfabetica. Descrierile
bibliografice sunt completate pe alocuri cu adnotari.

Nu sunt incluse articole publicate on-line.

*
* *

1. Jurnal de colinditor / Prof. Codruta Biciut. In: Cuvantul Iiber,
23, nr. 4, (7 ianuarie 2011), p. 6, 3 foto. Printre institutiile colindate in
preajma Sarbitorilor de iarna de catre corul elevilor Scolii Generale nr. 2 s-a
aflat si Biblioteca Judeteana Mures.
2. Sediu ultramodern pentru Consiliul Judetean Mures / Claudia
Sas. In: Adevidrul de seard, 3, nr. 772, (12 ianuarie 2011), p. 3, 1 foto. In
fostul hotel Parc, transformat in sediu administrativ, se vor muta, din
aceasta vard, o parte dintre functionarii Consiliului Judetean, ai Prefecturii si
unele sectii ale Bibliotecii Judetene Mures.
3. Eminescu in sufletele noastre / Letitia Bota. In: Cuviantul liber,
23, nr. 8, (13 ianuarie 2011), p. 2, 1 foto. Program literar-artistic cu tema
Eminescu in sufletele noastre, la Filiala nr. 4 a Bibliotecii Judetene Mures.
4. Eminescu, omagiat cu fast, la Tirgu-Mures / Alexandru
Ramadan. In: Adevdrul de seard, 4, nr. 774, (14 ianuarie 2011), p. 3.
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Omagierea poetului Mihai Eminescu la licee din oras si la Biblioteca
Judeteana Mures, unde, in colaborare cu Liceul Teoretic ,,Bolyai Farkas,” a
fost organizat atelierul Eminescu - Experienta mea.

5. Téka - gyerekfoglalkozisok. In: Népujsdg (Miisorkalauz), 63,
10. sz. (2011. januar 14.), p. 1. In cadrul programului de pedagogie muzeals,
Biblioteca ,,Teleki-Bolyai” organizeaza o noua intalnire cu copiii pentru a le
prezenta cirtile de astronomie, vrajitorie si magie din colectia bibliotecii.

6. Aselier despre Eminescu la Biblioteca ]udetezma / S.T. In: Zi
de zi, 7, nr. 1639, (14-16 ianuarie 2011), p. 2. Atelier de receptare a operei
eminesciene Eminescu - Expetienta mea, vineri, 14 ianuarie, la Sectia
documentari a Bibliotecii Judetene Mures.

7. A honap kényve a Teleki Tékdban: Mztyus Istvin. Diaetetica,
Az az A jo egészség megtartisinak modjit fundamentumosan elo-
adé Konyv. In: Népujsig (Miizsa), 63, 11. sz. (2011. januar 15.), p. 4.
Cartea prezentatd face parte din colectia Bibliotecii ,,Teleki-Bolyai.”

8. Sd pdstram viu spiritul Jui Mihai Emmescu / Inv. Adriana
Moldovan. In: Cuvéntul liber, 23, nr. 10, (15, 17 ianuarie 2011), p. 7, 1
foto. Medalion omagial Sd pdstram viu spiritul lui Mibai Eminescu, organizat de
clasele I-IV, sectia romana, Liceul de Artd din Targu-Mures, in colaborare
cu Sectia pentru Copii a Bibliotecii Judetene Mures.

9. Eminescu, in sufletele noastre |/ letitia Bota. In: Cuvintul
Iiber, 23, nr. 11, (18 ianuarie 2011), p. 6, 1 foto. Program literar-artistic
Eminescu in sufletele noastre, organizat de Filiala nr. 4 a Bibliotecii Judetene
Mures si Gradinita cu Program Prelungit nr. 15 din Targu-Mures.

10. Meguijul a Teleki Téka / Nagy Székely 1ldik6. In: Népujsig,
63, 14. sz. (2011. januar 19.), p. 2. Spielmann Mihaly, seful sectiei Bibliotecii
,» Teleki-Bolyai,” despre lucrarile de renovare a bibliotecii.

11. Ajinlo [Erdélyi Miizeum Egyesiilet]. In: Visdrhelyi Hirlap, 5,
13. sz. (2011. januar 20.), p. 2. Anuntul Asociatiei Muzeului Ardelean cu
privire la sedinta anuala ce se va desfasura la Biblioteca Teleki .

12. Cartea profesorilor sctiitori, Iansatd Ia Biblioteca Judeteand /
Denisa Chebutiu. In: Z7 de zi, 7, nr. 1644, (21-23 ianuarie 2011), p. 10, 1
foto. Sala de lectura documentari a Bibliotecii Judetene Mures a gazduit
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lansarea cartii Magister scripsit, volumul de debut al cenaclului literar cu
acelasi nume.

13. Proiect educational Ia Gimnaziul ,,Europa” / Letitia Bota. In:
Cuvintul Iiber, 23, nr. 18 (27 ianuarie 2011), p. 8, 1 foto. Concursul Mibai
Eminescu - Luceafirul poeziei romanesti, organizat de Sectia pentru Copii a
Bibliotecii Judetene Mures si Gimnaziul ,,Europa,” clasa a III-a A.

14. 1,2 milioane lei pentru restaurarea cladirii ,,Jon Vlasiu” / S.V.

In: Zi de zi, 7, nr. 1653, (3 februarie 2011), p. 13, 1 foto. Lucririle de
reabilitare a cladirii care gazduieste Sectia de Artd a Bibliotecii Judetene
Mures si Galeria ,,Jon Vlasiu,” din incinta cladirii Bibliotecii ,, Teleki-Bolyai,”
vor fi finalizate in cursul anului 2011.
. 15. Dispaﬂ')tie de ca“t;ti rare Ia Biblioteca Teleki / Nicolae Balint.
In: Zi de zi, 7, nr. 1661, (15 februarie 2011), p. 14, 1 foto. Apel la istorie: in
anul 1937, Aurel Filimon a fost desemnat de statul roman si cerceteze
conditiile In care au disparut din Biblioteca ,, Teleki-Bolyai” 96 de cirti si
manusctise.

16. Cel mai bun povestitor | 1etitia Bota. In: Cuvéntul liber, 23,
nr. 38, (24 februarie 2011), p. 3. Concursul Ce/ mai bun povestitor, organizat de
Gradinita cu Program Prelungit nr. 15 si alte opt gradinite, se desfasoara la
Filiala nr. 4 a Bibliotecii Judetene Mures.

17. Expozitie de desene / 1. Bota. In: Cuvanrul Liber, 23, nr. 38,
(24 februarie 2011), p. 11, 1 foto. Expozitie realizata de elevi de la Liceul de
Artd (sectia de muzicd), Gimnaziile ,,Buropa” si ,Friedrich Schiller” la
Sectia pentru Copii a Bibliotecii Judetene Mures.

18. Expozitie de desene / 1.etitia Bota. In: Cuvéaneul Iiber, 23, nr.
40, (26 februarie 2011), p. 2. Expozitia de desene cu tema Carnavalul,
realizatd de elevi de la Liceul de Artd, Gimnaziile ,,Buropa” si ,,Friedrich
Schiller,” poate fi vizitatdi la Sectia pentru Copii a Bibliotecii Judetene
Mures.

19. Dragobete si povesti la Biblioteca Judeteana |/ Prof. Sanda
Cerghizan. In: Zi de zi, 7, nr. 1670, (28 februarie 2011), p. 7, 1 foto.
Concursul pentru prescolari Ce/ mai bun povestitor, editia a VI-a, organizat de
Gradinita cu Program Prelungit nr. 15 din Targu-Mures, in colaborare cu
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Inspectoratul Scolar Judetean Mures si Biblioteca Judeteana Mures.

20. Zimbet pentru mama / 1.. Bota. In: Cuvantul Iiber, 23, nr. 43,
(3 martie 2011), p. 5. Manifestarea cultural-artisticd Zambet pentru manma,
organizatd de Sectia pentru Copii a Bibliotecii Judetene Mures, Palatul
Copiilor si Gradinita ,,Dumbrava Minunata,” in 9 martie, Sala Micd a
Palatului Culturii.

21. Concursul ,,Cel mai bun povestitor” si-a desemnat
cagstigdtorii / Letitia Bota. In: Cuvianeul liber, 23, nr. 46, (8 martie 2011),
p. 7, 1 foto. Concursul Ce/ mai bun povestitor, etapa pe comisie metodica,
desfisurat la Filiala nr. 4 a Bibliotecii Judetene Mures, si-a desemnat
castigatorii.

22. Eripitur persona, manet res / llic Sandru. in: Cuvéntul liber,
23, nr. 46, (8 martie 2011), p. 6. Ganduri la aniversarea a 15 ani de la
infiintarea Bibliotecii ,, Targu-Mures” din Chisindu, intre ctitorii cdreia se
numari si Dimitrie Poptimas, fostul director al Bibliotecii Judetene Mures.

23. Primaverile vietii noastre / Viorel Contiu. In: Cuvantul Iiber,
23, nr. 49, (11 martie 2011), p. 16, 1 foto. Program literar-artistic Zambet
pentru mamd, pregatit de copiii Gradinitei ,,Dumbrava minunatd” si ai
Palatului Copiilor. Lucrarile care au constituit decorul scenei au fost expuse
la Sectia pentru Copii a Bibliotecii Judetene Mures.

24. Elmarad a mirciusi gyerekfoglalkozis a tékdban |/
Hirszerkeszt6: Mezey Sarolta. In: Népuijsdg, 63, 64. sz. (2011. marcius 18.),
p. 2. Din cauza inventarierii colectiei Bibliotecii ,,Teleki-Bolyai,” in luna
martie nu se vor tine intalnirile din cadrul programului de pedagogie
muzeald.

25. Un nou volum dedicat Revolutiei de Ia 1848-1849 / Nicolae
Balint. In: Z7 de zi, 7, nr. 1684, (18-20 martie 2011), p. 16, 1 foto. Volumul
File din istoria muregenilor. Conttibutii ptivind istotia roménilor din
tinuturile muresene in petioada 1848-1849, reprezentind debutul
editorial al dr. Ana Hancu, a fost lansat miercuri, 16 martie, la Centrul de
dezbateri Socio-Politice ,,Emil Dandea.” Dimitrie Poptimas, fost director al
Bibliotecii Judetene Mures, a fost gazda manifestarii.

26. Adunarea generald a Asociatiei Secretarilor Unitatilor
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Administrativ-Teritoriale din judetul Mures / Viorel Contiu. In:
Cuvintul liber, 23, nr. 55, (19, 21 martie 2011), p. 11, 1 foto. Directia
Generali a Finantelor Publice Mures a gazduit lucririle Adunarii Generale a
Asociatiei Secretarilor UAT din judetul Mures, la care au participat Monica
Avram, director al Bibliotecii Judetene Mures, si Liliana Moldovan,director
onorific al Bibliotecii ,,Jon Minulescu” din Nurnberg.

27. Acces gratuit in institutiile de culturd pentru detinuti/ Alex
Toth. In: Zi de zi, 7, nr. 1685, (21 martie 2011), p. 7, 1 foto. Consilierii
judeteni vor analiza in cadrul sedintei ordinare de lucru de joi, 24 martie,
oportunitatea prelungirii colaborarii dintre institutiile de cultura subordonate
Consiliului  Judetean, Palatul Culturii, Muzeul Judetean si Biblioteca
Judeteana, pe de o parte, si Penitenciarul Targu-Mures.

28. Institutiile de culturd string surubul / ST..In: Zi de zi, 7, nr.
1685, (21 martie 2011), p. 5. Consilierii judeteni vor analiza joi, 24 martie,
propunerea grupului PDL de comasare a institutiilor de culturd din judet
sub coordonarea unui singur director general, respectiv Filarmonica de Stat
Targu-Mures, Centrul Judetean pentru Culturda Traditionald si Artistica,
revista Vatra, revista L4to, Biblioteca Judeteana Mures, Muzeul Judetean
Mures, Ansamblul Artistic Profesionist Muresul si Teatrul pentru Copii si
Tineret ,,Ariel.”

29. Ia-ti portia de [coolJturd!/ Constantin Bogosel. In: Cuvintul
Iiber, 23, nr. 57, (23 martie 2011), p. 6, 1 foto. Concurs interscolar de
cultura generali organizat cu ocazia Zilei Mondiale a Apei de catre
Biblioteca Judeteana Mures, Administratia Bazinala de Apa Mures, Consiliul
Judetean Mures si patru scoli din oras.

30. Povestindu-ne amintirile!l... / Catedra de limba si literatura
romana, Gimnaziul ,,Dacia” Targu-Mures. In: Cuvéaneul Iiber, 23, nr. 57,
(23 martie 2011), p. 7, 1 foto. Concurs ,Jon Creangi”, sub genericul
Povestindu-ne amintirile!..., organizat de Gimnaziul ,Dacia” si Biblioteca
Judeteana Mures.

31. Ia-ti portia de COOLtura! - cistigat de Gimnaziul ,,Stintu
Gheorghe” / Nicolae Balint. In: Zi de zi, 7, nr. 1687, (23 martie 2011), p.
2, 1 foto. Concurs interscolar cu ocazia Zilei Mondiale a Apei, organizat de
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Biblioteca Judeteana Mures in colaborare cu Administratia Bazinald de Apa
Mures.

32. Conferintd pe teme de istorie la Biblioteca Judeteand Mures
/ Lia V. In: Cuvzmtulbber 23, nr. 60, (26, 28 martie 2011), p. 10. Sala de
lectura ,,Mihai Eminescu” a Bibliotecii Judetene Mures gazduieste
conferinta cu tema Noi despre vecini si vecinii despre noi. Mannalele de istorie din
Romania, Ucraina si Republica Moldova, sustinuti de istoricul Sergiu Musteata,
conferentiar universitar doctor la Universitatea de Stat ,,Jon Creanga” din
Chisindu. Va fi lansatd si cartea Educatia istoricd intre discursul politic
si identitar in Republica Moldova.

33. ,,Basarabie romind” la Biblioteca Judeteani Mures / Alex
Toth. In: Zi de zi, 7, nr. 1690, (28 martie 2011), p. 3, 1 foto. Conferinta Noz
despre wvecini i vecinii despre noi. Manualele de istorie din Romania, Ucmma St
Republica Moldova, sustinuta la Biblioteca Judeteand Mures de citre conf.
univ. dr. Sergiu Musteatd de la Universitatea Pedagogicd de Stat ,,lon
Creangd” din Chisinau. Totodata, acesta isi va lansa volumul Educatie
Istoricd intre discursul politic si identitar in Republica Moldova,
prezentat de conf. univ. dr. Corina Teodor si prof. Gabriel Grozav.

34. 8 in 1 Ia culturi? Cui foloseste? / Alex Toth. In: Zi de zi, 7, nr.
1690, (28 martie 2011), p. 1. Consilierii judeteni ai PDL au propus
infiintarea Directiei de Implementare a Managementului Cultural, cu un
director general care sa coordoneze activitatea Filarmonicii de Stat Targu-
Mures, Centrului Judetean pentru Cultura Traditionala si Artistica, revistei
Vatra, revistei L4to, Bibliotecii Judetene Mures, Muzeului Judetean Mures,
Ansamblului  Artistic Profesionist Muresul si Teatrului pentru Copii si
Tineret ,,Ariel.”

35. Ziua Unirii Basarabiei cu Rominia, sdrbdtoritd Ia Tirgu-
Mures / prof. Alexandru Ciubici. In: Cuviantul liber, 23, nr. 61, (29 martie
2011), p. 1, 5, 1 foto. Simpozionul Basarabia din suflet, organizat de Biblioteca
Judeteana Mures, Despartamantul Central Judetean Mures al ASTREI,
Fundatia Culturala ,,Vasile Netea,” gizduit de Centrul de dezbateri socio-
politice ,,Emil Dandea.”

36. Monica Avram: ,,Unitatea conteaz4d mai mult decit orice!” /
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Alin Zahartie. In: Zi de zi, 7, nr. 1691, (29 martie 2011), p. 12, 4 foto.
Manifestarea ,,Basarabie Romana” la Biblioteca Judeteana Mures.

37. Cafeneaua de la Tirgu-Mures - exercitiu de comunicare gi
democratie otganizationala [Grantul 2010 pas cu pas] / Ioana Crihani.
In: B1b]10Magazm Buletin informativ al ANBPR, 3, nr. 5(6), martie
2011. Editia a VI-a a Cafenelei regionale a ANBPR s-a desfasurat in
perioada 14-16 martie 2011 la Biblioteca Judeteanda Mures, reunind peste 50
de bibliotecari din 6 judete: Alba, Brasov, Covasna, Harghita, Mures si Sibiu.

38. La ceas aniversar, intelectualii mureseni aldturi de
academicianul Florin Constantiniu / Constantin Bogosel. In: Cuvéntul
Iiber, 23, nr. 64, (1 aprilie 2011), p. 2, 1 foto. In Sala festivi a Colegiului
National ,,Alexandru Papiu Ilarian,” academicianul Florin Constantiniu a
fost sarbatorit de personalititi muresene de la institutii din oras, printre care
si Biblioteca Judeteana Mures.

39. Pregedinta Fundatiei ,,Bill & Melinda Gates”, la Tdirgu-
Mures / L.P. in: Cuvintul 11bet 23, nr. 66, (5 aprilie 2011), p. 1, 3.
Presedinta Programului de Dezvoltare Globala - Fundatia ,,Bill & Mehnda
Gates” a fost prezenta la Targu-Mures pentru a lansa un nou serviciu oferit
Bibliotecii Judetene Mures prin Programul Biblionet - lumea in biblioteca mea.

40. Oaspeti din partea Fundatiei Bill & Melinda Gates |/ A.Z. In:
Zi de zi, 7, nr. 1696, (5 aprilie 2011) p. 3. Conferinta sustinuta la Sala
Oglinzilor din Palatul Culturii de catre Sylvia Mathews Burwel, presedintele
Programului de Dezvoltare Globala din cadrul Fundatiei ,,Bill & Melinda
Gates,” eveniment In cadrul caruia va fi anuntat un nou serviciu oferit
utilizatorilor Bibliotecii Judetene Mures in cadrul Programulul Biblionet.

41. Intélnire emotionantd / Marin Cildirariu. In: Cuvdntul Iiber,
23, nr. 67, (6 aprilie 201 1), p. 4, 1 foto. Manifestarea dedicatd Unirii
Basarabiei cu Patria Mamai, care a avut loc la Sala de lecturd ,,Mihai
Eminescu” a Bibliotecii Judetene Mures, a fost un prilej de revedere a
profesorului universitar doctor Ion I. Berghia cu profesorul Dimitrie
Poptamas.

42. Fundatia Bill si Melinda Gates lanseazd programul Biblionet
sila I}rgu-Mure§ / E.S. In: 24 ore muresene nr. 4404 (6 aprilie2011), p.
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1, 7. Reprezentantii Fundatiei ,,Bill & Melinda Gates,” directorul de
program Biblionet si autorititile locale muresene s-au intalnit pentru a lansa
programul. El este coordonat in judetul Mures de citre Biblioteca Judeteana
Mures.

43. Biblionet a vilighilon | Hirszerkeszté: Vajda Gyorgy. In:
Népuijsdg, 63, 80. sz. (2011. aprilis 6.), p. 2. Intalnirea reprezentantilor
Fundatiei ,,Bill & Melinda Gates” si a directorului de program Biblionet
Romania cu autoritatile din Targu-Mures. Biblioteca Judeteana Mures este
cuprinsa in programul Biblionet.

44. Hotspot Ia Biblioteca Judeteani Mures. In: Zi de zi, 7, nr.
1697, (6 aptilie 2011), p. 3. In cadrul programului Biblionet, la Biblioteca
Judeteana Mures va fi instalat un hotspot, zona cu acces public si gratuit la
internet. Primaria Municipiului Targu-Mures va prelua si va asigura plata
abonamentului la serviciul de Internet pentru punctul de acces gratuit la
Internet prin wi-fi.

45. Acces gratuit Ia Internet, de Ia Biblioteca ]udeteanzl / Claudia
Sas. In: Adevdrul de seard, nr. 833, (7 aprilie 2011), p. 3, 1 foto. Prin
programul Biblionet, Biblioteca Judeteana Mures si 21 de biblioteci din
judet au fost dotate cu calculatoare si aparaturd, oferind utilizatorilor acces
gratuit la internet.

46. Intilnire in lumea povestilor / 1 etitia Bota. In: Cuvantul liber,
23, nr. 68, (7 aprilie 2011), p. 7, 1 foto. intdlnire cu scriitoarea Voichita
Elena Toma, la Sectia pentru Copii a Bibliotecii Judetene Mures, cu ocazia
Zilet Mondiale a Cartii pentru Copit.

47. Programul Biblionet [coordonat in judetul Mures de
Biblioteca Judeteand Mureg] a fost lansat si la Tirgu-Mures / Emil
Sabau. In: 24 ore muregene, nr. 4406 (8 aprilie 2011), p. 1, 7.

48. Meseprogram a Teleki Tékdban. In: Nepu]sag, 03, 82. sz.
(2011.4aprilis 8.), p. 2. In cadrul programului de pedagogic muzeali, la
Biblioteca ,,Teleki-Bolyai,” copiii vor citi povesti.

49. Segitség Bill Gatest6l: Amerikai timogatist kap a Maros
megyeil kényvtdr / Szucher Ervin. In: Kronika, 13, 69. sz. (2011. aprilis 8-
10), p. 3. Intalnirea reprezentantilor Fundatiei ,,Bill & Melinda Gates,” a
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directorului de program Biblionet Romania cu autorititile muregsene.
Programul Biblionet in judetul Mures este coordonat de Biblioteca
Judeteana Mures.

50. Meseprogram a Teleki Tékdban. in: Visdrhelyi Hitlap, 5,
169. sz. (2011. aprilis 8-10), p. 2. Program cu copiii la Biblioteca ,, Teleki-
Bolyai.”

51. Wi-fi gratis de Ia Dorin Florea. In: Ziarul de Mures, 8, nr. 448,
(11-17 aprilie 2011), p. 2, 1 foto. Biblioteca Judeteand Mures devine, prin
programul Biblionet, un centru de acces cu o conexiune fara fir si gratuita la
internet pentru toti locuitorii oragului.

52. Vdagba]on a konyvtirbol / Hajnal Ciilla. In: Visdrhelyi
Hirlap, 5, 72. sz. (2011. aprilis 13.), p. 5. Programul Biblionet, in care este
inclusa si Biblioteca Judeteana Mures, a fost prezentat in fata oficialilor
targumuresent.

53. La o poveste cu edilul-sef / Emil Sabiu. In: 24 ore muresene
nr. 4409 (14 aprilie 2011), p. 1, 3 In cadrul campanici Saptimana familics
sdptamana [ard felevizor, initiata de Biblioteca Judeteand Mures, primarul
Dorin Florea a fost invitat la Sectia pentru Copii pentru a citi povesti.

54. Meseolvasis magyar gyerekek nélkiil / Fancsali Attila. In:
Visdrhelyi Hirlap, 5, 73. sz. (2011. aprilis 14.), p. 5. Primarul orasului,
invitat la Sectia pentru Copii a Bibliotecii Judetene Mures sa citeasca povesti
copiilor.

55. Dorin Florea, Tomitd iepuragul gi povestea jocheului fird
potcoavi | Alex Toth. in: Zi de zi, 7, nr. 1703, (14 aprilie 2011), p. 4-5, 8
foto. Manifestarea organizata sub genericul Saptamina familiei, saptamaina fard
T17, la Sectia pentru Copii a Bibliotecii Judetene Mures, 1-a avut ca invitat
principal pe Dorin Florea, primarul municipiului Targu-Mures.

56. Primarul Dorin Florea, povestind elevilor / Inv. Finica
Moldovan, Gimnaziul ,,Serafim Duicu” Tg. Mures. In: Cuvéneul liber, 23,
nr. 74, (15 aprilie 2011), p. 2, 1 foto. In cadrul campaniei Saptamaina familiei,
saptamana fara TV, la Sectia pentru Copii a Bibliotecii Judetene Mures,
primarul municipiului Targu-Mures, dr. Dorin Florea a citit povesti copiilor.

57. Mesél6 polgdrmester /| Nagy Székely Tldiké. In: Népuijsdg, 63,
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88. sz. (2011. aprilis 15.), p. 2. In cadrul programului Saptamina familic,
saptamana fard TV, primarul orasului, Dorin Florea a citit povesti copiilor
adunati la Sectia pentru Copii a Bibliotecii Judetene Mures.

58. Marosvisdrhelyen nem élnek magyar gyerekek?! /| Fancsali
Attila. In: Visdrhelyi Hirlap, 5, 74. sz. (2011. aprilis 15-17.), p. 5. Referire,
printre altele, si la o activitate de popularizare a lecturii a Sectiei pentru
Copii a Bibliotecii Judetene Mures, care s-a adresat doar copiilor romani.

59. Dorinel iepurasul si strategia alegerilor din 2012. in: Ziarul
de Mures, 8, nr. 449, (18-21 aprilie 2011), p. 4, 1 foto. Sectia pentru Copii a
Bibliotecii Judetene Mures a fost vizitata miercuri, 13 aprilie, de catre
primarul municipiului Targu-Mures, Dorin Florea, care a citit trei povesti
elevilor de la Liceul de Arta si de la Gimnaziul ,,Serafim Duicu.”

60. A cenziirir6l in: Visirhelyi Hirlap, 5, 80. sz. (2011. aprilis 27.),
p. 2. Lazok Klara, seful sectiei Teleki a Bibliotecii Judetene Mures, invitata
cu o expunere la o Intalnire organizatd de Asociatia ,,Borsos Tamas.”

61. In vizitd la Biblioteca Copiilor / prof. Carmen Moldovan. In:
Cuvintul Iiber, 23, nr. 82, (28 aprilie 2011), p. 11. Elevi ai Gimnaziului
»Alexandru loan Cuza,” impreund cu profesoara de limba si literatura
romand, Carmen Moldovan, au vizitat, in Saptimana Luminatd, Sectia
pentru Copii a Bibliotecii Judetene Mures.

62. Colocviu profesional al bibliotecilor publice /| A.7. In: Zi de
zi, 7, nr. 1710, (28 aprilie 2011), p. 16. In cadrul manifestirilor organizate
sub egida Saptimanii Nationale a Bibliotecilor, Sala de lecturd a Bibliotecii
Judetene Mures va gazdui joi, 28 aprilie, un colocviu profesional cu
participarea bibliotecarilor din bibliotecile publice muresene.

63. Despre identitate si rost intr-o lume aflatd in deriva / Nicolae
Balint. In: Z7 de zi, 7, nr. 1711, (29 aprilie - 2 mai 2011), p. 13, 1 foto.
Conferinta sustinutd de sculptorul Dorel David Morar, in 27 aprilie, la
Biblioteca Judeteana Mures, in cadrul Saptamdnii Nationale a Bibliotecilor.

64. Ne jucam in pas de dans, Ia filialele Bibliotecii Judetene /
AZ. In: Zi de zi, 7, nr. 1711, (29 aprilie - 2 mai 2011), p. 3. Manifestarea
cultural-artisticd Ne jucdm in pas de dans, la Filiala nr. 4 a Bibliotecii Judetene
Mures si manifestarea Zina Pamantului, la Filiala nr. 3, in cadrul Saptamanii
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Nationale a Bibliotecilor organizata de Biblioteca Judeteana Mures.

65. Und4 verde de Ia Consiliul ]udetean pentru Biblionet / Sanda
Vitelar. In: Zi de zi, 7, nr. 1711, (29 aprilie - 2 mai 2011), p. 13. Protocol de
colaborare intre Consiliul ]ude‘gean Mures, Ministerul Comunicatiilor si
Societitii Informationale, Consiliul Local al Municipiului Targu-Mures si
Fundatia IREX Romania pentru sustinerea Programului Biblionet - lumea in
biblioteca mea, in care sunt cuprinse Biblioteca Judeteana Mures si alte
biblioteci din judetul Mures.

66. Povesti, cdrti si povesti de succes despre cdrti / Citilin
Heghes. In: LeCrura, nr. 4, 2011, p. 28-30, 2 foto. Povestea cartilor de
succes editate de Sorina Bota si Radu Bilas, aflate in topul celor mai citite
carti pe site-ul Bibliotecii Judetene Mures.

67. Invitatie la lecturd / 1.etitia Bota. In: Cuvéntul Iiber, 23, nt. 85,
(3 mai 2011), p. 11, 1 foto. Filiala nr. 4 a Bibliotecii Judetene Mures, gazda
manifestarii Invitatie la lecturd, organizatd cu grupa pregatitoare de la
Gradinita cu Program Prelungit nr. 15.

68. Intilnirea iubitorilor de carte... cu creatorii ei / Prof. Elena
Vultur, coordonator al Cenaclului literar ,,Zbor” al Palatului Copiilor. In:
Cuvintul Iiber, 23, nr. 85, (3 mai 2011), p. 2, 1 foto. Sectia pentru Copii a
Bibliotecii Judetene Mures a gazduit intalnirea membrilor Cenaclului literar
»Zbor” si a elevilor Gimnaziului ,,Dacia” si Liceului Pedagogic cu autoarea
cartii M4ncdrurile gitite in povestea si basmul romanesc, Maria Dorina
Pasca.

69. Invitatie/ A.C. In: Cuvintul liber, 23, nr. 86, (4 mai 2011), p. 12.
Sesiune de comunicati 3-5 mai 1848 reflectatd in mannalele de istorie, organizata
de Inspectoratul Scolar Judetean Mures, Grupul Scolar Industrial ,,Avram
Iancu,” Biblioteca Judeteana Mures, Muzeul de Etnografie, Fundatia
Culturala ,,Vasile Netea” si Societatea Cultural-Patrioticd ,,Avram lancu”
Filiala Targu-Mures.

70. Momentul 3-5 mai 1848 reflectat in manualele de istorie /
Efraim Belu. In: Z7 de zi, 7, nr. 1713, (5 mai 2011), p. 13. Sesiune de
comuniciri cu caracter metodico-stiintific la Grupul Scolar Industrial
SAvram Jancu” din Targu-Mures, organizatd de Inspectoratul Scolar

b
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Judetean Mures, avand ca parteneri Biblioteca Judeteana Mures, Muzeul
Etnografic din Targu-Mures, Centrul de Dezbateri , Emil Dandea” si
Asociatia Cultural-Patrioticd ,,Avram Iancu” din Targu-Mures.

71. Comunicdri istorice Ia Grupul Scolar Industrial ,,Avram
Tancu” / Efraim Bellu. In: Zi de zi, 7, nr. 1719, (12 mai 2011), p. 2, 1 foto.
Manifestare culturald cu tema Momentul 3-5 mai 1848 reflectat in manualele de
istorie de gimnazin i licen, organizata de citre Inspectoratul Scolar Judetean
Mures, Grupul Scolar Industrial ,,Avram Iancu,” in parteneriat cu Biblioteca
Judeteana Mures, Muzeul Etnografic din Targu-Mures, Centrul de
Dezbateri ,,Emil Dandea” si Asociatia Cultural-Patriotica ,,Avram Iancu”
din Targu-Mures.

72. Séta Teleki Simuellel. 1n: Népuijsdg, 63, 113. sz. (2011. majus
18.), p.5. In cadrul programului de pedagogie muzeala, organizat de
Biblioteca ,,Teleki-Bolyai,” copiii se vor plimba prin oras pentru a
redescoperi imaginea lui din perioada contelui Teleki Samuel.

73. Séta Teleki Simuellel 1n: Visirhelyi Hirlap, 5, 97. sz.
(2011.majus 20-22), p. 2. In cadrul programului muzeal, Biblioteca ,,Teleki-
Bolyai” 1i invita pe copii la o plimbare pentru a redescoperi oragul de pe
vremea lui Teleki Samuel.

74. Biblioteca Judeteand si Filarmonica, scutite de chirie? /
Sanda Vitelar. In: Z7 de zi, 7, nr. 1726, (24 mai 2011), p. 16, 1 foto. Proiect
de hotirare privind administrarea Palatului Culturii, supus dezbaterii
consilierilor judeteni, un punct vizand scutirea de plata chiriei pentru
Biblioteca Judeteand Mures si Filarmonica de Stat.

75. Expozitie de desene / LB. In: Cuvéntul liber, 23, nr. 101, (25
mai 2011), p. 2, 1 foto. Expozitia cu titlul Chip de copil, gazduita de Sectia
pentru Copii a Bibliotecii Judetene Mures.

76. Portrékiillitis a gyermekkényvtirban. In: Népujsig, 63, 119.
sz. (2011. majus 25.), p. 2. Expozitie de portrete semnate de elevii
gimnaziilor ,,Dacia” si ,Nicolae Bilcescu” la Sectia pentru Copii a
Bibliotecii Judetene Mures.

71. Kirindulds az dllatkertbe |/ Hirszerkeszts: Menyhirt Borbala.
In: Népujsig, 63, 128. s2.(2011. junius 4.), p. 2. Filiala nr. 3 a Bibliotecii
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Judetene Mures i invitd pe copii intr-o excursie la gradina zoologica.

78. A mellettiink Iévé csoda |/ Nagy Székely 11diké. In: Népuijsag,
63, 132. sz. (2011. janius 9.), p. 6. Despre atelierul de creatie Miracolul de
lingd noi de la Filiala nr. 3 a Bibliotecii Judetene Mures.

79. Arta fotograficd in sprijinul copiilor cu astm bronsic / Alin
Zahatie. In: Zi de zi, 7, nr. 1745, (22 junie 2011), p. 1, 1 foto. Sectia pentru
Copii a Bibliotecii Judetene Mures gazduieste expozitia de fotografie ce face
parte din proiectul Terapia emotionald si prin artd fotografica a copiilor cu astm
brongic.

80. Demisia domnului Runcan nu rezolvd problema
aeroportului/ Alex Toth. In: Zi de zi, 7, nr. 1746, (23 iunie 2011), p. 13, 1
foto. Interviu cu lonela Ciotlaus, consilier judetean PNL, in care puncteaza
problemele institutilor subordonate Consiliului Judetean, printre care
Biblioteca Judeteana Mures, care are un buget de functionare de 3.014.000
lei.

81. Terapie pentru copiii cu astm brongsic prin fotografie / Alin
Zahatie. In: Zi de zi, 7, nr. 1747, (24-26 iunie 2011), p. 15, 4 foto. Expozitie
de fotografie organizata de Asociatia Asertiv, Fundatia pentru Comunitate i
Mol Romania prin Programul pentru Sinitatea Copiilor, la Sectia pentru
Copii a Bibliotecii Judetene Mures. Expozitia face parte din proiectul Terapia
emotionald §i prin artd fotograficd a copiilor cu astm brongi.

82. Kivincsiskodo turistik Marosvisdrhelyen. Latnivalok /
Fodor Tekla. In: Kézpont, 3, 26. sz. (2011. janius 29 - jalius 5 ), p. 6.
Potrivit Centrului de Informare Turistica, printre cele mai vizitate obiective
turistice din Tg. Mures se numari si Biblioteca ,,Teleki-Bolyai,” respectiv
Palatul Culturii, unde este gazduita printre altele si Biblioteca Judeteana
Mures.

83. Mesemaraton a kovesdombi jatszotéren | Hirszerkeszts: Nagy
Székely Tldiko. In: Népujsdg, 63, 153. sz. (2011. julius 5.), p. 2. Filiala din
Dambu Pietros a Bibliotecii Judetene Mures organizeaza un maraton de
povesti in parcul de joacd din apropierea bibliotecii.

84. Poveste in parc pentru copii / S.T. In: Zi de zi, 7, nr. 1754, (5
iulie 2011), p. 4. Biblioteca Judeteana Mures demareazd in aceastd luna
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Poveste in pare, actiune dedicata copiilor mureseni in perioada vacantei, in
parcul de langa Biserica ortodoxa din cartierul Dambul Pietros.

85. Ajinlé [A Maros Megyei Konyvtir...]. In: Visdrhelyi Hitlap,
5, 132. sz. (2011. jalius 11.), p. 2. Filiala din Dambu Pietros a Bibliotecii
Judetene Mures organizeaza in fiecare miercuri a lunii iulie maraton de
povesti in parcul din apropierea bibliotectii.

86. Mesemaraton a Kévesdombon |/ Hirszerkeszté: Nagy Székely
1ldiko6. In: Népuijsdg, 63, 159. sz. (2011. julius 12.), p. 2. Program de citit
povesti la filiala din Dambu Pietros a Bibliotecii Judetene Mures.

87. Dimineatd de poveste, pe Dimbu Pietros /| E.M. In: Zi de zi,
7, nr. 1763, (19 iulie 2011), p. 2. Filiala nr. 3 a Bibliotecii Judetene Mures
organizeaza miercuri, 20 iulie, o noua ori de lectura pentru copii in parcul
din fata Ansamblului Artistic Muresul.

88. Kir kihagyni: Mesedélel6tt a Kévesdombon. 1n: Kézpont, 3,
29. sz. (2011. jalius 20-26), p. 2. Filiala din Dambu Pietros a Bibliotecii
Judetene Mures organizeaza pentru copii lectura publica in parc.

89. MeseDomb: Gyerekek olvastak gyerekeknek |/ Nagy Székely
11diké. In: Népuijsdg, 63, 167. sz. (2011. jalius 21.), p. 2. Bibliotecara Illyés
Claudia, de la filiala din Dambu Pietros a Bibliotecii Judetene Mures, despre
proiectul filialei, in cadrul cdruia copii citesc povesti.

90. Konyvtir a Somostetén / Hirszerkeszt6: Nagy Székely Ildiko.
In: Népuijsdg, 63, 171. sz. (2011.jalius 26.), p. 2. Bibliotecara filialei din
Dambu Pietros a Bibliotecii Judetene Mures invita cititorii la Platoul
Cornesti.

91. Ajinlé [A Somostetére vitja...]. In: Visdrhelyi Hirlap, 5, 145.
sz. (2011. jalius 28.), p. 2. Filiala din Dambu Pietros a Bibliotecii Judetene
Mures, impreuna cu Fundatia Mother, invitd cititorii bibliotecii la Platoul
Cornesti .

92. Patru biblioteci de cartier, aceleasi probleme / Nicolae Balint.
In: Zi de zi, 7, nr. 1779, (10 august 2011), p. 6, 1 foto. O scurtd prezentare a
celor patru filiale de cartier ale Bibliotecii Judetene Mures.

93. Lectura prin bibliotecile de cartier / Tit Daliliu. In:
Tirgumureseanul.ro, 1, nr. 5, (12-15 august 2011), p. 8, 1 foto. Scurta
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prezentare a Bibliotecii Judetene Mures, a filialelor de cartier si a noilor
sectii ce se vor deschide in spatiul fostului hotel Parc.

94. Noaptea bibliotecilor, in 1 octombrie / N.B. In: Zi de zi, 7, nr.
1795 (5 septembrie 2011), p. 12. La Tg. Mures, manifestarea Noaptea
bibliotecilor va fi precedata de inaugurarea Bibliotecii Americane la Biblioteca
Judeteana Mures.

95. Biblioteca Americand se deschide in octombrie / Alin
Zahatie. In: Zi de zi, 7, nr. 1797, (7 septembrie 2011), p. 6, 2 foto. Interviu
cu directoarea Bibliotecii Judetene Mures, Monica Avram.

96. Olvassunk egyiitt! | Hirszerkeszté: Antalfi Imola. In:
Népuijsdg, 63, 226. sz. (2011. szeptember 29.), p. 2. Programul Nopzi
Bibliotecilor 1a Biblioteca Judeteanda Mures (1 octombrie 2011).

97. Biblionet Ia biblioteca din Iernuteni / S.T. in: Zi de zi, 7, nr.
1813, (29 septembrie 2011), p. 5. Consilierii locali reghineni au aprobat
participarea la programul Biblionet a filialei nr. 140, Iernuteni, a Bibliotecii
Municipale ,,Petru Maior,” alaturi de Biblioteca Judeteana Mures.

98. Kényvtdrak éjszakdja Marosvisdrhelyen / Szisz Cs. Emese.
In: Visdrhelyi Hirlap, 5, 190. sz. (2011. szeptember 30. - oktber 2.), p. 2.
Programul Nopzii Bibliotecilor 1a Biblioteca Judeteana Mures.

99. Biblioteca ,,lon Minulescu” din Niirnberg face cinste
culturii i limbii romine / liliana Moldovan Director onorific al
bibliotecii ,,Jon Minulescu” din Nirnberg. In: Familia rom4nd, an. 12, nr.
3 (septembrie 2011), p. 103 - 104. Semnatarul articolului, Liliana Moldovan,
este sef serviciu la sectia Evidenta, prelucrarea si dezvoltarea colectiilor a
Bibliotecii Judetene Mures.

100. Ambasadorul SUA la Tirgu-Mures. In: Tirgumureseanul.ro,
1, nr. 20, (4-6 octombrie 2011), p. 2. Scurta notd referitoare la Proiectul
American Corner si noul spatiu primit de Biblioteca Judeteana Mures in
cladirea fostului hotel Parc.

101. Americanii investesc in Tirgu-Mures. In:
Tirgumureseanul.ro, 1, nr. 22, (11-13 octombrie 2011), p. 2, 1 foto. Scurta
noti despre Sectia American Corner a Bibliotecii Judetene Mures.

102. Sziiret a kényvtirban / (nszi). In: Népujsdg, 63, 237. sz. (2011.
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oktober 12.), p. 2. Activitate cu copiii in atelierul de creatie al filialei din
Dambu Pietros a Bibliotecii Judetene Mures.

103. Uj szelek fiijnak a Teleki Tékdban | Szisz Cs. Emese. In:
Visdrhelyi Hirlap, 5, 199.sz. (2011. oktéber 13.), p. 3. Despre proiectele lui
Lazok Klara, noul sef de birou al Bibliotecii ,, Teleki-Bolyai.”

104. ,,A nyitis hive vagyok”: Beszélgetés Lizok Klirdval, a
Teleki Téka vezetdjével /| Nagy Botond. In: Népuijsdg, 63, 242. sz. (2011.
oktober 18.), p. 5. Interviu cu Lazok Klara, noul sef de birou la Biblioteca
,» Leleki-Bolyai.”

105. Ujraindulnak a mesedélelétték a Teleki Tékdban. In:
Népujsdg(Miisorkalauz), 63, 245. sz. (2011.0ktober 21.), p. [1]. Reincep
activititile pentru copii la Biblioteca ,, Teleki-Bolyai.”

106. Amerikai sarok a megyei kényvtirban |/ Hirszerkeszt6: Vajda
Gyorgy. In: Népiijsdg, 63, 249. sz. (2011. oktéber 26.), p. 2. Inaugurarea
noii sectii a Bibliotecii Judetene Mures, American Corner (27 oct. 2011).

107. Vizita la Tdrgu-Mures a ambasadorului S.U.A. / Viorel
Contiu. In: Cuvintul liber, 23, nr. 212, (27 octombrie 2011), p. 1. Vizita
ambasadorului S.U.A. la Targu-Mures, cu ocazia inauguririi Centrului de
Informare si Resurse American Corner din cadrul Bibliotecii Judetene
Mures.

108. Americanii au fost... ,pugsi la colt” / Viorel Contiu. In:
Cuvintul liber, 23, nr. 213, (28 octombrie 2011), p. 1, 6, 2 foto.
Inaugurarea American Corner in cadrul Bibliotecii Judetene Mures, joi, 27
octombrie, la parterul Complexului ,,Parc,” in prezenta Excelentei Sale,
ambasadorul S.U.A. la Bucuresti, Mark H. Gitenstein si a sotiei sale.

109. Felavattik a megyei kényvtir amerikai részlegét. In:
Népuiijsdg, 63, 251. sz. (2011. oktdber 28.), p. 4. A fost inaugurat American
Corner, noua sectie a Bibliotecii Judetene Mures.

110. Sarokban az amerikai kultiira / Hajnal Csilla. In: Vdsdrhelyi
Hirlap, 5, 210. sz. (2011. oktéber 28.-30.), p. 5. Deschiderea oficiald a
American Corner, filiald a Bibliotecii Judetene Mures.

111. American Corner la Tidtgu-Mures / Paul Dobrtian. In: Zi de
z1, 7, nr. 1834, (28-30 octombrie 2011), p. 11, 4 foto. Joi, 27 octombrie, a

239



Biblioteca Judeteand Mures

avut loc inaugurarea noului centru American Corner in cadrul Bibliotecii
Judetene Mures.

112. Jurnalul Annei Frank la Palatul Culturii / Alin Zaharie. In: Zi
de zi, 7, nr. 1842, (9 noiembrie 2011), p. 10, 3 foto. In cadrul Zilelor
Culturii Evreiesti, Asociatia pentru Sanse Egale Fira Frontiere a organizat,
in foaierul Palatului Culturii, expozitia intitulata Anne Frank, lucrarile expuse
apartinand Centrului Memorial al Holocaustului din Budapesta. Jurnalul
care face obiectul acestei expozitii poate fi gasit la Biblioteca Judeteani
Mures.

113. Biblioteca , Tirgu-Mures” din Chisindu, 15 ani de
redesteptare nationald prin carte si lecturd! / Dimitrie Poptimas. In:
Cuvintul lIiber, 23, nr. 229, (19 noiembrie 2011), p. 1, 6, 3 foto.
Aniversarea Bibliotecii ,,Targu-Mures” din Chisindu, la 15 ani de la
infiintarea ei, cu sprijinul Bibliotecii Judetene Mures.

114. Biblioteca Targu-Mures de 15 ani in inima Chisindului /
Alin Zahatie. In: Zi de zi, 7, nr. 1852, (23 noiembrie 2011), p. 5, 4 foto.
Fosta si actuala conducere a Bibliotecii Judetene Mures a participat la
aniversarea celor 15 ani de la deschiderea la Chisinau a Bibliotecii Targu-
Mures.

115. ,,Romdni si unguri” la Centrul ,,Emil A. Dandea” / Paul
Dobrian. In: Zi de zi, 7, nr.1854, (25-27 noiembrie 2011), p. 12, 1 foto.
Prezentare de carte a istoricului prof. univ. dr. Petre Turlea, Romdni si
unguri, 1940-2011, la Centrul de Dezbateri Socio-Politice ,,Emil A.
Dandea”, miercuri, 23 noiembrie, de citre profesorul Dimitrie Poptimas,
fost director al Bibliotecii Judetene Mures.

116. De Ia cercetare-proiectare la biblioteconomie! - convorbire
cu ing. dr. Melania Suciu / Dorin Botda. In: Cuvintul Iiber, 23, nr. 243,
(10 decembrie 2011), p. 6, 1 foto. Interviu cu Melania Suciu, bibliotecar-
metodist in cadrul Bibliotecii Judetene Mures.

117. Traditii si obiceiuri de iarnd in casele romdnilor / 1.etitia
Bota. In: Cuvéntul Iiber, 23, nr. 247, (16 decembtie 2011), p. 2. Manifestare
cultural-literard cu tema Traditii §i obiceinri de iarnd in casele romanilor,
organizatd de Biblioteca Judeteand Mures, Filiala nr. 4 si Gimnaziul
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,»Nicolae Bilcescu,” marti, 20 decembrie.

118. Declaratia de Independentd SUA gdzduitd de Biblioteca
Teleki / Oana Margmean In: Zi de zi, 7, nr. 1867, (16-18 decembrie
2011), p. 5, 2 foto. Informatii despre un document deosebit aflat in fondul
Bibliotecii Teleki: Declaratia de Independentd a SUA.

119. Grigore Ploesteanu - dupd cinci ani de Ia trecerea sa la cele
vesnice / Viorel Contiu. In: Cuvantul Liber, 23, nr. 249, (20 decembrie
2011), p. 8, 3 foto. Comemorarea unuia dintre cei mai de seama istorici
mureseni, Grigore Ploesteanu, si lansarea cartii Sentimentul istoriei -
studii, articole, note, interviuri,

120. Lazir Ladariu si ,,Vecerniile memoriei” / Constantin
Bogosel. In: Cuvintul liber, 23, nr. 249, (20 decembrie 2011), p. 9, 2 foto.
Lansarea noului volum de poezii, Vecerniile memoriei, semnat de Lazar
Ladariu la Centrul de Dezbateri Socio-Politice ,,Emil A. Dandea,” gazda si
moderator fiind Dimitrie Poptamas, fost director al Bibliotecii Judetene
Mures.

121. Biblioteci Americand la Tdrgu-Mures / Sandu Tudor. In:
Ziarul de Mures, 8, nr. 483, (20-29 decembrie 2011), p. 14, 2 foto. Un
eveniment important al anului 2011 pentru Biblioteca Judeteand Mures a
fost inaugurarea American Corner, in cladirea fostului hotel Parc.

122. Internet gratuit la Biblioteca Judeteani Mures / Sandu
Tudor. In: Ziarul de Mures, 8, nr. 483, (20-29 decembrie 2011), p. 14, 1
foto. Biblioteca Judeteand Mures ofera, incepand cu data de 8 aprilie 2011,
un nou serviciu de acces public i gratuit la internet prin wi-fi .

123. Kellemes arcok, pillanatok / Mathé Fva. In: Visdrhelyi
Hirlap(Hetimiisor), 5, 248. sz. (2011.december 22.), p.[1]. Lazok Klara,
responsabila Bibliotecii Teleki, apreciati in noua ei posturd de om de
televiziune la Televiziunea Maghiara din Ardeal (Erdélyi Magyar Televizio).

124. Biblioteca Judegeand Mures reflectatd in presa scrisd in anul
2010. Bibliografie / Anna Vintili; Emilia Citani In: Libraria. Anuar.
Biblioteca Judeteand Mureg, nr. 10, 2011, p. 293-315.

125. Scb]ta de portret: Bibliotecarul model - Ana Todea / Monica
Avram in: Libraria. Anuar. Biblioteca Judeteani Mureg, nr. 10, 2011, p.
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320-322, cu ocazia pensionarii bibliotecarei Ana Todea de la Biblioteca
Judeteana Mures.

126. Schitd de portret: Maria Muresan / Chircea Aranka. In:
Libraria. Anuar. Biblioteca Judeteana Mures, nr. 10, 2011, p. 316-318.
La pensionarea bibliotecarei Maria Muresan de la Biblioteca Judeteana
Mures.

127. Sc]zi’tzi de portret: Smerita doamnd - Emilia Vidican / Hotia
loan Avram. In: Libraria. Anuar. Biblioteca Judeteana Mureg, nr. 10,
2011, p. 318-320. Bibliotecara Emilia Vidican s-a pensionat de la Biblioteca
Judeteana Mures.
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Intre imaginar si realitate: gandirea politicd greaca
in epoca lui Pericle

Dr. FABIAN ISTVAN
Universitatea ,,Petru Maior”
Targn-Mures

Abstract
Between Imagination and Reality: the Greek Political Thinking During the Age of Pericle

The present paper bas as aim to emphasize a few aspects concerning the Athenian
democracy during the age of Pericles. Having as starting point the reforms of Clistenes, which
divided the Athenian population not by birth criteria, but on territorial one, Pericles instituted a
L oeodern” democracy which granted social stability and the normal development of its institutions.
The age of Pericles was a pinnacle of Greek democracy and constituted for centuries a paradigm of
leadership and state organization.

Keywords: ancient Greece, Athens, democracy, Pericles, demos, democratic institutions

Orice gand s-ar avea despre Grecia anticd, duce la democratie. Prin
semnificatia sa veritabild, democratia constd nu in fixarea in cadrul societatii
a conceptiei de egal, drept, liber oti sanse pentru toatd lumea, ci se instituie pe
intrebdrile de /bertate, dreptate, echitate $i egalitate. In urma instituirii acestora,
se creeaza un cadru normal de functionare a societatii. Primii pagi spre
instaurarea democratiei grecesti sunt reformele lui Clistene. Platon explica
aceste reforme din punctul de vedere al unor necesititi militare,' evocind
imposibilitatea aproape totala a oligarhilor de a purta razboi: ori vor fi siliti
sa Inarmeze poporul si se vor teme de el mai rau decat de dusmani, ori, daca
nu vor face aceasta, vor lasa sa se vadd in luptd cd sunt cu adevirat o/gos,

U Adrian Husar, Istoria anticd universald. Grecia anticd, Targu-Mures,
Universitatea ,,Petru Maior,” Departamentul IFRD, 2004, p. 77.
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putini la numar. De asemenea, Platon sustine cd democratia se instituie
atunci cand sdracii, invingandu-i pe dusmanii lor, 1i macelaresc pe unii, pe
altii i exileaza si impart In mod egal cu cei rimagi carmuirea si
magistraturile. El defineste demos-ul a fi alcatuit din tirani mici proprietari
(autourgoi) si din cei tard ocupatie (apragmones).

Astfel, Clistene procedeaza la o noua impartire a cetdtenilor, rupand
practic legiturile dintre membrii gintilor: a) toti oamenii liberi, chiar si cei
care nu facuserd parte din vechile triburi, au fost repartizati in aceste noi
cadre instituite de Clistene; b) cetatenii au fost distribuiti in triburi si in
deme, nu dupa criteriul nasterii, ca altidata, ci dupa domiciliu. Datorita
repartizarii cetdtenilor exclusiv pe criteriul teritorial, Clistene realizeazd o
contopire a corpului civic, sustrigandu-l astfel influentei locale a
eupatrizilor. Societatea ateniand se transforma in intregime, ceea ce duce la
diminuarea importantei rangului mobiliar.

In functie de noile cadre teritorial-administrative, Clistene trece la
restructurarea institutiilor politice, adici a organelor de guvernamant.
Corpul consultativ - Bule - era acum constituit din 500 de membri in loc de
400, dupa urmatorul criteriu:® fiecare trib trimitea in Consiliu 50 de
reprezentanti care proveneau din demos-urile incluse in tribul respectiv.
Sistemul era, totodatd, si electiv si reprezentativ. Persoanele care
reprezentau demos-urile in Adunare erau selectate cu grija, prin alegeri
organizate. Numarul celor alesi varia dupa marimea si importanta demo-
ului, care isi trimitea reprezentantii in Consiliu. Acest organ, al cirui mandat
dura un an, intrunea, asadar, reprezentantii din fiecare regiune a Aticii §i era
considerat drept autoritate supremad in stat. In ierarhia administrativi,
arhontii, zece la numar (unul din fiecare trib), au la sfarsitul secolului al VI-
lea un rol din ce in ce mai sters;” prerogativele lor se limiteazi indeosebi la
functii religioase si judiciare, adicd procese civile. Raspunderea conducerii
operatiilor militare, in caz de razboi, revine acum strategilor (strategoi), tot in

2 Adelina Piatovschi, O istorie a Greciei antice, Bucuresti, Editura
Albatros, 1988, p. 121.
3 Ibidem, p. 122.
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numadr de zece, insa propusi si alesi de Ecclesia. De asemenea, arhontii si
strategii aveau dreptul de a desemna pe cetatenii bogati datori sa suporte pe
cheltuiala lor manifestirile publice si serbarile care erau deosebit de
costisitoare. Cat despre cetiteni, acestia puteau oricand si faca parte din
Butle, tinandu-se seama de meritele lor personale. Odata acceptat in Bule,
cetateanul detinea o functie in una din Comisiile din cadrul acestuia. De
mentionat faptul ci, tot conform traditiei, i se atribuie lui Clistene si
instituirea ostracismulni, adica, mecanismul politic democratic prin care i se
permitea Ecclesier sa elimine anual pentru un rastimp de zece ani orice
cetatean considerat ca aduce prejudicii ordinii constitu‘;ionale.4

Conditia esentiald a democratiei ateniene era reprezentata de imperiul
maritim.” Insi, desi democratia ateniani era o democratie sclavagisti,
intemeiata pe exploatarea aliatilor, ea a elaborat si a aplicat pentru intaia oara
principiile ce stau la baza organizarii lumii moderne: egalitatea in fata legilor,
raportul corect dintre indatoririle statului si cele ale cetdateannlui, precum gi asistenta
publicd.

Alcmeonidul Pericle se impune folosindu-se cu abilitate de reformele
clisteniene si reuseste si domine un secol care ii poarti pe bund dreptate
numele. Suprema sa glorie consti in faptul cd a condus Atena mai bine de
trei decenii - ales strateg in 462, a fost reales in fiecare an pand in 429 -
detinand o putere la fel de mare ca, odinioara, tiranul Pisistrate, dar
nedepisind niciodata limitele legalitatii.

In fapt, regimul lui Pericle nu este in multe privinte foarte diferit de o
tiranie. Hsential rdmane faptul cd, prin perfectionarea angrenajelor
democratice, Pericle a consolidat definitiv democratia ateniana, iar prin
interesarea tuturor membrilor corpului civic in administratia statului, a reusit
si atenueze tensiunea sociald in clasa civicd.’ Pentru el, democratia insemna
egalitatea tuturor in fata legii, dar si posibilitatea ca toti cetdtenii sa duca o
viatd decentd. Echilibrul instaurat de el se intemeia pe concordanta de

4 Adrian Husar, op. cit, p. 79.
5 Ibidem, p. 80.
¢ Ibidem, p. 91.
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interese dintre demos-ul urban si demos-ul rural. A conceput un vast
program edilitar ce avea menirea, deopotriva, si ocupe mana de lucru si sa
impodobeasci orasul cu somptuoase edificii publice.

Pericle, dupi cum este prezentat in opera lui Tucidide,” prefera forma
de guverndmant ce se numea ,puterea poporulu,”’ ,guverndmaintul poporuluz” $i
acest lucru deoarece , gnvernarea” nu se face pentru cativa, ci pentru multi. In
fata legii, toti cetatenii, siraci sau bogati, erau egali, iar reputatia fieciruia se
stabilea nu dupa categoria sociald cireia i apartinea, ci dupa serviciile pe
care le aducea comunitatii, iar siracii nu erau impiedicati de la conducerea
treburilor obstesti fiindca detineau acea conditie sociala. Cetatenii trebuiau
sd respecte atat legile scrise si organele de stat, care aveau ca scop si
intervina in viata celor nedreptatiti, cat si legile nescrise.

Avem, prin intermediul lui Tucidide,’ o schitd ce exemplifica eficient
personalitatea lui Pericle, dar si societatea ateniana la acel moment: (1) ,,avem
0 constitutie care nu imitd legile vecinilor, ci mai degrabd noi insine suntem un exemplu,
Jird si imitam pe ali. In privinta numelui - din pricind ci este condusd nu de citiva, ci
de mai mulfi cetdteni - s-a numit democratie, §i, dupd lege, toti sunt egali in privinta
intereselor particulare; cat despre influenta politicd, fiecare este preferat, dupd cum se
distinge prin cave, §i nu dupd categoria sociald ci mai mult dupd virtute, iar dacd este
sdrac, dar poate sd facd vreun lucru bun pentru cetate, nu este impiedicat pentru ca n-are
vazd. (2) In raporturile cu comunitatea §i in privinta suspiciunii reciproce in activitatea
ilnicd ne manifestam liberi activitatea, fard sd prevedem ( prin legi) actiuni supdrditoare,
care nu comportd o pedeapsd, san sunt de nesuferit pentru alfii. Ne facem, fird sd ne
supdram, interesele particulare, nu calcam legile, cand chibzuim treburile publice, mai ales
din respect pentru legi, dand ascultare §i oamenilor care sunt, in orice imprejurare, la
conducere, i legilor, atdt acelora care sunt promulgate, spre a veni in ajutornl oamenilor
pdgubiti, 5i legilor care, desi nu sunt scrise comportd totusi un respect unanim consinfit.”

O schimbare de substantd a fost adusa de Pericle in ceea ce priveste
Areopagul: daci, inainte membrii Areopagului se trageau la sorti numai din

7 Tucidide, Razboiul peloponesiac, Bucuresti, Editura Stiintifica, 1966, p.
63.
8 Ibidem, (11, 37, 1) p. 256-270.
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primele doud clase censitare ale cetdtenilor, acestia fiind inamovibili, nu
puteau fi trasi la raspundere de actele lor politice si se prezentau ca
supraveghetori ai ordinii publice si pazitori ai legilor, iar Areopagul avea
ultimul cuvant in procesele de crima si mari delicte si, in materie legislativa,
putea si opuna un fel de veto legilor votate in Ecclesia, pronunta arestari fara
drept de apel si controla toate actele inaltilor functionari; prin reformele lui
Pericle se luau patru puteri esentiale Areopagului. Cele patru puteri luate
Areopagului erau: dreptul de vot si de control al constitutiei, toate atributiile
administrative, cea mai mare parte dintre atributiile judiciare $i privilegiile in
materie de ordine si educatie. I se lisau in competentd numai jurisdictia
crimelor religioase si administratia bunurilor sacre.”

Statul Celor Cinci Sute era insdrcinat prin noul decret si supravegheze
respectarea legilor, si controleze activitatea inaltilor functionari, in special a
celor care manuiau banul public, si primeasca petitiile cetatenilor care
reclamau abuzurile organelor publice, sa aplice amenzi cu arestarea
vinovatilor si, in unele cazuri, chiar sa condamne la moarte.

Aparitia la Atena a celei mai vechi forme de conducere democratica a
avut o deosebita semnificatie pentru lumea anticd, cat si pentru lumea
moderna. Triumful democratiei ateniene din anul 462 a.Chr. era rezultatul
maturizarii a doi factori importanti: in interior, evolutia treptata a societatii
spre acest stadiu politic, iar in exterior, consolidarea puterii maritime a
Atenei. Pericle arata o deosebita admiratie pentru sistemul democratic din
Atena, garantie a demnitatii umane §i a armoniei sociale prin inaltele sale
principii: zsonomia, isegoria, elentheria i philanthropia. Acesti termeni insemnau:
egalitatea in fata legii, dreptul de a lua cuvantul, libertatea si fraternitatea.
Dar, acest sistem de guvernare trebuia, prin masurile sale, sa se rasfrangi
asupra tuturor cetitenilor, cat si asupra cetitii. In opera lui Tucidide se
prezinti conceptia lui Pericle asupra cetatii:" ,,(2) Eu socotesc cd o cetate aduce
mai multe foloase fiecarui cetdfean in parte dacd ea, in intregul ei prosperd, decat dacd
fiecare individ in parte o duce mai bine, dar acum cetatea este in nesiguranta. (3) Intr-

® Dumitru Tudor, Pericles, Bucuresti, Editura Albatros, 1970, p. 87-91.
10 Tucidide, op. cit., (11, 60, 2) p. 270.
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adevdr, un om care se simte multumit numai in ceea ce-l priveste pe el, dacd patria este
distrusd se prabuseste si el o datd cu ea, dar dacd o duce gren intr-o cetate fericitd, se
salveazd cn mult mai usor. (4) O cetate este in stare sd suporte nenorocirile particulare
ale oricdrui cetdfean, dar fiecare cetafean nu poate sd le suporte pe ale er.”

Libertatea si egalitatea intre cetiteni se garantau tot prin legi;'"
cetateanul nu putea fi redus la sclavie, se considera responsabil direct de
cuvantul si de propunerile sale din adundrile publice. Din corpul cetatenilor
participau la viata politicd numai barbatii trecuti de 20 de ani, iar femeile
erau excluse de la aceste adunari.

Dupa ce Pericle a dat numele acestui sistem de guvernare democratie,
a sl trecut la aplicarea practicd a celor trei principii pe care se intemeiaza
democratia ateniana, adica egalitatea, libertatea i participarea la putere, fara,
insd, sa se omita limitele acestor principii, egalitatea cedand locul meritului,
libertatea, disciplinei si participarea la putere, respectului pentru
competenti.”” Pericle evoci in primul rand egalitatea, principiul fundamental
al democratiei, asa cum era deja cel al isonomiei, abandonand punctul de
vedere general al guverndrii pentru a trece la drepturile individuale. El
afirma ca in domeniul judiciar legile asigurau egalitatea tuturor si, deci, nu
favorizeaza nici majoritatea, dar nici pe un numair mic de oameni. Nu era
nevole si se insiste asupra acestui lucru deoarece aceasti egalitate era
asigurata de caracterul general al legii.

Fara indoiala insd, una din problemele ridicate a fost aceea a punerii in
aplicare a prevederilor legale; dupa epoca lui Pericle, si mai ales in secolul al
IV-lea, moderatii se plangeau de partialitatea tribunalelor care, fiind formate
din saraci, ca urmare a misthophoriei, aveau tendinta de a-i nedreptati pe cei
bogati. Existd insa ceva si mai grav: daca in domeniul civil se presupunea ca
egalitatea este respectatd, in domeniul politic, Pericle insusi introducea
restrictii amintind de rolul meritelor. El rispundea astfel implicit unor critici
aduse democratiei, acuzati ca trata in acelasi chip pe cel priceput si pe cel

1 Tudot, op. cit., p. 150.
12 Edmond Levy, Grecia in secolul al V-lea, Bucuresti, Editura
Universitas, 1998, p. 205.
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nepriceput, ceea ce era nedrept din punct de vedere al egalititii geometrice
(sau proportionale) si daunator pentru cetate. Alegerea celui mai bun nu era
posibila decat inlocuind tragerea la sorti - care era procedeul obisnuit de
desemnare a magistratilor atenieni - cu alegerile, care pentru antici insemnau
un procedeu aristocratic, dat fiind faptul ci avea loc o selectie. Or, tocmai
prin aceste alegeri se ficea desemnarea in importanta functie de strateg, de
care profitase la fel de bine si Pericle ca si Cimon Inaintea lui, §i care pare sa
fi constituit elementul aristocratic al constructiei ateniene.

Pericle preciza, totusi, cd aristocratic nu insemna oligarhic.
Conservatorii confundau in mod intentionat meritul si apartenenta sociald
determinatd de origine si de bogatie opunandu-i pe ,,0amenii de bine” (chrestoi)
soamenilor de  nimic”>  (poneroi).” Or, Pericle refuza aceasti confuzie:
apartenenta la o categorie sociala, fara a fi neglijabila, vine dupa meritul
individual — arefe - $i mai ales cd sirdcia si lipsa de renume, ceea ce combina
cele doua elemente ale apartenentei sociale, nu impiedica pe nimeni sa aduca
servicii cetatii. Dupa ce a aritat ca democratia putea fi aristocraticd fara sa
fie oligarhica, Pericle a risturnat argumentatia traditionald care se gaseste la
Socrate: democratia nu Inseamna guvernarea primului venit, deci a
incapabililor, ci ea reprezintd guvernarea de citre cei mai buni, alesi din
intreg corpul civic; si, ficand apel la toate capacititile, ea constituie astfel o
veritabild aristocratie.

Al doilea principiu evocat este libertatea, care Insumeazd totodata:
libertatea politica si libertatea moravurilor. Pericle a insistat asupra libertatii
politice, care pare sa vina de la sine in democratie: nu existd democratie daca
cetatenii nu se pot exprima liber in Adunare, iar Zsegoria a fost considerata
dintotdeauna un principiu esential al acestui regim. Mai mult insd, aceasta
liberate de expresie se exercita in teatru, iar comedia antici nu cruta nici
oamenii, nici institutiile $i nici politica cetatii, chiar si in perioada razboiului.

Fard indoiald comicilor le-a fost interzis timp de trei ani sa lanseze
atacuri nominale, iar dreptul la opozitie era limitat prin ostracismul
adversarilor politici, ca de exemplu ostracizarea lui Tucidide.

13 Ibidem, p. 206.
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Asupra libertatii moravurilor, Pericle a insistat mai mult, intrucat in
acest domeniu era criticatd democratia. Imediat insa dupa evocarea libertatii
tard limite In domeniul privat, Pericle revenea la domeniul public si atragea
atentia ca libertatea nu insemna anarhie, ci impacarea cu respectul legilor si
al magistratilor. De fapt, respectul fatd de legi era - si este in continuare -
indispensabil bunei functionari a regimului. Totusi, dacd poporul dorea sa se
dedea exceselor, nu prea existau modalititi de a mentine acest respect.

Democratia pericleand a fost una condusa de Pericle insusi, dupa cum
sublinia Tucidide, si o democratie moderata, prin care se lasa un loc de
cinste ,,elitelor” traditionale.
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»Femeile despre femei.”
Afirmarea congtiingei feministe reflectatd in presa romaneasca
*
din Transilvania

Dr. GEORGETA FODOR
Universitatea ,,Petrn Maior” Targu-Mures

Abstract
wWomen about Women.” The Affirmation of the Feminist Conscionsness Reflected in the
Romanian Press in Transylvania

The present study intends to reveal a feature of the process by which women developed a
gender consciousness. In fact the study bas at its basis the work of the American researcher Gerda
Lerner, the anthor of a well documented work on the evolution of the feminist consciousness in
Western Europe and America. We tried to stress the extent by which the Romanian women from
Transylvania of the second half of the XIX% century had gone through a similar process of
creating a feminist conscionsness. As a methodology, we researched the Romanian journals of the
XIX? century in an effort of identifying the public argnments women used to express themselves
as being part of a discriminated gender. Not only the ideas women expressed in the public space
were subject of our analysis but also the shape these women gave to their message in order to adjust
it to the one disseminated by men.
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Rezultatele cercetarilor asupra istoriei femeii au accentuat, si pe buna
dreptate, lungul drum pe care femeia l-a avut de parcurs de la inegalitate si
discriminare la egalitatea de gen. Fard indoiald ne aflim in fata unui proces
care nu poate fi inteles decat printr-o abordare braudeliani, a duratei lungi.
Nu avem de-a face cu un proces linear, cici el a fost marcat deopotriva de
momente de stagnare sau chiar de regres. Avand curiozitatea specificd
istoricului, este firesc sa se fi nascut si dorinta de a raspunde la intrebarea:
de ce a fost nevoie de o perioada atat de indelungata in care genul feminin a
ajuns sa fie considerat ca fiind jumatatea egala a omenirii.

Prezenta expunere isi asuma intentia de a puncta unul dintre aspectele
fundamentale ale acestui proces, intr-o maniera distinctd, si anume pornind
de la lectura unei carti extrem de fascinante, care a adus istoriei feminine o
intregire documentara, dar care, totodata, poate si deschida noi perspective
de cercetare la nivelul istoriografiei romanesti. Lucrarea la care facem
referire apartine cercetatoarei americane Gerda Lerner, The Creation of
the Feminist Consciousness. From the Middle Agest to the Eighteen
Century, Oxford University Press, 1993, in care autoarea expune intr-o
maniera cronologica indelungatul proces care a dus la afirmarea constiintei
feministe. In viziunea sa, aceasti constiinta feministd se defineste prin cinci
trasdturi fundamentale:

1. Realizarea de catre femei a faptului ¢ apartin unui grup subordonat si
cd, in calitate de membru al unui astfel de grup, ele au suferit nedreptati;

2. Recunoagterea faptului cd acest statut de inferioritate nu este natural,
ci determinat social;

3. Nasterea unei solidaritati feminine (sense of sisterbood);

4. Definirea de citre ele insele a obiectivelor de atins si a strategiilor de
adoptat pentru schimbarea conditiei lor;
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5. Dezvoltarea unei viziuni alternative (cu cea dominanti masculing)

asupra viitorului,'

Doar cind aceste conditii au fost atinse s-a putut afirma migcarea
feministd, doar astfel a putut incepe procesul de emancipare al femeii.

Dincolo de cauzele care au ficut ca istoria femeii sa se scrie mult mai
tarziu decat cea ,masculind,” autoarea a incercat sa determine gasirea unor
puncte de reper in evolutia congtiintei feministe. Intrebarea enuntata la
inceput ramane o constantd a cautdrilor: De ce constiinta feministd s-a afirmat
atat de tarzin? Raspunsul poate fi giasit doar printr-o atentd sondare a
trecutului, iar din aceastid perspectiva explicatiile nu mai sunt de mult o
noutate, prin raportarea fie la contextul social, politic, economic, cultural si,
nu in ultimul rind, religios. Am fi tentati s consideram poate ca cel religios
este determinant si ca in ,,Znapoierea sexului feminin” trebuie cautata aceastd
intarziere; §i totusi, ea nu e decat unul dintre factorii care au pecetluit soarta
femeii pentru mai multe secole. Intr-adevir, cel religios a fost unul foarte
puternic, determinant atata vreme cat religia si Biserica au dominat nu doar
spatiul spiritual, ci si cel privat, familial. Intr-adevir, discursul ecleziastic,
atat cel catolic, cat si cel ortodox, a ficut din femeie un subordonat, labil
fizic, dar si psihic, al sotului ei. Insi, dincolo de aceastd reprezentare ce
poate fi numita oficiald, realitatea cotidiand a testat faptul cd au existat incd
din evul mediu femei active, care au gisit mijloacele de a depasi acest discurs
,.discriminator.” Este insa la fel de adevarat cd vorbim doar de exceptii si ca,
in durat lunga si coroborand toti acesti factori - de la politici la cei religiosi -
au ficut ca afirmarea constiintei feminine sa se faca foarte tarziu, abia in
secolul al XIX-lea si chiar §i in tarile mai avansate din vest. Aceasta nu
inseamna ca femeia a rimas pana in epoca moderna in afara istoriei caci voci
feminine se aud incd din evul mediu chiar dacd, procentual vorbind, ele sunt
foarte putine. Unul dintre cele mai cunoscute cazuri este cel al cdlugaritei
Hildegard von Bingen.

1 Gerda Letrner, The Creation of Feminist Consciousness. From the
Middle Ages to Eighteen-seventy, New York, Oxford University Press, 1993, p.
274,
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In Renastere, vocile femeilor se vor ridica, astfel cum spunea
Madeleine Lazard, la ,,0 soapta.” Dintre ele, Christine de Pisan rimane prima
femeie care si-a cagtigat existenta din scris, aceea care a inaugurat, prin
cartea sa, Cetatea doamnelor, celebra guerelles des femmes. Aceastd
caracteristicd a afirmarii gandirii feminine - individualitatea, inteleasa ca
exprimarea independent de scrieri anterioare - a amanat pentru un timp
afirmarea acestei congtiinte feministe. Gerda Lerner afirma ca femeile care-
si exprima si constientizeaza statutul de inferioritate pe care il au nu fac
decat sa reia temele abordate de predecesoarele lor, dar fird sa fi cunoscut
concluziile la care au ajuns acestea. Este ceea ce autoarea mai sus citatd
numeste ca fiind ,,reznventing the wheel.” Femeile au gandit si s-au exprimat in
scris fird sa fi stiut cd si alte femei au gandit In aceeasi manierd. Doar astfel
se explica de ce la distante mari de timp, femei de origini diferite si la
momente distincte din istorie ajung la aceleasi concluzii.

Atare situatie este complet diferita dacd comparim progresele
inregistrate de cdtre gandirea masculina, chiar si in materie de femei; astfel,
dacd ei au construit mereu de pe umerii giganti ai stramosilor, femeile au
ramas, cu putine exceptii, izolate unele de altele. $i dupa ce ca numarul celor
care scriau era foarte mic, ele nici nu au avut contact unele cu altele,
reinventand iar si iar roata.

Situatia se va schimba considerabil la sfarsitul secolului al XVIII-lea si
mai apoi in secolul al XIX-lea. Revolutia industriala este si marea revolutie
feminina. Ea este aceea care va aduce femeia mult mai pregnant in cadrul
social. Dar la fel de importante vor fi fost si revolutile democratice,
incepand cu cea din 1789. Emanciparea din sfera privata, de sub tutela
barbatilor, se va face insi treptat; avem o revolutie, dar una ale carei efecte
vor fi cu adevarat vizibile abia cu sfarsitul secolului al XIX-lea si inceputul
secolului XX, cand femeile incep sa dobandeasca si drepturi cetitenesti. Nu
vorbim insa de un proces omogen, evolutia statutului femeii se adapteaza la
contextul national. Vorbim, dincolo de trasiturile generale, de
particularisme. De pildd, chiar si acolo unde revolutia industriald nu si-a
facut simtita prezenta in mod pregnant, toate acele progrese aduse de
revolutiile democratice au insemnat un pas inainte spre emanciparea
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feminina. Femeile vor prinde curaj in a-$i sustine cauza propriului sex. In
plus, numarul celor care isi vor asuma idealul emanciparii va fi, treptat, egal
cu acela al birbatilor care se pronunt acum asupra ,,chestiunii femeii”

Publicistica va fi un mijloc privilegiat pentru a sustine cauza propriului
sex. Ba reprezinta totodatd si in cazul transilvinean sursa care ne permite
identificarea modului in care congtiinta feministd se construieste si se afirma.
In baza studiilor redactate anterior si consacrate modului in care presa
romaneasca transilvineand expune dezbaterea privind rolul femeii in
societate, suntem In maisurd si afirmam cd, si In cazul romancelor
transilvanene, afirmarea constiintei feminine este un fapt databil in secolul al
XIX-lea.’

Dar, cum dincolo de trasdturile general valabile tuturor miscarilor
feministe, fiecare miscare porneste de la caracteristicile nationale, astfel si
feminismul romanesc in haina sa transilvineand 1si are propriile
particularitati.

De precizat ramane si faptul cd ne aflim in fata unui proiect ce
impune aprofundari viitoare si tocmai de aceea ne limitim deocamdati la
punctarea catorva aspecte privind modul in care romancele transilvanene isi
exprimd in scris atitudinea vizavi de conditia propriului sex. Este
reprezentativ totodatd a marca modul In care reprezentantele sexului
feminin isi integreaza discursul, adaptandu-l de fapt la contextul social,
politic, economic si mai cu seama national, astfel incat sa obtina
asentimentul celuilalt sex. Atare fapt face trimitere la un alt aspect pe care
Gerda Lerner l-a evidentiat In cercetirile sale si anume ca femeile, atunci
cand prind curajul de a scrie si de a-si face publice opiniile, se simt oarecum
obligate si se justifice, sa exprime in mod explicit motivele care le-au
determinat sd scrie. Pornind de la aceste justificari se va naste, treptat, ceea

2 Gisela Bock, Femeia in istoria Europei. Din Evul Mediu pind in
zilele noastre, lasi, Editura Polirom, 2002.

3 Georgeta Fodor, Women as Topic of ,,Intellectual Debates.” Case
study: ,,Amiculu Familiei’ in Studia Universitatis Petru Maior. Series
Historia, 11, 2011, p. 89-98.

257



Biblioteca Judeteand Mures

ce putem numi ca fiind o constiinta feminista. Deopotrivi interesante sunt
si aceste explicatii date si care se integreaza perfect in contextul epocii.
Astfel, dacd in evul mediu argumentul folosit era inspiratia sau revelatia
divind (care le-a impus sa-si facd publice gandurile), pe care nici chiar
barbatii nu le puteau contesta, in epoca moderni argumentele se
hnationalizeazd,” autotizarea romancelor, de pilda, va fi datoria lor nationala.

Intr-adevir, comparativ cu spatiul occidental, vocile romancelor
transilvinene din presi sunt mult mai putine. Contextul si cadrul privat,
dominant masculin, nu le-au permis sd ajunga la acel nivel de constientizare
al statutului inferior al propriului sex decat mult mai tarziu. Abia cu secolul
al XIX-lea se vor Inregistra din ce in ce mai consecvent voci feminine, care
luptd pentru emancipare culturald in primul rand. Dar, nici chiar in acest
veac, cele care se vor exprima nu sunt oricine. Doar fiice, sotii din familiile
claselor de mijloc - burghezi si mai cu seama intelectuali - ajung si aiba
aceasta oportunitate. Cel putin doud sunt motivele care explicd o atare
realitate: ele provin din familii care au o baza materiald suficient de prospera
pentru a-si permite sa sustina si educarea fiicelor, in conditiile in care scolile
de fete apar relativ tarziu si intr-un numar mic, sau, in al doilea rand, este
vorba despre pirinti congtienti de importanta pe care educarea fetelor o
joacd in societatea timpului lor. In plus, fetele din aceste familii au avantajul
accesului la o literaturd care si le permitd si-si dezvolte capacitatile
intelectuale, sa le racordeze la fluxul informational din Occident. Dovada in
acest sens stau trimiterile bibliografice pe care ele le fac in cuprinsul
articolelor pe care le publicd. Desi afirmarea constiintei feministe rimane
rezultatul unui proces de brainstorming al reprezentantelor sexului feminin,
aceastd afirmare si definire a unui nou model, precum si a rolului pe care
aceasta trebuia sa il detind in societate si in familie, se va defini, dupd cum
este si firesc de altfel, printr-o permanenta raportare la modelul feminin pe
care il construiesc barbatii. Credem ca nu lipsita de interes ar fi i o
comparatie intre cele doud modele: cel masculin, a carui proces de gestatie
are o vechime de secole si, respectiv, cel feminin, aflat, in cazul romanesc,
abia la inceputurile sale.
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Ne limitim deocamdatd la a delimita doar pe cel feminin, asa cum
poate fi el surprins prin analiza ziarelor romanesti din Transilvania veacului
al XIX-lea, si doar cele care sa ne permitd a puncta cateva repere din istoria
afirmdrii constiintei feministe din acest spatiu. In acest sens, ne vom centra
analiza asupra articolelor semnate de autori-femei, care au fost publicate in
unele dintre cele mai prestigioase publicatii romanesti ale timpului.

In numirul din 1/13 august 1878, la rubrica Studii sociale din
Amiculu Familiei, se regaseste un articol care citeaza un discurs tinut de
catre Paulina Zabarescn, directoarea scolii profesionale de fete din Bucuresti,
cu prilejul unei ceremonii de decernare a premiilor. Discursul reprezinta de
fapt un expozeu istoric asupra evolutiei drepturilor femeii la educatie:
Antichitatea - refuza accesul femeii la cunoastere; virtutile crestinismului,
gratie caruia femeia incepe ,,a fi consideratd cd omn,” adica ea castiga in respect
si stima dar continua a fi ,,sclava ignorantes;” epoca modernd, cand femeia se
ridici si isi spune cuvantul (sfarsitul secolului al XVIII-lea).* Intregul discurs
pune de fapt accentul asupra utilititii educatiei pentru femei. Este subliniata,
de pilda, ideea - pe care o regisim de altfel in numeroase articole - potrivit
cireia educatia femeilor reprezinta o necesitate a timpului, dar cd aceasta
educatie nu va ,,deturna” menirea primordiala a femeii: de a fi o mama
buni, o sotie morali si devotati.’

Interesantd sau poate duplicitara? - lisand loc interpretirilor - este
precizarea pe care editorul o face Inainte de a cita intregul discurs al Paulinei
Zaharescu, el mentionand ca motivul pentru care acesta este prezentat in
acest numar este unul exclusiv literar: , pentru valdrea-i literaria lasamu se nrmeze
aici”

Valoarea discursului pentru delimitarea contururilor constiintei
feminine este definitorie. Chiar daca Paulina Zaharescu vine din Regat,
valoarea afirmatiilor sale rimane, mai cu seama ca articolul este redat intr-o
gazeta din Transilvania si cu o trimitere explicita la situatia romancelor de

+ Amicul Familiei, nr. 1,1/13 august 1878, p. 11.
5 Ibidem.
6 Ibidem.
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aici, care ar trebui sa ia exemplul. Ci vorbim despre o constiintd feminista
clar afirmata in cazul Paulinei Zaharescu, sti drept dovada insasi acel
expozeu asupra istoriei femeii. Este insa la fel de adevirat si cd autoarea nu
se delimiteaza de tipar: femeia este in continuare fiica, sotia, mama. Dar si
din aceastd perspectiva comunitatea de destin cu contemporanele sale e la
fel de evidentd. Ea este vocea ,femeii romane,” ,jun’a romana,” influentata de
progresul european. Pronumele ,,F2” e folosit generic pentru toate femeile
romane care au ,aspirapiy’ de a se ridica ,,prin cultur'a spiritului 5i a animei intr-o
positiune mai inaltd.” Si nu este vorba doar de o identitate nationala, ci de una
general universala, cici femeia romana este alaturata ,,cu femeile teriloru celorn
mai civilisate” Aceeasi congtiintd a apartenentei la un grup ,,discriminat”
reiese si din apelul pe care ea il face vizavi de acordarea sansei la educatie
pentru femei: ,,fermei’a romana doresce progresulu si merita, ca cei in dreptu se se ocupe
cu ace’asi solicitudine de educatiunea si instructiunea ei, cd si de a barbatului” Desi
este vorba doar de domeniul educatiei, faptul ca Paulina cere o egalitate de
gen reprezintd un alt element cheie pentru ilustrarea modului si directiei in
care se ridica miscarea de emancipare a femeti.

De remarcat sunt si articolele care sunt semnate cu pseudonim. Cum
ar trebui interpretata aceasta practicd? De altfel, ea este destul de frecvent
intalnitd si in vestul european, unde avem femei care prefera sa isi ascunda
identitatea sub pseudonim sau si isi alature numele de cel al unui barbat,
pentru e evita critica sau pentru a da mai mult credit operelor sale. E poate
si 0 dovadi a nesigurantei, o teamd de a fi indraznit poate si intervina intr-
un domeniu ce multd vreme a fost unul rezervat exclusiv barbatilor. Practica
o vedem testatd §i in presa romaneasca.

Un astfel de articol apare tot in Amiculu Familiei, numarul 7 din
1/13 noiembrie 1878. Dupi pseudonim, Hygea nu poate fi decit o femeie, o
femeie educati cu cunostinte de mitologie greacd. Articolul este de fapt o
prezentare referitoare la ,,datinile unor femei europene.” El se adreseaza mai intai
cititoarelor si apoi si cititorilor. Identitatea de gen/constiinta feministd e
afirmata |, femeile ndstre)’ la fel si perspectiva asupra propriului gen: femeile
noastre, ,femeile civilisatinnei §i ale progresulus” $i delimitarea de celelalte, adica
de ,femeile din Orientn,” opuse ,,occidentalelor,” in randul carora sunt incluse si
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romancele. Cid autoarea este o femeie educatid stau dovada si citatele din
Michelet, Huxley, Wallace, Rousseau, Darwin. Si formulele de adresare,
generice, toate fac referire la o constiintd feministd, cici autoarea se
identificd si ea cu contemporanele sale: ,,sau ocupatu de noz;’ ,,noi suntens;’
L dommnele mele.” Utilizarea pseudonimului ii ofera, de asemenea, doza de curaj
in a incheia articolul intr-o notd de sarcasm: ,,Barbatii déra se remdina si mai
departe dommitorii  creatiunes, si noi femeile turmentulu superiorn aln  barbatulu,
Jumetatea lui optima, olen in otietulu barbatimei si — amic'a lorn cea mai sincera si mai
fidela. .. Ve salutn, visurilorn fantesiei! e salutu dommnitorilorn creatinnei’”’

Dar una dintre cele mai clare afirmari a congtiintei feminine o regasim
in articolul semnat de cdtre Emizlia Lungn. Titlul este cat se poate de
convingitor - Femei’a Romdnd - publicat de asemenea in Amiculu
Familiei, numerele 8-11 din noiembrie 1879.° Inci din moto-ul ales de
autoare avem o prima mentiune a insasi conceptului de ,,constizntd feminina:”
wDalti femeiei consciinti'a de ce este eay si in curéndn va invetid a ffi cum trebue se fial”

Importantd este i interogatia, tipica de altfel pentru procesul de
afirmare a unei constiinte de gen: ,,Ce este fermeia?”. intregul articol se prezinta
deci ca fiind o pledoarie in favoarea sexului feminin, dar deopotriva si o
criticd acerbd, si fird nici o urma de teamd a moravurilor si practicilor
sexului dominant. Un expozeu al calitatilor si influentei determinante pe
care femeile o au in plan familial, dar si social. La fel ca si Paulina
Zaharescu, si Emilia Lungu insista asupra necesitatii educarii femeii ca fiind
o conditie indispensabild a emanciparii. Educatia nu mai apare ca un apanaj
al barbatilor, ci un drept natural al femeii. Nu este neapirat o pledoarie
pentru feminism, ci mai cu seama un apel pentru repararea unei nedreptati
comise si care se perpetua de secole. In acest caz, argumentul suprem
invocat de autoare este maternitatea. Din perspectiva rationamentelor pe

7 Ibidem.

8 Amiculu Familiei, nt. 8, 13/25 noiembrie, 1879; nt. 9, 20 noiembrie/2
decembrie, 1879; nr. 10, 27noiembrie/7 decembrie, 1879; nr. 11, 4/16 decembrie,
1879.
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care femeile, la nivel european §i nu numai, le-au invocat inspre sustinerea
cauzei propriului sex acesta este cel mai des invocat.

Gerda Lerner subliniase pertinent acele modalitati prin care femeile au
gisit legitimitatea de a vorbi si a se afirma ca gen. Dintre ele, ,,autorizarea”
prin maternitate a ocupat un loc primordial. Potrivit cercetatoarei
americane, alaturi de femeile mistice si cele motivate de impulsuri religioase,
au existat intotdeauna altele, care au cautat o altd sursi a autoritatii feminine,
ilar aceasta a fost gasita In experienta cea mai comuna a femeilor —
maternitatea.” In calitatea lor de mame, datotia femeilor de a educa tinerii a
conferit femeilor autoritatea de a-si exprima ideile pe o gama largi de
subiecte: Inarmate cu o arma atit de puternicd, ele au avut curajul sa dea
sfaturi, instructiuni de morald si chiar sa ofere interpretiri teologice." in
epoca moderna, femeile vor ajunge sa dea forma cererilor la egalitate. avand
la baza argumentul maternitatii $i mai apoi ajungand la conturarea unei
constiinte de grup."

Chiar dacd autoarea nu analizeaza si situatia din spatiul central-est
european, suntem indreptatiti a afirma faptul cd §i aici argumentul
maternitatii este cel mai puternic, cel mai frecvent invocat de catre femeile
implicate in dezbaterea dintre sexe. Dar si barbatii se vor folosi, cu aceeasi
frecventd, de acest argument, fie in sustinerea cauzei progresului feminin, fie
in negarea dreptului la acest progres.

Emilia Lungu este doar una dintre vocile feminine prezente in presa
care se foloseste, in sustinerea cauzei propriului sex, de acest argument al
maternitatii, intirit - si aceasta este o alta caracteristica evolutiei
problematicii feminine in spatiul romanesc transilvinean - de cel al
nationalismului: maternitatea si natiunea sunt elementele cheie ale
procesului de dezvoltare a constiintei femeii romane. Aceastd asociere este
determinanta prin optica interpretarii cd femeia, in calitatea ei de mama,
reprezinta de fapt cheia progresului unei natiuni.

? Gerda Lerner, op.cit., p. 116.
10 Ibidem.
11 Ibidem.
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Din perspectiva afirmarii constiintei feminine, argumentul maternitatii
este si el de perceput ca fiind o dovada a acestei afirmari a constiintei
feministe, in conditiile in care el este leitmotivul articolelor semnate de catre
femei. Fiecare perspectivd a maternitégﬁ12 este cu chibzuinta ,,exploatata,”
iar cea de educator al natiunii este fira indoiala cea mai titrata. Aceasta asociere
nu este exclusiv romaneasca; de fapt, dupa cum afirma Gerda Lerner, tema
importantei educatiei femeii este una dintre cele care vor reapirea cu forta la
sfarsitul secolului al XVIII-lea si inceputul secolului al XIX-lea in Franta,
Germania, America.” Faptul ci si roméncele din Transilvania ajung la
concluzii similare celor ale femeilor din Occident nu poate decat si
confirme, o datd in plus, concluzia cercetatoarei americane vizavi de faptul
cd, in lungul proces de definire a constiintei feministe, femeile au ,,reinventat
lar §i iar roata.”

Tot despre o constiinta feminista afirmata este vorba si in apelurile cu
scop caritabil, cel mai adesea adresate de citre reprezentantele Reuniunilor
de femei din Transilvania citre conationalele lor, cici solidaritatea feminina
trebuie si ea inteleasa ca fiind un indiciu al afirmarii constiintei feminine.
Aceastd congtiintd comuna este argumentul in favoarea coalizirii eforturilor
femeilor inspre Intrajutorarea celor defavorizati social sau pentru
organizarea altor evenimente cu scop caritabil. Astfel de apeluri sunt
frecvent intalnite in presa.

12 Potrivit Gerdei Lerner, conceptul de maternitate contine de fapt o
varietate de sensuri: existd perspectiva fizicd a maternititii, inteleasd atat ca
abilitatea de a naste, dar §i practicd a cresterii copiilor; existd apoi ,,waternitatea” ca si
institutie sau ,,waternitatea ca §i constructie sociald.” Aceasta cuprinde mijloacele legale,
economice si sociale prin care societatea defineste rolurile, drepturile si indatoririle
mamei. La fel de pertinenta este si observatia ca ,,znstitutia maternitatii” se schimba in
timp si e sensibil diferitd de la un teritoriu la altul sau cind el se aplicd femeilor
apartinand unor grupuri etnice sau rasiale diferite. Mai existd, de asemenea, si
ideologia maternitatii, sensul sau simbolic astfel cum a fost ea definita in perioade
sau circumstante diferite.

13 Gerda Lerner, op. cit, p. 212.
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De pildd, Amiculu Familiei, numirul 1 din 1/23 ianuarie 1881
publica Apelu catra tote damele romane. El se adresa ,,Onorabile</or>
Dommne si Dommnisiore Amabile Sorori)” a ciror misiune - o alti dovadd a
constiintei unitatii de destin - este de fapt una dintre cele mai ,,nobile misiuni a
secsului nostru este ace’a de a ajuta pre cei lipsiti si a méangaia pre cei necajiti”"

O altd dovada a constiintei unitdtii de destin apare chiar si in articolele
in care autoarele sunt angajate in polemici cu ,,surorile ndstre” Facem
referinta la un articol publicat in Familia din 1886, Cerem scold pentru
fete!. Desi nesemnat, este evident cd autorul este de sex feminin. Ea
raspunde de fapt unor acuzatii ce par sa fi venit din partea unor femei vizavi
de deschiderea scolii de fete a Reuniunii. Chiar daca ne aflim de fapt in fata
unui protest, a unei voci feminine revoltate de presupusele acuzatii din
partea , surorilor din provincie)” afirmarea constiintei feministe este din nou
prezentd. De subliniat este insd si identitatea nationala, ca parte
fundamentald a procesului de constructie a constiintei feminine in spatiul
transilvinean. Dovada stau, de pilda, formularile precum ,,societatea strainelor”
sau , femeile de alte neamuri,” , femeia gemmmi.”ls

In ce misuri aceasti constiintd feminista se armonizeaza, uneori pana
la suprapunere, cu modelul feminin construit de catre barbati? O simpla
evaluare cantitativa testeazd importanta pe care chestiunea femininid o ocupa
in publicistica romaneasca. Este evident cd impactul pe care opinia aproape
unanima a autorilor de articole (barbati) a fost unul decisiv pentru formarea
constiintei feministe. Acest impact este evident si la nivelul articolelor
semnate de femei, In care reprezentarea femeii coincide cu modelul
construit de cdtre autorii barbati. Elementele cheie ale modelului feminin
construit de cdtre autori se concentreaza asupra virtutilor maternitatii,
plusand mai cu seamd pe rolul de educator al mamei si, prin extensie,
postura acesteia de educator al neamului, deci un bun cetitean; asadar, exact
aceleasi trasaturi prin care se defineste modelul feminin in viziunea
autoarelor.

4 Amiculu Familiei, nr. 1, 1/23 ianuatie 1881, p. 11.
1> Familia, nr. 5, 18806, p. 55.
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Una dintre cele mai semnificative creionari ale portretului feminin i
apartine lui B. P. Hagdeu. Ne aflim, de fapt, in fata unei pledoarii in
favoarea virtutilor maternitatii, care se regaseste in articolul Mum’a, din
1/13 august 1879. Fragment se pate dintr-o conferinti, articolul este un
elogiu adus mamei si calititii sale de educator. Potrivit autorului,
femeia/mama este aceea care pune bazele educatiei copilului: ,,Iz crescerea
copiluluz, care incepe cu nascerea sean mai bene cu conceptiunea, influent’a mumei este cea
de antaia in privinti’a tempului, cea mai de apripe in legaturile firesci. Betranulu profetu
arabu avea dreptate: Omulu nasce din femeia mai multu decitn din barbatu. . .in bragiale
5i la anim’a mumei, copilulu primesce educatinnea s'a primordiala.”’'® Ea este fiinta
primordiala, succesoarea Fecioarei Maria. Rolul acesteia este unul pozitiv,
desi autorul nu uita pacatul originar; acesta este insa diminuat prin virtutile
pozitive acordate acum femeii: ,,O buze ale femeei, voi ne-ati sedusn in Adamu, éta
cd Ddine v'au facutu demne de a ne invetid adevernlu se de a ne reveld fiinti'a s'al”"’

Hasdeu este doar unul dintre intelectualii romani care se implica in
dezbaterea privind femeia si destinul ei. Alaturi de el, un alt nume rezonant
si fird indoiald formator de opinii rimane George Baritiu, unul dintre
principalii sustinatori ai dreptului femeii la educatie. Dovada o reprezinta
multitudinea de prelegeri si articole publicate in principalele publicatii
transilvanene. Citim, de pilda, discursul tinut in cadrul adunarii Astrei, din
10 august 1869, de la Siomcuta, a carui tema este tocmai ,,educatia femeilor la
natinnea romdand,” un veritabil articol program privind principiile dupa care
trebuia sd se organizeze ,,educatinnea si institutinnea femeiloru nostre.”"®

Consideram ca intreaga dezbatere asupra rolului femeii in societate a
avut un veritabil rol formator pentru constiinta feminina. $i nu doar
trasaturile comune ale discursurilor autorilor barbati si femei confirma
aceastd teorie, ci si insasi preluarea ad /itteram a unor discursuri semnate de
autori barbati de catre femei. Un astfel de exemplu, ce-i drept singurul pe
care l-am identificat pana in acest moment in presa romaneasci

16 Amiculu Familiei, nr. 1/13 august 1879, p. 1.
17 Ibidem.
18 Transilvania, nr. 17, 1 septembrie , 1869, p. 199-202.
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transilvineand din a doua jumatate a secolului al XIX-lea, este cel al
invatatoarei Sofia Bria, a cdrei viziune asupra propriului sex este de fapt o
preluare aproape in intregime a unui text semnat de un barbat, Vasile Pop,
care publicase cu cateva decenii mai devreme un articol, Despre crescerea
feteloru.” Sofia Bria schimbi intr-adevir titlul: Datorinti’a mameloru
fagia de crescerea si educatiunea copiiloru, dar nu si continutul. $i
totusi, congtiinta feministd se afirma chiar si asa: moto-ul ,,Romance, fi-ti
marite voi in barbatii vostri! Voi binecnventate in fiii vostri fi-til”* precum si in
incheierea articolului: .,z lucru dara mamelorn.””'

Insumand, o dati in plus, una dintre observatiile Gerdei Lerner se
dovedeste validd si in cazul romancelor transilvinene: ,,Dreptul de a invita,
dreptul de preda, dreptul de a (se) defin?” constituie esenta procesului de afirmare
a constiintei femeii romane transilvinene. Originald rimane sinteza care s-a
realizat intre modelul feminin, construit de citre autori barbati, si cel al
femeilor si mai ales faptul ca, incd in aceastd epoca, constiinta feminina se
pliaza dupa tiparul ,,masculin.”

De asemenea, daca ne raportim la cele cinci trasaturi fundamentale pe
care Gerda Lerner le atasa definitiei constiintei feministe, e evident faptul
cd, siin cazul transilvinean, aceastd constiinta trece printr-un proces similar:
autoarele citate exprima apartenenta la un grup nedreptatit (1); ele recunosc
cd aceasta situatie de inferioritate nu este una naturala, ci determinata social
(2); insasi semantica este o dovada a solidaritatii (3); ele definesc obiectivele
de atins, in primul rind educatia (4); viziunea asupra viitorului nu este inca
alternativ, ci sincrond cu cea masculind a progresului natiunii romane (5).

19 Vasile Pop, Despre crescerea feteloru, in Familia, nr. 9 din 1867.
20 Transilvania, nr. 3-4, 1883, p. 21.
21 Ibidem, p. 24.
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In cdutarea identitatii:
chestiunea emanciparii in presa feminind a secolului XIX

IOANA AURORA TODEA
Biblioteca Judeteand Mures

Abstract
Searching for the 1dentity: the Emancipation Issue in the Feminine Press of the XIX" Century

The present paper presents some feminine characters who, with their personality and
bravery, stand for women emancipation. Therefore, are analyzed all the articles and studies from
the XIX" century magazines in order to underline the Romanian women rights and requests.

So, due to the published articles, we can see the needs of the Romanian women in times
when the emancipation was just starting. In this fight for rights and equality with men, some
independent voices were noted as representative to the Romanian feminism.

Keywords: Romanian feminism, emancipation, XIX? century, feminine speech, the Romanian
woman

In prezent, se acorda mare atentie istoriei femeii, atait in plan
european, cat si national, o importantd deosebitd avand in cercetarea
problemei analiza studiilor si articolelor primelor feministe. Aceste prime
scrieri feminine, sub impulsul miscarii feministe romanesti, sunt importante
prin mesajul trimis - emanciparea femeii. Totodatd, ele furnizeaza si
informatii asupra mentalului epocii, in cadrul caruia inca prima gandirea
traditionalista.

Pe teritoriul romanesc, ideile feministe din Occident patrund relativ
simultan, dar abia jumatatea secolului al XIX-lea transforma miscarea intr-
un curent de gandire. O oportunitate de a se face auzit glasul femeii romane
este oferita din partea pasoptistilor si miscarii unioniste. La Indemnul
acestora de a participa la modernizarea si restructurarea democratica a tarii,
femeia acceptd cu entuziasm. Acest act de colaborare este vazut ca prima
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sansa de participare a femeii in plan social, public si, de asemenea, ii ofera
ocazia de a-si face auzite doleantele si de a reclama drepturile care i se
cuvin.'

In urmitoarele pagini ne propunem si prezentim activitatea femeii
romane pentru a-si indeplini scopul propus - emanciparea. In acest sens,
vom analiza discursul feminin prin evidentierea principalelor puncte care
prevad doleantele femeii, folosind drept izvoare articole din presi din
perioada analizata. Presa secolului al XIX-lea este influentati de contextul
istoric al tarilor romanesti, de formarea statului national roman si mai apoi
cucerirea independentei sale. Cea de a doua jumitate a secolului este
caracterizatd, in plan cultural, de marii clasici ai literaturii romane
(Eminescu, Caragiale s.a.), perioada in care se afirma si literatura feminina.
Principalele reviste care sustin scrisul feminin si emanciparea femeii sunt
mai ales cele feministe, ca Amicul familiei, Familia, Femeia Romaina,
Dochia, Rindunica.

Discursul feminin este un mijloc de autoproclamare a noii sale
identitati sociale, juridice si politice. Iar ca aceasti noud identitate si se
afirme, este nevoie de o reconfigurare a categoriilor sociale si a statutului
acestora. Inainte, trebuie si vedem premisele care au dus la aceastd nevoie,
de redefinire a statutului femeii. In prag de modernitate, inci se pastreazi
din mentalitatea medievald ideea conform careia femeia este pe lume doar
pentru a-si indeplini rolul de procreere si intreaga ei viata se reduce la trei
aspecte fundamentale: familia (sotie si mama), Zngrijirea de gospodarie $i religia
(moralitatea conduitei sale). Nici un cuvant despre rolul ei in sfera publica,
care, deja se stie, este consacratd barbatului. Astfel, timp de secole, femeia
traieste intr-o lume in care doar barbatul are putere si detine controlul
absolut in societate si asupra statutului ei. Dar, din fericire, in epoca
moderna incepe lupta ei pentru emancipare, sustinuti de miscarea feminista,
insd, din pacate, reformularea statutului ei social dureaza o buna perioada de
timp. Impunerea si implicarea ei in viata sociala si dobandirea de drepturi se

1'S. Mihiilescu, Din istoria feminismului romdnesc, lasi, Polirom, 2002 p.
19.
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face treptat si cu mai mult sau mai putine reusite, depinzand si de influenta
politici din zona respectivi.” Astfel, reformularea statului social al femeii, in
general, presupune o lungi perioadd de timp, ceea ce face ca in societatea
europeana de la sfarsitul secolului XIX incid sa ocupe un loc marginal, dar
reuseste si surprinda prin evolutie.’

Cucerita de spiritul reformator al epocii, femeia din spatiul romanesc
isi insuseste ideile de egalitate, libertate, democratie care o ajutd si formeze
un discurs social-politic in care prezintd aspiratile de egalitate civila.
Discursul feminin al acestei perioade este unul care sustine in principal
accesul fetelor la educatie, dar i atenuarea acelor caracteristici ale
mentalititii ce retin femeia in sfera privati. Odatd dobandit accesul la
educatie, obtinerea drepturilor cetatenesti egale va fi un deziderat mai ugor
de atins. Spre deosebire de discursul masculin - organizat logic, argumentat,
cu strategii retorice si cu o gandire abstracta - cel feminin exprima un limbaj
al emotiilor, al vietii private, favorizand aluzia, eufemismul, evitarea teoriei
abstracte-comentate.’ Astfel discursul feminin exprimi direct si cu o emotie
sincera mesajul dorit.

Femei cu o pregatire mai bund incearca sa atragd atentia tuturor
femeilor asupra inevitabilei schimbari cerute de actuala lor situatie nefericita.
Situatia femeii romane in a doua jumatate a secolului al XIX-lea,
nedreptitile pe care le indurd si drepturile care trebuie sa i se acorde sunt
foarte bine rezumate in Prefata revistei RAndunica. Autoarea, Elena D. O.
Sevastos, puncteaza pozitia femeii in dependenti de barbat, preeminenta
acestuia In societate, sclavia in care se afld femeia ca ,,70abd” a birbatului,
evidentiata in special in relatia de casatorie. Ea vorbeste si despre principiul
libertatii individuale incalcat in cazul femeii casatorite, situatia ei fiind
asemdnatd cu sclavia, deoarece femeia nu are personalitate juridicd. Acest

2 http://enciclopediaromaniei.ro /wiki/Feminismul rom%C3%A2nesc

3 Geotge Marcu, Rodica llinca, Dictionarul personalitatilor feminine din
Romainia, Bucuresti, Meronia, 2009, p. 11.

4 Otilia Dragomir, Mihaela Miroiu, Lexicon feminist, lasi, Polirom, 2002,
p. 76-77.
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principiu liberal se transforma pentru femeie intr-o dorinta care si-i permita
sa fie ea insdsi, nu legatd de puterea barbatului. Autoarea evidentiaza o stare
foarte adeviratd care constituie si una din premisele chestiunii emanciparii,
si anume raportul intre starea de drept si de fapt in situatia femeii legate de
chestiunea sociala. Este vorba de ,,contrastul ce existd intre egalitatea de drept a
femeii si inegalitatea e de fapt)” si anume toate aceste drepturi, indatoriri
apartinand activitatii sociale la care trebuie s aibd acces, ca parte din aceeagi
societate ca si cealaltd jumatate masculina. Dar care nu se concretizeaza in
fapte, femeia fiind exclusa de la viata sociald activa. Tocmai pentru a se
schimba si a se transforma in concret aceste drepturi, revista Rindunica
vine a sprijini si incuraja sexul frumos in aceasti transformare.® O noui
imagine std si se construiascd pentru a-si ardta adevirata identitate,
construita de ele insele, si si demostreze cd detin aceleasi capacitati si
abilitati intelectuale ca si barbatul.

Femeia romana nu vine a lupta Impotriva barbatului sau sa-l inlitura
de la putere, ci doar cere aceleasi drepturi ca si el. Dorind ,,vremi mai bune si
sedparea de nevoi,” o ,,viatd mai senind, dulee” $i pentru ele, cu un scop definit -
510t sd aibe acelasi drum?” -, incep a cere ,,pentru tofi drept la viatd,” si anume si
nu fie diferente de gen.’

Discursul feminist in ceea ce priveste chestiunea emanciparii este unul
care trage un semnal de alarma. Sub un titlu sugestiv, Ligile feministe, o
femeie (Florica) Incearcd prin articolul ei si starneascd, pe de-o parte, ca
femeile din regat si constientizeze cd a sosit momentul lor; pe de altd parte,
incearca sa sensibilizeze inima barbatului, sd inteleaga situatia femeii si sa o
sustina in aceastd etapa decisiva si importanta din viata ei. De ce ,,/gile’? In
primul rand, modelul belgian care pentru miscarea feminista romana e un

> BElena D. O. Sevastos, Prefatd, in Rdndunica, lasi, an 1, nr. 1, 1893, p. 3-

¢ Ibidem, p. 5.

7 Florica, Pentru tofi drept Ia viagd, in Rdndunica, lasi, an 1, nr. 3, 1893, p.
87.

8 Ibidem, p. 88.
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model apropiat, care se poate prelua. De ce mai multe Ligi? Pentru ci
impreund au o putere mai mare de convingere si mai puternica in a se face
auzite ideile si dorintele de egalitate ale femeii romane. Autoarea articolului
zugraveste In cateva randuti ,,sfarea mizerabild a femei?” de secol XIX, aflatd
intr-o ,,conditie deosebitd” din cauza interesului celeilalte jumatati de a se ridica
si de a fi centrul societatii. Dar a sosit momentul ca femeia sa patrunda in
acel spatiu tainic pentru ea - pana acum -, adicd si se implice in activitatile
sociale, mai ales dacd interesul siu e in joc. Lozinca pentru care acesta
autoare opteaza este ,,Facta, non verba)’ adici e momentul ca femeia si-gi
reclame drepturile si si treaca la fapte pentru a le obtine. Astfel, scopul
ligilor feministe este ,,conditia §i bundstarea a femeilor in afard de orice spirit §i de
orice consideratinne de partid.”"" Tot in aceleasi scop, revista e o formi buni de
a promova tinere talente in literatura, artd, dar mai ales un mod de a se face
auzite, cat si o profesie din care si isi castige existenta. Sunt femei de buna
stare, dar nu toate au, din pdcate, o educatie si cultura solide. De aici
necesitatea accesului egal la educatie, ca un drept. ,, A Zmpiedica pe femei si
lucreze inseamnd a comite o crimd;”"" si totusi, mai toate carierele destinate
pentru ele au fost luate de barbati, fiindu-le refuzat accesul egal la munca.
Deci e necesari o lege care se exprime dreptul la munca pentru femei, ca si
pentru bdrbati. Asa cum barbatii au propriile forme de organizare
profesionale, sociale, si femeia are nevoie si se organizeze in Ligi - o forma
a lor, in care sa discute si si rezolve problemele lor. Doar e ,unul din
principalii factori ai mersului societdtis.”"

In paginile revistelor, pe langa articolele favorabile emanciparii, sunt
prezentate si piedicile intalnite in calea acestui vis. De exemplu, in revista
Dochia sunt doui articole care prezinti pirerea celor care nu sunt in
favoarea emanciparii. In primul articol, drept contraargument solid si
profitand de traditia misogina, este prezentatd Natura femeii ca un element

9 Florica, Ligile feministe, in Riandunica, lasi, an 1, nr. 2, 1893, p. 45.
10 Ibidem, p. 46.

1 Ibidem, p. 47.

12 Jbidem, p. 48-49.
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care respinge toate ideile moderne si emancipatoare. Este un argument
metafizic adus contra femeii, si anume cd in natura ei std scris si locul, si
rolul ocupat in societate si de care nu se poate depdrta. Datoritd acestel
naturi, care i-a rezervat o anumita situatie, nu poate s i se acorde drepturi
egale. Mai mult, in Histoire critique des doctrines de Ieducation,
Gabriel Compayré, chemat a vorbi despre educatia fetei, stabileste cd dupa
natura sa, femelii 1i e destinat rolul de mamad i sotie si ca in acest scop trebuie
sa primeasca o educatie deosebita. Cat de misogin - femeia si ramana in
sfera privatd, sa nu intervind in planul social, pentru cd ar putea strica
reputatia barbatului §i ar pune in pericol societatea! Plecand tot de la acest
punct, existd pareri care mentin acesta menire a femeii, doar cercetand
natura ei in abstract, fird a lua in seama ,,foate manifestirile e sociale)’"
ignorand faptul ci activitatile ei in folosul societitii sunt importante.

Din fericire, sunt si cativa care apreciaza valoarea femeii, cantarind
toate manifestirile el sociale, toate faptele savarsite in interesul comunitatii.
Acestia recunosc §i apreciazd tot ceea ce face femeia. Din pacate, si spre
sfarsitul secolului al XIX-lea mai exista multe pareri contra cauzei feministe,
si nu doar ale barbatilor, ci si ale unor femei care nu pot privi cu ochi buni
noua ,,stare” a femelii, cat de benefica si indreptatita este pentru ele. Probabil
cd societatea romaneascd incd nu a ajuns la acea dezvoltare care sd permita
acceptarea de drepturi egale intre barbati si femei. Insd, prin perseverenta si
continuarea raspandirii ideilor cauzei feministe, treptat, tot mai multi se vor
convinge de necesitatea acestui proces."*

impotriva schimbarii pozitiei si ascensiunii femeii in societate, $i ca
doritor de pastrare a situatiei curente, este D. Simon. In La Femme du
XX-eme siecle, isi prezinti argumentele in aceasta directie: pierderea femeii
de catre barbat ca nstrument politic, apoi ci ea in lupta pentru emancipare ar
lupta impotriva barbatului. Se pronunta pentru femeia de salon, perfecta
pentru barbat, in timp ce este impotriva feweii de spirit, care nu ar mai
cocheta, ci ar scrie, si atunci nu ar mai fi preocupata sia placa barbatului.

13 Valeriu Huluei, Natura femeei, in Dochia, an 1, nr. 3, 1896, p. 60.
14 Ibidem, p. 67.
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Simon mai sustine cid femeia trebuie si ramand femeie, ca si cum prin
emancipare si-ar pierde esenta naturii sale; de asemenea, nu admite prezenta
ei in politica. Dar in saloane, nu participd ea la politici? Simon sustine cd o
femeie e fericita doar ca sotie si mama, deoarece femeia care munceste e ,,0
nenorocire, 0 dezechilibrare”” pentru familie si societate. Insi ea este martord la
toate mizeriile din jur; cu o educatie mai buna, ar sti mai bine cum sa faca
fatd, iar nemultumirile ei aratd ca nu e fericitd in casd, ca o sclava. Astfel, o
slujba, pe langa indatoririle casei, ar face-o s se simta mai apreciatid. Femeia
are nevoie de invidualitate, de propria identitate, de aceea lupta sa isi castige
drepturile de cetateana si sa fie uitate traditia, prejudecatile, robia care au
mentinut-o in ,,z‘dmpz're.”l(’

In acest scop, doamna Flechtenmacher, Adela Xenopol si alte femei
infiinteaza reviste, publica articole pentru a face auzite ideile feministe.
Activitate care aduce imbunititirea instruirii femeii, femei mai bine
pregatite, care nu se mai lasa prostite de idealul societatii trecute - mama si
sotie. Ele incep si se afirme in sfera publica, lucrand in uzine, fabrici si alte
slujbe, castigindu-si existenta si dovedind aceeasi capacitate ca barbatul.
Este momentul in care se ,,mupe vilul ce acgperea femeia”" si se ridici la nivelul
la care trebuie sa fie. Prin intermediul presei ca mijloc de propaganda
intreaga tard face cunostiinta cu aceste idei marete.

In paginile precedente subliniam dorinta miscarii de a organiza ligile
feministe, inspirate dupa Liga belgiand, in sensul ,,apdrdrii dreptului si ocrotirea
intereselor ~ femeii.”"  Femeile, apartinind piturilor sociale diferite, in
dobandirea drepturilor trec peste aceste ,,zuferese gpuse,” pentru cid stiu ci
doar luptand impreund, asimiland interesele isi vor putea indeplini dorintele.
Organizarea ligii e tot dupa modelul belgian si priveste principalele

15 Adela Xenopol, D. Simon si emanciparea femeei, in Dochia, an 11, nr.
6, 1897, p. 81-83.

16 Ibidem, p. 83.

17 Sylvia Em. Drigoescu, Femeia si patria, in Dochia, an 1, nr. 2, 1896, p.
53.

18 Florica, Ligile feministe, p. 188.
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chestiuni: educatia - crearea unui sistem de invatimant pentru fete; binefacerea
- intervenirea femeii in problemele sociale; chestiuni economice - dreptul la
munca; legslatie - legi care si reglementeze situatia, drepturi; propaganda -
biblioteca feminina, publicatii, informatii din striinitate, conferinte.” Liga
va realiza totodata si legituri cu miscarile din straindtate. Cand femeia cere
drepturi egale, isi cere drepturile de cetiteana, si intre si sd participe activ in
viata societatii si a tarii. Astfel, ea cere drepturile uzurpate.

Starsitul secolului al XIX-lea aduce inceputul ,,ere/ femeii culte” E drept
ca toate femeile sa primeascd o cultura serioasa si egala cu barbatul. Si-si
formeze si sd i se acorde libertiti de actiune si gandire, sa scape de ,,zampire,”
sa fie considerate fiinte si nu obiecte de munca, sclave. Si aiba acces la
muncid, unde vrea ea - profesor universitar, doctor, avocat s.a., sa i se acorde
drept de vot. S4 nu se mai faca diferente de gen - cd barbatul poseda ratiune,
aptitudini, inteligentd si femeia nu. Sa giseasca sprijin, sustinere in barbat,
care sd recunoascd, si admire femeia educatd, care vrea mai multe pentru
ea.”’

De ce a evoluat si s-a dezvoltat miscarea feministd romaneasca in
secolul al XIX-lea? Ce a determinat si ce o face si fie sigurd de moment ca
reusitd? Sunt anumiti factori, imprejurari care favorizeaza; in plus insasi
societatea e in schimbare. ,,Pornirea cdtre emanciparea femeir, cdtre egalizarea
sociald a sexurilor, care dupd mii de ani de robie incepe sd se agite in vremea noastra, se
datoreste dezvoltirii economice”””  Astfel, marea industric moderni distruge
familia patriahald, scoate femeia din casa si devine un factor economic tot
asa de important ca barbatul (o forta de muncd). Asadar, un factor principal
e cel economic, care contribuie la schimbarea mentalititii i a politicii
statului modern.”

incepﬁnd cu anii 1850, miscarea feministd se organizeaza si reprezinta
in istoria femeii perioada de cladire si ciutare a solidaritatii intre femei. Este

19 Ibidem, p. 189-191.

20 Adela Xenopol, Drepturile femeei, in Dochia, an I, nr. 1, 18906, p. 32-34.
2l Florica, Ligele feministe, p. 108.

22 Ibidem, p. 109.
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momentul care faciliteazd exprimarea primelor cereri ale femeii in evolutia
situatiei ei. Cresterea mijloacelor de comunicare publici a imbunatatit
cunoasterea revendicarilor feministe prin diverse forme, ca de exemplu prin
presa feministd, asociatii locale, conferinte nationale si internationale.
Femeile erau constiente de prejudecatile si impotrivirea barbatilor pe care
trebuiau sd le confrunte. Maria C. Busureanu afirma ca ,,vrdjmasi ii sint opinia
publica, moravurile, legile. Invinsi cea dintii, celelalte se vor supune de la sine”
Revistele feminine sunt cele care au sustinut emanciparea femeii, acordarea
de drepturi civile, juridice si politice egale cu barbatii. Reviste, cum este cea
infiintatd de Maria Flechtenmacher sau cele aflate sub directia Adelei
Xenopol - Rédndunica, Dochia, Rominca, Viitorul romdincelor,
Drepturile femeii, editata de Eugenia de Reuss-Ianculescu si cele care le-au
continuat in secolul urmitor.”

Toate suferintele adunate de-a lungul anilor, care au apasat greu soarta
femeii si care au determinat un statut al el care nu o reprezinta, sunt adunate
in nemultumirile ei fati de atitudinea barbatului. In aceasti perioadd
prielnicd, oarecum revolutionara pentru femei, in general in intreaga
Europa, femeia romana se ridicd pentru a-si contura si prezenta propria
identitate, dezviluindu-se pe sine. Nemultumirile, dorintele, aspiratiile de
viitor ale femeii romane incep, dupd jumatatea secolului al XIX-lea si
indeosebi spre sfarsitul veacului, sa se formeze intr-un glas care sa incerce sa
puna capat situatiei actuale; si cum mai bine decat prin presi? Presa devine
un mijloc de exprimare si afirmare a femeii romane care, spunandu-si oful si
cerandu-si drepturile uzurpate, in timp, dupa o lunga lupta, le va si obtine.

Se afirma o voce puternicd a unei feministe din aceasta perioada, care
retrezeste in femei acea mandrie a sexului frumos prin cuvintele sale
incurajatoare, atingand coarda sensibild a problemei emanciparii femei. Dar
care printr-o frumoasi manevrare ataca barbatul, vinovat de pierderea
rolului si locului avut in societate de femeie In vremuri apuse si ii cere

2 Oana Biluti, Feminine/feministe. Cetdteni versus non-cetdtene, in
Observatorul cultural nr. 211, 2004.
2 Jbidem.

275



Biblioteca Judeteand Mures

acestuia nu sa o impinga mai adanc in acest ,,noroi,” ci din contri sa-i dea o
mand de ajutor. Acest discurs plin de patima si incdrcat de dorinta de a
realiza ceva in sensul emanciparii ii apartine Mariei Flechtenmacher.”
Discursul ei este convingator si foarte pasional, se vede cd pune suflet in
aceste cuvinte menite a convige toate femeile romance ca a sosit momentul
ca ele sa isi decida soarta. Femeia ,,#rebuie singurd sd-si apere demnitatea i amorul
propriu contra calomniei agresorilor sdi, care n-o cred bund de nimic.”*

Revista condusi de Maria Flechtenmacher, Femeia Romind,
reprezinta inceputul succesului femeii in plan public, primul pas in afirmarea
identitatii ei, aducand o mare contributie la activitatea feminista. Printre
colaboratorii revistei se aflau $i nume importante pentru miscarea feminista,
ca Sofia Nadejde, Adela Xenopol. Ultimele doud decenii ale acestui secol
prezinta rolul miscdrii socialiste in inchegarea miscarii precum si influenta
publicatiilor acesteia, ca Munca, Drepturile Omului, Contemporanul $.a.
Mai mult, in programul Partidului Social-Democrat al Muncitorilor din
Romania (1893) printre principalele reforme se prevedea si acordarea de
drepturi civile si politice egale pentru femei, accesul egal la munca si la
profesare.”’

Revenind asupra chestiunii femeii in discursul feminin, doud dintre
importantele feministe - Maria Flechtenmacher si Sofia Nadejde - au scris
articole dedicate clarificirii acesteia. Sa incepem cu articolul semnat de M.
Flechtenmacher, unde pune problema femeilor romane, care este faptul ca
swadversarii” lor nu le sustin ideile, ci mai mult sunt impotriva emanciparii. Ii
incanta ideea ca femeia sa evolueze, sd aiba o mai buna pregatire, dar de aici
si pand la a o privi ca egald e mult, vanitatea lor nu ii lasd, plus vechile

% Maria Flechtenmacher (1838-1888, Bucuresti) - sotia compozitorului
Alexandru Flechtenmacher. Actrita, scriitoare, profesoard, publicista. Intre 1879-
1881 a editat revista Femeia Romdnd, unde scrie articole militind pentru
drepturile cetatenesti ale femeii. http://enciclopediaromaniei.ro/wiki/Maria

Flechtenmacher
26 §. Mihdilescu, op. cit., p. 76.
27 Ibidem, p. 26-27.
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prejudicii i traditii care le ingradesc gandirea. Pentru societatea romana de
parte masculina, femeile sunt vazute ca ,,memultumite’ ci nu le convine
situatia in care se afla §i cd vor ceva in contra mentalitatii. Tocmai de aceea,
femeia romana le vine in contrapozitie nu doar cu vorbe si dorinte, ci mai
concret ea a ,,/nceput sd manifeste in mod ixbitor o viatd cu totnl noud, o viatd morald,
demnd de a servi ca model sexului puternic.””® Perioada anilor 1879-1881, in care
este publicata Femeia Romand, coincide cu maturizarea miscdrii feministe
romane, tot mai multe femei i se alitura sustinand scopul acesteia. Femeia
realizeaza ca participarea la viata sociald a tarii nu e un lucru interzis pentru
ele si cd pot oferi multe. Are loc, putem spune, desteptarea femeii romane
de pretutindeni. Un exemplu de participare: in razboiul de independenta,
comitetele de ajutorare a ranitilor, care, dupd linistirea spiritelor, s-au
transformat in asociatii cu rol emancipator. Asa cum s-a vazut solidaritate in
timp de rizboi, asa sa se formeze si in acest scop; pentru ele este indemnul
adresat de M. Flechtenmacher tuturor femeilor. Multe astfel de comitete,
asociatii deschid poarta spre viata sociald (Societatea femeilor pentru protejarea
otfanilor de ambe sexe, Bucuresti; Comitetul filantropic al doamnelor din Focsani
s.a.). Entuziasmul molipsitor al Mariei Flechtenmacher se observa in
weurentul a cuprins totnl)” dar si mesajul incurajator de a se continua prin
wperseverentd, prin travalin, miscarea intrd in faga supremd a luptei pentru justitie §i
libertate.””

In articolul Sofiei Nidejde™ - Cestiunea femeilor’ - sunt prezentate
contraargumente la afirmatia ca femeia este incapabildi de a-si dezvolta
inteligenta. Autoarea este indignata de mdsurarea creierului femeii si de

28 Ibidem, p. 79.

2 Ibidem, p. 80-81.

30 Sofia Nidejde (1856-1940) - scriitoare, publicistd, traducitoare, una dintre
cele mai reprezentative personalititi ale feminismului romanesc. Directoare a
Evenimentului Iliterar, 1894. A fost adepti a ideilor socialiste pana in 1898, cand
va pdrisi miscarea. Opere: Patimi, 1903, Robia banului, 1906, Pdrinti si copii,
1907. (§. Mihiilescu, op. cit, p. 82).

31 Sofia Nidejde, Chestiunea femeilor, in Femeia romdnd, an 11, nr. 111,
1879.
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faptul ca rezultatul cercetarii respective aduce femeia in inferioritate
intelectuala. Sunt doud teorii care afirmi inferioritatea femeii: una se referd
la masurarea materiei cenusii si cealaltd la masa musculara. Prin prima teorie
se sustine ca creierul femeii este mai mic, cantitativ, si deci femeile mai putin
inteligente. Sofia Nadejde infirma aceasta teorie, odata prin faptul ca simpla
masurare cantitativa a creierului nu poate reflecta cunostintele si capacitatile
intelectuale. in al doilea rind, conform acestei teorii, creireul omului s-a
micsorat in ultimele secole, ceea ce aratd ca si barbatul ar trebui considerat
mai putin inteligent, nu doar femeia. Conform celei de a doua teorii, cu cat
masa musculard este mai mare, cu atat si creierul, de aici declaratia misogina
este evidentd: barbatii sunt mai inteligenti. Dar §i aceasta teorie este
comentatd de Sofia Nidejde, care nu intentioneaza doar si infirme teoria, ci
doreste si demostreze care este adevarul. Astfel, dacd se analizeazda omul
preistoric, dupa aceasta teorie ar fi o fiintd foarte inteligentd, pentru ca fizic
era foarte solicitat. Dar mai stim §i ca in aceastd perioadd femeia, ca si
barbatul, era supusi efortului fizic mare pentru supravietuire si hrana. Insa,
pentru secolul al XIX-lea, aceasta teorie nu poate reflecta adevarul, intrucat
munca femeii nu este atat de solicitanta fizic, ei fiindu-i rezervate activitati
mai usoare din considerentul incapacitatii. Astfel, cele doua teorii nu pot
reflecta, In nici un caz, ci femeia este inferioara din punct de vedere
intelectual barbatului, pentru cad nu este luata in calcul calitatea materiei
cenusii. Dar acest lucru nu dovedeste ci o femeie este incapabila sa-si
dezvolte inteligenta. Din contri, daca i se permite si mearga la scoala, ea va
demonstra prin rezultatele de la invititurd ca poate atinge acel nivel
intelectual cunoscut doar la barbat.”

Discursul Sofiei Nddejde este unul care trateaza direct problema de
inferioritate a femelii, a drepturilor care i se cuvin. Cuvintele folosite in acest
discurs sunt de o mare incarcaturdi emotionald. Se observa implicarea
autoarei in dezbaterea principalei probleme a chestiunii feminine si anume,
promovarea femeii ca egald barbatului, in primul rand prin educatie. Sofia
Nidejde sublineaza importanta invataturii mintii si sufletului in viata unei

32'§. Mihiilescu, op. cit., p. 82-84.
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tinere, care este de un real folos in viitorul acesteia. O altd problema
evidentiata de autoare este desconsiderarea femeii de catre barbat si selavia in
care este tinutd. Dar, fie ea si sclav, are dreptul sa aspire si si-si cagtige
libertatea, sa devina un cetitean al societitii moderne care promoveaza
tocmai acest ideal de egalitate, libertate.

In ultima parte a discursului doamnei Nidejde este prezentati
suferinta trditd de femeie de atat de mult timp si care sperd ca intr-un viitor
apropiat sa poati oferi urmaselor o viatd mai buni, mai dreapti.”

Sofia Nadejde sustine cu inflicirare emanciparea femeii, implicarea ei
activa In ceea ce priveste problemele referitoare la ea ,,Doamnelor! Dacd voim
emancipare, trebuie sd fim mai intdi demme de ea; si sd nu o asteptam de la barbati, ci sa
0 ludm singnre”>* Acest indemn adresat tuturor femeilor nu doar cheami la
lupta pentru obtinerea drepturilor, ci mai mult, se referd la redescoperirea
personald a femeii. E vorba de mandria de gen, de afirmarea propriei
identitati si de dovedirea capacitatii intelectuale - printr-o buna educatie.
Prin implicarea activa in viata sociald ,,au dobandit cunogtiinte legislative,
administrative. Au descoperit cd se pot descurca fard nici un sprijin §i cd nu sunt lipsite
de capacitatea de a invdta si alteeva pe lingd brodat si alte activititi casnice”” Aceste
femei simple nu cautd si impresioneze prin cuvinte mari si teorii abstracte,
ci vorbesc din inimd pentru a cuceri inimile intregii natiuni, nu doar ale
femeilor. Citind printre randuri, descoperi, dincolo de cuvinte, emotia, dar si
speranta intr-o schimbare care sa ridice femeia din aceasta prapastie in care
a fost Impinsa la un statut de egalitate in calitate de cetateana a unei societati
in progres. In urmitoarele decenii, miscarea feministd din Romania se va
integra si mai mult celei internationale si vor aparea primele succese.

In final, facem precizarea cd, in cercetarea situatiei si statutului femeii
moderne, este bine si avem In vedere situatia actuala a femeii si cea a femeii
de maine. Romancele noastre erau crescute cu scopul de a se marita, a face
copii (in caz cd nu putea face copii, acesta era motiv de divort), invatau a fi

3 Ibidem, p. 85-86.
34 Ibidem, p. 86-87.
3 Oana Biluti, Feminine / feministe, 2004.
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bune gospodine, mame. Dar acum lucrurile se schimba, femeia luptd pentru
realizarea scopurilor ei in viatd si e ambitioasa in faurirea acestei stari de
: < 3
independenti.”

36 Adela Xenopol, Femeea de azi si Femeea de miine, in Dochia, an. 11,
nr. 11, 1898, p. 161.

280



Libraria

The Americanization of Albanians from the late XX Century

ROZETA BICI
wAleksander Xhuvani” University
Elbasan, Albania

Abstract
The Americanization of Albanians from the late XX" Century

The late XX century led to the collapse of the communist regime and the democratization
of Albania, which wonld mean for the Albanians observing the prohibited countries and facing
the strong desire to adapt to them. Consequently, Enrope and the USA became the targets of
Albanians immigrating for a better futnre. This new phase of Albanian bistory was filled with
different phenomena, immigration becoming a mass; English and American culture as well.

Therefore, the article aims at bringing at the limelight the importance of English langnage
studies in Albania in the late XX century and early XXI" century as well as the
Americanization of Albanians considering that the USA became the promised land of the
Albanians later than the other nationalities. Immigrants and the future immigrants started being
interested in English langnage learning. English was taunght in the eighth form and high schools,
then lately in the primary school as well.

Language learning is equalized to culture learning. Thus, the Albanians started making
theirs even features of American culture, features either read in books and watched in movies or
imported from the immigrants. Consequently, through a research and analysis of varions articles, 1
will attempt to show data on this issue and analyse English langnage’s importance and American
culture in Albanians’ lives.

At the end, the article draws conclusions about this concerning issue, the Americanization
of Albanians. It summarizes the finding of the analysis revealing the role of English langnage and
American culture and the way these features are adapted in Albania in the XX" century and
onwards.

Keywords: _A/bania, English language, importance, Americanization, adaptation, cultural
features
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Introduction

Albania, as all the world countries, has undergone through the
hardships of its history. It has gone through various wars, various regimes
and various social events. The political regimes are the ones which leave
more traces in a country’s history considering that it influences all the
spheres of life. In the last century, Albania has experienced two different
political regimes, a totalitarian one, communism and a democratic regime,
democracy. The communist regime lasted longer for the Albanians and its
collapse would mark the beginning of democracy and the breaking of the
communist rules. The first perception of Albanians about the democratic
regime was the free movement, which at that moment was equalized with
immigration, then the experiencing of the prohibited ,,things” from the
communist regime.

Therefore, these changes started with the first protests of the
intellectuals to break the communist regime which were followed by the
efforts of many Albanians to flee the country through the western
embassies. ,, Throughont 1990, thousands of Albanian citizens tried to flee the conntry
through Western embassies. A multinational relief operation arranged for the safe
evacuation of more than 5.000 Albanians, and 20.000 more sailed illegally to Italy in
vessels seized at civilian ports.”!

English Language Situation before 1990

It is of interest to consider the attitude of Albanians towards English
language. The position of English language before and after the 1990’s is
totally different, regarding that before the 1990’s, it was a language spoken
by the imperialists, as it was masked by the party state leaders. According to
oral history, ,,FEnglish is the langnage of the imperialists who are attempting to destroy
our People’s Socialist Republic.” This does not mean that none could speak
English, for sure, there were people who had studied English and they
worked either in diplomacy or as translators for the foreigners. For sure all

L http://www.countriesquest.com/europe/albania/history/beginnings of
democracy.htm
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their work was dedicated to the party state and the government. As well,
being isolated from the rest of the world, the American films, books and
media were totally banned. Consequently, the Albanians had no contact
with the American culture by that period.

English Language Situation after 1990 & Influencing Factors

The collapse of communism led to the opening of Albania towards
Europe, which was not the only destination of the Albanians. America was
the next, and the most required one. This is marked as the period of post-
1990, which can be broken down into the 1991-1992 stream, which was
wholly uncontrolled, when approximately 300.000 Albanians left the
country; the 1992-1996 stream, when a similar number migrated, most
illegally, despite the temporary improvement of the economy and better
border controls; and the 1996-1997 stream, immediately after the collapse
of various pyramid schemes, which wiped out the savings of hundreds of
thousands of people. In the national unrest that followed, a combination of
unemployment, poverty, and economic hardships led to the migration of
around 70,000 people within a few months. Finally, since 1998, a gradual
improvement in economic, political and social conditions and favourable
immigration policies in two key receiving countries, Greece and Italy, have
increased legal immigration and reduced illegal flows.” The period after 1998
was characterized by a - to some extent - legal immigration towards the
USA considering that the Albanians were favourite to be elected by the
Green Card Lottery increasing the number of Albanian immigrants in the
USA as the number of Albanians accepted is higher compared to the other
immigrants whose countries had a higher number of imrnigrants.3 As it
comes out from the Albanian waves of immigration the main reason for the
Albanians was the economic one. Another one was education and then the
desire for a better future.

2 Barjaba Kosta, Albania: Looking Beyond the Borders, August 2004.
3 http//:www.a history of immigration laws, 7/2004, May 2005.
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This great tendency of the Albanians to immigrate to the USA led to
another phenomenon, that of brain drain. According to some studies done
in Albania and America the two processes have considerable numbers. The
specter of brain drain looms large over Albanian immigration. In the period
1990-2003, approximately 45 percent of the professors and researchers at
universities and institutions emigrated, as did more than 65 percent of the
scholars who received PhDs in the West in the period 1980-1990.
Thousands of university graduates left as well. The majority took along their
family members. The reason for this migration is simple: a lack of
employment opportunities at home. If the country's economic and social
situation does not improve, Albania's brain drain will continue to be a
concern, as Albanian legislation currently poses no obstacles to migration
and pull factors look likely to continue to draw the educated.” It is also a
drain of those who would otherwise likely become leaders and domestic
investors, promoting Albania's stability and development. Brain drain is also
considered as an appealing problem even for the other generations. Brain
drain is a barrier to the realization of the right of society to be developed.
Immigration of the Albanian intellectual elite is an undesirable phenomenon
accompanying the economic transition and has negative impacts on the
social-economic development of the country. It reduces the number of the
researchers, engineers and pedagogues, the majority of whom have been
specialized in the countries of Western Europe and the United States, and
increases the lack of talented young and medium age researchers, whose
emigration rates are very high.

Apart from the negative impact immigration had in terms of brain
drain, still it needs to be stressed the fact that they are a financial aid for
their relatives in Albania and simultaneously they bring part of the language
and culture of the country they live in. By living in the USA, the Albanians
have become naturalized and Americanized as well, especially, the Albanians
who entered the USA via the Green Card Lottery. Only in 2003, 2.284
Albanians have been naturalized and in 2004 3.324 Albanians have been

+ Barjaba Kosta, op. cit.
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naturalized in the USA, all these in different states of America, which means
that the number of Albanian immigrants naturalized in USA is growing day
by day. Not only this but also they have been favoured more than the other
groups of immigrants and in 2003 3.362 Albanians have become Legal
Residents, in 2004 3.834 Albanian immigrants have become Legal Residents
in USA, thus the number grows with the passing of the years.’
Naturalization or assimilation involves learning English language. English
language becomes normal to some point and, thus, these immigrants bring
this language in their homeland, using it in many of the moments. Thus,
immigrants become a source of language and culture bringing in their
countty.

The other characteristic of the democratic regime settled in Albania in
the late XX" century led to the opening of Albanian relations to the other
countries. America, aiming at showing its supremacy in the world, became
wthe best friend of Albania,” as it was cited in many TV channels or in the news
editions. Consequently, it is cleatly realized the friendship of Albania to the
USA. This friendship is visible in the bilateral agreements and cooperative
relations, making the pro US sentiment widespread among Albanians. ,,In
2003, Albania and the U.S. signed and ratified a number of agreements, including a
treaty on the Prevention of Proliferation of Weapons of Mass Destruction and the
Promotion of Defense and Military Relations; the Adriatic Charter; and an Agreement
regarding the non-surrender of persons to the International Criminal Court. The U.S.
strongly supported Albania's NATO membership goal and continues to support
Albanian integration into the EU. Working towards NATO membership, the U.S.
and Albania signed a Supplementary Agreement to the Partnership for Peace Status of
Forces Agreement, an important step in strengthening bilateral cooperation and enbancing
security, peace, and stability in the region.”® Albania did not become the focus of
USA only about political issues, but economic and educational included. As
such, ,,since F'Y 1991, the U.S. has provided Albania with more than $550 million in

> Ibidem.
¢ Fullbright and English lIanguage fellows, 2012-2013, Embassy of the
United States of America, Public Affairs Office, March 19, 2012.
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assistance, not counting U.S. Department of Agriculture (USDA) food aid. The aid has
served 1o facilitate Albania's transition from the most isolated and repressive communist
state in Enrope to a modern democracy with a market-oriented economy, and to support
long-term development. In 2006, the U.S. gave over $24 million to Albania under the
Support for East European Democracy (SEED) Act program. Albania was among the
first countries selected to participate in the Threshold Program under the Millenninm
Challenge Account, winning a grant of §13.8 million. In September 2006, Albania
began implementation of the program, which targets two critical stumbling blocks to
development - corruption and rule of law.”’

Additionally, native English speakers started coming from the USA to
be engaged in Albanian schools. Teaching English as a foreign language has
been the tendency in the last 30 years. This has given rise to many language
centers in all Albania. Just taking the example of Elbasan, there are nearly
10 language centers. English language was introduced in all the cycles of
education. In the late 5 years, English started to be taught in primary
schools as well. The University of Elbasan firstly introduced English studies
in 1994 with 20 students.® The number of students started to increase and
each year from the last 5 years they accept 120 students per year. These
figures show clearly that there is a high preference to study English
language. But the number of students of English language is far too large
considering that there are 13 public universities in Albania, all offering
English studies and 38 private universities, where English for specific
purposes is taught.” Furthermore, English language knowledge is becoming
an important factor to graduate, meaning that students have to pass an
internationally known test of English language before graduating a Master
or Doctorate degree, in accordance to the Bologna Agreement embraced by
the Albanian Education System.

Education and politics apart, English language entered Albania as in
the other countries through technology. Until the democratic regime was

7 Ibidem.
8 http://www.uniel.edu.al/index.php/rreth-nesh-shkencat-humane

Shttp:/ /www.spainexchange.com/studv-abroad/universities2-Al -en-cu.htm
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established, Albania was poor in terms of equipments. Families were hardly
equipped with any TV or fridge, thus no opportunity of speaking about
technology by that time. The beginning of democracy led to the
introduction of technology. The introduction of technology made the
Albanian vocabulary enriched with loan words, where the English ones
were more dominant. For example words related to computers like: waus-
mouse, Rlikoj - click, or even words used in academic fields like zmplementoy -
implement or even words related to politics like ferst leidi - first lady etc.

Language learned, there is a tendency to practice it or listen to it
spoken. The previous isolation and the desire to break with it, including
watching foreign TV channels, as well as the desire to practice the language
they learn, the Albanian English speakers commenced to watch various
American films. Most of the times, the film acts or words are being
transported in everyday life. Thus, just by observation, it is clearly realized
that most of the greetings between young generations are words in English
like bz, what’s up, most of the online chat is filled with abbreviations in
English language, to the extent that they are leaving aside their native
language.

Not just that, but English as a global language is being implemented
in many of the academic works. As such, foreign literature especially native
one is always recommended to students or to researches, which reveals to
them the necessity to study and implement English language. Maybe
because of the repression the Albanians had during the communist period,
by being banned to read foreign books, but after the collapse of
communism, there was evident a will to read foreign books, as such,
translation became a fruitful industry. Myself, I have experienced the
translation job, which is not just beneficial but, as well, it bears
commitment, considering that the culture of one country needs to be
translated as well. But the fact that the Albanians are more open nowadays,
does not bear that much of difficulty as they are aware of some of the
features of the American culture.

Before the 1990’s and for some years after that, the English culture
was represented (from Albania’s perspective) by its famous writers like
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Shakespeare and especially Byron who has also traveled and spoken of
Albania and Albanians in his works."” Whereas after the 1990’s when the
Albanians started to be exposed to the American film, they started being
aware of the situation. Moreover, teenagers started liking it, considering that
they found it near to their desires. The degree of likeness was to that level
that they even imitated or behaved like them. Gestures, words or even
opinions read or watched in some American books or movies became part
of the Albanian teenagers.

The good relations between Albania and the western countries,
including America, led to their presence in Albania. Thus the USA has
always had its own ambassador in Albania."" This has increased the
employment opportunity to the people who spoke and understood English.
Thus, many people were employed as interpreters or other positions.

Attitude of Albanians towards English

It looks strange that despite the difficult problems the Albanian
society has faced up during these 22 years of democratization and opening
towards the world, the attitude of Albanians towards English language has
changed so much and the majority and especially the educated people
demonstrate it clearly. The period after 1990 showed clearly the necessity to
know a foreign language and English became the target. Such a tendency
has been in progress each year, and there can be parents who evidently push
their children since young age to study English. Thus, language centers
during the last 15 years have been filled up and still work in full capacity and
their number is growing as well. A child, who studies English and then
progresses with it, is more apt to get a better education and in the future
he/she is more apt to get a better job. The Bologna Agreement embraced
by the Albanian educational system gives much importance to English

10 Irena Pata Kapo, English language influence in the XXIF' century
Albania and English loans in Albanian language, in Problems of Education
In the XXF* Century, Volume 33, 2011.

1 Fullbright and English language fellows, 2012-2013.

288



Libraria

language. The students cannot graduate if they do not take an international
known English test. According to the Albanian common sense, if a child
studies a foreign language, he/she learns one more culture and the tendency
to as many foreign languages as possible has been in increasing figures.
Apart from that, for most of the Albanian parents one language means one
more culture for their children as such, it is important that they learn as
many as possible and improve for their future. That will help them even
improve in terms of mentality and move forward to a more open-minded
society.

Conclusions

It needs to be emphasized, that the regime under which a country
represents an important factor in shaping the history of the country as well
as the lives of its people. Even minor features are influenced, including
foreign languages’ importance and attitude of its people. The same
happened to Albania during and after communism and the situation of
English language. Its situation changed drastically, from the language of an
imperialist country which wanted to harm our pure people’s republic, as it
was claimed by communist leaders, into the language of politics, culture,
education, technology to becoming a great means of survival as well as
employment. People’s awareness changed dramatically as well after the
collapse of communism, including their attitude towards foreign languages
and the foreign societies, English and American in this case. Certainly, the
teenagers and youngsters are the first groups that are influenced more easily.
The factors that led to these changes are immigration, technology,
education, foreign presence and presence of native speakers. These factors
have created new jobs related to English language, such as interpreters and
teachers; as well it has increased the number of the language centers.

English language learning led to culture learning as well, considering
that a language is learned with its culture. Consequently, the Albanians have
faced the Americanization phenomenon, making the Albanians implement
English words in their everyday talks. Apart from them, even technological
words are implemented by people who are employed or have access to
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them. It needs to be considered the fact that the people who are firstly apt
to get Americanized are the youth as they are more easily adapting to the
new modernity, new ideologies and new trends, imitating even gestures of
the US citizens.
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Ion Tuculescu - ,,Regat de vis gi de culori”’ -

*
lucriri in Muzeul de arta din Tirgu-Mures

Drd. CORA FODOR

Muzenl Judetean Mures
Muzenl de Arta
Résumé:
Ton Tucnlescu - ,,Royaume de réve et de conlenrs ” - ouvrages dans le Musée d’Art de Tirgu-

Mures

Ion Tuculesen (1910- 1962) a été une personnalité complexe, non conforme an trajet
classigne de formation artistique. 11 s'est manifesté comme artiste natif, profondément original et
innovatenr, Sans avoir suivi les conrs d'une académie d'art, sewlement par sa propre force
d autodidacte.

17 parcourt plusienrs étapes de création on les ,,mutations de style” sont évidentes ; il
dépasse létape des paysages qui dégagent un état d'accalmie a nuances suaves, a ['étape qui
entrecroise la vision naturaliste antérienre en gardant la nature comme sujet, mais dans une
nonvelle vision puissamment expressionniste et dramatique, ensuite a la phase d’inspiration
Jolklorigue et pas dans le dernier rang, comme un apogée, a la période totémique des synthéses, des
symboles et de la chromatique explosive. En dépit de la distinction entre ces étapes de
contradictions et d’alternances, il utilise des nuances de langage et en sous- jacent il y a une
continuité pleine d'essences qui coagule la création.

Oecupres de référence dans l'ensemble de la peinture de Ion Tucnlescu, les six toiles du
patrimoine du Musée d’Art de Tirgn- Mures illustrent de maniére significative les périodes de
création parcourues par lartiste. Elles constituent le témoignage de la maniére originale et que I'on

1 O schitd de interviu pentru ziarul Ardealul, oct. 1945, in Gazeta literard,
nr. 30, 1967, apud Citilin Davidescu, Juculescu, Craiova, 1988, p. 110

* Aceastd lucrare a fost posibild prin sprijinul financiar oferit prin  Programnl
Operational Sectorial Dezvoltarea Resurselor Umane 2007-2013, cofinantat prin Fondul Social
European, in cadrul proiectului POSDRU/107/1.5/5/76841, cu titlu! Studii doctorale
moderne: internationalizare si interdisciplinaritate.

291



Biblioteca Judeteand Mures

ne peut pas confondre, dessentialisation de la pensée et de lexistence, associée a ['abstraction
excpressionniste.

Mots-clé: lon Tucnlescu, expressionnisme, folklore, totémique, chromatique explosive.

Personaj complex In sfera artelor plastice romanesti, neputand fi
integrat unui stil anume, doar stilului propriu, Ion Tuculescu (1910-1962) a
fost o personalitate nonconforma traseului clasic de formare artistica. El s-a
manifestat ca artist nativ, profund original si inovator, fara sa fi urmat
cursurile vreunei academii de artd, doar prin forta proprie de autodidact,
simtind culoarea si forma.

De timpuriu a fost vrijit de puterea de seductie a culorilor, lucru
demonstrat in liceu, prin prima micd expozitie avutd la Craiova - orasul
natal. Benefica a fost si apropierea de pictorul Eustatiu Stoenescu (1884-
1957) si frecventarea diferitelor ateliere ale unor pictori minori ai timpului.
Ulterior, va pendula o vreme intre arta §i stiinta, alegand ca studii
universitare, in paralel, biologia si medicina, pe care nu le va abandona
niciodata, cu toatd dragostea sa pentru picturd. Marea revelagie,2 marturisita
ulterior, pentru acest din urmd domeniu o va avea in 1934, moment
declansator, de cand va incepe sia picteze cu ritmicitate, din dorinta
interioard de a se exprima prin culoare.

insu§irea detaliilor tehnice de structurd si cromaticd o va face prin
lectura si mai ales prin studiul individual al creatiilor marilor artisti romani:
Ioan Andreescu (1850-1882), Stefan Luchian (1868-1916) si Gheorghe
Petrascu (1872-1949) pe care ii considera si ii declara ,,dascalii” sidi. Se
adaugi admiratia §i implicit talmacirea prin numeroase replici a marilor
maestri ai picturii universale, avand o predilectie pentru Paul Gauguin
(1848-1903) si Van Gogh (1853-1890). De creatia acestuia din urma este
impresionat, se apropie si si-o Insuseste, vazandu-i retrospectiva din cadrul
Expozitiei Universale de la Paris, in 1937.

2 Ion Tuculescu, O schitd de interviu pentru ziarul Ardealul, oct. 1945, in
Gazeta literard, nr. 30, 1967, apud Catilin Davidescu, Juculescu, Craiova, 1988,
p. 110.
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Mare parte a lucrarilor se sustrage unei datari, refuzate chiar de pictor;
cu toate acestea, creatia sa urmeaza cursul unor etape bine inchegate,
punctate de formule imagistice si stilistice evolutive, aprofundand sinteza. In
ciuda distinctiei dintre aceste etape, de contradictii si alternante, cu folosirea
unor nuantari in limbaj, subiacent existi o continuitate plina de esente care
incheagi creatia. Debuteaza la 28 de ani, iar critica in mare parte ii va fi
favorabild de la inceput, incurajirile, insa, fiind de multe ori din
complezenta. Cel care cu adevirat il sfatuieste si il corecteaza, depistandu-i
slabiciunea in stipanirea portretului, dar apreciindu-i simtul culorii stenice,
este artistul Marius Bunescu (1881-1971).

Primei perioade de cadutiri si acumulari, al unei viziuni inca
neclarificate, cadrata aproximativ intre 1934 si 1939, de retinere a exploziei
coloristice de mai tarziu, ii apartin o serie de peisaje, mare parte facute in
insulele grecesti sau pe plajele Marii Negre. Ele emana o stare de acalmie si
profileaza un temperament blajin infirmat in lucrarile ulterioare. Dupa cum
marturiseste legat de aceastd perioada: ,,Aproape intotdeanna nu pictam decit
peisaje insorite.”

Acestei perioade, a unei viziuni incd neclare, de cdutari si acumulari,
de stipanire temperamentala si retinere a exploziei cromatice de mai tarziu,
in care motivul predilect este peisajul, 1i apartine si lucrarea cu acelast titlu -
Peisaj (Fig. 1) - din colectia tirgumureseana. Lucrarea respira melancolia
unei toamne crude, concepute intr-o nota realista, echilibrata, dar a carei
tusd zvacnitd anuntd suflul expresionist ulterior si framantarea unui spirit
zbuciumat. Chiar dacd nu existd un indiciu clar ca vederea ar putea fi
surprinsa in zona litoralului romanesc, preferinta pentru aceasti zona (in
special a Mangaliei sau a Costinestiului pe care le surprinde in numeroase
lucriri in diferite anotimpuri), cerul siniliu ravasit, iarba parjolitd, un petic
albastru, posibil de mare, pot fi reperele unei vedute din acea zona. Toate
aceste elemente sunt insa pretexte pentru o constructie post-cézanniana.
Prim-planul e dominat de linia gardului care se pierde intr-un prim punct de

3 Ton Tuculescu, Pagini inedite consemnate de Adriana Fianu, in Gazeta
Literara, an X1V, nr. 30, 27 iulie 1967, p. 6
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fuga, pentru ca al doilea punct de fugi sa fie pe linia mediana a tabloului,
prins in mica constructie din fundal, accentuata de albul luminos. Partea de
orizontale e contracaratd, in echilibru, de verticalele pe doua nivele: unul al
verticalelor scurte create de scandurile gardului si al doilea, de cladiri care
flancheaza compozitia si de cei doi copaci cu frunzisul de un rosu pregnant.
Lucrarea relevi o faza cadratd Inca in sfera cdutirilor, a definirii stilului de
mai tarziu,

Fig. 1. Ion Tuculescu, Peisaj, ulei pe
panzd, 54,5 x 46,5 cm, semnat stg. jos L.
Tuculescu, [1935-1937]

Aceasta parte de gestatie a
creatiei sale, mai temperatd, nu poate
fi exclusi §i nici macar marginalizata,
tiind indispensabila evolutiei
pictorului  Ion  Tuculescu. Ea
cuprinde fermentii dezvoltati mai
tarziu si intregeste ansamblul operei
artistului al carui spirit creator
innascut  s-a  consolidat  prin
experiment, calitorie si mai ales prin cunoastere.

Anul 1939 va fi cel care, declarativ, marcheazd inceputul unei noi
etape, in care impleteste viziunea naturalista anterioara, pastrand natura ca
subiect dar depasind tenta blanda, si noua viziune puternic expresionista si
dramatica. Stilul si abordarea se schimba. Asa cum marturiseste intr-una din
publicatiile timpului: Iz 7939 am lucrat dond luni in Grecia cam cu aceleasi
coordonate. Apoi brusc in insula Corfu am facut dond peisaje cu un colorit intunecat si
infldcdrat, cn mult negru 5i cu verde puternic... Pictura mea nu md mai astepta acum pe
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camp.”* Aceasti perioadd dureazi pani in 1947, bineinteles cu fluctuatii si
reveniri. Ritmicitatea expozitiilor personale din acest rastimp este destul de
mare iar comentariile cu privire la arta sa sunt impdrtite in catalogiri
extreme. Cu mijloace proprii, el depaseste faza cromaticii edulcorate si cu o
puternica dinamica a constructiei imaginii descatuseaza o intensa incarcatura
interioard expresiva. Acea ,,nostalgie a naturiz,” cum o denumeste el, este cea
care 1l determina si se reintoarcd la acest subiect. Natura si peisajul sunt
cadrul concret, defulativ al unor intense trairi personale, al unei serii de
anxietati si nelinisti, exprimate sub vraja si cu ajutorul culorii. Pornind de la
realitate, imaginile acestei perioade nu se detaseazi complet de figurativ ci
prin patrunzitoare sinteze concentrate in anumite elemente repetitive, tind
spre zona abstractizarii.

inceputului acestei etape de balans intre recognoscibil si nonfigurativ
cu o puternica Incarcitura expresionista, tenebroasa uneori, ii apartine
lucrarea Canton la Branesti (Fig. 2). Realizata inaintea mobilizarii artistului
pe front (1943), ea se incadreaza unei serii de ,,nocturne” impregnate de un
puternic spirit exhibat spontan, de un concentrat contrast cromatic si de o
puternica dezlintuire gestuala a tuselor.

Treptat, elibereazd materia cromatica Intr-o izbucnire energica a
culorilor puse direct, cu gesturi sacadate. Detaliile sunt suprimate,
restructureaza compozitia simplificand-o, folosind suprafete mari si
incircate cu pasta de culoare pura si vibrata, in trasituri ample de pensula
sau de cutit. Dominatd de o atmosfera stranie, apasitoare, creata de fuziunea
realului cu fantasticul lucrarea provoacd imaginatia. Negrul bituminos (cu
apel la lectia lui Gheorghe Petrascu, pe care o continua oarecum, la un alt
nivel) potenteazi galbenul devenit radiant, creind o stare paroxistica.
Acelasi galben intra In dialog complementar cu violetul intrezarit pe linia
serpuitoare a drumului si a liniei delimitative a orizontului atragand privirea.
Aceasta dard de culoare este singurul indiciu care desparte cerul
amenintator, de pamant. Micile zone de rosu conferd echilibru si intregesc

+ Ton Tuculescu, Despre mutatiile viziunii mele, 1956, apud Citilin
Davidescu, op. cit, Craiova, 1988, p. 114.
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compozitia in legaturd directd cu verdele care nu defineste aici vegetatia.
Apar contrastele violente si nuantarea incepe sia dispard, culoarea fiind
folosita pentru calitatea de a crea raporturi decorative. Natura e zugravitd in
culori teroase iar negrul renunta la rolul de fundal si devine coplesitor, chiar
subiect pregnant al ansamblului. El e folosit ca exprimare a temerilor
interioare (legate si de conjunctura razboiului) si ca modalitate de exprimare
a unui limbaj expresionist. Asocierea noptii e evidenta si nu e exclusi chiar
cea a mortii.

Simtul tactil e ademenit prin materialitatea pastei carnale. O puternica
linie oblica stripunge panza in registrul din stanga, pentru ca in dreapta si se
desfisoare curba drumului si orizontala frematata a palcului de copaci agitati
sub imperiul tuselor. Lumina nu mai e una calda, naturald si fireascd e mai
mult luminiscenta a petelor de galben si de alb care emana energie, dar, o
energie alarmantd, a noptii.
Contrastele  puternice sunt
definitorii acestei secvente din
creatia sa.

Fig. 2. Ion Tuculescu, Canton
Ia Branesti, ulei pe panzi, 47 x
56 c¢m, semnat stg. jos L
Tuculescu, (19)43

Pinza Drum de tard
(Fig. 3) se poate incadra tot 8
amplei perioade de pana la 1947, dar mai degraba sfarsitului ei. Elementele
folclorice stilizate, care se intrezaresc, fac legitura cu etapa urmitoare
dominata de inspiratia din fondul folcloric romanesc. Subiectul abordat, cel
al drumului de tara, dar intr-o cu totul alta tratare, apare in mai multe panze.
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Una dintre ele, apreciatd la expozitia personali din 1941°, reprezenta un
grup de oameni girboviti sub greutatea poverii, lucru accentuat de
imensitatea naturii care coplesea. In lucrarea de fatd, natura nu mai este
covarsitoare, dar din nou apare acea atmosferi ambigud, ireald, la limita
dintre fantastic si concret. Aceasta stare de incertitudine intre cele doua lumi
e amplificata de aparitia unui personaj misterios, nelumesc, in prim-planul
scenel, cu apel la idolii preistoriei si la vechile figurine de lut ars, cu doua
toarte. Figura om-pipusa e folosita si in alte compozitii, solitar sau
multiplicat. La fel i ivirea caliretului (schematizat si el) e neasteptata, fara
sa-1 putem ghici un eventual rol in toata desfasurarea compozitionala. E tot
rodul imaginatiei sale.

De asemenea, nelinistea e accentuatd de negrul apasator al cerului in
contrast izbitor cu galbenul crud, vibrant si nemodulat al potecii, pe care
asaza frunze stilizate - forme imprumutate de la scoartele oltenesti si
interpretate foarte personal. Ele vor aparea cu pregnanti, multiplicate la
infinit, in panzele ulterioare, alaturi de flori, fluturi, petale etc. Drumul oblic,
in lumina puternici a lunii, confera adancime s$i ordoneazia oarecum
compozitia. Fird el dispunerea elementelor aminteste de fragmente ale
covoarelor populare.

E o lume magica rezultata din antiteze cromatice, dintr-o puternica
ardere interioara §i din viziuni proprii. E o lume neimblanzita, frimantata
vizual de elemente decorative. Suprafetele de acalmie, nevibrate din
pensulatie, sunt constituite din pete largi de culoare galbend, albastri sau
neagrd care impreund alcatuiesc un ansamblu tulburitor. Nu e o lucrare
descriptiva, narativa, nu spune o poveste, ci e o compozitie de stare, care
provoaca si contrariaza. Bordura decorativa, intalnitd frecvent in perioadele
urmdtoare, limiteazd imaginea, dar nu in intregime. Existd o zona de evadare
sau invers, de acces, din si in aceastd lume neobisnuitd, care faciliteazad
atingerea oniricului.

Aceasta perioadd, care o anuntid pe urmatoarea - denumitd de artist
,folcloricd” - e deja incarcata cu elemente ,,in buna traditie a picturii romanesti

5 Petru Comarnescu, lon ,Tuculescu, Bucurest, s.n., 1967, p. 18.

297



Biblioteca Judeteand Mures

moderne: peisaje de tard, margini de sat, scene de joc popular, personaje cu port
tdrdnesc.”® Setia jinterioarelor tarinesti’ expuse in 1943, contine ample
desfisuriri de elemente decorative aglomerate, in tonuri pure puse din
zvacniri de pensuld. Motivele oltenesti si moldovenesti, impregnate cu
puternic rol decorativ sunt multiplicate obsesiv $i sunt suprapuse peste
peisaje, fara o ordine si logica
prestabilite,  relevand  acea
simbioza dintre om si natura.
Cu siguranta ele prefateaza
ceea ce va urma.

Fig. 3. Ion Tuculescu, Drum de
fard, ulei pe panzi, 47,6 x 56 cm,
semnat stg. monograma TUC,

[1945-1947]

gomrw s e | Acestei perioade in cheie
vizibil expresionista 1i succede ciutarea si mai stiruitoare a frumusetii §i
inspiratiei din universul formal al scoartelor oltenesti si al altor elemente
populare. E inceputul declarativ al fazei, denumitid de artist ,,folclorica”,
caracterizatd prin geometrizari §i stilizdri. Chiar daca anuntat anterior,
momentul 1947 e unul al ,,mutatiilor vizinnii” spirituale transante, aga cum
marturiseste: ,,[n 1947 am suferit o noud mutatie bruscd. Strinsesem o colectie de
scoare oltenesti vechi. Triind in mijlocul lor am fost asa de patruns de spiritul lor incit
nu le vedeam decdt pe ele peste tot... Linia picturii romanesti moderatd inainte, nu mai
imi convenea. V'roiam sd cant altceva. Folclorul lucrat atunci, o serie de citeva eci de
peisaje, in care inlocuiam cu motive de scoartd, pomii, norit, florile. Pamantul era asternut
cu motive oltenesti, cerul de asemenea era tot dupd modelul scoartelor i acesta era un fel
special de interpretare a folclornlui... nu natura fusese supusa modelului scoartelor ci

¢ Magda Carneci, Juculescu, Bucuresti, 1984, p. 36.
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motivele tdrdnesti eran supuse naturii §i unei forte lirice care era mai puternicd decit
ele”” Din nou intoarcerea la naturi, pe o alti cale. Cu toate cd sinteza acelor
forme apartine omului, convingerea sa este ci tot natura e cea care
furnizeaza inspiratia §i patroneaza imaginatia. Din nou recursul la
indisolubila legatura om-natura.

La randul ei, perioada folclorica intinsad pand in a doua jumatate a
anilor ’50 (1955-1956) e impartitd de unii critici precum Magda Carneci, in
monografia dedicati artistului,’ in mai multe subetape de creatie, distincte ca
tip de cercetare si ca atitudine.

Un prim segment e caracterizat prin aparitia motivelor decorative
populare: flori, frunze, frunze, care se transformd in ochi, fluturi, petale,
pasiri, toate stilizate (amintite anterior), fard incarciturd simbolica ci doar ca
elemente decorative. Sunt decupaje ,.colate” pe fundalul naturii, care
interactioneaza, intregind opera atat compozitional, cat si tematic, subliniind
bivalenta imaginii: deopotriva figurativa si decorativi. Repetarea motivelor
nu este insa una monotond. Refuzand ordinea si egalitatea in tratare, lucru
derivat din descatusarea propriilor forte temperamentale, el le trateaza
pictural si le conferd modernitate.

O a doua subetapa ar fi cea in care elementele figurative-identificabile
sunt treptat Inlocuite doar cu cele stilizate, decorative, de facturd populara
urmarind ,,/ntegrarea organicd,” fireasca, a lor, in economia imaginii. Se poate
vorbi si de o sintetizare decorativi a elementelor realiste In sensul
canoanelor decorative populare, respingand o redare mimeticd a realitatii.
Realitatea e adaptatd dupa principii decorative populare, iar peisajul nu mai
urmeazd mimetismul, ci se sintetizeazd intr-o forma geometrizati cu rol
decorativ. Elementele populare sunt transpuse in picturd prin intermediul
propriei viziuni. Asa este exemplul Ulcioarelor (Fig. 4), tipice obiecte ale
gospodariei tirinesti care se transforma in pete de culoare delimitate de un
contur care le separd de fundal, cipataind un aspect schematizat, eliminand

7 lon Tuculescu, Despre mutatiile viziunii mele, 1956, apud Citilin
Davidescu, op. cit., Craiova, 1988, p. 114-115.
8 Magda Carneci, op. cit., p. 38-46.
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total volumul. La fel e abordata si fata de masa cu faldurile stilizate, devenite
simple tubulaturi, a caror dimensiune e doar sugerata, cu ajutorul schematic
al liniilor negre. Sunt contururi care delimiteazd culorile alcituind obiecte
cloisonnate, pretexte pentru interrelationarea cromatici forfotinda.
Spatialitatea mesei e doar sugeratd prin cele doua linii de forta, oblice care
transeaza cele doud mari zone de culoare cruda, foarte bine delimitate:
galben si verde. Contrastul cu negrul exaltd sugestia iar obiectele capata
plasticitate prin simplificare.

Bordura folositi e un alt element preluat din ,limbajul” teserii
covoarelor de la tard, cu aceeasi functie decorativa, in ambele cazuri. E
repetat In pasta pasul in ,,x” al acului pe panzi, rezultand mici fluturi oranj,
ca intr-o delicata broderie. Despre covoare si maiestrita tehnica a realizarii
lor, pictorul Francisc Sirato are cateva remarci relevante, pe care le regasim
aplicate puternic personalizat, mai apoi, la Tuculescu: ,,Un covor tarinesc se
prezintd ca o individualitate artistica. Chenarul 7l igoleazd si-i defineste limitele si
existenta in medin. Spatinl - fondul covorului - e
unitar in culoare, iar ornamentul clar, in forme
precise, cu o distributie precisd prin echilibrul sin
de ritm... Esenta formald in arta taraneascd este
pretutindeni precisd si clard in caracter. Culoarea
invioreazd forma, fird a o distruge.”

Fig. 4. Ion Tuculescu, Ulcioare, ulei pe
panzd, 53,5 x 46 cm, semnat stg. jos L.
Tuculescu [1950-1954]

Ion Tuculescu foloseste fertil
elemente din hrnba]ul forrnal popular (1nd1ferent de forma pe care o

? Interviu cu Francisc Sirato, ziarul Politica, seria de interviuri privitoare la
caracterele artei romanesti, ianuarie-aprilie, 1927, apud Petru Comarnescu, op. cit.,

p. 36.
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imbraca: scoarte, tesituri, ulcele, figurine etc.) transpunandu-le in opera sa.
El simte si isi imagineaza toata viata transpusa in ele. Este o adevarata
bucurie conferitd de darurile artei populare.

O a treia subetapa a perioadei folclorice, identificati de Magda
Carneci, ar fi cea a elimindrii complete a fundalului realist si insufletirea
interiorului imaginii prin folosirea in exclusivitate a motivelor decorative
intr-o insiruire nesfarsitd. La fel cum in lumea satului romanesc elementele
repetitive subliniazd latura decorativi a obiectelor, si la Tuculescu isi
pastreaza acelasi rol, artistul adaugand in plus nota personala. Ele nu raman
simple forme, golite de sevi, ci le incarcd cu sentimentele propriei realititi,
avand astfel perceptia unei alte lumi, a unei lumi primitive cu mijloace
moderne.

Alti critici, cum este exemplul lui Petru Comarnescu,” vid ca o
prefaza folclorica perioada 1947-1955- de inspiratie din tesaturile, costumele
si oldritul popular - si cea propriu-zis folcloricd cuprinsa intre 1956 si 1962-
cu evociri mai profunde, cu apel la datini, mituri si simboluri legate de viata
si de moarte, la randul lor sursid pentru stilizarile de mai tarziu. Toate
culmineazd cu perioada totemicd. Un alt exeget al operei tuculesciene,
Citilin Davidescu, in cartea sa,' isi exprima rezervele cu privire la cele
sustinute de Petru Comarnescu, legate de o influenti atat de transantid si
considera o supralicitare a acestor ,revelatii” care ingusteaza viziunea
abordarii, doar la plan folcloric. Depasind un oarecare schematism
interpretativ folosit de majoritatea specialistilor din necesititi metodologice,
Radu Bogdan remarca faptul ci ,,forta liricd”" este de fapt impulsul, fiorul
care stribate intreaga creatie a artistului craiovean, ea fiind ,,wa: puternicd decir

motivele subordonate de el natnri?’ si ,,acea fidelitate neconstientizatd a artistului fatd

. L osl4
de 0 voce interioard unicd.”’

10 Petru Comarnescu, op. cit., p. 50.

11 Catalin Davidescu, op. cit., p. 28.

12 Radu Bogdan, Reverii Iucide, Bucuresti, 1972, p. 60.
13 Ibidem.

14 Catdlin Davidescu, op. cit., p. 29.
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Tot cu privire la rasfrangerea artei populare romanesti in creatia lui
Tuculescu si reinterpretarea ei, artistul Ion Vlasiu (1908-1997), in prefata
primului album"” dedicat acestuia, reflecta urmatoarele: ,,Nu faptul ci
Tucnlescn a luat din arta populara motive directe, cum sint troifele san pdsdrile, este
hotdrdtor in aprecierea caracternlui folcloric al operei sale, ci modalitatea esteticd a
integrarii lor in vizinnea personald.”"’

intrepittunderea intre realitate si elementul folcloric anuntd sinteza
totemicd - ultima perioadd, din jurul anilor ’57-’58, clarificandu-se panai la
sfarsitul vietii survenit in 1962 - in care elimind orice apel la figurativ si
foloseste insertii de sorginte simbolicd. Unii cercetitori'’ identificd si o fazi
cuprinsa intre 1960 si 1962, denumita abstract - simbolica.

Intre perioadele amintite nu se pot trasa delimitiri transante, fird
echivoc, creatia sa dovedind oscilatii, numeroase recurente de stil si impletiri
de elemente, asa cum o demonstreaza si lucrarea Nostalgie (Fig. 5).
Trimiterea la perioada folclorica se face prin utilizarea stergarelor profund
schematizate, reduse la niste triunghiuri pe care ,,coase” cu mici pete de
culoare, elemente de broderie.

De asemenea, pastreaza din matricea initiala, modul asezarii lor pe
peretii de la tard. Formele astfel obtinute se succed vertical, suprapunand
peste, figuri totemice din perioada ulterioard, intr-o compozitie plata,
bidimensionald. Ele sunt dominate de ochiul incercinat, reprodus serial,
care apare cu obstinatie si ulterior, apartinand unui registru magico-liric de
interpretare. Cu titlul sidu sugestiv, literarizat - Nostalgie - lucrarea poate
face apel la ,,nostalgia originilor,” la esenta creatiei atavice, dezvoltati in
sens modern prin forma si colorit.

15 Ton Vlasiu, fon Tuculescu, Bucuresti, 1966, p. 6-12.

16 Ibidem, p. 9.

17 Exporitia retrospectivi lon Juculescu, Muzeul National de Arta al
Romaniei - Muzeul Colectiilor de Artd, Bucuresti, 1999. Catalog de Florenta
Ivaniuc, Cristian - Robert Velescu, p. 31-34.
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Fig. 5. Ion Tuculescu, Nostalgie, ulei pe panzi,
100 x 81 cm, semnat stg. monograma TUC,
[1957-1959]

Noua perioada, totemica, aduce cu
sine o epurare a limbajului plastic si a
organizarii formale, conferind o structurd
diferitd imaginii. Prefigurat in mai multe
pasteluri, motivul simbolic defineste o lume
primara, restrangandu-se la ,.zre/ ideograme
obsestve - ochinl, troita, totemul... (ochii repetati dau
troifa,  troifa  repetatd dd  totemul,  totemul
echivaleazd intreaga compozitie).”"®

Elementele simbolice definesc un spatiu abstract, lipsit de perspectiva,
geometrizat in structura sa, dominat de repetitia anumitor elemente si de
radicalizarea cromaticd: foloseste preponderent perechi complementare de
culori: rosu-verde, galben-violet, albastru-oranj si alb-negru. El mizeaza
intens pe folosirea culorilor reci pentru potentarea culorilor calde, situatie
accentuatd de negrul folosit din plin. Pe langd puterea negrului folosit in
conturarea privirilor din tablou, se pun in valoare intensitatea si ardenta
rosului, stenicitatea albastrului si vioiciunea verdelui neintrepatrunse, doar
juxtapuse formand un mozaic cromatic care atrage privitorul intr-un univers
inconfundabil propriu artistului. Elementele incolonate sunt aplicate pe un
fond foarte vibrat atat din culoare cat si din alte semne folosite cu
predilectie in aceasta perioada: virgule, scurte linii verticale sau ondulate.

Monumental, dominand spatiul, totemul este deopotriva ermetic si
deschis interpretarilor, valori pe care le transmite imaginii. Imaginea se rupe
astfel de functia mimetica si devine o formd de cunoastere. Repetitivitatea
cadentatd a motivelor, pe verticald, reprezinta o trasaturda a inaltarii
propriului spirit.

18 Magda Carneci, op. cit, p. 70.
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Fig. 6. Ion Tuculescu, fnzil,tare, ulei pe panza, 71 x 39
cm, semnat stg. jos monograma TUC, [1960-1962]

Piese de referinta in ansamblul picturii lui
Ion Tuculescu, lucrarile din patrimoniul colectiei
tirgumuresene ilustreaza elocvent fiecare dintre
perioadele de creatie parcurse de artist. Ele sunt
marturia modului original si inconfundabil, de
esentializare a gandului §i  trdirii, asociatd
abstractiei expresioniste, strabatute de fiorul liric.

Wntram pe poarta regatului de vis si de culori)”"
declara artistul in interviul amintit anterior, iar
prin opera sa, atat de bine sintetizata in cele cateva
cuvinte spuse, ne permite ca odatd cu el sa
patrundem si noi in universul ,,mzsterului creatier.”

Bibliografie selectiva

¢ Baconsky, Anatol Emilian, Jon JTuculescu, Bucuresti, 1972;
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304



NOTE DE LECTURA






Libraria

Eva Mirza (Coordonator), Repertoriul tipografilor, gravorilor,
patronilor, editorilor cdttilor romanesti (1508-1830), Sibiu, Techno
Media, 2008, 295 p.

La Alba Iulia, incd inainte de 1989, exista o pleiada de cercetatori
pasionati de cartea romaneasca veche. Intre acestia se aflau Eva Marza,
Doina Dreghiciu, Lucia Hateganu, Doina Lupan, Gabriela Mircea (Muzeul
Unirii), Cristina Lucia Bica, lacob Marza (Biblioteca Batthyaneum) si Ioan
Mircea (Arhivele Statului).

Cartea pe care ne propunem si O
prezentim In mod succint reprezinta rodul
colaboririi dintre cadre didactice de la
Universitatea ,,1 Decembrie 1918, absolventi ai
acesteia sau specialisti care graviteaza in jurul ei.
Acestia sunt urmadtorii: Teodora Ancateu, Florin
Bogdan, Silviu Bors, Diana Ciugudean, Zevedei
Drighita, Doina Dreghiciu, Alin  Mihai
Gherman, Eva Marza, Gabriela Mircea, Iuliana
Wainberg, Ana Maria Roman-Negoi, Dorin
Wainberg,.

In introducere, aparuta si in limba engleza,
prof. univ. dr. Eva Marza, coordonatoarea
volumului, precizeaza cd de data aceasta investigatia cartii romanesti este
abordata dintr-o perspectiva ,,insolita.” Ca atare, repertoriul de fata doreste
sa infitiseze intr-o manierd sinteticd §i sistematicd personalitatile ,,care si-au
ldsat amprenta in aparitia, existenta, evolutia §i aspectul grafic al cdrfilor” din
perioada cuprinsa intre anii 1508-1830.

Numeroasele informatii au fost culese indeosebi din marile
bibliografii, aparute in tara si strainatate, dintre care amintim doar pe cele
semnate de loan Bianu, Nerva Hodos si Dan Simonescu, Bibliografia
romianeasca veche, 1508-1830, Tom 1-1V, Bucuresti, 1903-1944; Daniela
Poenaru, Contributii Ia Bibliografia romdneascd veche, Targoviste,
1973; Dan Rapa-Buicliu, Cartea romdneascd veche, Additamenta I,
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1536-1830, Galati, 2000. S-a apelat de asemenea la lucrari monografice
dedicate unor centre in care tiparul §i gravura au cunoscut un avant deosebit
(ca de pilda aceea semnata de Doru Badara, Tiparul rominesc la sfarsitul
secolului al XVII-lea si inceputul secolului al XVIII-lea, Briila, 1998)
sau la monografii consacrate unor personalitati care au influentat pozitiv
aparitia cartilor religioase si laice (ca de pildd aceea semnata de Pompiliu
Teodor, Sub semnul luminilor-Samuil Micu, Cluj-Napoca, 2000). Nu in
ultimul rand, au fost utilizate diferite cataloage de carte romaneasca veche
(ca de exemplu acela conceput de Florian Dudas, Cartea veche
romaéneascd din Bihot, sec. XVI-XVII, Oradea, 1977).

Personalitatile strans legate de istoria tiparului si cartii romanesti vechi
sunt prezentate avand in vedere criteriul alfabetic. La fiecare personalitate se
specifica atributia pe care a avut-o, adica aceea de tipograf, gravor, patron
sau editor. Se citeazd apoi o carte, respectand acelasi criteriu, dupa care se
indica, prescurtat, bibliografia. Urmeaza reperele biografice in care sunt
furnizate, cu mult discernimant, date din activitatea respectivei personalitati.
in continuare, sunt enumerate alte carti, fiecare dintre ele fiind insotita de
bibliografia aferenta. Atunci cand este cazul se fac si anumite observatii
demne de crezare.

Volumul coordonat de Eva Marza se incheie cu o Bibliografie
compartimentatd astfel: Editii critice, editii facsimilate, Bibliografii,
Bibliografie generald, Studii, Webografia.

Aparitia acestei carti, pe care o semnalam, este cu adevirat salutara
dacd avem in vedere faptul cd in istoria tiparului romanesc mai exista inca
nu putine lacune. Suntem intrutotul de acord cu afirmatia profesoarei Eva
Marza potrivit careia prezentul Repertoriu nu constituie ,,0 lucrare definitiva,
¢i una intermediard, care a necesitat multa muncd, individnald si colectiva, care va putea
fi completatd pe wviitor, in mdsura descoperirii notlor informatii sau indreptdrii celor
existente.”

Dr. Cornel Tatai-Balta
Universitatea ,,1 Decembrie 1918 Alba lulia
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Maria Boébova (ed.), T/ace 16. storocia v Banskobystrickych
kniZniciach [ Opera impressa saeculi XVI, quae in bibliothecis
Neosolii asservantur], Statna Vedecka KniZnica, Banska Bystrica,
2012, 286 p.

Catalogul de fata, Tlade 16. storocia v Banskobystrickych
kniZniciach, face parte dintr-o serie de repertorii publicate de cercetatorii
slovaci in ultima vreme, in urma cdrora va aparea un catalog general al
tipariturilor de secol XVI de pe intregul teritoriu al
Slovaciei. Lucrarea de fati se refera la bibliotecile din
orasul Banska Bystrica, oras a cdrui epoca de aur s-a
Tlace 16. storoéia Inscris in perioada secolelor XV-XVI datorita

extragerilor de cupru si de metale pretioase, zona si
astizi bogatd In minereuri. Acest spatiu geografic a
oferit  conditii  prielnice  pentru  dezvoltarea
economica si implicit culturald si educationala, fiind
puternic influentat de curentul umanist, Renastere si
raspandirea reformei, iar fondurile istorice ale
bibliotecilor sunt o reald dovadi in acest sens. De
exemplu, biblioteca renascentista a colaboratorului
lui Fugger, Jan Dernschwam, continea 2.100 titluri
apartinand unor importanti autori din antichitate, ev mediu si renastere.

Editoarea acestui Catalog a prelucrat toate fondurile de carte de secol
al XVI-lea existente astazi in orasul Banska Bystrica; este vorba de cinci
locatii. Lucrarile au fost redate in ordine alfabetica si nu din punct de vedere
al locului de pistrare. in Uvod [Introduceré), editoarea prezinti in ordine cele
5 locatii, incepand cu Muzeul de Literatura si Muzica, care a fost organizat
in anul 1969. Acesta addposteste lucrari de literaturd si muzica din zona
centrald a Slovaciei; din anul 2001 face parte din Stitna vedeckd kninica
[Biblioteca Stiintifica de Stat]. Cele mai multe lucrari sunt de secol XVI si au
ficut parte din biblioteca lui Samuel Kollar (1769-1831), pedagog, istoric,
preot. Majoritatea tipariturilor au o stampild ovala cu inscrisul Sigillum
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Bibliotheca Kollarianae 1827 Cserencs, sau doar numele sdu, ori o prescurtare a
acestuia. Lucrdrile au caracter istoric, filosofic sau dogmatic.

Stredosiovenské miizenm [Muzeul Slovaciei Centrale] a preluat fondurile
de la Mestské Miizeun [Muzeul Orasenesc]. Tipariturile de secol al XVI-lea au
caracter religios, volumele fiind tipdrite, In mare parte, in limbile ceha si
germand. Aceasta situatie este destul de logica din cauza spatiului geografic,
in care mineritul a cauzat tendinta de aplecare a populatiei asupra religiei
luterane, exprimate de cele mai multe ori in limba cehd si germana.

O alta locatie este Stitna vedeckd kniznica [Biblioteca Stiintifica de Stat].
Tipdariturile care ne intereseaza provin fie din propriul fond, fie din cel al
Bibliotecii Seminarului al carei detinator este Biserica Romano-Catolicd, mai
precis Episcopia de Banska Bystrica. Biblioteca Seminarului dateazd de la
inceputul secolului al XIX-lea; majoritatea lucrarilor au stampila cu inscrisul
Sigillum Bibliothecae Seminarii Episcopalis Neosoliensis. Din aceeasi biblioteca fac
parte astazi si cirtile care au apartinut celui de-al doilea episcop de Banska
Bystrica, Gabriel Serdahelyi (1742-1813). In fondul Bibliotecii Seminarului
se afla cea mai veche tipariturd gisitd in toate fondurile de carte cercetate la
Banska Bystrica; este vorba de Calepinus. Ad Librum (Regio nel’Emilio,
1502).

Statny Archiv [Arhiva de Stat] a luat nastere in anul 1954; biblioteca
arhivei adaposteste parti din fonduri ca Kohary-Coburg, Radvansky,
Ostrolucky, comitatul si directia padurilor, Gimnaziul Reformat din
Rimavska Sobota, spre 1.000 de volume. Insi cele mai multe tiparituri de
secol XVI provin in special din biblioteca familiei nobiliare Radvansky,
cunoscute in secolul al XVIII-lea. Tipdriturile detin stampila cu inscrisul
Bdrd Radvanszky kinyvtira Radvdn, fiind cu caracter ecleziastic si istoric. Tot
in fondul Arhivei sunt detinute si arhivele din Banska Bystrica, Brezno,
Dubietova, Slovenska Iupéa si Poniky. In anul 1955 a fost inclusi biblioteca
creatd in secolul al XVI-lea pe langa Magistratura orasului. Originea acestor
lucriri este evidentd prin stampila Ex Bibliotheca Preatorii Novisoliensis; acest
fond adaposteste si o bogata colectie de cirti ale Gimnaziului Evanghelic
din Banska Bystrica cu ex libris-ul Bibliotheca Gymnas. Evang. A. C.
Neosoliensis. Institutia detine cea mai importantd tiparitura pentru orasul
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Banska Bystrica; este vorba de una dintre cele doud tiparituri ale celui mai
vechi tipograf din Banska Bystrica, Kristof Skultéty, care a tiparit lucrarea
Confessio verae religionis (Banska Bystrica, 1578), scrisa de preotul si
seniorul zonei miniere din Slovacia Centrald, Gregor Melcer.

In Metodickd poznimka [Observatie asupra metodei de lucri] (p. 7-8)
editoarea informeaza despre faptul ci acest catalog contine 361 de pozitii de
tiparituri de secol al XVI-lea care se gisesc in cele 5 locatii amintite si cd a
fost organizat in contextul proiectului mai mare al Catalogului general al
tipariturilor de secol al XVlI-lea pastrate pe teritoriul Slovaciei. A fost
prezentat in ordine alfabetica dupai autori, respectiv dupa lucririle autorilor
anonimi, cuprinzand informatii obligatorii pentru o astfel de lucrare: despre
decoratie, dedicatie, prefata, descrierea legaturii, insemnari de posesori, in
final urmand bibliografia. Finalul catalogului oferd o serie de indici, precum
Indice de nume de autori (p. 217-221), Indice al numelor din prefete,
dedicatii gi poezii ocazionale (p. 223-244), Indice topografico-
tipografic (p. 245-263), Indice al tipografilor si al editorilor (p. 265-272),
Indice de posesori (p. 273-278), Indice cronologic (p. 279-280), Indice
de limbd (p. 281), Indice de locatie actuald (p. 233-280).

Lucrarea de fatd este binevenitd in contextul in care cercetitorii din
Slovacia se ocupa intens de catalogarea si informatizarea fondului de carte
veche. Un exemplu elocvent este viitorul Cafalog general, ca si lucrarea
prezentatd, dar si cataloagele editate in ultimele decenii de cercetatorii
Bibliotecii Nationale a Slovaciei cu sediul la Martin sau cei din Bratislava. In
final, aceste cataloage partiale, puse la un loc, vor arata nivelul de lectura i
de instructie a tdrii in secolele trecute si se incadreaza in acest fel in trendul
propus si de alte tari europene.

Andreea Marza
Universitatea ,,Babes-Bolyai” Cluj-Napoca
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Katarina Racova, Trencin pohlPadom Mateja Bela [ Scaunul Trencin
in viziunea Iui Mathias Bel], Nitra, Univerzita Konstantina Filozofa v
Nitre, 2012, 168 p.

Lucrarea de fata readuce in discutie cea mai importantd scriere a
istoricului  Mathias  Bell, Notitia Hungariae Novae historico-
geographica, de la redactarea cireia au trecut deja aproape 270 de ani.

Polihistor, geograf si editor, a fost considerat
unul dintre cei mai importanti istoriografi ai
weemes - yremii sale. Scrierea prezentata nu a fost nici
TRENCIN  pand in zilele noastre tradusd in intregime de

POHLADOM y o . . o
MATEJA BELA  Catre cercetdtorii slovaci care si-l atribuie pe Bell
=y (pe langa istoricii maghiari), datorita originii sale
: din nord-vestul Slovaciei actuale. Pentru
desavarsirea acestei Notitia Hungariae Novae
/...], Bell s-a ajutat de alte doud lucriri ale sale;
este vorba de Hungariae antiquae et novae
prodromus (1723) si de Adparatus ad

historiam Hungariae (1735-1746).'

_ N Desi monumentala scriere alui  Bell,
Notitia |...], trateaza aproape 40 de scaune de pe cuprinsul Ungariei vremii
sale, autoarea Katarina Racova a ales sa prezinte, in Trenéin pohlPadom
Mateja Bela, fragmentul care face referire la scaunul de Trencin. Nucleul
acestei monografii este format din traducerea si comentariul celor 28 de
paragrafe pe care Bell le dedicd acestui scaun; este vorba de 83 de file
manuscrise de format A4 care se afld in custodia Bibliotecii Nationale a
Slovaciei din Martin. In anii 80 ai secolului trecut, cercetitorii slovaci au
inceput sa traduca diferite fragmente ale acestei lucriri, fragmente care se

! Vezi si Eva Marza, Andreea Marza, Transilvania in opera polihistorului
slovac Mathias Bel (1684-1749), in Annales Universitatis Apulensis Series
Historica, 13,2009, p. 115-123.
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refera la scaunele Turiec, Bratislava, Zemplin, Orava. Traditia continua si
prin traducerea si comentarea scaunului Trencin.

Monografia a fost impartita in patru capitole. Primele doua [Belov
Zivot a dielo - 1iata si opera lui Bell s1 VSeobecna charakteristika Noticif -
Prezentarea generald a lucrarii Notitia] ofera informatii cu caracter general
asupra autorului §i a cuprinzdtoarei sale lucrari. Katarina Racova
mentioneaza aici ca din cauza bogatei bibliografii referitoare la Bell nu a
dezvoltat prea mult aceastd parte. Cel de-al treilea capitol [ Charakteristika
Noticii Trencianskej stolice - Elementele caracteristice ale scaunului Trencin in
Notitia] dezbate problema descrierii tuturor scaunelor prezentate de Bell in
lucrarea sa; autoarea anunta elemente comune ale scaunelor, dar se refera si
la existenta versiunilor manuscrise ale acestei lucriri. Ultimul capitol, si cel
mai amplu, oferd traducerea si comentariul propriu-zis al scaunului; din
punct de vedere cronologic, Bell a prezentat istoria Trenc¢in-ului din
perioada romana pana in vremea sa. Monografia se incheie cu Zadver -
concluziz, Zoznam pouzitych prameriov a literatiry - bibliografie si un
Resume - rezumat.

Paragrafele dedicate de Bell scaunului Trenéin nu contin foarte multe
informatii de detaliu; cele care prezinta situatia de dinainte de lupta de la
Mohics oferd mai putine stiri; in schimb, urmatoarele sunt prezentate mai
amplu. Cele 28 de paragrafe au fost impartite de Bell in membrune: (,,membrum
prius physicunt” $i . membrum posterius politicuns’) care la randul siau se afld
divizat in sectio si articulus.

In continuare, vom oferi citeva evenimente care si-au lisat amprenta
asupra scaunului Trencin: in 1493, Stefan Zapolya a devenit stipanul
scaunului si domeniului Trencin; in 1528, cetatea a fost cuceritd de
Ferdinand I de Habsburg si astfel a devenit proprietate a habsburgilor; insa,
pe langa descrierile de naturd politica si geografica oferite de Bell, suntem
martorii unor interesante descrieri geografice, etnografice. Legitura dintre
Trencin si principii transilvineni nu este trecutd cu vederea; astfel, in lucrare
sunt amintite evenimentele istorice in care sunt implicati principii Stefan
Bocskay, Gabriel Bethlen, Gheorghe Rakoczi I, Imre Thokoli, Francisc
Rakoczi al 11-lea.
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Desi informatiile istorice oferite de Bell nu corespund intotdeauna cu
realititile istorice cunoscute astazi, totusi acestea vazute printr-un proces
critic pot fi folositoare istoricilor, geografilor, arheologilor. Istoricii de artd
pot utiliza descrierile castelelor din epoca, cetitilor, altor cladiri pe care Bell
le prezinta si care nu se aflau inca in ruine. Etnologii si etnografii gasesc la
Bell descrieri de obiceiuri de mult uitate.

Limba latin utilizati in epoci diferi suficient de latina lui Cicero. in
Incercarea de a pastra stilul epocii, traducitoarea s-a straduit sa respecte cat
mai mult structura textului lui Bell si sd nu dea o traducere libera nici chiar
in partile de text mai complicate. Desi multi cercetdtori au considerat
lucrarea lui Bell ca avand caracter filologic, ea nu ar fi putut fi tradusa fara
bogate cunostinte istorice.

Scopul acestei monografii a fost traducerea si comentariul din
perspectiva contemporana a istoriei scaunului Trencin, o zona istorica cu un
important ecou in istoria Slovaciei de astazi, aflatd in Slovacia de vest.
Traducitoarea a incercat ca prin intermediul izvoarelor citate la Bibliografie si
a atitudinii lui Bell fatd de acestea sa aduca in prim plan imaginea lui Bell ca
istoric si intemeietor al istoriografiei moderne maghiare, dar, in primul rand,
al celei slovace.

Andreea Marza
Universitatea ,,Babes-Bolyai” Cluj-Napoca

Anca Elisabeta Tatay, Din istoria si arta cdrtii romanegti vechi:
gravura de Ia Buda (1780-1830), Cluj-Napoca, Editura Mega, 2011, 500

p- (cuil).

In anul 2011 s-a tipdrit, in elegante conditii grafice, in Colectia Teze
de doctorat. Institutul de Istorie ,,Geotge Baritiu” Cluj-Napoca, nr. V,
volumul Ancii Elisabeta Tatay, Din istotia si arta cartii romanegti vechi:
gravura de la Buda (1780-1830), incluzand un modern si util discurs
istoriografic diseminat de-a lungul a 500 de pagini. Lucrarea de autor este
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reprezentativi nu numai pentru un tandr istoric, care dovedeste certe
abilititi de cercetare, analizd §i valorificare a cartii romanesti vechi, in
directia istoriei si civilizatiei cirtii europene, asa cum o practica Scoala de la
Universitatea Sorbonne. Totodatd, cartea este o manifestare a politicii
istoriografice patronate de una din cele mai active institute de cercetare

stiintificd ale Academiei Romane: Institutul de

ANCA ELISABETA TATAY Istorie ,,George Barigiu” Cluj—Napoca.

Finantat din grantul CNCS-UEFISCDI,
cod  proiect:  PN-II-ID-PCE-2011-3-0314,
volumul constituie o surprizd = stiingificd,
raportandu-l la tineretea autoarei, dacd avem in
vedere biobibliografia titularei cercetarii, asa cum
se desprinde din informatiile curriculare de la

Din stori i art ey omineti vehi: coperta 4. Anca Elisabeta Tatay valorificd, cu
GRAVURA DE LA BUDA . . . Do
(17801830 ajutorul unor ample i dense investigatii

interdisciplinare, binomul istorie - arta, raportat in
general la evolutia organica a cartii romanesti
vechi si, in special, la gravura de carte de la Buda
intre deceniul 9 al secolului al XVIII-lea si deceniul 3 al secolului al XIX-lea.
Oricare cercetator, ce ar rasfoi ori consulta cu intentionalitate stiintifica
volumul, ar intalni un discurs istoric argumentat, documentat si credibil
interpretat, dovedind din partea autoarei stipanirea problematicii abordate.
Riaman pilduitoare, din acest punct de vedere, cateva afirmatii ale
cercetatoarei, pe care ni le transmite, ,,cum timore et cum amore,” inca din
primele pagini ale lucrarii: ,,Sectia romaneasca a Tipografier Universititii din Buda
a jucat un rol foarte important, la sfarsitul secolului al XV'1I-lea si in primele decenii
ale veaculni al XIX-lea, in propdsirea stiintei, culturii §i spiritualitatii romanestzs, precun:
§i la salygardarea constiintei nationale (sd nu witam cd un timp aici an fost cengori i
corectori Samuil Micu, Gheorghe Sincai si Petru Maior, strdluciti reprezentanti ai $colii
Ardelene), trezindu-ne un interes deosebit. Studiind cu atentie o substantiald bibliografie
dedicatd acestui centru cosmopolit, in care ideile progresiste ale Apusului se conjugau
armonios cu cele ale Rdsdrituluz, am constatat cd, desi aspectul grafic al tipdriturilor de
aici este interesant §i demn de apreciat, el a fost insuficient cercetat. Ca atare, am hotdrit

EDITURA MEGA
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sd abordam in teza de doctorat intitulatd Din istoria si arta cdrfii romdnesti vechi:
gravura de la Buda acest subiect atit de generos. Precedentul cercetdrii de fatd este
constituit de lucrarea de masterat care a tratat xilogravura de la Sibin intre 1790 si
1810, cand am remarcat, printre altele, legdturile statornicite pe linia artei grafice intre
centrele Sibin, Blaj 5i Buda.” (p. 8-9)

In primele doui capitole ale cartii, Argument (p. 7-11) si
Istoriografia cdrtii romanegsti vechi tipatite la Buda gi a elementelor
sale grafice (p. 12-20), autoarea introduce lectorul avizat in tesatura de idei
a subiectului pus in discutie. Abia de la capitolele 3, 4 si 5, Istoricul
Tipografiei Universitdtii din Buda, cu o privire speciald asupra sectiei
sale romdnegti (p. 27-48), Tehnicile graficii utilizate in cdrtile
romdnesti de Ia Buda (1780-1830) (p. 49-57) si Scurtd privire asupra
reprezentdrilor religioase existente in tipdriturile rominesti vechi (p.
58-64), Anca Elisabeta Tatay intrd, cu fortad si competentd, in discutarea
unor probleme esentiale si speciale din economia cartii, apeland frecvent la
metodologia investigatiilor interdisciplinare. Din acest punct de vedere sunt
pilduitoare, dupa stiinta noastra, capitolele 6. [lustratiile din cartile de
strand sau din cele cu continut religios tiparite la Buda (1804-1830) (p.
65-192); 7. Scurtd privire asupra elementelor laice existente in
tipariturile romanesti vechi (p. 193-198); 8. Ilustratiile din cdrtile laice
(1810-1830) (p. 199-324); 9. Frotispicii gi viniete din cartile tipdtite Ia
Buda (1780-1830) (p. 325-366); 10. Din relatiile tipografiei de Ia Buda
cu JTara Romédneascd si Moldova (p. 367-379).

Dupi cum era de asteptat, autoarea si-a inzestrat cartea cu mai multe
constatiri concluzive, adunate in capitolul 11, In loc de concluzii (p. 380-
387), si cu o impresionantd Bibliografie (p. 389-429), pirti organice ale
cartii Ancdi Elisabeta Tatay asupra cirora vom reveni. Insd, in momentul
acesta al lecturii ne intereseazd, din perspectivd metodologicd, obiectivele
cercetarii urmdrite $i onorate de autoare. Intre acestea am remarcat:
evidentierea si valorificarea contributiilor istoriografiei, romane si straine,
asupra centrului tipografic de la Buda; sublinierea influentei iluminismului
central-european asupra activitatii oficinei tipografice i evidentierea
contributiei culturii romanesti si europene asupra vietii spirituale de la Buda
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in perioada 1780-1830; principalele coordonate ale activitatii tipografice,
implicit stabilirea numarului cartilor romanesti aparute, respectiv depistarea,
analiza si valorizarea gravurilor; analiza si interpretarea aparte pentru fiecare
gravurd reprezentativa; iconografia, stilul si valorificarea simbolurilor care
trimiteau la domeniile religiei, istoriei, filosofiei, masoneriei; analiza
comparatistd a gravurilor cu principalele teme cu exemplare similare din
cultura romaneasca si straind; sublinierea influentelor orientale, occidentale
si romanesti si valorificarea lor din perspectivd tematicd, dar si artisticd;
sublinierea importantei indeplinite de oficina tipografica de la Buda in cadrul
european al culturii romanesti moderne, in special prin grafica de carte, din
perspectiva istoriei i civilizatiei cdrtii europene in veacul Luminilor etc.

Aminteam, putin mai sus, de paleta bibliograficd a volumului, care
atrage atentia prin diversitatea si vastitatea fluxului istoriografic. Din acest
punct de vedere se impun atentiei lectorului de specialitate cele 505 titluri
din Bibliografia generald (p. 389-420), 90 pozitii in Bibliografia speciald
(p- 421-428) si, nu in ultimul rand, 15 Surse electronice (p. 429). Aplicatia
corecta si sistemul modern, chiar pragmatic al cercetarii, sunt dovedite si de
alte secvente finale ale lucrarii. Intre acestea am remarcat: Lista oraselor si
a bibliotecilor unde au fost cercetate cdrtile romdnegti vechi tiparite Ia
Buda (p. 430-431); Lista cartilor romdnesti de Buda (1780-1830) (p. 432-
442), respectiv Bibliografia pe baza cdreia a fost intocmitd lista cartilor
romdnesti de Buda (1780-1830) (p. 442); Lista elementelor grafice din
cartile romdnegti de la Buda (1780-1830) (p. 443-451); Lista gravorilor
(p- 452-454); Lista ilustratiilor (p. 455-463); Rezumat in limba englezd
(p. 464-472); Indice de nume de persoane (inclusiv din Biblie, de
sfinti, din mitologie sau personaje) (p. 473-489); Indice de localitati si
de centre tipografice (p. 439-493); Indice de carti romdnegti vechi (p.
493-500).

O lecturd atentd a elegantului si densului volum Din istoria si arta
cartii romanegti vechi: gravura de Ia Buda (1780-1830), datorat tinerei
cercetatoare din Cluj-Napoca, ne convinge de capacitatea sa de analiza dar si
de efortul spre sinteza, intalnite pe tot parcursul discursului istoric. De fapt,
binomul Zsforie - artd, de care aminteam la un moment dat in acest
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comentariu, este ilustrat convingitor si temeinic, la indemana unor izvoare
documentare inedite si edite, pornind de la o ampla plaja bibliografica, atent
selectatd din istoriografia romana si strdind, dar si valorificarea in cheie
moderna a gravurii de la Buda (1780-1830). O astfel de constatare o
indreptiteste pe Anca Elisabeta Tatay si sustini, de altfel cu
responsabilitatea care o caracterizeaza: ,ln concluzie dacd gravura in lemmn
conservatoare din cdrfile bisericesti continud sd existe cu unele mici tendinte spre
modernitate, gravura in metal, existentd mai putin in cartile religioase §i mai mult in cele
laice, este mai realistd sub aspectul subiectelor si al modului de interpretare, ceea ce
constitute o inovatie indiscutabild pe care tipografia de la Buda, sitnatd mai aproape de
Europa occidentald, o aduce in cadvul cirtii romanesti vechi. In ceea ce priveste gravura in
piatrd, care uneori este fantegistd dar reprezintd §i documente ale istorier, ale culturii si
civilizatier nationale, se pare ca primatul i-ar reveni tipografie: din Buda - incd o dovadd
peremptorie a rolului inovator pe care acest focar de culturd l-a propagat in randul
romanilor de pretutindent.” (p. 386-387)

Judecata din perspectiva demersului cultural si istoriografic actual,
efortul autoarei de-a valorifica disponibilititile stiintifice romanesti si
artistice europene ale oficinei tipografice de la Buda (1780-1830) este
intrutotul justificat. Un astfel de demers s-a finalizat, la indemana acestei
lucrari, cu precizarea locului si rolului indeplinit de tipografie in salba
centrelor tipografice romanesti din evul mediu tarziu si in epoca moderna a
istoriei nationale. Cici oficina tipografica de la Buda a ilustrat, prin politica
de carte pe care a promovat-o, un aspect convingator al celei de a doua
revolutii industriale pe plan european, in reteaua tipografiilor, asa cum o
intelege cunoscutul istoric francez Frédéric Barbier, profesor la Catedra de
Istoria si civilizatia cartii, director de studii la Ecole Pratique des Hautes
Etudes si director de cercetare la CNRS din Paris. In sfarsit, dar nu in
ultimul rand, lucrarea Din istoria gi arta cdrtii romanegti vechi: gravura
de Ia Buda (1780-1830), scrisa cu pasiune §i stiintd de Anca Elisabeta
Tatay, ramane o contributie indiscutabila la cunoasterea istoriei culturii si
artei grafice romanesti, interesand deopotriva istoriografia a doud popoare,
romani $i unguri, $i nu numai.

Dr. Iacob Marza
Universitatea ,,1 Decembrie 1918 Alba lulia
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Silviu Bors, Biblioteca Centrald a Asociatiunii. 1861-1950, Sibiu,
Editura InfoArt Media, Cluj-Napoca, Editura Mega, 2011, 392 p.

Volumul semnat de Silviu Bors, Biblioteca Centrald a Asociatiunii.
1861-1950, prezinta istoria uneia dintre cele mai longevive si semnificative
biblioteci a romanilor din Transilvania.

Autorul acestel cercetdri propune o0
abordare sistematica a istoriei Bibliotecii Centrale
a Asociatiunii, in functie de bibliotecarii care au
condus aceasti institutie. Cercetarea este la baza o
tezi de doctorat, ce a valorificat un volum
impresionant de documente inedite din fondurile
Directiei Judetene Sibiu a Arhivelor Nationale si
Bibliotecii Judetene ,,Astra” Sibiu.

Volumul este structurat in patru capitole
nenumerotate, beneficiind si de o prefatd semnata
de prof. univ. dr. Eva Marza. In introducerea
realizatd de autor este descris modul In care erau
percepute bibliotecile in societate: ,,In functie de
necesitdtile culturale §i sociale ale societdtilor, de-a lungul timpului, ratiunea de a exista a
bibliotecilor era perceputd diferit; in secolele XV II-XV/II, in contextul liberalizdrii
accesului la informatie, biblioteca era o institutie toleratd, scopul acesteia fiind de a
asignra spatin util de lecturd, activitatea ei principald fiind aceea de tezaurizare a
publicatiilor; in secolul al XIX-lea, in conditiile in care se punea tot mai des accentul pe
utilitatea informatiei, biblioteca era perceputd ca institutie sociald §i culturald in societate,
scopul sdu_fiind acela de a educa prin intermedinl cartii; combinatia intre accesul liber la
informatie §i utilitatea acestuia vor definitiva functia de mediere a bibliotecii intre educare
S5t construirea unui fundament cultural spre sfarsitul secolulni al XI1X-lea 5i cel urmator,
intervenind acum i relatii de colaborare interinstitutionale, publicul bibliotecilor fiind co-
interesat in imbundtdtirea §i diversificarea servicitlor de biblioteca.” Urmand acest
traseu, Silviu Bors a incercat sa analizeze etapele prin care a trecut Biblioteca
Centrala a Asociatiunii.
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Cel mai reprezentativ capitol al lucrarii - Etape din dezvoltarea
Bibliotecii Centrale a Asociatiunii - contine o scurtd analiza a contextului
social-politic din Imperiul Habsburgic, cu precidere al Transilvaniei
secolului al XIX-lea, amintind si institutiile conexe Asociatiunii, infiintate de
celelalte nationalitati din Imperin. Asociatiunea transilvand pentru literatura
romdnd §i cultura poporului romdin a fost ganditd, de initiatorii ei, ca o societate
literard ce urma sa se ocupe de problemele de limba ale romanilor, dar nu
numai. Ea a inteles ca trebuie sa acorde ajutoare pentru studenti si elevi, sa
publice reviste de profil cultural si sa infiinteze biblioteci poporale. Acestea din
urma erau de doua feluri: stabile (la sediul despartdmantului) si ambulante
(acestea se deplasau prin rotatie din comuna in comuna).

Biblioteca Centrala a fost una din marile realiziri ale Asociatiunii,
dezvoltarea ei fiind influentata de oamenii care au condus-o din postura de
bibliotecari. Printre numele care si-au lasat amprenta asupra ei, se numara:
Nicolae Cristea (1865-1870), Nicolae Togan (1889-1908) si loan Bancin (1910-
1928). Acestia au elaborat cele trei regulamente de functionare a bibliotecii.
Nicolae Togan a reusit sa incheie o intelegere cu 12 tipografii romanesti din
Transilvania pentru ca acestea sa trimita gratis bibliotecii cate un exemplar
din toate cdrtile si brosurile tiparite, dar, dupa doi ani de la semnarea
acordului, au mai rimas fidele intelegerii doar trei tipografii.

Dupi primul rizboi mondial, situatia Asociatiunii a avut mult de
suferit din cauza cd multi din membrii ei au intrat in politicd, dar Biblioteca
Centrald a Asociatiunii a avut un mare avantaj, aflindu-se printre beneficiarii
dreptului de depozit legal, in urma aprobarii legii din 19 decembrie 1922
(Legea pentru completarea legii din 24 martie 1904 relativ pentru
cedarea de carti pentru biblioteci). Potrivit acestei legi, Biblioteca trebuia
sa primeasca gratis doua exemplare din orice material tiparit.

Situatia grea in care s-a aflat Biblioteca Centrald a Asociatiunii in
timpul celui de-al doilea rizboi mondial este corect analizatd de Silviu Bors,
care reuseste si nu cada in capcana analizei politice a vremii, el oprindu-se
doar asupra activitatii Bibliotecii. In aceastd perioada, Asociatiunea a numit
ultimul bibliotecar, in persoana lui Awure/ Gherasin (1940-1952). Acesta a fost
nevoit si ia mai multe masuri pentru a restrictiona imprumutul de carte
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dupa adoptarea legii din 2 mai 1945, care prevedea retragerea din circulatie a
cartilor care contineau anumite pasaje daunatoare relatilor cu Natiunile
Unite. Situatia Asociatiunii si a Bibliotecii ei s-a Inrautatit in perioada 1948-
1950, anii in care s-au ficut pasi spre desfiintarea lor, Biblioteca pierzand si
dreptul de depozit legal in urma publicarii decretului din 14 ianuarie 1949
(Decretul nr. 17 privind editarea si difuzarea carti).

In loc de concluzii, cercetarea se incheie cu Consideratii finale,
autorul reluand pe scurt istoria bibliotecii studiate, de la infiintare si pana la
transformarea ei in biblioteca judeteand. Aici sunt analizate cele trei
regulamente interne ale bibliotecii din perioada 1861-1950. Primul
regulament prevedea cd biblioteca ,,s5¢ dd spre folosinta publica,” n cel de-al
doilea ci ea va fi ,,/a dispozitia publicului si mai ales a oamenilor de litere)” iar in
cel de-al treilea se preciza ci sala de lectura era ,,pusd la dispozitia publicuini
cetitor, §i in prima linie la dispozitia membrilor Asociatinni,” reliefandu-se astfel
modul in care Biblioteca a inteles sd serveasca un scop cultural si mai ales un
scop primordial al Asociatiunii, si anume acela de culturalizare prin accesul
publicului la carte. In anul 1951 Biblioteca Centrali a Asociatiunii si-a
incheiat un ciclu al existentei, dar si-a pastrat scopul de ridicare a nivelului
cultural ,,de data aceasta a ,,0amenilor muncii”; desigur cu alte metode, dupd alte
principii...”, cum bine precizeaza autorul.

Silviu Bors s-a folosit in mare parte de surse inedite, ceea ce confera
cercetdrii o nota de originalitate si profesionalism. Toate acestea au dus la
realizarea unui volum necesar istoriografiei romanesti, in special a celei axate
pe studierea istoriei bibliotecilor transilvane si in general a istoriei culturii
romanesti din Transilvania.

Nicolae-Alexandru Nicolaescu
Universitatea ,,1 Decembrie 19187 Alba-lulia
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Geotgeta Fodor, Destine comune: viata femeilor intre public si privat.
Tara Romdneascd, Moldova gi Transilvania. Secolele XV-XVII, Cluj-
Napoca, Editura Argonaut, 2011, 363 p.

De unde venim? Cine suntem? Incotro ne indreptim? Dincolo de faptul ci
aceste intrebari revin ca niste constante, de la o generatie la alta, cle se
exprimd atat prin forta imaginilor, dacd ne gandim la un celebru tablou cu
acest titlu al lui Paul Gauguin din anul 1897 sau
prin forta cuvantului.. Sunt intrebari in jurul
cirora s-a ordonat §i substanta cartii Georgetei
Fodor, iar raspunsurile formulate de autoare ne
ajuta sa intelegem de ce femeile au avut nevoie
de atatea veacuri pentru a-si defini identitatea.

Ceea ce ni se oferd spre lecturd prin
volumul Destine comune este o calatorie
documentatd prin secolele XV-XVII, in egald
masura o calitorie spre noi Insine, cici aga cum
ne avertizeaza, ,,avem in fatd o istorie a femeilor,
a unor femei controlate de birbati, dar nu
anulate de acestia. E totodatd si o istorie a
barbatilor sau poate mai degraba o istorie a modului in care ei au privit, au
construit si s-au raportat la femei. E o istorie a modului in care cele doua
sexe au convietuit” (p.17-18). Am regisit cu incantare ecoul acestor fraze pe
tot parcursul cartii si ele au functionat nu doar ca un crez al autoarei, ci ca
un mecanism in jurul ciruia ea a ordonat ceea ce temeiul documentar i-a
permis sd reconstituie din ceea ce a fost candva o istorie-realitate.

Asadar, pentru cei care sunt inca sceptici vizavi de rosturile istoriei
femeti, as preciza ca aceasta carte nu e o simpla istorie in tipare feminine;
nici n-ar putea fi, daca ne gandim la sursele de care dispunem cand e vorba
de lumea romaneasci a secolelor XV-XVII, ci e una a binomului
masculin/feminin. Ti conferd aceasti substanta si faptul ca Georgeta Fodor
si-a privit personajele si dintr-un spatiu prin excelentd masculin in acele
vremuri, cel al puterii, ca si dintr-un spatiu prevalent feminin, cel al
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sensibilitatii religioase. N-a omis nici spatiul in care masculinul si femininul
se interfereaza strans, cum e cel al intimitatii vietii de familie.

Astfel ca, traversand imaginar atatea spatii, poate cartea si-ar gasi locul
in biblioteci si In dreptul istoriei sociale, in sensul mostenit de la Jacques Le
Goft si Georges Duby, pentru care nu individul, ci societatea este hrana
istoricului.

Dat fiindcd vrand, nevrand, femeile reprezinta cealaltd jumitate a
umanitatii, cartea Georgetei Fodor ne ajutd sd intelegem care a fost soarta
lor in evul mediu, continuand initiative in aceastd directie inregistrate in
istoriografia romand mai ales dupa 1990, de Violeta Barbu, Maria Magdalena
Szekely, Ghizela Cosma, Sarolta Solcan, Constanta Ghitulescu etc.

Istoria femeii In istoriografia romand, ca si in cea occidentald, este o
proba a cunoasterii la care se angajeaza in primul rand femeile. Evident,
ratiunile identitare joacad un rol important intr-o astfel de optiune. Desi
istoria femeii este departe de a fi un subiect incheiat in istoriografia romana,
poate ca nu e departe momentul in care vom avea si noi o lucrare de sinteza,
din antichitate pand in secolul XXI; tocmai pentru o bund madsurd a
lucrurilor, ideal ar fi ca aceastd sintezd si fie coordonatd de un El si o Ea, la
fel cum s-a intamplat in cazul volumelor Histoire des femmes en
Occident, aflate sub bagheta ideatica a lui Georges Duby si Michelle Perrot.
Lucrarea Georgetei Fodor este un pas important inspre o atare doritd
sinteza.

Cand e vorba de o carte de debut poate curiozitatea este mult mai
mare, in genere fiindca acesta e certificatul clar cu care un tanar intrd in
agora istoriograficd. Studiile publicate in ultimii ani de Georgeta Fodor au
anticipat pe alocuri aceasta carte, dar acum avem intr-adevir mairturia
maturitatii istoricului.

Cercetarea de fata isi are originea intr-o teza de licenta despre statutul
femeii, sustinuta la Universitatea Petru Maior in anul 2001, pentru ca
autoarea sa se elibereze de acest nucleu sau si-1 depaseascad odata cu intrarea
in alt cerc, cel al studiilor de masterat, la Universitatea Babes-Bolyai, cand si-
a trasat noi frontiere ale cercetarii din acelagi camp semantic.
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Ceea ce ni se ofera prin aceasta carte sub semnitura Georgetei Fodor
este o parte a tezei de doctorat, sustinutd la universitatea clujeana, sub
coordonarea prof. univ. dr. Ioan-Aurel Pop, cu care ea a ramas consecventa
unei tematici spre care si-a indreptat atentia timp de peste un deceniu.
Spiritul si unitatea cartii sunt indicate de succesiunea celor doua parti:
Profilul social al femeilor din 7Tara Romdneascd, Moldova gsi
Transilvania si Femeia si familia in evul mediu rominesc. Georgeta
Fodor 1isi construieste demersul recuperator 1In jurul binomului
public/privat, cu multd intuitie, netrasand, asa cum sursele epocii o inspird,
o frontierd transanta Intre acestea.

Substanta cartii este alimentatd de multitudinea documentelor, de
cancelarie, diplomatice, juridice, narative etc., pe care autoarea le-a citit si
recitit, incercand ca odinioara alchimistii, sa ajunga la esente. Mai ales ca
evul mediu romanesc nu e la fel de generos precum cel occidental din
punctul de vedere al cantititii surselor, astfel incat fiecare informatie merita
sa fie minutios cantarita.

Acest ritual repetat al lecturii ii va fi permis Georgetei Fodor si
descopere istoria din spatele istoriei, istoria - realitate, cea care s-a petrecut
candva, din spatele istoriei - cunoastere, adicd a istoriei scrise de Ureche,
Costin, Cantemir, Kraus, Radu Popescu, Kemeny etc.

Regisim In aceasta carte $i convergente cu istoriografia occidentala din
punctul de vedere al dificultatilor intampinate de autoare in a scrie istoria
femeii, cdci si la noi, la fel ca in Occident, sursele au fost in principal
normative, ele definind un ideal, fird a descrie decat incidental care era
realitatea. La fel ca si in Occident, femeile care erau cele mai vizibile in evul
mediu sunt din acele medii care astazi se ascund cel mai mult de multimea
blitzurilor si se dezvaluie rareori privirii celorlalti. Fiindca in evul mediu
tocmai femeile din anturajul domnesc si boieresc si cele care au ales iubirea
de Dumnezeu ca stil de viatd cotidiana au ajuns sub privirile si sub condeiul
barbatilor.

Din punctul de vedere al metodei, Georgeta Fodor se dovedeste a fi
un istoric matur, care se intoarce spre documente la fiecare capitol,
interogandu-le atent si netransferand in trecut realitatea vremurilor noastre,
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atat atunci cand e vorba de relatiile dintre membrii familiei, de exercitarea
regentei, de provocirile cotidianului, de rizboaiele si calamitatile naturale ce
faceau victime si in randul femeilor ori de proprietitile mostenite sau
cumpdrate.

Daca infatisarea acestor femei in genere ne scapd si multe riman
»femei fara chip” cu exceptia celor pe care tablourile votive le vor asocia cu
imaginea liderilor politici ai vremii, in schimb atitudinea lor, politica dusa,
caracterele, emotiile, ies la iveald, mai timid sau mai puternic. Ruxandra
Lapusneanu, Elisabeta Movila, doamna Chiajna, Ecaterina de Brandenburg
sunt doar cateva din cele care au fost mai favorizate de memoria
documentelor si de aceea autoarea a reusit sa le creioneze, In subcapitole
distincte, portrete ceva mai detaliate.

Georgeta Fodor ne ajutd si percepem altfel o lume din trecut, ne
indeamnd si dialogdm imaginar cu trecutul, pentru ca apoi sa ne intoarcem
poate metamorfozati spre lumea in care traim. Caci daca azi traim intr-o
lume in care femeile castiga premii Nobel, conduc guverne, recent chiar
Interpolul, descoperim cat de mult s-a deplasat frontiera dintre masculin si
feminin in ultimele trei veacuri.

In finalul cartii, autoarea isi asuma i faptul cd in ciuda consecventei
cercetarii timp de mai bine de un deceniu, descifrarea absoluta a misterului
feminin nu e posibild nici macar in termeni istorici. Ceea ce nu o
descurajeazd, dimpotriva, fiindcd Georgeta Fodor continui sa se intrebe si
in prezent, asa cum o arata preocuparile ei recente, de asta data despre
destinul femeilor de care doar un secol si ceva ne desparte, cele din veacul al
XIX-lea.

Cilatorim ca istorici de multe ori singuri si totusi impreuna cu ceilalti...
Si in toatd aceastd calatorie nu ne rdmane decat sa ne descoperim unii pe
ceilalti... Dincolo de coperta acestei cirti descoperim cilitoria unei tinere
spre cunoasterea istoricd, o calitorie in numele adevirului istoric.

Dzx. Corina Teodor
Universitatea ,,Petru Maior” Targu-Mures

325



Biblioteca Judeteand Mures

Petru Maior, Didahii adecd In vdtdturi pentru cregterea fiilot, la
ingropdciunea pruncilor morti. Editie ingtijitd, studiu introductiv,
glosar, note, rezumat Laura Stanciu, Ioan Adrian Circa, Cluj-Napoca,
Editura Mega, 2011, 146 p. + [1]f.

Nu este pentru prima data cand Laura Stanciu stiruie, cu rezultate
bune si concrete din perspectiva culturala, stiintifica si, nu in ultimul rand,
istoriografica asupra operei scrise datoratd unuia din liderii Scolii Ardelene -
: s v In cazul de fatd este vorba de Petru Maior!
Avem in Vedere, de data aceasta, doar doui din
cercetdrile sale, cu raportare directd la cel care a
scris, intre altele, Istoria pentru inceputul
rominilor in Dachia, Buda, 1812, respectiv
Istoria besericii rominilor atit a celor
dincoace precum si a celor dincolo de
Dundre, Buda, 1813. Este vorba de Petru
Maior, Protopopadichia. Editie ingrijita, studin
introductiv, note, glosar, indici, rexumat, bibliografie
selectiva: Laura Stancin. Prefata: Pompilin Teodor,
Alba Iulia, 1998 [Muzeul National al Unirii Alba
Iulia, ,,Bibliotheca Mvsei Apvulensis”, IX] si
Biografia unei atitudini: Petru Maior (1760-1821), prefati: lacob Mairza,
Cluj-Napoca, ,,Risoprint”, 2003. In acelagi timp, nu putem omite suita de
articole, comuniciri, studii, note de lecturd etc., multe consacrate Scolii
Ardelene, semnate pand acum de Conf. Univ. Dr. Laura Stanciu de la
Facultatea de Istorie si Filologie - Departamentul de Istorie, Arheologie,
Muzeologie din cadrul Universitatii ,,1 Decembrie 1918 Alba Iulia, texte
publicate in reviste de specialitate din tara si din afara granitelor ei, care
dezbat - prioritar - istoria moderna a Romaniei, istoria istoriografiei i istoria
Bisericii in veacul Luminilor.

De data aceasta, Laura Stanciu ofera cititorilor specializati dar si
iubitorilor istoriei nationale, in colaborare cu Pr. Dr. Ioan Adrian Circa, o
riguroasa editie din unul din cele mai cunoscute texte maiorene, si anume
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Didahii adeca fnvzi,tzituri pentru cresterea fiilor, Ia ingropdciunea
pruncilor morti. Editia de acum, care poate fi interpretatd si din
perspectiva ecumenicd, dacd avem in vedere ca este o colaborare academica
intre un istoric, care se raporteaza la confesiunea greco-catolicd, si un preot
ortodox, este inzestrata, justificat, cu un dens si convingator studiu
introductiv, un binevenit glosar de termeni, cu note stiintifice si, lucru mai
rar intalnit, cu un rezumat in limba engleza, asigurand editiei de acum, care
comemoreaza intr-o maniera simbolici si eleganta cei 190 de ani scursi de la
moartea lui Petru Maior, o adecvata difuzare.

Hotarator pentru editia de acum, tipdrita in conditii grafice elegante,
ramane, dupd opinia noastra, percutantul Studiu introductiv (p. 5-42), bine
structurat din perspectivi secventiali §i convingitor sub aspectul
argumentatiei istoric-filologice. Schema demonstratiei cultural-stiintifice, la
care apeleaza in cunostintd de cauzad Laura Stanciu si loan Adrian Circa, se
bazeaza pe cateva Preliminarii, dupa care urmeaza, intr-o fireasca inlinguire
organica, I. Precursorii gi contextul aparitiei Didahiilor, 11. Motivatia gi
scopul Didahiilor, 111. Forma si limba Didahiilor, 1V. Temele
Didahiilor (1. Nasterea si cresterea copiilor, 2. O noud idee teologica,
3. Educatia prin Biseticd gi Scoald;, 4. Botezul, 5. Cdsdtoria; 6.
Spovedania, 7. Hirotonia). Dupi cum era asteptat, editorii au publicat
opul maiorean la indemana unor Reguli de transcriere (p. 43), asezate
inaintea textului propriu-zis din Didahii adecd fnva“’ta“turi pentru
cregterea fiilot, la ingropdciunea pruncilor morti, Buda, 1809 (p. 45-
137). Editia propriu-zisa dupa lucrare beneficiaza, indiscutabil, de claritatea
si justetea cuvantului scris al lui Petru Maior, cu multe accente de captivanta
oralitate oferite generos de experienta slujitorului Bisericii, dar si de eruditia
Aufklirer-ului, autorul didahiilor aruncand, in efortul de socializare cu
posibilii lectori, nu o data, plasa unei ,,captatio benevolentiae,” aceasta purtand
amprenta personalititii energicului si harnicului protopop de Reghin, al
carui verb, rostit ori scris, ne obliga la meditatie, nu o data. La acest punct al
lecturii se cuvine sia recunoastem utilitatea cultural-stiintifica a termenilor
din Glosar (p. 141-142), cat si valentele de neocolit ale unui binevenit
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Summary (p. 141-146), semnat de Mihaela Elena Circa si Petru Stefan
Tonescu, ceea ce asigura si un anumit grad de accesibilitate lectorilor straini.
Pentru o mai veridicd intelegere a valentelor culturale, educative,
stiintifice si chiar teologice, pe care lectorul atasat de mesajul ideatic al Scolii
Ardelene le poate desprinde, dupa o atractivd si plicutd zabava asupra
actualei editii din Didahii adeca fnvzz“,ta“turi pentru cresterea fiilor, Ia
ingropdciunea pruncilor morti, apelim la un fragment din paginile
studiului introductiv, care marturiseste plicerea analizei, dar si efortul de
sinteza al editorilor: ,,Cunoscut ca un veritabil frondeur al timpului san, i prin
Didabiile sale, Petru Maior a luptat pentru cauzga emanciparii prin educatie a
comunitatii romdnest, din indiferentd §i ignorantd, la constiinta de sine. Pentru
posteritate, concentrarea lui Maior asupra educatiei familiei, staruinta asupra rolului si
responsabilitatii parintilor in educarea copitlor poate fi un important indicator, in efortul
depus de intelectualii Scolii Ardelene pentrn cuplarea societatii romdnesti la societatea
tuminista europeand. Gestul venea pe un evident fond de stabilitate, securitate §i de
oarecare prosperitate, inregistrate de societatea transilvaneand a vremii |...|. Remarcam la
protopopul Gurghinlui preocuparea pentru aspectele practice, curente, tipice iluminismnlui,
secondate de vizinnea modernd asupra relatiei de cupln, a familiei, ca nuclen afectiv,
construitd pe relatii de complementaritate, pe responsabilitatea comund a sotilor si pe
contributia fiecaruia dintre ei la educatia practicd a copiilor.”’” (Concluzii, p. 40)
Insistam, in mod fortuit, in raport cu spatiul de care dispunem, asupra
tesaturii de idei din secventa Temele Didahiilor numai cu privire directa la
Educatia prin Bisericd gi $coald, aceasta cu atit mai mult cu cat Petru
Maior raporteaza educatia, dupa cum rezulta din ansamblul universului de
idei al editiei Didahii adecd fnvé,téturi pentru cresterea fiilor, Ia
ingropdciunea pruncilor mortti, 1a familie, biserica $i gcoald, la scara intregii
societati romanesti din Transilvania iluminista. Aceasta cu atat mai mult cu
cat educatia era, in viziunea Auwfklirer-ului, un mijloc direct, pragmatic si
sigur pentru emanciparea si bunastarea oamenilor, caci, dupa opinia lui, ,,][...]
cuvintele nu sunt alta fard o icoand a lucrdri, pilda iaste insdsi lucrarea.” Comentariul
editorilor asupra procesului organic al educatiei cu ajutorul Bisericii si Scolii,
asa cum l-a inteles Petru Maior, vizeaza intre altele: pregatirea teoretica, la
nivelul cunostintelor primare, dar si pragmatismul educatiei, pe care copiii o
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primeau continuu, in viata de fiecare zi; sub influenta Reformei catolice,
protopopul de la Reghin revine, de cate ori are ocazia, asupra rostului
cultural si educativ al catehezei, cu raportare directa si indirectd la
complexitatea procesului educational, care se desfasura pe trei paliere:
Familie, Biserica, Scoald; datoria civica si sociala a educatiei fillor de catre
parintii lor, care aveau datoria de a indrepta copiii spre Biserica si Scoala;
responsabilitatea culturala, sociald si politica a educatiei contribuia,
indiscutabil, la intdrirea familiei §i, in final, a comunitatii, respectiv a
societatii romanesti din Transilvania Luminilor; rostul preotului si al Bisericii
in modelarea parintilor moderni in acceptiunea veacului Luminilor, intr-o
vreme in care Biserica devenea nu numai spatiu al reculegerii si rugdciunii, ci
un fel de scoald a intregii comunitati romanesti, in egald masurd pentru
parinti si pentru copii; critica indiferentei fatd de educatie In societatea
transilvineana la cumpina veacurilor XVIII-XIX; tactul pedagogic fatd de
fragezimea fizicd i spirituald a copiilor, care trebuiau inconjurati ori tratati
cu energie, dar si cu bunidtate; rationalismul in procesul educativ,
propovaduit de Petru Maior dupa modelul vienez al lui Ignaz Felbiger, fatd
de atitudinea delasatoare a unor parinti in ceea ce priveste educatia copiilor;
de aici i surprinderea a doua categorii de parinti, raportate la conceptia fata
de educatia si cresterea copiilor; atitudinea si opinia consecventa a lui Petru
Maior fiind focalizate spre moralitatea tinerei generatii si critica vehementa a
parintilor care tolerau ciile gresite urmate de unii dintre tineri; consecintele
indiscutabile ale educatiei, pe termen scurt si lung, ca urmare a metodelor
educative aplicate de parinti, preoti si dascili, pe o scari intinsd, de la vorba
blanda si incurajare pana la atitudine energica si pedeapsa fatd de copii;
indemnurile si sfaturile tipic iluministe ale preotului in scopul emanciparii
vietii de familie, de unde si educarea permanenti a parintilor in chestiuni
elementare din viata de fiecare zi a familiei etc.

Probleme similare pot fi depistate de lector si in dezbaterea altor
aspecte, date si momente, pornind de la universul complex si vast al
Didahiilor lui Petru Maior, puse in ecuatie cu aplicatie de Laura Stanciu si
Toan Adrian Circa, atunci cand se dezbat aspecte si momente referitoare la
aparitia si cresterea copiilor; opinia teologica noud asupra educatiei; botezul;
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csatoria; spovedania; hirotonia s. a. Rimane ca lectorul si le descifreze, dar
si sa le inteleagi, acum ori cand va avea ocazia, in raport direct cu
insistentele sale asupra didahiilor maiorene.

Asa cum a fost initial conceputd, formula lecturii aplicatd la editia
Didahii adeca fnva“,tzitari pentru cresterea fiilor, Ia ingropdciunea
pruncilor morti, ne indreaptd firesc citre constatarile finale ale editorilor, a
ciror efort cultural si stiintific s-a soldat cu o adevarata academica restitutio din
opera lui Petru Maior: ,,[...| Didabiile sunt adresate preotilor uniti 5i neunits,
beneficiarii directi §i fdrd intarziere ai invatamintelor morale cuprinse in culegerea de
preduci. Lucrarea nu cuprinde nici o referire la Biserica catolicd san la cea ortodoxad,
tocmai pentru a asigura cdrtii o largd rdaspandire. Alaturi de Samuil Micu, Maior
contribuza, astfel, la popularizarea principinlui educational interconfesional specific epocit.
Miza cartii este una tipic iluminista: modelarea naturii umane, cu ajutornl educaties.
Petru Maior a adaptat acest ideal la realitdafile transilvanene prin intermedinl adoptdrii
pragmaticului principin promovat de AufRlirung-ul catolic vienez, clericii sunt cives.”
(Concluzii, p. 42)

Parcursd din perspectiva afirmatiei lui Lucian Blaga, potrivit cireia
Petru Maior a fost ,,omul torturat de constiinta adevdarninz,” editia oferita de
Laura Stanciu si loan Adrian Circa dupa Didahii adecd fnva”tz’turi pentru
cregterea fiilot, la ingropdciunea pruncilor morti, poate fi asezatd in
randul unor utile Handbiicher pentru istoriografia romaneasca asupra veacului
Luminilor. Alaturi de alte carti semnate de Protopopul de la Reghin,
volumul lecturat in editia moderna, care a constituit obiectul lecturii de fata,
marturiseste efortul continuu al Axfkldrer-ului de a purta dialog cu societatea
romanilor. Cici Petru Maior rimane, inainte de toate, ,,un om al Cetati)” in
raport direct cu sugestiile lui Michel Vovelle asupra intelectualilor iluministi
europeni. Chiar si prin cartea de fata, Petru Maior se dovedeste a fi1 ,,un ctitor
de constiinte,” ca si ne aducem aminte de sintagma datorata Profesoarei Maria
Protase din deceniul 8 al secolului trecut.

Dr. Iacob Marza
Universitatea ,,1 Decembrie 1918 Alba lulia
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Ierom. Marcu Petcu, Pr. Adrian Pintilie, Nicolae Lihdnceanu, Pagini

din istoria monahismului ortodox in revistele teologice din Romania,

Bucuresti, Editura Bibliotecii Nationale a Romaniei; Putna, Editura
Mitropolit Iacov Putneanu, 2011, 3 volume.

Biserica Ortodoxa Romana ocupa un loc distins si important in plan
spiritual i istoric pentru natiunea romana printr-o intreagi paletd de

PAGINI DIN ISTORIA MONAHISMULUI ORTODOX
IN REVISTELE BISERICESTI DIN ROMANIA
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personalititi, asezaminte si locasuri, cat si prin
activitatea sa religioasa si culturala.

Una dintre institutile romane care si-a
lasat amprenta de-a lungul anilor asupra
spiritualititii romanesti $i care a contribuit la
dezvoltarea comunitatilor locale este Biserica
Ortodoxa Romani. Bineinteles ca Biserica
Ortodoxa continuad sa aiba un rol in orientarea
spirituala  contemporand. Lucrarea de fata
tiparita cu binecuvantarea Inaltpreasﬁntltulul
Pimen, Arhiepiscop al Sucevei si Radautilor, a
vazut lumina

tlp arului datoritd  PAGINIDIN ISTORIA MONAHISMULUI ORTODOX
IN REVISTELE BISERICESTI DIN ROMANIA

profesorului Ionut-Alexandru Tudorie, care a "
Asezaminte monahale

coordonat un grup de studenti in ideea
alcdtuirii unui ghid bibliografic.

Pagini din istoria monahismului
ortodox in revistele bisericesti din Romania
reprezinta un ghid bibliografic care abordeaza
aspecte ale monahismului romanesc pe diverse
tematici, incepand cu personalititi marcante si
intrand in detalii de arhitectura, pictura si

documentve Aale sﬁntelor locasuri. Lucraresil efte an .ﬁu Ao b

structuratd in trei volume, fiecare trateazi cate
o parte din istoria monahismului romanesc.

Biblioteci! Nationale a
Editura Mitropolit lacov ok

Cartea se doreste a fi o insumare de indicatii bibliografice privind revistele
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bisericesti, cu scopul de alcatui un ghid tematic care sa foloseasca tuturor
doritorilor de a cerceta parti din istoria monahismului. In aceasti idee,
autorii au tinut si ofere cate un scurt rezumat indicatiilor bibliografice,
tocmai pentru a usura o viitoare cercetare; dar important este si faptul ca s-a
R s oxronox ginut cpnt de criteriul tematic si cel CrOl’lOlOgiC. )

In primul volum au fost stranse informatii
referitoare la personalitati din viata religioasa,
plecand de la titulari ai mitropolillor si
episcopiilor romanesti, pana la vieti de sfinti,
stareti si alti monahi. Este prezentatd viatd
monahala incepand cu secolul XIV si ajungand
in prezent. Urmand apoi ca in al doilea volum
sa fie prezentate asezamintele monahale din
spatiul romanesc, cat si o scurtd istorie a
monahismului ortodox prin prisma revistelor
bisericesti. Fatd de primul volum, acesta are o
altd structura; astfel, regasim un capitol special
dedicat istoriei mitropolillor si episcopiilor si un capitol cu studii,
monografii si articole despre manastiri si schituri din spatiul romanesc,
impartite pe arii geografice.

Ultimul volum atrage prin domeniul cercetat, mai deosebit, si care
acopera o paleta mai larga din istoria monahismului ortodox, reflectat in
revistele bisericesti, si anume planul istorico-cultural. In paginile volumului
se gasesc informatii si indicatii bibliografice despre tot ce inseamna artd
religioasd, arhitectura locasurilor de cult ale unor manastiri, pictura, icoane,
gravuri, broderii, dar si manuscrise, insemnari, despre scoli monahale sau
activitati ale monahilor si diferite alte aspecte. Astfel, este evidentiata relatia
dintre cultura si artd in centrele monahale romanesti.

Bine documentata si scrisd pentru a fi utila celor interesati si cerceteze
istoria monahismului si cultura romaneasca, este de apreciat efortul maxim
al autorilor de a acoperi cantitativ un numadr mare de periodice. Materialul
cercetat este impartit logic, coerent i aranjat pentru a fi usor de manuit.

Cultura, arta, documente
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In concluzie, aceasta lucrare constituie una de referinta in a fi
consultata de cercetitorii pe subiectul monahismului ortodox si care le pune
la dispozitie o lungi bibliografie.

Aurora Todea
Biblioteca Judeteana Mures

Milandolina Beatrice Dobozi, Biserica si scoala romineascd de pe
Valea Muresului Superior (secolul al XIX-lea), Cluj-Napoca, Editura
Presa Universitara Clujeana, 2012, 482 p.

Aparuti la Editura Presa Universitard Clujeana in 2012, cartea de fata
- ce poarta semnatura Milandolinei Beatrice Dobozi - se doreste a fi o
bibliografie generald si speciali bazatd pe o documentare arhivistica
impresionanta ce restituie intr-o manierd comparata viata bisericeascd din
doud protopopiate romanesti, diferite ca
identitate confesionald, de pe Valea Muresului
Superior.

indemnul de a porni la drum, desi
proiectul acestui demers a fost initial unul mult
mai modest, a constat intr-o realitate a scrisului
istoric romanesc, si anume cd, in general,
istoriografia romaneascd nu a acordat atentie
unei zone, izolata, de altfel, prin amplasarea sa
geograficdi, de marile centre politico-
administrative, ecleziastice, culturale si a faptului
cd nu s-a manifestat un interes special pentru
protopopiat ca institutie de rangul a doilea al
sistemului ecleziastic romanesc. Plecand de la
aceste doua considerente, autoarea si-a propus si incerce de-a lungul celor
sapte capitole ale lucrdrii sale si recupereze o istorie institutionala a
jurisdictiilor protopopesti de pe Valea Muresului Superior.

BISERICA $I SCOALA ROMANEASCA
PE VALEA MURESULUI SUPERIOR
(SECOLUL AL XIX-LEA)

Presa
Universitard
Clujeand
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Documentarea bogata si amanuntitd i-a permis autoarei descoperirea
unei adevarate comori de documente gisite in arhivele de la Targu-Mures,
Cluj si Alba Iulia, comori al caror text, odatd lecturat, a permis si deschis in
acelasi timp posibilitati nebanuite de reconstituire a existentei comunitatilor
romanesti arondate jurisdictiilor sub influenta Bisericii - institutie
fundamentald in trasarea destinelor individuale si comunitare de-a lungul
veacurilor.

Un wvaloros patrimoniu documentar, marturisind existenta si
activitatea Bisericii si Scolilor romanilor vietuitori de pe Valea Muresului
Superior, conservat in arhivele muresene, introdus in circuitul stiintific in
mod secvential, a constituit punctul de plecare al analizelor si concluziilor ce
vor contura subiectul enuntat in titlu.

Documentatia principald a reprezentat-o doua fonduri arhivistice
rezultate din activitatea protopopiatelor romanesti, ortodox si greco-catolic,
generic numite ale Reghinului, precum si o altd serie de fonduri provenite
din comunitatile bisericesti arondate jurisdictiilor protoprezbiteriale in
decursul secolului al XIX-lea.

Lucrarea isi extinde documentatia pe parcursul a sapte capitole la care
se adauga cel de al optulea, reprezentat de concluzii, capitole care dupa cum
spune autoarea, s-au scris aproape singure, pe masura ce s-au acumulat noi
si variate informatii documentare.

Primul capitol - Biserica si scoala romineascd de pe Valea
Muresului Superior in discursul istoriografic - isi propune o completare
a istoriei Bisericii romanesti §i a vietii puternice in care institutia ecleziastica
joaca rolul unui nucleu. Instrumentele esentiale in aceastd directie au fost
cele doua institutii ce vor constitui principalele personaje ale capitolului ce
va urma: Biserica gi Scoala din jurul localititii Reghin, institutii ce fac
parte, in scurte referinte, din Istoria romé4nilor din Dacia Superioard a lui
Papiu llarian si din Pdrgi alese din Istoria Transilvaniei pe doud sute de
ani in urmd de George Baritiu, unde se regasesc mentiuni despre viata
confesionala si scolard a romanilor ardeleni.

Consideratiile generale, cuprinzand repere geografico-administrative
pe Valea Muresului Superior, reprezinta capitolul ce preceda Institutia
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protopopiatului romanesc al acestei zone. Imaginea clerului - protopopi si
preoti de mir - a fost reconstituita de citre autoare pe coordonatele desenate
de sursele avute la indemana, pregitire, statut social, civil, implicare in viata
comunitard, tabloul ecleziastic fiind completat cu referinte edite si inedite
despre lacasurile de cult, asezimintele monahale si produsele topografice de
cult care au circulat pe aceste meleaguri. Avalansa de date si fapte legate de
scolile romanesti patronate de cele doua biserici a necesitat o triere si o
restrangere a temelor dezbatute, alegandu-se eclementele esentiale ale
procesului de scolarizare, chestiunea edificiilor scolare.

Scoala fiind o chestiune mult prea complexa pentru a o dezbate Intr-
un singur capitol, autoarea marturiseste ca multe dintre aceste aspecte vor
ramane deschise unor necesare completari.

Ultimul capitol este pus sub semnul manifestarilor interetnice si multi
- confesionale caracterizante pentru Ardealul geografic din partea superioara
a Muresului, de 1a Reghin la Toplita, lisandu-ne cu promisiunea ca aceasta
constituie doar in debutul unui proiect de cercetare a carui continuare isi va
regasi calea in viitor.

Relatiile interconfesionale si interetnice reprezintd a circumscriere a
subiectului propus, o reflexie integratoare a mozaicului confesional si etnic
ce a caracterizat agezdrile aflate In arealul geografic propus spre studiu.
Reconstituirea istoricd a raporturilor interumane, marcate prin etnie $i prin
credintd, este o provocare in sine, mai ales cd ele sunt parte a unei lumi de
mult apuse, cu atat mai mult cu cat demersul se intemeiaza numai pe ,,szple
bucat” de hartie, inscrieri in arhiva.

Documentatia istoriografici intreprinsa pentru a gasi un model de
abordare a raporturilor interumane din mediul rural s-a dovedit un cvasi-
esec - dupd cum afirma Insasi autoarea - punandu-se astfel accent pe inter -
relationarile de tip etnic si religios la nivelul elitelor, in momente istorice
marcate de tensiuni sau conflicte.

Constelatia de sate de pe Valea Muresului Superior corespunde unei
incercari de identificare a elementelor ce pot contura existentialul din aceste
locuri marcate de frontiere lingvistice si religioase inevitabile. Cu toate
acestea, interesul suprem al oamenilor din satele de pe Valea Muresului
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Superior a rimas acela ca viata si chiar moartea lor si poarte pecetea
crestind, indiferent de orientarea confesionald sau de limba vorbita,
ridicandu-se totusi Intrebarea legati de forma canonici de implinire a
diferitelor servicii spirituale prin preotul altor Biserici, dar cdutarea unui
rispuns pertinent impune cautari documentare de profunzime.

Ramona Bandila
Biblioteca Judeteand Mures

Petrovan-B. Teofil, Ioan Eugen Man, Sanpalean Ioan, Naznan Anna,
File de monografie Cristesti-Mures, Turda, Editura Prografis Media,
2012, 228 p.

Cartea pe care imi propun sa o prezint in randurile de mai jos este o
lucrare complexd, cu un aspect grafic de exceptie. Este vorba despre
lucrarea File de monografie Cristesti-Mures, alcituitd de un colectiv de
autori format din Petrovan-B. Teofil, loan
Petrovan-5 Teofl anwgenvan | FHugen Man, Sanpalean loan si Naznan Anna,
S ey A abdrutd in anul 2012 la Turda. Lucrarea este
structurata pe unsprezece capitole, avand un
scurt cuvant introductiv, anexe si bibliografie.
Textul este ilustrat cu multe tabele, fotografii
alb-negru si color, fotocopii ale unor documente
relevante, harti alb-negru si color, planse si note
de subsol.

Primul = capitol, intitulat Consideratii
| fizico-geografice, ne ajuti la localizarea

Cristesti Mures | comunei Cristesti iIn Romania si in judetul

| Mures si la identificarea aspectelor fizico-

geografice caracteristice zonei: coordonate geografice, relief, clima, regimul

precipitatiilor si al miscarii aerului, hidrografia, flora si fauna. O parte
importanta este alocata toponimiei zonei.
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Al doilea capitol, Cronica cercetdrilor arheologice intreprinse la
Cristesti, trece n revista istoria cercetarilor arheologice efectuate la Cristesti
de-a lungul timpului. Textul este ilustrat cu fotocopii ale darilor de seama si
ale rapoartelor de cercetare arheologicd ale diferitelor echipe de arheologi,
fotocopii ale articolelor publicate de ilustri cercetatori In reviste de
specialitate, harti ale siturilor arheologice din zona, fotografii ale obiectelor
descoperite pe teritoriul localitatii, planuri de sapaturi arheologice, plange si
tabele cu monede descoperite la Cristesti.

Cel de-al treilea capitol, numit File din istoria localitatii, parcurge
etape din istoria comunei Cristesti, Incepand cu epoca traco-dacicd si
romand, trecand In revisti epoca postromand, apoi perioada colonizirilor
maghiare §i secuiesti, cu accent pe prezenta permanentd a romanilor in
teritoriu. Nu sunt omise epoca feudald, prima atestare documentara a
localitatii in registrele de dijme papale din anii 1332-1337, perioada
medievala, epoca moderna, periplul incheindu-se cu evenimente petrecute in
contemporaneitate. Ca si in precedentul capitol, textul este ilustrat prin
fotocopii ale documentelor importante, tabele, hirti, fotografii alb-negru si
color.

In capitolul al patrulea, Evolutia urbanisticd, autorii transcriu pe
baza documentelor existente istoria dezvoltarii localititii de-a lungul
timpului, din epoca feudalda pana la ultimul Plan Urbanistic General al
Comunei Cristesti rezultat in urma masuritorilor cadastrale din anii
anteriori. Datele prezentate sunt bogat ilustrate prin harti alb-negru si color,
tabele statistice ale evolutiei utilizarii terenurilor pentru locuinte, gradini,
pasuni, paduri sau teren arabil, si prin fotocopii ale Planurilor Urbanistice
Generale ale Cristestiului elaborate de-a lungul anilor.

Urmitorul capitol, Evolutia demograficd gi locuirea umand, ne
poarta din nou de-a lungul istoriei, din timpul anticelor asezari daco-romane
pana in prezent. Sunt transpuse in tabele datele privitoare la Cristesti
obtinute din conscriptii, lustre militare $i recensamintele care s-au efectuat
pana in prezent.
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Capitolul sase, Localitatea Cristesti in hdrti, este o colectie de
fotocopii ale unor harti din anii 1630, 1765, 1796, 1862, 1868, 1912, 1954 si
1968, pe care este semnalizatd localizarea Cristestiului.

In capitolul sapte, numit Apartenenta administrativ-teritoriala,
autorii demonstreaza tot cu ajutorul hartilor fotocopiate alb-negru
cuprinderea Cristestiului  in  diferite unititi administrativ-teritoriale,
schimbarile fiind determinate de evenimentele marcante din istoria
Romaniei.

Capitolul opt, Biserica gi viata spirituald, este o incursiune de-a
lungul timpului, din perioada strimosilor nostri daci pand azi. Sunt citate
diferite documente istorice si conscriptii din diferiti ani. Autorii trec apoi in
revistd istoricul licasurilor de cult ale diverselor confesiuni existente pe
teritoriul localititii Cristesti: Bisericile Ortodoxe, cea veche (ridicata in 1907)
si cea noud (ridicata in 2003-2000), ilustrate si prin fotografii alb-negru ale
exterioarelor si interioarelor; Bisericile Reformate, cea veche (ridicata in
1863-1869) si cea noua (ridicata in 1993-2000), ilustrate si prin fotografii
alb-negru ale exterioarelor si interioarelor si cu fotocopii ale unor
documente importante; Biserica Romano-catolica, a carei existentd este
datatd abia In 1993, ilustratd si prin fotografii alb-negru ale exteriorului;
lacase de cult neoprotestante: Adventistd, Penticostala si Martorii lui Iehova,
ilustrate si prin fotografii alb-negru ale exterioarelor. La final autorii au
alocat spatiu pentru un scurt istoric al fostului Castel Ugron din Cristesti,
care, din pacate, nu mai existd astazi si a carul amintire ,wai ddinuie prin
povestile celor mai in virstd,” dupa cum afirma autorii.

Al noualea capitol, Scoala, surprinde istoricul organizarii diferitelor
forme de invitimant din secolul XVI pana in prezent. Textul este ilustrat
prin fotografiile alb-negru ale vechii scoli confesionale reformate, ale primei
scoli romanesti si ale actualei cladiri a scolii din Cristesti.

Capitolul zece, Locuinta si gospoddria, cuprinde descrierea unei
locuinte tipice din localitate $i un scurt istoric al evolutiei gospodariilor, de la
simplele bordeie pana la blocurile de apartamente moderne. Planurile si
fotografiile de bordeie si case tirinesti, precum si fotografile cu noile
blocuri si case construite ne transpun vizual in Cristestiul de ieri si de azi.
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Ultimul capitol, intitulat Primaria, documente, incepe cu fotografii
ale exteriorului primariei, continud cu o scurtd descriere a cladirii §i a
serviciilor oferite si apoi cu descrierea stemei si a elementelor Insumate ale
stemei comunei Cristesti. Este bogat ilustrat cu fotocopii ale diferitelor
tipuri de documente eliberate de primarie de-a lungul timpului.

Anexele cuprind pagini cu fotocopii ale unor documente privitoare la
Cristesti (suprafete si toponime), extrase din Registrul Cadastral din anul
1854, si cu fotografii alb-negru si color care surprind activitati cotidiene,
descoperiri arheologice, oameni simpli si personalititi locale, generatii de
elevi, evenimente culturale din Cristesti.

Bibliografia cuprinde atit documente din arhive, cat si dictionare,
lucriri de specialitate, colectii de documente editate, articole din periodice si
resurse web.

Lucrarea constituie o bogata sursa de documente inedite care ofera o
imagine complexa asupra istoriei localitatii Cristesti, priviti sub diferite
aspecte: geografic, social, cultural, teritorial, etnic etc. Este o lucrare bine
documentatd, utild atat cercetitorilor, cat si tuturor celor care doresc si
cunoasca aspecte din istoria Romaniei.

Doina Gabriela Vanca
Biblioteca Judeteana Mures

Hadrian-V. Contiu, Bazele geografice ale fenomenului turistic, Cluj-
Napoca, Presa Universitara Clujeana, 2012, 382 p.

Hadrian Contiu este lector universitar la Universitatea ,,Petru Maior”
din Tirgu-Mures si profesor de geografie la Colegiul National ,,Al. Papiu
Ilarian.” A obtinut diploma de doctor in domeniul hidrologiei in cadrul
Facultatii de Geografie a Universitatii ,,Babes-Bolyai” din Cluj-Napoca.

Cartea de fatd, Bazele geografice ale fenomenului turistic, apiruta
la Presa Universitara Clujeana in 2012, este menita sa ofere lamuriri
conceptuale despre fenomenul turismului. In notiunile introductive, autorul
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ne di o idee asupra complexititii acestui fenomen, cat de multe posibilitati
de studiu ofera cercetatorilor, fiind un domeniu interdisciplinar si, in acelast,
timp multidisciplinar.

Cartea este structurati in trei capitole. In prima parte, autorul ne
introduce 1In metodica cercetirii turismului, schiteaza principiile generale de
studiu si putem face cunostintd cu cele mai uzuale modele de analiza spatiala
a fluxurilor turistice.

Pentru o cercetare profesionista este
indispensabild operationalizarea conceptelor
: R — de bazi, prin care se poate defini turismul, si

fenomenului turistic anume: turist, timp liber, venit discretionar,
infrastructurd turisticd, flux turistic, produs
turistic, piata turistica etc. In cartea lui Hadrian
Contiu se gasesc multe definitii pentru
termenul zurism, prezentat din diferite puncte
de vedere.

Capitolul al doilea are in vedere

i i motivatia turistica, adica problematica nevoilor
- care sunt satisficute de turism. Dupa ce s-a
ndscut nevoia, care genereaza calitoria efectivd, sunt mai multi factori care
influenteaza fluxul turistic. Autorul trateaza fiecare factor pe rand: calitoria
este influentatd de mediul social, politic sau economic si al zonei de
provenienta, dar si al destinatiei. L.anga acesti factori, trebuie amintiti si cei
demografici si psihologici, ca factori de influenta.

Autorul ne oferd un scurt istoric privind aparitia si evolutia turismului.
Pana in secolul al XV-lea, mai precis pana la epoca marilor descoperiri
geografice, nu se poate vorbi despre turism, mai exact, nu in sensul de azi al
conceptului. Cildtoriile ficute in Antichitate sau in Evul Mediu au avut la
bazd motive religioase sau comerciale. A generat un alt avant revolutia
industriala din secolul al XVII-lea. Despre turismul de masa se poate vorbi
numai din zilele noastre; este un fenomen caracteristic secolului al XX-lea,
mai precis incepand din anii ‘50.

| HADRIAN-V. CONTIL
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Varietatea si complexitatea fenomenului se adevereste si atunci cand
autorul ne prezinta tipologia formelor de turism. Clasificarea se face dupa
mai multe criterii: motivatia, mijlocul de calatorie, zona de provenienta,
numarul participantilor etc.

Partea a treia trateaza potentialul turistic al unui teritoriu, care consti
in ansamblul dotdrilor naturale si antropice, care pot fi valorificate de catre
turism, in care se ascunde o posibilitate de a deveni atractie prin amenajare.
Astfel, potentialul turistic natural se poate manifesta In geomorfologie, in
conditii climatice, in hidrologie, in biogeografie, iar potentialul turistic
antropic in patrimoniul cultural-istoric, diferite evenimente etc.

Potentialul turistic aratd o mare diversitate la destinatii diferite, nu pot
fi ficute analize cantitative, numai calitative. Totusi, este nevoie de o
evaluare cu scop de proiectare, in sensul desfasuririi activitatii turistice.
Existd modele de evaluare, cu care putem face cunostintd la incheierea
volumului prezentat.

Cartea profesorului Contiu ne introduce in conceptele de bazi ale
turismului, ne limureste asupra principalelor componente ale fenomenului,
principiilor si metodelor de cercetare. Este un volum bine documentat, cu
toate cd uneori putem si ne raticim in multimea definitiilor, pana cand
tragem concluzia finala despre un termen definit. Este bine structurat, atinge
indicii cei mai importanti pentru intelegerea si studierea fenomenului
turistic.

Mikl6s Réka

Biblioteca Judeteana Mures

Pana Virgil, Emil A. Dandea. Un mot primar Ia Targu-Mures,
Targu-Mures, Editura Ardealul, 2012, p. 319.

Volumul asupra ciruia doresc si atrag atentia este unul de mare
valoare, in special in plan local. Avand un titlu care te incita la citit, iar
paginile sale parca te poartd in epoca modernd, prezenta lucrare ne aduce in
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atentie o pagina uitata din istoria orasului Targu-Mures. Din aceastd lume,
este prezentata figura edilului care si-a lisat o amprenta istorica In procesul
de modernizare si dezvoltare a orasului, si anume Emil A. Dandea.
Meritul lui Virgil Pani este acela de a readuce numele primarului Emil
A. Dandea pe buzele targumuresenilor, si nu numai, prin aceastd
monografie minutios alcatuita. Incircat cu
ganduri de apreciere, autorul dedicd edilului
targumuresean o Intreagi lucrare drept omagiu
UM MOT PRIMAR LA TARGLU:MURES pentru efortul si activitatea depuse. Asadar,
aceasta frumoasi monografie reprezinta un
punct de referinta pentru istoria locala si poate
determina si alte teme de cercetare in aceasta
idee.

VIRGAL PANA

Lucrarea este rezultatul unei munci
temeinice si adanci cercetdri prin arhivele
nationale si judetene si biblioteci in consultarea
multor documente si studii pe langd lucririle
speciale. Din acest punct de vedere, lucrarea
este bine documentati, iar informatiile clare, concise si destul de detaliate,
variind in functie de materialul gasit. Structura, de asemenea, este clara intr-
o ordine tematica urmand o linie clasici monografica.

Asadar, primul capitol cuprinde o scurtd prezentare a personalitatii lui
Emil A. Dandea si importanta lui istorico-politici. Capitolul doi se
concentreaza propriu zis pe perioada in care a fost primar al orasului Targu-
Mures si ofera si cateva informatii legate de oras. In urmitoarele doui
capitole, activitatea sa de primar este expusa mai in amanunt si se refera la
proiectele din sfera publica, pe de o parte, si cea culturald pe de alta parte.
De mentionat dintre acestea ar fi cele mai importante, precum introducerea
gazului metan, edificarea aeroportului orasului, infiintarea de institutii
culturale romanesti. Bineinteles, toate proiectele au avut o contributie
importantd in modernizarea oragului.

Pe langi un continut bine documentat i structurat, autorul vine in
sustinerea acestor informatii cu copii ale unor documente de epoca
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relevante si fotografii din albumul editat in 1936, Luna Targumuresului.
In special, fotografiile sunt cele care fac ca aceasti monografie si fie mai
deosebitd §i ca toatad aceastd poveste din jurul personalitatii edilului sa
transmitd din parfumul epocii respective. De asemenea, vasta bibliografie si
aparatul critic impresionant dau calititile necesare unei opere stiintifice
veridice, cu elemente de documentare pentru o utilizare corectid intr-o
viitoare cercetare.

In final, autorul dovedeste priceperea in manuirea materialului
cercetat si il prezintd Intr-o formd structuratd cu imbinarea detaliului si
esentialului in conturarea unei imagini cit mai complexe, unde si se
oglindeasca personalitatea si activitatea primarului Emil A. Dandea.

In concluzie, monografia realizata de Virgil Pani reprezinti o lucrare
temeinica, durabild, scrisi cu un usor subiectivism, dar un maxim de
profesionalism in acelasi timp, intr-o manierd cum doar un iubitor al istoriei
locale poate.

Aurora Todea
Biblioteca Judeteana Mures

Adrian Florea, Emigrant sau repatriat. Povestea romanilor din afara
granitelor, Cluj-Napoca, Editura Casa Cartii de Stiinta, 2012, 130 p.

Editura clujeana Casa Cartii de Stiintd lanseazd, in 2012, un volum
cuprinzand 130 de pagini sub semnatura lui Adrian Florea, Emigrant sau
repatriat. Povestea romdnilor din afara granitelor, oferind posibilitatea
acelora care au citit titlul de pe coperta, cat si acelora care doar i-au rasfoit
paginile, si-si faca o idee despre continut.

Prezentata ca un fel de roman sau povestire, mai bine spus, volumul
de fatd este o confesiune indirecta, pentru cd insusi autorul apartine acestei
»Speci?’ a emigrantilor romani, despre care el vorbeste si scrie, nedorindu-se
a fi in fapt o pledoarie, ci o prezentare a diferitelor pareri ale unor oameni
din categorii sociale diferite, plecati peste hotarele tarii. Considerata in fapt
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drept o confesiune indirectd a autorului prin intermediul unor personaje,

regisim o scriere cu accente picaresti, justificatdi de Intamplarile prin care

trec unele dintre personajele relatante, povesti ce par, cel putin la prima

vedere, incredibile, povesti imaginate de citre autor; desi, parcurgand

1 paginile cartii putem trage concluzia ca ,,aventurile”
sunt cat se poate de veridice.

Prima parte a cirtii reprezintd - sau asa se
doreste a fi - o culegere de opinii selectate de citre
autor de pe internet, povesti legate de conditia
emigrantului roman, motivele ce i-au indemnat pe

EMIGRANT protagonisti si-si pdriseascd tara. Regdsim aici
SAU motive de ordin financiar, dorinte de aventuri si

REPATRIAT afirmare profesionald. Aici se instaleaza dialogul,

B un dialog viu, direct, aproape spontan, unde
termeni ca ,dincolo,”  afard’ sunt  regasiti
pretutindeni si in care visurile sunt canalizate
i inspre o capitald occidentala.
Cea de a doua parte a cirtii, una evident mult mai picireasca, prezinta
unele aspecte, mult mai accentuate prozaic, cateva experiente exceptionale
de viata, intamplari dramatice, nu lipsite de peripetii, povesti culese de autor
direct de la protagonisti - unele inedite -, povesti aflate in posesia autorului,
alte destine... dezradacinati in Romania sau integrati in Occident.

Cartea nu se incheie; din paginile ei razbate intentia autorului de a o
continua, sub forma unui nou volum, care si relateze multe, multe alte
povestiri interesante.

Adrian Florea

Povestea romanilor din afara granitelor

Ramona Bandila
Biblioteca Judeteana Mures
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Jean Liedloff, Conceptul continuum. In ciutarea fericirii pierdute,
Cluj-Napoca, Editura Da Capo Press, 2012, 205 p.

Teoria atasamentului in psihologie isi are originile in opera psihiatrului
englez John Bowlby. Prin anii 1930, acesta lucra ca medic psihiatru la o
clinici pentru copii dm Londra; astfel a ajuns si trateze multi copii cu

' tulburdri emotionale. In urma experientei
capatate, el a 1n§eles importanta relatiei dintre
copil si mama in ceea ce priveste dezvoltarea
sociald, emotionala si cognitiva. Indreptandu-si
atentia in special asupra legiturii dintre
separarea de mama de la varste foarte fragede si
dezvoltarea viitoare, a ajuns la formularea
‘@Y teoriei atasgamentului. El a observat cum copiii

JEAN LIre | dezvoltd un puternic stres cand sunt separati de
CONCEPTUL: ;'-4 mamele lor si, chiar dacd sunt hraniti de alte
‘ONTINU » 1 persoane care ii au in grija, acestora nu le scade
AT anxietatea. Teoria atasamentului afirmd ca un
bebelus are tendinta de a cduta apropierea de o
alta persoana si se simte in sigurantd cand acea persoana este prezenta langa
el. Bowlby a cochetat cu aceasta idee i in anul 1951, cand a publicat ipoteza
Wprivarii de mama,” afirmand ca lipsa mamei nu numai cid poate cauza
depresie la copii, dar poate de asemenea acutiza ostilitatea acestora, ceea ce
duce la scaderea abilitatii lor de a dezvolta relatii sinatoase in viata adulta.

Afirmatiile lui Bowlby aveau si fie confirmate mai tarziu de cercetarile
ficute de citre scriitoarea americana Jean Liedloff, care lanseazad ideea de
seonceptum continunm.” Conceptul continuum se bazeaza pe ideea cd pentru o
dezvoltare psihica mentald $i emotionala optima, fiintele umane in general,
si copiii in mod special, au nevoie de acel tip de experientd la care specia
noastra s-a adaptat in intreaga perioada a evolutiei umane. In anul 1975, in
cartea sa The Continuum Concept, publicati la Londra, Jean Leidloff avea
sa aduca dovezi in favoarea faptului cd atingerea face bine bebelusilor.
Scriitoarea americana descrie in cartea sa, care a devenit apoi bestseller

“Aceasts ot <Ay cre e pesea sches o™ Jelin 3kt

(g Ngmen, 2
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international, observatiile ficute de ea in jungla amazoniana, unde, pe
parcursul a cinci expeditii care au durat cumulat doi ani s§i jumaitate, a
urmarit modul de viatd al indienilor Yekuana, undeva la nivelul Epocii de
Piatra. Aceasta experienta a determinat-o si isi schimbe ideile occidentale
preconcepute despre modul ideal de viata si de crestere a copiilor, arataindu-i
un punct de vedere complet diferit asupra naturii umane. In cartea sa, In
cdutarea fericirii pierdute, ne oferi o noui intelegere asupra pierderii
armoniei, ne aratd moduri practice de a regisi aceasta armonie, pentru noi
insine, pentru copiii nostri.

Ea a sesizat, printre altele, ci mamele isi tin bebelusii intr-un contact
fizic permanent, 24 de ore pe zi si asta chiar si In timp ce isi desfasoard
treburile zilnice. Pe de altd parte, ea a mai observat un aspect: copiii
bastinasilor erau foarte stapani si siguri pe ei insisi si a tras concluzia cd un
contact fizic permanent cu bebelusul, inca din primele perioade de viata,
este benefic dezvoltarii ulterioare a copilului.

Despre In ciutarea fericirii pierdute, Gloria Steinem scria ca este ,,0
carte pe care ar trebui s-o citim cu totii... Sd ne ajute sd devenim pdrinti iubitori §i
sustindtori ai copilulni din noi, sd intelegemt ce am pierdut si sd recuperdm.”

Autoarea isi justifica, pe undeva, lucrarea, spunand ca ,,avem nevoie sdi
recunoagstem, cd ingrijind copiii in modul in care i-am ingrijit sute de mii de ani, ne
asignrdm cd vor fi calmi, linistiti, nesolicitanti.” Dacad conceptul continuum sustine
ideea de purtare a copilului, nevoia aceasta este justificata astfel ,,doar cind
copilnl e ndscut §i sentimentele tale pentru el nu sunt negate, functioneazd propunerea, nu
finded ti-a spus cineva cd trebuie sd faci asta.” Treaba copilului e si absoarba cat
de multe actiuni, interactiuni $i conditii de mediu de la ingtijitorul lui, fie
acesta adult, fie copil. Aceste informatii il pregitesc si-si ia locul printre ai
sai, ajutandu-l s inteleaga ceea ce fac.

In lumina conceptului continuum, o persoand care cere ajutor este o
persoana in mod esential sinitoasa, ale carei nevoi caracteristice speciei nu
au fost indeplinite; parintii indisponibili, din nefericire, il fac pe copil sa
simtd ca nu este demn de a fi iubit, ¢4 nu meritd sau, cumva, ci nu e destul
de bun. El nu poate concepe, prin natura sa, ca parintii gresesc: trebuie sa
fie el.
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Conceptul continuum trebuie evaluat dupa propriile roade, pe masuri
ce atinge, sau nu, acele simturi §i facultiti pe jumitate ingropate in fiecare
persoand, aspecte pe care le scoate s le descrie si sd le repuna in functiune.

Din ce in ce mai frecvent, simtul nostru innascut legat de ceea ce ne
este mal potrivit este scurt-circuitat de suspiciune, in timp ce mintea - in
locul instinctuluilll -, care nu a stiut niciodata despre nevoile noastre reale,
decide ce sa facem. Cu cat se bazeaza mai mult o cultura pe intelect, cu atat
mai multe constrangeri asupra individului devin necesare pentru a o
mentine. Ridicarea la standardele asteptarilor noastre, mentinuti de catre
simtul continuum al fiecarui om, reprezintd fundamentul sistemului cultural
de bine si rau.

La nagtere, copilul tanjeste cu fiecare terminatie nervoasd de sub pielea
lui proaspat expusa dupa imbritisarea mult-asteptata, intreaga lui fiinta,
specificul a tot ce este el, tinde sa fie purtat in brate. Ceea ce simte inainte de
a gandi, determina, intr-o mare masura ce va gandi, cand gandirea devine
posibila.

De la nastere, bebelusul continuum este purtat peste tot. Inainte si i
cadd ombilicul, viata lui este deja plind de actiune. El doarme aproape tot
timpul, dar, chiar si cand doarme, el se obisnuieste cu vocile oamenilor, cu
sunetele activitatilor lor, cu lovituri, sarituri $i miscari nesemnalizate, cu
opriri neanuntate, cu ridicari si presiuni pe diferite parti ale corpului, cand
purtatoarea lui il mutd sa-i fie potrivit muncii el sau sa-i fie ei confortabil, cu
ritmurile zilei si noptii si cu sentimentul de siguranta, de bine, fiind tinut
aproape de un corp viu. Asteptarea lui inechivoca pentru aceste conditii si
faptul ca acestea si nu altele sunt experientele lui, pur si simplu duc mai
departe continuum-ul speciei lui. El se simte bine, asadar, rareori are nevoie
sa semnalizeze prin plans sau sa faca orice altceva decat sa suga cand apare
impulsul si sa savureze satisfactia acestui stimul si sa savureze, de asemenea,
si stimulul i actul elimindrii. In rest, este prins cu a invata ce inseamna sa
existi.

O mamai care sta linistita isi conditioneaza bebelusul sa considere viata
plictisitoare si inceatd si el va avea o neliniste interioard $i va semnaliza
frecvent pentru a fi stimulat mai mult. Dar daci ea il ingrijeste intr-un mod
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brut, fird menajamente, el se va considera puternic, adaptabil si confortabil,
in largul lui intr-o varietate de circumstante. A se simti fragil nu este numai
neplicut, dar interfereaza i cu eficienta dezvoltirii copilului si, mai apoi, a
adultului.

Experienta pierduta a efapei in-brate, golul ramas acolo unde ar fi trebuit
sd se afle sentimentele lui de incredere precum starea lui neexprimabila de
alienare vor conditiona si influenta tot ceea ce el devine. Mai tarziu, pe
masuri ce intelectul copilului se dezvolta, s-ar putea sd Znteleagd ci interesele
mamei sale si ale lui sunt contrarii si, pe masura ce creste, s-ar putea sa lupte
sd se comporte independent pentru a se salva. Dar, in mod fundamental, el
nu poate c¢rede ca mama lui nu-l iubeste neconditionat, doar pentru ca el
existd, desi s-ar putea si strige la scend deschisa cd gz altceva. Ura fatd de o
mama (sau o figurd materna) este expresia unei lupte sortite esecului, in
Incercarea de a se elibera de aceastd presupunere.

Fiinta umana nu poate sd devina independenta de mama, decat prin ea,
cand isi indeplineste rolul ei in mod corect, oferindu-i experienta in-brate si
permitandu-i sa absolve din ea, dupa implinire. Obiectul vietii este viata;
obiectul stirii de bine este sa incurajeze acele aspecte care favorizeaza
senzatia de stare de bine. Evolutia da stabilitate; schimbarea cauzeaza
vulnerabilitate.

Viata civilizatd nu poate fi priviti in mod folositor fird a lua in
considerare faptul ca am fost privati de aproape intreaga experienta in-brate
si de mult din experienta agteptata ulterior, precum si de faptul cd ne aflim
in cdutarea implinirii acelor asteptari in succesiunea lor constanta.

Suntem rupti de propriul continuum de la nastere, lasati s murim de
foamea pentru experienta in patuturi si carucioare, departe de curentul vietii.
Parti ale noastre riman infantile si nu pot contribui pozitiv la viata noastra
cand suntem copii mai mari sau adulti. Dar nu le lasim in urma, nu putem
face asta. Nevoia pentru experienta in-brate ramane in paralel cu dezvoltarea
mintii si a corpului, asteptand sa fie implinita.

Daci, de teama unei vinovatii prea mari, refuzam si constientizam
ceea ce ne facem unii altora, cum rimane cu speranta de schimbare?

Illyés Claudia
Biblioteca Judeteana Mures
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Aurora Liiceanu, Cuvinte incrucisate, lasi, Editura Polirom,
2012, 236 p.

Cuvinte incrucisate, cartea unuia dintre cei mai mediatizati psihologi
romani, a aparut in seria de autor Awrora Liiceann, la Editura Polirom, alaturi
de Rdnile memoriei. Nucgoara gi rezistenta din mungi (2003), Prin
perdea (2009), Rendez—vous cu lumea (2010 2012), Patru femei, patru

povesti (2010, 2011), La taifas (2010) si Viaga
nu-i croitd dupd calapod (2011).

. Aurora Aurora Liiceanu este doctor In psihologie,
liceanu a lucrat in cercetare, predand la universitati din
Cuvinte Bucuresti, Canada si Franta; in prezent, este
incrucisate cercetitor senior la Institutul de Filosofie si
g Psihologie ,,Constantin Radulescu-Motru” al
Academiei Romane.

o = Cuvinte incrucisate este un colaj de

fapte, intampliri, personaje, amintiri, culori,

. istorioare. Este structurata pe doud parti:
| [Intampliri si Boccaccio la bloc, diferite ca

teme abordate. Cu exceptia unor biografii
evocate, restul subiectelor impartisesc experiente personale sau povestite
autoarei de cunoscuti, intampldri, vise si sperante, autoamagiri si idei
preconcepute. Desi sunt trecute prin filtrul psihologului, acestea sunt lipsite
de excese de analiza si de un limbaj specializat. Episoadele sunt firesc
introduse in text prin raportarea la persoana autoarei: ,,0 bund prietend,” ,,dond
femet pe care le-am cunoscut,” ,,aveam o prietena,” ,inbitul prietenei mele Elent.”

Prima parte este precedata de doua citate din Paul Valéry si Vladimir
Nabokov, care anticipeaza intr-o oarecare masura subiectele dezvoltate si
punctul lor de intalnire - analiza psihicului uman. Adunate sub titlul generic
- Intdmpliri - episoadele relatate pot pirea, la o primi lecturi, simpliste.
Nu lipsesc studiile de caz accesibile unui segment mai larg de cititori, cu
trimiteri la literatura, psihologie, sociologie, antropologie, filosofie si
cinematografie.
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Aurora Liiceanu foloseste si imbogateste sintagma amdnuntul biografic a
profesorului universitar Adrian Neculau (Facultatea de Psihologie si Stiinte
ale Educatiei din cadrul Universitatii ,,Alexandru Ioan Cuza”, Iasi). in
acceptiunea profesorului Neculau, amdnuntul biografic (ciruia 1i did o
dimensiune sociald) poate fi definit ca acel factor extern - Intamplare,
context social - cu un impact major asupra calitatii si cursului vietii unei
persoane. Autoarea aduce in discutie si determinismul intern, o altd fatd a
amanuntului biografic, ca factor determinant al schimbarilor din viata fieciruia
(p- 9-15).

Cu un fin spirit de observatie, aduce in prim-plan unele aminunte
comune din viata unor personaje care au trdit in epoci diferite - Julian si
Jules: vieti paralele in timpi diferiti (p. 16-27) - episod abordat din
perspectiva filiatiei §i a atractiei catre filiatia care nu este de sange. Julian
Barnes atasat de Jules Renard, viata celui din urma amintindu-i lui Barnes de
propria-i existentd, si Michel Onfray si Albert Camus, pe care ii leaga
anumite asemanari biografice si de destin.

Wlluzia fericirii care te indepdrteazd de viata reald” evocatid in ITubirea si
promisiunile desarte (p. 28-47), cu trimiteri la viata prietenei autoarei —
Eleni - si la idila artistei franceze Sonia Delaunay cu editorul Jacques
Damase.

In Friméntirile unei pringese frigide (p. 43-61), a ales si scrie
despre biografia psihanalistet Marie I.éon Bonaparte, stranepoata lui
Napoleon si fondatoarea psihanalizei franceze, prin prisma momentului
crucial al intalnirii ei cu Freud. Astfel, muza lui Constantin Brancusi pentru
controversata sculpturd Pringesa X, va fi antrenatd de Freud in studierea si
aplicarea psihanalizei in tratamentul tulburarilor psihice.

Amanuntul biografic, ,,omul providential al adolescentei sale,” pentru poetul
si matematicianul Dan Barbilian (numele literar Ion Barbu) este profesorul
sdu de matematicd, lon Banciu. Atat Freud, cat si lon Banciu nu vin decat in
ajutorul exemplificarii notiunii de amdnunt biografic; autoarea nu analizeaza
opera si nici vietile psihanalistei Marie Léon Bonaparte sau a lui lon Barbu
decat pentru a puncta intamplarile si intalnirile din viata lor care le-au dirijat
existenta in directia pe care o cunoastem azi. Toate aceste schimbari care
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pot fi categorisite drept unelte ale destinului sau simple coincidente, sunt
pliate pe o structura psihicd ce le accepta si care este suficient de maturizata
pentru a le suporta (cazul cercetatoarei de la un institut medical, convertita
la baptism - Doud mingi care s-au despadrtit, p. 86-90).

Reflectii asupra dragostei, prieteniei si atasamentului care pot da un
nou sens vietii sunt conturate in urma vizionarii a doud filme: unul francez -
Sa-fi amintegti de lucrurile frumoase si productia americand -
5per1etoarea In ambele filme, amanuntul biografic este tot intalnirea care
schimba perceptia personajelor asupra realitatii, 1i umanizeaza, ,darul”
intalnirii fiind vazut ,,ca pe o descoperire care transformd mintea §i psibismele cuiva”
(p. 70-85).

Raporturile, greu de definit, dintre patima si interdictie sunt
exemplificate prin eroii principali din romanul Jon de Liviu Rebreanu si
doud nuvele ale lui Gala Galaction (Unde-i indatjirea pdtimasd de altd
data?, p. 98-103).

Problema timpului si a spatiului in lumea amintirilor si fascinatia
faptului cd intre ganduri si amintiri existd intalniri necunoscute si combinatii
secrete, dar si o lume a vizibilului, a concretului neschimbator, a obiectelor
care leagd lumea amintirilor, este redatd prin prisma memoriei personale a
autoarei (Urma paltonului, p. 104-125).

In Amintiri si obiecte (p. 126-134), dezbate antagonismul abstract
/concret, cei doi poli care definesc omenescul, cu trimiteri la cercetarile
neurologului si psihologului Oliver Sacks si la studiile antropologilor
Clifford Geertz si Bronistaw Malinowski.

Relatia personald a fieciruia dintre noi cu timpul, melanjul
imprevizibil dintre asteptare /dorintd si o persoand, contureaza ceea ce in
viziunea autoarei se numeste . sidromul catifele?’ (Catifelele si Miss
Havisham, p. 146-151).

Tot prin intermediul cinematografiei este evocata si experienta
frantuzoaicelor de la sfarsitul celui de-al doilea rizboi mondial - in cazul
carora ragboiul se substituie amdnuntului biografic, influentand destinul unei
intregi generatii. In acest caz, amdinuntul biggrafic exterior - rizboiul cu toate
consecintele lui - se Impleteste cu amdanuntul biografic interior - destinul
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necunoscut provocat de o alegere personald. Analiza psihologica este
intaritd de referintele la lucrdrile de istorie sociald ale Virginiei Nicholson
(Franguzoaicele si visul ametican, p. 152-162).

Experienta cutremurului din 1977 si felul personal de a reactiona la
traume, dar si efortul de a da un sens pierderilor suferite si crearea
propriului antidot atunci cand ,,/oveste amanuntul biografic cel ran” este descrisa
tot prin intermediul unei intamplari din viata autoarei (Fiecare cu
scenariile Iui, p. 163-174).

Pe langa evenimente, persoane, gesturi, azdanuntul biografic poate sa se
substituie unui obiect. In cazul cunoscutului niponolog american, Donald
Keene, l-a constituit o carte. Cititea Povestii Iui Genji, de Murasaki
Shikibu, despre viata intima de la curtea din Kyoto, considerat a fi primul
roman modern scris si primul roman psihologic (aprox. anul 1000), i-a
determinat alegerile ulterioare, prefatand ,,povestea de inbire dintre el s5i Japonia
care a durat aproape toatd viata lui” (O carte schimba viaga, p. 175-181).

Partea a doua - Boccaccio Ia bloc - se constituie dintr-o suita de
povestioare hazlii despre intamplari ,,pasionale” si prostie (Bulgdrele de
aur, Razbunarea pdguboasd, Plata la Iumind: sexul si contorul,
Prostanacul nevinovat si norocos) si istorioare din timpul comunismului,
unele cu tentd personald (Don Juanul Iiptairiei, Mobilier identic, relatii
diferite, Avansuri matrimoniale in drum spre ,,Craiova,” Tiganiada,
Marketing socialist, Ia-ti o pisici: bloc contra vild).

Sunt prezentate o paleta larga de portrete, ipostaze, comportamente
de genul situatiilor imprevizibile nascute in urma contactului dintre culturi
diferite - Tiganiada; ,mincinnii asa-3isului comert socialist, care nu era decit
distributie de non-marfuri’ - Marketing socialist; relatiilor interumane in care
apar decalaje generate de temperament, statut social sau etnie - Mobilier
identic, relatii difetite, Avansuri matrimoniale in drum spre
s Craiova”, tema parvenirii - Ja-ti o pisica: bloc contra vild.

Volumul Cuvinte incrucisate este o analiza psihologica pe intelesul
publicului larg, in care balanta inclina in favoarea prozatoarei si nu a
psihologului Aurora Liiceanu. Liantul intre toate aceste personaje si
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intamplari este amdanuntul biografic, in jurul ciaruia se impletesc amintiri si
obiecte.

Raluca Nutiu
Biblioteca Judeteana Mures

Vladimir Nabokov, Un hohot in beznd, lasi, Editura Polirom,
2011, 225 p.

Mi-a atras atentia, dintre multele cargi citite in ultima perioada,
romanul Un hohot in bezna scris de Vladimir Nabokov. Un autor nu
tocmai necunoscut in Romania, sau cel putin asa imi place mie sa cred...

Am si incep prin a scrie cateva cuvinte
despre autorul acestui roman, informatii pe care
le-am selectat din cele oferite, asa cum ne-au
obignuit deja, de catre editorii colectiei Biblioteca
Polirom pe verso-ul paginii de titlu.

Vladimir Vladimirovici Nabokov s-a ndscut
la data de 23 apriliec 1899 la Sankt Petersburg. In
anul 1919, a emigrat in Germania impreund cu
intreaga sa familie. A locuit la Berlin, intre anii
1923 si 1937, apoi la Paris, intre anii 1937 si 1940,
dupa care a parasit Europa, mutandu-se in

America impreund cu sotia si fiul lor. A studiat
VLADIMIR NABOKOV limbile slave si romanice la Trinity College din

Cambridge. A avut o activitate profesionald remarcabila. A predat lectii de
engleza si de tenis, a fost analist de sah si autor de cuvinte incrucisate in
limba rusa, profesor la universitatile Wellesley, Harvard si Stanford, iar mai
tarziu profesor de literaturd rusa la Cornel University. Opera sa este
compusa din romane, povestiri, poeme, cateva drame, critica literard si
traduceri. O parte din opera sa a fost scrisa in limba rusa, sub pseudonimul
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V. Sirin. Pentru intreaga sa activitate literara, Nabokov a fost distins cu
National Book Foundation Medal. S-a stins din viatd in anul 1977.

Romanul Un hohot in bezna, scris in original in limba rusi in anul
1932, a aparut tradus In limba romana in anul 2011, la Editura Polirom din
Tasi.

Cea mai mare parte a actiunii se petrece in Germania. Primul paragraf
scris de Nabokov descrie cel mai bine intregul roman: ,,Trdia odinioard la
Berlin, in Germania, un barbat care se numea Albinus. Era bogat, respectabil, fericit;
intr-o 0 §i-a pdrdsit nevasta de dragul unei amante tinere; a iubit; n-a fost inbit; §i viata
7 $-a Incheiat printr-un dezastru.” Avertizati astfel, ne avantdm spre a parcurge
cele 223 pagini ale romanului, grupate in 39 capitole.

Albinus si sotia sa, Elisabeth, impreuna cu fiica lor, Irma, traiau fericiti
in casa lor din Berlin. Nu le lipsea nimic, se iubeau, erau bogati... Dar
Albinus avea o dorinti tainica, aceea de a-si ingela sotia o data. intémplarea
face sa o remarce pe Margot, o domnisoara tanara si frumoasa, pentru care
dezvolta o adevarata obsesie.

Margot era o fata care provenea dintr-o familie saraci, cu o copilirie
plind de restrictii, care si-a luat viata in propriile maini si, plecand de acasi, a
inceput sa lucreze ca model pentru clasele de pictori. Visul tainic al tinerei
domnisoare era si devind star de cinema. Intr-o z, gazda la care stitea ii
face cunostintd cu un domn Miller, cu care se mutd intr-un apartament
inchiriat. Dar idila lor dureaza doar o luna, pentru cd acest domn pleaca fira
vreo explicatie.

Dupa ce il cunoaste pe Albinus, Margot incepe s profite de faptul ca
acesta este bogat, reusind chiar sa il separe de familia sa. Totul se complica
in momentul in care iubirea vietii ei, domnul Miller, reapare in viata ei sub
numele de Axel Rex, artist si critic de artd.. Dupd acest moment,
evenimentele se succed spre un deznodamant tragic.

Un roman bine elaborat, cu o galerie modestd de personaje, dar
suficiente pentru a inchega intreaga actiune intr-un context istoric si social
bine definit, scris intr-un stil alert, presarat cu umor §i ironii, un roman
despre dorinte, deceptii, alegerile ficute in viata si destin. Este o carte care
odata cititd ramane in constiinta fiecaruia ca o lectie de viata.
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Despre deznodamantul tragic amintit sau despre dezastrul pe care 1-a
anuntat chiar Nabokov in primul paragraf al acestui roman nu va scriu mai
multe, ci va invit si cititi Un hohot in bezna.

Doina Gabriela Vanca
Biblioteca Judeteand Mures

Dai Sijie, Balzac si Micuga Croitoreasa chinezd, lagi, Editura Polirom,
2011, 168 p.

Un roman de mici dimensiuni pe care il recomand sa il cititi este
Balzac gi Micuga Croitoreasd chinezd, scris de citre scriitorul chinez Dai
Sijie.

Inainte de a incepe prezentarea romanului, am s scriu citeva cuvinte
despre Dai Sijie, un autor mai putin cunoscut in Romania, informatii
selectate dintre cele puse la dispozitie de catre
editori pe verso-ul paginii de titlu.

* DAI Dai Sijie s-a nascut in anul 1954, in provincia
B U|€ Fujian, situatd in sudul Chinei. In timpul Revolutiei
Balzac Culturale Chineze din timpul guvernarii lui Mao,

si Micuta Croitoreasa

e datoritd originii sale burgheze, a fost trimis, intre

anii 1971 si 1974, la ,reeducare” intr-un sat de
munte din Provincia Sichuan. Mai tarziu, a urmat
studii universitare de istoria artei. In anul 1984 a
obtinut o bursid de studii in Franta, unde s-a si
stabilit, devenind unul dintre cei mai apreciati
romancieri si cineasti francezi. Romanul siau de
debut, Balzac gi Micuta Croitoreasd chinezi,
publicat in anul 2000, a fost tradus deja in peste
douidzeci de limbi si a fost ecranizat chiar de citre autor. Traducerea in
limba romana a fost facuta de catre Editura Polirom din Iasi, cu o prima
editie aparuta in 2002 si a doua editie in 2011. Urmatorul roman scris de Dai
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Sijie este Complexul Iui Di, aparut in anul 2003, roman distins cu Premiul
Femina. Traducerea acestui roman in limba romana a apirut tot sub
patronajul Editurii Polirom in anul 2004.

Pentru a intelege contextul socio-istoric in care este plasatd actiunea
romanului trebuie si cunoastem unele momente din istoria Chinei, mai
exact ceea ce s-a numit Revolutia Culturala din timpul guvernarii lui Mao
Zedong. Tinerii considerati ,,intelectuali,” adica cei care urmau studii liceale
sau universitare, iar preventiv si unii absolventi ai scolilor gimnaziale, dar ai
ciror pdrinti aveau o profesie intelectuald (medici, profesori, ingineri etc.) au
fost trimisi la ,reeducare” In satele sirace si indepdrtate din regiunile
montane ale Chinei. In aceste sate, sub stricti supraveghere, ei trebuia si ia
parte la viata comunitdtii si sa participe cot la cot cu sitenii la muncile
agricole, ridicarea de constructii, in mine, sa aiba griji de animale sau sa
indeplineasca orice alte atributii pe care comunitatea respectiva i le atribuia
lor. Acest contact cu munca tiranilor pentru asigurarea traiului zilnic se
presupunea ca ii va conduce pe acesti tineri pe calea cea buni a
comunismului. Programul de reeducare a tinerilor intelectuali de citre taranii
saraci a inceput in anul 1968 si a durat cativa ani.

Scris la persoana intai, romanul Balzac gi Micuta Croitoreasd
chinezd ne lasi impresia ca ar fi un roman autobiografic, tinand cont de
faptul ca si Dai Sijie a trecut printr-o experientd asemanatoare. Este clar ca
anii petrecuti de autor la reeducare si-au lisat amprenta asupra romanului,
dar fictiunea si realitatea se intrepatrund subtil.

Romanul aduce in prim plan doi adolescenti: povestitorul, in varsta de
17 ani, si prietenul sau Luo, cu virsta de 18 ani, ambii fii de medici, etichetati
ca dusmani ai popornlui”’ si trimisi la ,reeducare” pe Muntele Fenixului
Ceresc. Ca bunuri de pret, cei doi au cu ei o vioara si un ceas desteptitor, cu
care reusesc sa i impresioneze pe siteni. Bineinteles cd cei doi adolescenti
vor avea de executat diferite munci: in orezarii, pe camp, in mina, la caratul
lemnelor etc., atributii pe care le indeplinesc supusi. Mai tarziu, localnicii le
descoperi talentul de a interpreta piese de teatru sau subiectele unor filme si
ii trimit intr-un orasel apropiat in zilele in care rulau filme moderne la
cinematograf (nord coreene sau albaneze), ei trebuind apoi sa le joace in fata
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acestora. Toate acestea pana in ziua in care isi dau seama cd un alt tanar,
adus si el la reeducare, poseda carti ale unor autori interzigi. Pentru un
serviciu plin de peripetii si povestit cu mult haz, de ,,cules folclor” din
zonele montane de creastd, cei doi reusesc sa obtind un exemplar din
minunata comoari: un roman de-a lui Honoré de Balzac... Intre timp, o
cunosc si pe fiica singurului croitor din zond, Micuta Croitoreasa, de care se
indragostesc, dar care devine iubita lui Luo. Dupa alte peripetii, reusesc sa
sustraga din valiza colegului de suferinta alte carti interzise, scrise de Balzac,
Flaubert, Dumas, Gogol, Hugo, Dostoievski, Melville etc. Portita unor
scurte evaddri li se deschide prin lectura, la lumina lumanarii si departe de
privirile vigilente ale primarului si ale satenilor, acestor romane cenzurate.
Singura care gustd din dulceata eliberarii prin lecturd este Micuta
Croitoreasa. Ceea ce nu stiu cei doi tineri este ca dupa contactul cu cartile
interzise, Micuta Croitoreasd nu va mai fi aceeast...

Consider aceasta carte o bijuterie literara, plina de adevir si aventura,
despre iubire si prietenie, care accentueazd rolul eliberator, dar si
transformator, al lecturii.

Doina Gabriela Vanca
Biblioteca Judeteana Mures

Mark Tungate Adland, Istoria universald a publicititii, Bucuresti,
Editura Humanitas, 2012, 330 p.

Mark Tungate Adland este un foarte cunoscut specialist in domeniul
publicitatii, cu o indelungati activitate in mai multe directii: jurnalist si
coprezentator al unei emisiuni de televiziune despre creativitatea in
publicitate; coautor al publicatiei anuale The Epica Book; autor al
bestsellurilor Fashion Brands si Branding Style from Armani to Zara
(2005), Media Monoliths (2005), Branded Male (2009); colaborator
permanent al revistei de specialitate Campaign si al ziarelor britanice The
Times si Daily Telegraph. Familiarizat cu aceastd industrie, Tungate scrie
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Istoria universald a publicititii, o istorie povestitd cu acuratetea
jurnalistului de mare clasa, aparutd in traducerea Iuliei Serafim la Editura
Humanitas.

A cit?” este cuvantul-cheie a cirtii; desi bibliografia domeniului este
destul de vastd, o mare parte din cartile care trateaza subiectul au fost scrise
de ,,5¢f7 de agenti?’ care Incercau si-si promoveze
MARK TUNGATE propriile idei si foarte putine dintre ele au

D abordat o perspectiva mai largd; aceasta

deoarece efortul de a scrie o istorie globala a
L e publicitatii este unul urias, o misiune vasti, daci
n“hllcllal“ nu chiar imposibila.

’ Mark Tungate si-a asumat Insa riscul de a
privi fenomenul publicititii dintr-o perspectiva
europeana, mai generoasa; justificarea acestei
abordari este foarte simpld: din cele sase mari
grupuri de agentii, patru isi au sediul central in
afara teritoriului american.

HUMANITAS Inceputurile publicitatii ca fenomen Isi au
originea in Antichitatea egipteana si greceascd, dar mai ales in lumea
romand; romanii au stiut intotdeauna, cu siguranti, cum trebuie promovat
un produs astfel Incat sd-si vandd marfa. Publicitatea a facut un pas inainte
odata cu aparitia tiparului §i a tiparnitei In secolul al XV-lea si a inceput sa
prindd contur la jumaitatea secolului al XIX-lea, odatd cu prima vitrina din
muzeul lui Robert Opie, care prezenta exponate din epoca victoriana.
Notiunea de publicitate a aparut odata cu revolutia industriald, fiind ajutata i
incurajatd de aparitia ziarului ca mediu de informare pentru mase.
Dezvoltarea tehnologiilor a insemnat ca produsele de larg consum au putut
fi realizate si prezentate la o scard inimaginabild. Abundenta de hrana,
confectii etc. i-a indemnat pe manufacturieri, care pani atunci fusesera
nevoiti si-si desfasoare activitatea in curtea din spate, si evolueze in sensul
unei mai bune promoviri a produselor.

Intre timp, aceeasi tehnologie care a dat nagtere revolutiei industriale a
revolutionat si industria tiparului, scazand pretul de productie si, implicit, pe
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cel de achizitie ale ziarelor. Ele au devenit dintr-o dati accesibile, chiar daca
pand in acel moment au fost considerate doar niste bunuri de pret, iar
statutul oamenilor de publicitate era perceput cu destul de multa indiferents;
nu se putea vorbi de o profesie, ci mai degraba de o afacere cinstita.

Cel care avea si popularizeze industria publicitatii a fost George P.
Rowell, un agent de publicitate din Boston, care, la sugestia unui client, a
Intocmit un catalog al tarifelor pentru publicitate, inclus in aproape toate
ziarele din New England. Rowell a realizat in acest fel primul catalog de media
din Statele Unite. Acest ghid a inclus mai mult de 5.000 de ziare, inclusiv
modul lor de distribuire, precum si tarifele practicate pentru spatiile de
publicitate.

Odati cu evolutia fotografiei, publicitatea avea sa se confrunte si cu o
revolutie tehnologicd, iar radioul a fost considerat o afacere inca de la
inceput. Noul canal de comunicare a ajutat, de asemenea, la consolidarea
reputatiei catorva agentii, constituind astfel s#nta din spatele vanzarilor.

La inceputul secolului XX, Anglia nu era nici pe departe atat de
optimisti ca Statele Unite. in timp ce pe malul celilalt al Atlanticului
economia infloritoare atragea valuri de emigranti care munceau la fiurirea
unei noi societdti, englezii se chinuiau si se adapteze la noile schimbari
sociale majore, cauzate de razboiul burilor, de moarte reginei Victoria si de
revendicarile femeilor in privinta dreptului la vot. Cele din urma au recurs si
la Uniuni Sociale si Politice ale Femeilor, realizand o serie uimitoare de afise,
folosind culorile sufragetelor.

La inceputul primului razboi mondial, publicitatea a fost folositd
pentru a atrage voluntari in armatd, iar in 1914 lordul Kitchnerer, ministrul
englez al apardrii, a apdrut pe un afis, intr-o atitudine destul de
amenintatoare, incercand si determine tanara generatie sa se alature armatei
tari.

Publicitatea a avut acelasi rol si in timpul celui de al doilea rizboi
mondial; agentiile au reinceput sa ridice moralul populatiei, dar, dincolo de
aceasta, ele s-au grabit si creeze impresia cd brandurile se aflau in miezul
luptei, intr-o manierd care astdzi pare chiar mai dezgustitoare decat la
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vremea respectiva, iar produsele au fost promovate ca fiind legate de efortul
de rizboi.

Cea mai interesanta perioadd pentru oamenii din publicitate, incepand
cu anii 1950 Incoace, se datoreaza exploziei de creativitate a lui Doyle Dane
Bernbach, care a abordat o imbinare perfectd intre ceea ce a Insemnat
notiunea de publicitate pana atunci si experimentele din muzica, fotografie,
moda si grafica. Abordarea propusa a trecut ca ,,0 #ndd de soc” prin
Manhattan pentru a ajunge in Marea Britanie la inceputul anilor ‘70, apoi in
Europa de Vest, America Latind si Asia; in final, in anii ‘90, a ficut cale
intoarsd inspre Europa de Est. La momentul respectiv, deja incepuse s
apara tehnologia care sti la baza revolutiei de azi.

Proliferarea canalelor media inseamnd, in final, abilitatea celui ce isi
face reclama de a retine atentia consumatorului; astazi, marile companii au
succes printr-o prezentd media coplesitoare, bazandu-se pe repetitie,
angajandu-l pe consumator si integrandu-l totodatd intr-un mod in care
acesta poate interactiona. Brandurile nu se mai pot impune unui public ostil.
Consumatorii isi doresc in prezent accesul la orice, oricand.

Ramona Bandila
Biblioteca Judeteana Mures
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in ingrijirea Bibliotecii Judetene Mureg au aparut:

% Catalogus incunabulorum Bibliothecae Teleki-Bolyai = Catalogul
Incunabulelor din Biblioteca Teleki-Bolyai, 1971.

* Dimitrie Poptimas, Mészaros losif, Biblioteca Judeteand Mures
[Ghid], 1979.

% Bibliotheca Telekiana, [Ghid ilustrat, limbile: romani, maghiari,
germana, franceza si englezd], [1994].

< Jara Fagilor, vol. 3 - 13. Almanah cultural-literar al romanilor nord-
bucovineni. Intocmit de Dumitru Covalciuc, Cernauti, 1994-2004.

¢ Bibliografia publicatiilor periodice 23 dec. 1989 - 31 dec. 1994 -
Idészaki kiadvianyok bibliogrifidja, 1995. (Bibliografii muresene, 1).

* Bibliografia cdrtilor, albumelor, hdrtilor editate in judetul Mures =
A Maros megyében kiadott konyvek, albumok, térképek bibliogrifiija
: 1990-1995, 1997. (Bibliografii muresene, 2).

¢ Biblioteci, Arhive & Centre de informare in secolul XXI. Lucririle
conferintei Brasov, 18-22 august 1997, Brasov - Targu-Mures - Austin,
Texas, SUA, 1997.

¢ Tereza Peris Chereji, Interferente teatrale romano-maghiare, 2000.

% Ana Cosma, Scriftori romani mureseni: dictionar biobibliografic, 2000.
< Dimitrie Poptimas, Mozes Jalia, Publicatiile periodice muresene
1795-1972 = Maros megyei id6szaki kiadvinyok bibliogrifiija 1795-
1972, 2000.



Biblioteca Judeteand Mures

% Aurel Filimon - consacrare si destin, 2001.

* Bibliografia publicatiilor ~periodice 1995-2000 = Idészaki
kiadvinyok bibliogrifiija, 2001.

% Catalogus Librorum Sedecimo Saeculo Impressorum Bibliothecae
Teleki-Bolyai. Novum Forum Siculorum, vol. 1 - 2, 2001.

¢ Biblioteca Judeteand Mures. Caict documentar elaborat cu prilejul
implinirii a 200 de ani de lectura publica la Targu-Mures, 1802-2002, 2002.
% Libraria: Anuar. Lucririle simpozionului national ,,200 de ani de lecturd
publica la Targu-Mures,” 1, 2002.

< Filop Maria, Judetul Mures in cdrgi = Maros megye a kényvekben,
1990-1999 : Bibliografie - Bibliografia, 2002. (Bibliografii muresene, 5).

¢ Bibliografia cdrtilor, albumelor si hartilor editate in judetul Mures
= A Maros megyében kiadott kényvek, albumok, térképek
bibliogrifidja : 1996-2000, 2003. (Bibliografii muresene, 6).

¢ Libraria: Anuar, nr. 2, 2003.

% Dimitrie Poptimas, Philobiblon muresean : o viati printre oameni si
cirti, 2003. (Caiete muresene; 14).

¢ Libraria : Anuar, nr. 3, 2004.

< Ana Todea, Filop Maria, Monica Avram, Oameni de stiingd muregent.
dictionar biobibliografic: medicind, farmacie, biologie, botanica, zoologie,
economie, matematicd, fizica, chimie, geologie, astronomie, tehnica,
agricultura, 2004.

¢ Libraria : Anuar, nr. 4, 2005.



Libraria

% Fulop Mitia, Ferencz Klara, Bibliografia locald retrospectivd a
judetului Mureg: Cdrti editate pand in anul 1944 - Maros megye
retrospektiv helyismereti kényvészete: 1944-ig megjelent konyvek, 2
vol., 2005. (Bibliografii muresene, 7).

¢ Bibliotheca Matrisiana, nr. 1, 2006.

¢ Bibliotheca Marisiana, nr. 2, 2000.

¢ Libraria : Anuar, nr. 5, 2000.

¢ Bibliografia cdrtilor, albumelor si hdrtilor editate in judetul Mureg
= A Maros megyében kiadott kényvek, albumok, térképek
bibliogrifidja : 2001-2005, 2008. (Bibliografii muresene, 8).

¢ Libraria : Anuar, nr. 6, 2007.

¢ Bibliotheca Marisiana, nr. 1, 20009.

¢ Libraria : Anuar, nr. 7, 2008.

¢ Libraria : Anuar, nr. 8, 2009.

¢ Libraria: Anuar, nr. 9, 2010.

¢ Libraria: Anuar, nr. 10, 2011.
*

Publicatiile se pot solicita la sediul Bibliotecii Judetene Mures,
540052, Targu-Mures, str. George Enescu, nt. 2,
Telefon 0265 - 262631, fax 0265 - 264384,

E-mail: directorbjm@bjmures.ro ; secretariat@bjmures.ro ;

itbim@bjmures.ro

Adresa web: www.bjmutres.ro
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